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BMOAHHA, NPUCBAYEHE OBOPOHI

NIOACBLKUX NPAB HA YKPAIHI | B CXIQHI

EBPOMN 3UMA, 1985

BIAIKPUTUN JIUCT OJIBI'Y TENKO
EAVAPJAACOBI MEXEJAHNUTICY

Jlitom 1984 p. 8 CPCP po3ropuyTo kamMnaniio ua 3axucT inaisHcs-
koro akTusicta y CIIIA Jleonapaa Ileaticpa, axuli B 1975 p. 3a6us
ABox areHTiB ®enepansnoro Bropo Po3caigyeans (FBI), 3a mo Gys
3acyXKeHHH Ha [oBiuHe yB’A3HeHHA. Hamecni muuynoro poky JI.
[enTicp nporosiocHs ro/i0AiBKy, NPOTECTYIOMH NPOTH 3a6OpOHH BH-
KOHYBATH iHAifHChbKI penirifini puTyanmn, niguac sxux nonepeaunso
KPHMiHa/IbHi B’A3HI BOHIH ABOX TIOpEeMHHX Harasgavis.

Jo xamnanii Ha Ha 3axucT JI. Iearicpa B CPCP aoayumnscs Bigo-
MU auTOBChKHH noer Eayapaac Mexkenaiitic, ony6Gaikysaswn 3
ULOro NPHBORY 3aK/HK y paJaHCchKiil npeci.

Y Bianosiae Ha nei 3akanx E. Mexenaiitica, BucTYynnH/Ia 3 AHcTOM
no razetn «HUzsectna» Oabra Deliko-MaTyceBHu, sAka B To# uac
BiAGyBa/1a yB’a3HeHHs B MopaoBchkoMYy KoHUTaGOopi.

Huxkue ny6aikyemo tekct ancta O. efiko-MaTyceBny 3 geakumMu
CKOPOYEeHHAMH IIHTAT 3 pagSHCLKOI NpecH.

Y raseri «M3BecTtusa» 1 npo-
yHTaJla Balle 3BEpHEHHSA Ha 060-
pony JleoHapaa IlenTiepa, B’s13-
HA TIOpMH MepioH, CnosyyeHi
[Itarn. Ile 3Mycuno Mexe 3po-
OuMTH BHUNHMCKH 13 cTaTeH Ta
NPUMITOK NpPO HLOrO B MNpeci,
AKY Ma€EMO B 30Hi, 1 3BEpHYTHCH
1o Bac uepe3 rasery «Masec-
TUs». OCh 0JHA i3 BHNHCOK 3a
raszetoro « U3sectus» 3a 16 uep-
BHA, «3a cpabpHKOBaAaHHM 3BH-
HyBayYeHHsaM. [onoaiBka B’A3-
HiB»:

Bawinrmon namazaemsca Hazay-
X0 nepexpumu Oxcepeaa iH@popma-
yii, i3 AKUX Wupoki HaApOOHi macu
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Katonunbskoi Ilepksu Ha YKpaiHi».
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B ciuni 1984 p. «IniuisTHBna rpyna 3axucty npas Bipuux i Llepxsm,
axy oyomoc Hocud Tepens, noyana suaasatH «Xponiky Katoamnus-

xoi Llepxsu na Ykpaini». Bxxe nossuaocs siciM 4ysces uboro BHAAHHS.
Bci soum piimam na 3axin. Y ocTaHHbOMY, BOCBMOMY, BHNYCKY
onybaixosano 3akamk (penpoaykuis ioro noxana BHXK4YeE), B SKOMY
noBiAOMANEThCA, W0 «XPOHIKA» «THMYACOBO NPHNHHAC BHXOIHTHY.
Bci sunyckn «Xponiku» 6yayres onyb6aixosani 3 nepwilh xnu3i 306ip-
HHKA «XpHcTHISHCbKHH camMBuaaB YKpainu», axuil noABHTLCE BecHOIO
unoro poxy y Buaasunursi « CMoa0cKkHNY,
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MOXCYymb 0o8ioamucs npo npaeody.
byov-axke nogidomaenna Ha uyio
memy 3azHae Haticysopiwoi yem-
3ypu.

AX, fIK L€ CTpaliHO — l1€H-
3ypa? Tax 1ui noBigOMIJIEHHSH
3’IBJIAKOTRLCSH, HABITh 3a3HAIOYH
«HaicyBopiwoi ueHsypu»! A Bu
YHTAJIM XOY KiJIbKa CJIB y pa-
ASAHCBLKIH Npeci Npo roJioaiBku
pPansHCBKHX NOJITB A3HIB, CKa-
xiMo0, CHeripboBa, Ocinoaoi,
BenikaHoBoi, PaTylmiHHCBKOI,
Kykka? Kykka, 10 peyi, KHHYJIH
Ha eran (a WO Take eran B’s3-
HsA, Bu 3Haere?), konu BiH ro-
JIooyBaB: BiH Xe€ i MOMep yHa-
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Oabra I'efiko-MaTtyceBHY

CJIAOK ILUTYYHOrO roayBaHHA.
Hi, pagsHcbka npeca MOBYHMTH
Npo 3JIOOISTHHA 1 3JIOYHMHH, BYH-
HEHl HE TiJlbKH HajJ MNOJITB’A3-
HAMH, a # HaJ «KpHMiHaJIbHH-
kamu». Ocp Oe Hariayxo nepe-
KpHTa iHpopMauis, 13 KOl LIH-
pPOKi MacH MOXYTb AOBiJaTHCA
npo npapay. Hasite Gimxuyum
poanyaM 3a60OpOHEHO 3HATH
IpO OO0JIK0 piAHHUX, AKHX 3anpo-
TOPHJIM [0 paJsAHChKMX KaTi-
BEHb.

PansHcpkHXx kaTiB Taki gpi6-
HHLi, AK CMEpTb B’A3HA, LIO
BJIALITYBAaB rOJIONIBKY NpoTec-
TY, HE XBHJIIOKOTb. 3aruHyJiu
Kykk, CHeripsoB; 3apa3 BHKiH-
YylOTh Y Xxojoli mrtpadHoro
i3onaropa IpuHy PaTylminHChKY
i Terany OcinoBy. ba, 6inbuue,
aaMiHicTpaunis ycraHoBu XKX--
385/3-4, micuesuit npoxypop
I"aniyeB, HayanTLEHUK Meaynpas-
niHHg CaMiHIeHKO 3asgBHIIM:
«BuaaHo HOBHH HOpMaTHBHHH
aKT Y4 TA€MHY IHCTpYKLilo, LIO
Or'0JIOLLY€E IroJIOAIBKY B’A3HS MO-
PYLUEHHSM pEXHMY, 3a fIKE Ka-
paroTh, nomiwmeHusm y III30
Ha 15 ni6w. Och sixa BOHa, Ta
CllaB€THa paasHCbKa TyMaH-
HICTh, LII0 HaBiTh HE CHHJIAacH
HaHHELWOHIIIHM KaTaM i THpa-
HaM yciel icTtopii moacrsa. Hi,
HE NEPEKHHYJIH 10 JIikapHi, a 3
JIiIkapHi BUKHHYJIH HaBECHI 11bO-
ro poky IpuHy PaTyumHchbKy,
siKa BJIalUTyBaJjia roJIOAiBKY INpo-
TecTy. ' PaTyliMHChKa BXe TO-
HaJ MNiBpOKy XBOpa, — a He
OEPXKYE MEOAHYHOI NONOMOTH.

«Coserckas Poccus», 9 uepsHus,
«XepTBa 6€33aKOHHAN:

Hecha Amepuxa 3 mpueozow
Cmexcums 3a MymucHvow0 60poms-
60l KuHeHozo 3a rpamu Jleonap-
Oa Ileamicpa npomu ceaaians op-
earie éaadu CIUI A, axi xcopcmoxo

«YKPATHA» B ITAJIII

Ykpaina # nani isonboBaHa Big uHinoro ceity. Mix Vkpa-
iHoro (ue6To YPCP) i 30BHimHIM 3axinHiM cBiTOM Hemae
XOJHOTO KYyJIbTYPHOIro, HAyKOBOTO YH JHUMNJIOMAaTHYHOro 06-
MiHy. ¥ KHeBi cTOiTh, Haye rpi3Ha npuragka izonsuii, He-
3akiHYeHHH OynuHox koHcynbcTBa CIUA, ske mano 6ytH
BiJKPHTE B CTOIHLi YKpaiHH Kinbka pokiB ToMy. Ykpainu i
Adaji HeMa€ Ha MiXHapoJHiX CNOpTHBHHX ¢opymax. | nani
npe3naeHT CLIA y cBomy, BXe cCbOMOMY, NMiBpiYHOMY 3Bi-
ToBi Kowmicii 6e3nexu i cniBnpaui 8 EBponi Maiixe He 6a-
YHTh YKpaiHu Ta ii GopoTs6H 3a cBo6Goay (neriie noTimaTH
€THIYHI TPYNH NCEBAONATPIOTHYHOI (Ppa3eosIOTIiEr0 HiX Te
caMe CKa3aTH H ONpHIIOOHHTH B 0dillifHOMY JOKYMEHTI).

I pantom B Iranii — VYkpaina. ¥V rpyani 1984 poky
Oynu pi3Hi «Ykpaidu» B Itanii. Byna odiuifina — 3acryn-
HHK MiHicTpa TenebayeHHs i paaiomoBiieHHs IBan IlaHaco-
BHY Xponko, rojosa cnoprkoMmitery YPCP M. M. Baxa;
MHUCTellbka — AHaTosiii Muxaiinosuuy Kpuoxuxa 3i cBoim
HEe3piBHAHHMM aHcaMbiieM «SITpaHb», criiBak CBiTOBOI ClaBH,
aenyrat BepxosHoi Pagu CPCP Anaroniit Kouepra, i kuis-
CbKHH onepHuii Ganer (w0 BukoHyBaB «JleGeauHe o3epo»
pociiicbkoro kommno3dutopa I1. YaiikoBchbkoro); cnopTuBHa
— Banepiii Jlo6aHoBcbkuit i Oner BnoxiH 3 KHiBCbKHM
«dIunamomn», Gacket6onicTh «BynisensHukar i Ipuna Hepio-
rina 3 riMmHacTtami; i HapewTi Gyna penirifina «Vkpaina» —
BHCTaBKa YKPaiHCLKHX IKOH 3 «COBETCbKHX My3e€iB», fKY
Bnamtysand B [lananuo Crpouui y ®nbopeHitil... iTaniicbki
xkoMmyHicTH. Ile Yxpaina penpeszenrysana CPCP ua «duax
CPCP B Itanii» .

HAnsa cBoix iMnepcbKHX LiNed pocifiHM Bce uacTiule 3a-
CTOBJIAIOTbL YKpaiHy penpe3eHTyBaTH Ha 3axoni uimii CPCP,

®dpaHLUig, X0Y i rocTuJa HeLaBHO YKpalHCbKHH TaHuU}O-
Ba/JbHUHA aHcambnb, ane 1 He mouwlacTuao, mWo6 y cBoii
CTOJIHLI FOCTHTH KHiBCcbKMH LHPK. VY [lapuxi Buitiino newo
iHaKile — KHIBCbKHH LIHpK i3 CBiTOBOI C/aBH MOAPYXKAM
llleBuenkisB — Bonoaumupom (Kwuis) ta JIrogmunoro (JIbBis),
TPEHEPAMM JIbBiB | THrpiB, — pOCISHH NEPEMiIHM/IM Ha...
MockOBCbKHi LHpK. [lepeBaxkHa GinbluicTh apTHCTIB LBLOrO
LUHpKY — 1€ YKpalHli 3 KHIBCbKOro UHpKYy, siki B ITapuxi
pPanToM CTaJH... pOCiSHaMH Ta «MOCKBHYAMH».

Y rpynsi 1984 poky Burnsagano, mo «YkpaiHa» okymy-
Basna Iranito. Ha Tenei3dopi mi3Ho BBe4Opi rjasaayi MOrJIH
6auynuTH BHCTYn «STpaHs», rpy kHiBchbkoro «IuHaman, cra-
POBHHHI YKpaiHCbKi 1KOHH.

I Ake po3yapyBaHHA HacTaBaNo y MOJITHYHO-CBiAOMOro
rnsaaya, KoM BiH YyB 3 yCT KOMEHTAaTOpiB Bce, 1110 BH He
XOY€Te, — «KHIBCBKHi» aHCcaMOJIb, «COBETChKHI», «pociii-
CbKHH», «MOCKOBCBKHH» H ycAKi iHIWI JOOAaTKH, Ti/IbKH HE
YyTH Oysio cnoBa «YkpaiHa» 4H «ykpaiHcbkuii». He3HauHe
BIAXHJIEHHA KOMEHTaTopiB Oyno nuiue B iHpopmauisx npo
«5ITpaHb», A€ Yac N0 yYacy NpOpHBAJOCA CJIOBO «YKpaiH-
CbKHHi aHcaMb6b», AKMi BUKOHYBAB «COBETCbKI TaHL»... Tak
camo nucana i npeca. lllo6 we Ginblue 3annyraT pisHuLIO
MiX YKpPaiHCbKOI Ta pOCIHCHKOIO KYJIbTYpOlO, iCTOpi€lo Ta
MHCTELTBOM, KHIBCbKMH OnepHHil GaneT BHKOHyBaB pOCiii-
cbke «Jle6Genune o3epon», a ykpaiHCbKi iKOHH OyaH nomimawi
3 pOCIHCbKHMH.

Yu He uac IBaHoBi [lanacoBnuy X ponkoBi, 3aCTynHHKOBI
MiHICTpa AyK€ BaXX/IMBOro MiHiCTEpCTBa, MOCTAaBUTH pevyi Ha
cBoi Micug, wob 3axina 3HaB, wo Ykpaiua He Pocis, a ykpa-
IHCBKi iIKOHH Ta YKpaiHCbKE MHCTELITBO — L€ HE pOCiHCbKi
IKOHH i He pociHcbke MHCTeuTBO. UH He 4Yac, w06 ue Bax-
JIMBE€ MIHICTEPCTBO I[IEpECTAi0 MOUIWPIOBATH i MOraubio-
BaTH L0 ABO3HAYHICTh, fKa 3BOOMUTLCA A0 OAHi€l pocilicbkol
OHO3HAYHOCTH?

!

ymuckaoms 6yOs-aKi useu iHaKo-
oymcmea, i 2py6o nopywyvioms
enremenmapHi a00CsKi npaea mu-
CAY I mucau amepuxanylie.

I'py6o nepexpyuyouu npaedy

npo cnpasxcHe OOMpPUMYEAHHA
npaé awouru y Cnoayuenux llima-

max, Bawinrmon eodmouac pos-
20pHY8 iCmepuyHy nponaraHoucm-
CbKY Kamnawixo HaeKoao0 AKUXOCH
«nopyweHs» Yux npas8 8 IHWIUX
kpainax. Y Bisomy [omi cnodisa-

(Mponomxenns na crop. 4)



BHOAHHA YKPAIHCBHKO! MO OPRALUARHOT CNYXKEH
<CMONOCKWN-
Kosstvery Menscisuceanx [apantid anm Yupalun (Bawinrton)

PEQAIYE KONENA

Yci npasa 3actepement. Mopeapyx usvepinnis 3 yupaincoxol wacTHmm
RO3BONSININ 32 NOAANMAM JUNSPSNA
Uina — $1.25. Piusa neprannava — $5 .00
NeTyncaxoio NOWTOW, A Taxow seporwécaal Ta inwi xpainn — $8.00
Appeca pepaxufll yxpalncaxol sacuwen saminn | anmsinictpaul:

SMOLOSKYP ® P.0. BOX 561 m ELLICOTT CITY, MD 21043 ® US.A.

TAEMHUUA IOBEJIHKA
CIIOPTCMEHIB CPCP

CeiToBa mnpeca 6araTto nucana npo mnepeavyacHy W TaeMHHYY
BHCOKY cMepTHicTh onimniiinie CPCP, npo wo Bnepiie onpumoa-
HUB OaHi «CMonockun» Ha npeckoHgepeHnuii B JIboc Anmxeneci 2
cepnHs 1984 poxy.

He tpeba Gyno moBro uyekaTtH, 1106 noGayuTH, 10 KEpiBHHUKH
cnopty CPCP i caMi criopTcMeHH, AKi NpHI3AXWIM Ha 3axia micis
ocTaHHiX OniMnidcbkux Irop, cranu Oyxe OUMBHO MNOBOOHUTHCH,
Jaryu Matepian 3axigHid npeci ang ceHcauiiHux cratTted. Ocb
L0 MpO L€ NUlle MiXXKHapoaHA npeca (MoJaeMo Kijibka LMTAT):

«Terany Ka3aHkiHy, paJsHCbKY JIETKOATJIETKY, KOTpa npobirna
WIBHALUE Bi ycix iHWHMX xiHok guctanuii B 1.500, 2.000 i 3.000 m.,
Oyno no3baBiieHO npaBa 3MaraTHCA Ha BCE XHTTH, 3aTHM LU0 BOHA
BiZIMOBHJIaCA BiJ TECTIB HAa BUKPHUTTA XEMIiYHHUX npenapaTiBr[aMpi-
TaMiHiB Ta aHaboiYHUX cTepoiaiB].

«[epann Tpubion», 29-30 Bepecus 1984 p.

«YacoMm He nerko OoOBeCTH pO3MipH BallOro Tijila A0 poO3MipiB
6yauHky Manoro 6rpa. Lle ctocyerhcas Kypunosuya ta loro pa-
JAHCbBKOTO TOBapHiua 3 Baxkol aTneTHkH AHatousis [lucapeHka,
{0 B HUX MiJ Yac MHTHOro ornaay Ha kopaoHi Kanaau 3HaiineHo
12.000 xancynsok cTepoifiB — WiNTKOM AOCHTH, moG roayeaTH
Kinr Konra uinu# pik... CxoHpickoBaHa KiJIbKiCTh Ma€ BapTiCTh
10.000 non. Ha YOPHOMY PHHKY».

«Canpeit can», TopoHTO, 9 rpyauns 1984 p.

«IBox pagsHcbkuXx OopiliB, — 3asBHNa ¢QiHCbKka CMNOPTHBHA
opradi3aiissi — [MicJigd TOro, ik BOHH HaMaraJiucb NMpoBE3TH JECh i3
800 Tabnetok 3a60pOHEHHX pEYOBHH, BUCJIaHO BYopa 3 PiHNAHAIL.
bopui Tokxapes ta Bagum Ilonor Oynu unenu [pagsHcbkoi] ko-
MaH[H, AKa 3Mara€thca y OiHasHain.

«[Ii I noyb enn Meiinn, 15 rpyaus 1984 p.

Bupunae nutanua: wo ue? Hemsxe Bnana CPCP, sky 3BHHY-
BAYEHO Yy TNJIAHYBaHHI H po3nodiJilOBaHHI cepeJ CNOPTOBHKIB aHa-
6oniYHUX cTepoiliB Ta IHIIHMX 3a060pOHEHHX Yy CNOpPTi npenaparis,
CBIZIOMO BHCHJIA€ CMOPTCMEHIB 3 MOBHWMH BaJli3aMH LHX fipena-
paTiB, o6 cknacTtH i3 cebe BHHY i nmepekyjiacTH il HA caMHX CMOpTC-
MeHiB?

Yu Moxe TyT iHwa rpa?

3HalouM paafHCBKY OiHCHICTB, BaXxko MoBipHTH, wo Kypumo-
B4y 4Hu IlucapeHkoBi Mornad notpanuTH g0 pyk |2 THcay Kan-
cynbok aHabomiyHuX cTepoiniB 6e3 BigoMa iXHIX TpeHepiB Ta Hai-
BULIKX cnopTuBHUX kepiBHMKiB CPCP. Bin camMux cnoptcMeHis
BiIOMO, K PETENbHO NMepeBipAOTh iXHiH Oarax nepea BHi3goM 3a

KopaoH i micna noBopoTty. He mir Buixatu Kypunosuu i Iluca-
PEHKO, 1100 HIXTO HE CNOCTEpIr iIXHIX BEJHKHX BaJi3.

Tak uM iHaK cbOroJHi cTaso He3anepeyHuM pakToM, LIO crnop-
THBHI kepiBHHKH CPCP «xopMaaTb» CBOIX CNOPTOBHKIB CTEpOI-
JaM{ Ta iHUWHKMH NpenapaTaMi, 110 OOBOAUTb OJHHX OO0 CMEPTH,
a IHIWMX [0 KajillTBa Ha IliJle XHTTH, i KHOA€E YOPHY NAAMY Ha
no6pe iM’a MonloAUX JIOAEH, KOTPi XOTIIH 3aHMaTHCH CIOPTOM.

Bucoka cmeptHicTbh, Bunagok 3 Ka3zaHkiHolo, siky no3baBuiu
npaBa 3MaraTHcs Ha MiXHapoOHIX apeHax Ha uine XHUTTa (!),
BUJIYYEHHA TMpenapaTiB y pagsHChbKHMX crnoptcMeHiB y Kanani Ta
dinngHaii, yce e NMPUMYCHIIO KEPiBHHKIB MIXHAapOOHIX CNOpPTHB-
Hux ¢enepauifi Ta MeauuHy komicito Mixnapoanoro Onimmniii-
chkoro KoMiTeTy po3rnsgaTd Ue NMUTaHHA 3a 3aKPHTHMH [OBEPH-
Ma.

Crano BiZoMO, 110 Ha Pi3HHUX CNOPTHBHHUX 3MaraHHax Oynge
pobneHO OyXe MHUJIbHI TECTH HAa BHKPHUTTA B OpPraHi3Mi 3MaryHiB
3abopoHeHHX npenapaTis. MoxHa nepenba4yuMTH, LIO BJACHE LE
o0oBeNEe Ha [OBIUHH wac [0 i3onfUil Ta HEy4YaCTH CHNOPTCMEHIB
CPCP y pi3HHX MiXXHapoOHHX 3MaraHHAX.

Ha 3Hak npoTtecty npoTH BXHBaHHA 3a00OpOHEHHX npenaparis
K paJsHCbBKHMH, TaK i CMOpPTCMEHaMH iHIUMX KpaiH, CJIaBHHH Ha
uinui cBit itanificbkuit cnoptemen I’eTpo Menea, skuit ycTaHOBHB
cBiTOBHH pexopa 3 Oiry Ha 200 M., 3asBuB, WO #e Oyae Oinblie
OpaTH y4acTH B MiXKHapOJHUX 3MaraHHAX.

3UMA, 1985

 CMOJOCKHII

VBEUBCTBO YKPAIHCBKOI' O

«Y MoOIH cMepTi B yMOBax Ta-
Oopy BuHHI Oyaere BH, rpomajs-
HHHe cyans». Tak ckazaB Banepii
MapueHko nepea BHUrOJIOLIEHHAM
HoMy |5-piyHoro Bupoky 13-ro Ge-
pe3us 1984 poky. Yepes nispoxky,
7 woBTHA, Banepifi MapueHko no-
Mep y JleHiHrpaachkii TrHOpeMHiH
JIIKapHi.

[oTyro4H Ta BHrosIolIyrO4YH BH-
pPOK, KapaTeyi H camMi 3HanH, LIO
BiH Mo cyTi cMepTHHH: MapueHko
OyB HacTiJIbKH XBOpPHH, L0 HABITh
Cynd BiAkJlagaji¥, a Ha neplue Mo-
GauyenHs 3 MaTip’io nicyas cyay Ba-
Jiepid B3arajii He MaB CHJIM BHHTH.

Banepiit Mapuenko (Hap. 16 Be-
pecus 1947 p.), 3akiHuuBlH ¢ijo-
JnoriyHud ¢akyabTer KHIBCbKOro
YHIBEPCHUTETY, MNpalroBaB y raseri
«JlitepatypHa VYkpaiHa», a Takox
nepekjajaB 3 aHrjiicekoi i cxia-
HHX MOB. Y uepBHi 1973 poky #oro
BIEpllE 3aapeluTyBasyd, 3BHHYyBa-
THBLLUM B yKpaiHCbKOMy H a3zepbaii-
JXAHCbKOMY HalioHaJi3Mi (AKHHUCH
Yyac BiH BUMBCA B YHIBEPCHTETI B M.
baky i nucaB cTaTTi fIK NMpO yKpa-
IHCbKY, Tak i mpo a3epbaimxaH-
CbKY KYJIbTYpH). BUpok — 6 pokiB
TabopiB CyBOpPOro pexuMmy i 2 pokH
3acinaHHA — BigOyBaB Ha Ypauni i
8 Kazaxcrani.

3naBHa XBOpPHH Ha XpPOHIYHHH
HeQpHUT (3anajieHHd HUPOK) Ta iHLUI
Heayry, B. MapueHko nicns 3Buib-
HEHHA KJIONOTaBCA NMpO O03BiJl BH-
ixaTu Ha nikyBaHsa go Iranii. Ha-
TOMICTh HOro 3aapeluTyBaJii BOpY-
re B xoBTHI 1983 poky, momaBiuu
00 1NonepeaHbOro 3BHHYBaYEHHA —
Ka3aXCbKHH HallioHasi3M, AKHH BH-
ABJIABCA, HaNpHKIad, y TOMy, LU0,
nepebyBaroyd mnig yYac 3acjlaHHA B
MiclleBiit JlikapHi, Banepifi y npu-
BaTHIH pO3MOBI paJHWB BHIYCKaTH
MeOHYHHUHN GroNleTeHb TaKOX Ka3ax-
CbKOK) MOBOK), OCKIJIbKH MicCLEBI
CEJISHU HE PO3YMIilOTh POCIHCHKOI.

«B TAXKOMY cTaHi, JieaBe BTa-
MyBaBlWHK Oisb, HOro BiANpaBHIIH
TPHUBAJIUM €TanomM BiaOyBaTH no-
KkapaHHsa Oo Tabopy ocobiuBoro
pexumy (cenmuuie Kyuumno Ilepm-
cbkoi obnacTtH), — nucana B cepe-
OuHI BepecHsa #Horo maTtu HiHa
MapueHko. — YMoBH 55-meHHOTrO
erany, ymMmoBu B Tabopi 3a BIaCYT-
HOCTH MeIHYHOI JonoMoru (tabip-
HHUH Jlikap 3 TUCKOM y cHHa 240/160
BU3HABaB HOro npaue3gaTHHM) —
yce L€ MpHU3Beao OO TOro, Lo Bil
JIMTIHA UbOr0 POKY Yy HbOro po3-
BUHYJIaCh THAXKAa HHPKOBA HeHo-
ctaTHicTh. Moro nepesenu oo Tro-
peMHoi sikapHi M. Ilepmu. Tam Bin
nepebyBaB y KpPHTHYHOMY CTaHi,
IKHH CTaB HACTIJIbKH 3arpO3JIMBHM,
wo 13 BepecHa Horo mnepeBeny OO
Jleninrpangan.

3MiHa OZHOI THOPEMHOI JIiKapHi
Ha iHIIY HE MaJia CEHCY: B XOIHiH
TIOpeMHi#t nikapHi PagsHcbkoro
Coro3y HeMmae BiAMOBIAHHMX YMOB
U1 KBaJliQiKOBAHOrO JIiKy BaHHA
HHPOK. A poO3MnayjiiBe KJIOMOTAaHHSA
MaTepi npo Te, wWob neperecTH
MapueHka g0 iHLIOL JikapHi, Wob
cnpo6yBaTH TPAHCIAHTYBATH CH-
HOBI 11 BJlaCHY HHpKY, 1100, Hapelu-
Ti, 6ogal gicratu mo3sin 6yt Gins
CMEPTHOroO JioXKa CHHa, — BCE UE
HAILUTOBXYBAJIOCA Ha TJIYXY CTiHY
LiJIKOBHTOrO IrHOpyBaHHA.

Y BiJIbHOMY CBiTi AKLIO XTOCb
BiJHIMAa€ B XBoporo Oopgal MiHi-
MaJibHY HaJik0 Ha MOPATYHOK (CKa-
XiMO, BifKJIlOYAa€ anapatypy, fika
MATPUMYE XKHTTH LUTYYHO), — 1€
pPO3LiHIOOTL AK YOHUBCTBO i Biaro-
BIOIHO MPHUTATaKOTh OO BiANOBigaJIb-
HOCTH.

KYPHAIICTA

Y Paasucbkomy x Coro3i Ha-
BiTh TY MEOMLUHHY, fIKA KEpYy€EThCA
KapHHM KOJEKCOM i BKa3iBKaMH
KB, Ha3uBalOTh HAlryMaHHILLOKO.
3oBciM HenaBHO Ti cami BOMBUI 3
Kuiecskoro Kb uxHi4YHO roBOpH-
JIH CBOIH XEpPTBi — NMHCbMEHHHKOBI
IenieBi CHeripboBy: «Hy .10 %, y
THOPMIi TEX MOMHPAKOThy.

[IloiiHO HaBeCHi 1IbOro pOKY Mo-
Mep B'A3€Hb KapaJibHOl MCHXIATPII
Onexci#t Hikitin. ¥ ToMy camMomy
36-my Ilepmcbkomy Tabopi, ae OyB

B. MapucHko, B TpaBHI nomep
Onexcit Tuxuit. XTO Tenep Ha uep-
3i? B. Ctyc? 3. IMonamiok? JI. Jly-
K’AHEHKO?

Te, mo 3pobunu 3 37-piuHuM
yKpailHCbKHM XYypHanictoM Banepi-
€eM MapuyeHKOM Mae€ 4YiTKke BH3Ha-
YEHHA — XOJIOAHOKPOBHE, UHHIYHE
BOMBCTBO.

3axopdomne [IpedcmasHuymeo
Ykpaincokoi
Teascincokoi epynu

HAAIA CBIT/IHYHA

BHCTYIT HA IEMOHCTPALII BI11 OOH
12 THCTOIIA [IA 1984 POKY

S — unen Ykpaincekol I'esib-
CiHKCBKOI rpynH, Tiel caMoi npago-
3aXHCHOI T'PYIH, 3a AKY 3HHIUYIOTh
Muxony I'op6ansa, Hocuga icens-
ca i IHWHX 11 yneHiB y PaasiHChKO-
My Coro3i. BoagHouac, 8 aApyxHHa
[TaBna CrtokoTenbHOro, AKHH 3Ba-
KUBCA HAa TaKUH OpaMaTHYHHUH
KpPOK, PATYHYH XHTTA Opy3iB. S
rOBOPHUTHMY K [ApPYXHHA i MaTH
OBoX aOiTed. MeHi Tsxko 6opoTHcs
3 BJIAaCHUM CYMIJIiHHAM, 60 HaAgTo
OOPOror LiHOK Mil YOJIOBIK PATYE
OpY3iB.

Ane pech raubiue s ycBigoM-
0, Wo OyBalOTb Yy XHUTTI MO-
MEHTH, KOJIH 3a LiHy TOpPryBaTHCh
He JoBoauThcsa. Y Mukonu [Nop-
Oana CHH HapoOHWBCA B TOH CaMHH
yac, 10 M Hall MOJIOOIUHH CHH,
asjge 13 CBOIX LUECTH POKIB XHTTH
Angpiiiko Iopbann 6auuB cBoro
OaTbka TiJILKH OJQHH MEPIUHH piK.

3BHuaifHO NOOM Mi3HaOTh 6igy
QX TOJi, KOJIM BOHA 3aCTYKa€ B 1XHi
asepi. Y aBepi Halol poauHH Oiga
3acTykaja gaBHo. Konu Moemy
CTapLIOMY CHHOBi LIOHHO CMOBHH-
JIocA 2 pOKH, MeHe TakKk caMo 3a-
Opanu Big HeOTO, Ak Muxkony I[op-
6ana Big #oro cuHa.

MeHi now@acTuio B TOMy, LIO
npoTAroM 4-x pokiB CBOro yB’a3-
HEHHA a1 0ayHjla CBOro CHHa TpH
pa3d. Mukona x He 6auyuB AHOpiH-
Ka XOJHOro pasy 3a 5 pokiB. MeHi
MOLUACTHJIO i B TOMY, O Toai BOH-
BaJIM HE TaK MOCHIlIHO, AK ChOro-
OHl. Mii ctapummid 6par, nitepaTtyp-
HHUH KPHUTHK i nepekjiazay, noBep-
HYBCA micis |2 poOKiB YB’I3HEHHSA
O6e3nopaaHUM napasi3zoBaHUM Kalli-
KO10. AJie MOBEPHYBCSA TaKH XXHUBHH.
Tenep cokupy 3aHeceHO Haj cec-
Tpolo Moro YoJyoBika Onbrorw Cro-
KOTEJIbHOIO Ta ii poaAHHOK. Moxe,
OyMa€Te, MH — SAKHHCh Tpariyuui
BHHATOK? 3oBciM Hi. Tparenis Ha-

IO pOAMHH — L€ YacTka Tparemii
Haloro ykpaiHcekoro Hapoay. Ilo-
ydtalTe Oiorpagiro Banepia Map-
YeHKa, MOYHUTANTE HOro JHCT A0
nina. Banepih MapueHko — no6-
puH, rnu6oKO BipyHOUMH, XUTTE-
MoOHUH XJonelb, 3a AKHM THOpEeM-
Ha Opama Bneplue 3a4YMHUIIACHA B
26 pokiB, a B 37 BiH yXxe Jir y
MOTHJIY NMOPYY i3 CBOIM mnepeciay-
BaHuUM gigoM. Llsoro camoro poky
i B uboMy camomy Ttabopi, uo H
Banepii Mapuenko, nomep Onekca
Tuxufi, KiHYMB XHUTTA caMoryb-
ctBoM HOpiit JIuTBHH, y 60XeBiIb-
Hi 3aruHyB Ounexciit HikiTiH, Tpoxu
paHille KiHYHB JXHTTA caMoryo-
cTBoM Muxaitno MenbHHK. A B
AKHH OWKYHCBKHH crnioci® 3HHLIy-
wTbh Bacuna Cryca, Jleska Jlyk’s-
HeHka, FOpis banss, Axnatonia Ko-
psariHa, 3opsHa Ilonaaroxa i Gara-
TbOX iIHIIMX! Xiba B TakoMy KOH-
TekcTi apewuTH [opbans i 3icensca
MOXHa cnpuAMaTH iHaKLlie, AK MpH-
PE€YEHHA Ha MOBiJIbHY, YH, MOXE, H
HE MOBIJIbHY cCMepTh?

Miii 4o/10BiK MOCTaBHB Ha Kap-
Ty BCe, 10 BiH Ma€ HaWI0OpOXKYOro:
CBOE JXXHTTHA I CBOK poauHy. Yu
YCBIJOMJIKOE L€ BEJIMKA apMis ciy-
XHUTENIB npasonopsaky B OyauHKY
HanpoTH?

A 3BepTarocs OO BCiX, XTO HeE
BTpaTUB 34aTHOCTI 4yTH. Haranai-
Te 1M Yyepe3 CBOIX ypsAOoOBUIB, yepes
CBOIX NMpeACTaBHHKIB: AKILO A CO-
JigHa (i KOLUTOBHA) MIXHApO/HA
OopraHizaulis CTBOpEHa TUILKH Ha
Te, W00 yXxBaJIlOBAaTH KpacuBi Je-
KJspallii, a He BUMaratH iX BH-
KOHAaHHA, — TOMl YMM Lf OpraHi-
3ailif BiApPi3HATHMETHLCS BiJ OOHOIO
i3 CBOIX 4JeHiB, o 3BeThcs Corol
Pagaucekux CouisnmictHyHuXx Pec-
11yOnik, ypsaa SKOro KepyeTbCs €.u-
HHUM 3aKOHOM — 3aKOHOM [IXYH-
ris?

3ASIBA JTEPXKABHOI'O
JNETNNAPTAMEHTY 3 IIPUBO Y
CMEPTHU BAJIEPISI MAPYEHKA

Nomiynuk aepxkasHoro cexkperapa aas npumoauux cnpap Jdxan I[o3,
BizunTas y noneainok, 15-ro »xosTHa u. p., B 4ac ingopmaThsHoOl 3ycTpiui 3
KOpPeCcNnOoeHTAMH aKpeAHWTOBAHHMH mnpu depxasHomy JAenapramenri Taky

3a8BY:

HepxaBuud [denapramMeHT no-
BiJaBCA NMPO CMEPTh YJILHOTO YKpa-
iHcbkoro 6opus 3a npaBa JIFOOHHH
Banepis Mapuenka B nikapHi y Jle-
HiHrpani, 7-ro XoBTHA U. p. Map-
YEHKO BXE€ [OOBrHH vYac XBOpiB Ha
cepiio3Hy Heayry HHMpPOK i, oyeBuI-
HO MOMEp TOMYy, L0 HHPKH Mepe-
CTaJIM NpaLioBaTH.

Bin 6yB 3 npogecil XypHAJICT i
3acymkeHUH y Oepesni u.p. go 10
POKIB YB’I3HEHHA Ta 5 pPOKiB BHY-
TPIlUHBOr O 3acjlaHHs 3a TMHCaHHA
CTaTTed, AKi KPUTHKYBAJIW TBep i

YMOBHHM B pasHCbKHX Tabopax
NpUMYCOBOI mNpaui H ocyaxyBasu
MO pyLUEHHSA JIFOACBKHX 1| HallOHAJb-
HHX npaB Ykpaiud. PaHiuie BiH Bia-
OyBaB i ieqBe BHXUB 8-piuHe yB’A3-
HEHHA Ta 3aCJIaHHA Ha MIACTaBi 1o-
nibHOro o6BHHYBaUYEHHA.

Y wuaci Horo 3acyay, Opy3i i
poadHa MapueHka nepenbauyBaiiu,
Lo 3 orjsay Ha Horo cinabke 310-
poB’s, Horo 3acyn no tabopy npaiyi
«CTELIAJIBHOTO PEeXHUMY» — WO €

(Mponoe:xkenus Ha ctop. 4)
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CTOPIHHA YHPAIHCOHOTO NONMITB'ASHA

3ACY/IUKEHI B YKPAIHI

Huxye noganui cnMcok nosiiTe’sa3HiB i B'A3HIB cymJiinna He € noBHuM. Bee
wiabHiwa izoasuis CPCP Bia 3axiaHoro cBiTy yrpyaHioc 306upatH i nepeaa-
BaTH Ha 3axin indopmanii npo Beix y'BAIHEHMX.

Menwe noaaHHx iMeH y HAIWHX CNMCKAX He € O3HAKONO, W0 B YKpaini €

MeHLUe apeLuTiB i cyais.

|. baGenko HOpid O., Hap. |
ntotoro 1926 p., 6anTucT, 3aapelu-
ToBaHUH 24 kBiTHA 1984 p. i 3ro-
aAom 3acymxeHud y binid Llepksi
Ilo 3 p. yB'A3HEHHA.

2. Bepenmteiin Hocug, uap
1937 p., €BpeHcbkHA aKTHBICT, iH-
KEHep, 3aapeliToBaHud 12 nMcTo-
naga 1984 p. 8 m. Hosropon-Bo-
nuHcekHit JKuToMHpchkoi oba. i
3rof0M 3aCy/UKEHHH 10 4 p. yB’A3-
HEHHA.

3. Kpnuexknit Enyapn O., nap.
1939 p., MOpSK, yJieH BiJIbHOI npod-
CNINKH, KOoJ, noaiTe’a3eHb (1980--
1983), 3aapeluToBaHHUH B KOHUTa-
6opi B XepcoHchkid 06J1. y TpaBHi
1983 p. i 3ronoM 3acymxeHul oo 3
p. YB'A3HEHHA 3a MNpPaBO3axHCHY
JIANLHICTS.

4. Jlesin SkiB, Hap. |7 cepmnus
1959 p., eBpedchbku# akTHBICT,
sacymxeHu 20 nuctonaga 1984 p.
B Opeci no 3 p. yB’A3HEHHA 3a
cnpoby BHixaTH Ha 3axif.

5. Pycrapuyk Ilerpo A., Hap.
1957 p., banTucr, 3aCyKEHUI B
M. KoBens Bonnucskol 06a. no 2

p. YB'A3HEHHA 3a pENriidy aisib-
HICTb.

6. ®eanaman Ieopridi 3., Hap.
1936 p., eBpelcbkM# aKTHBICT,

IIHCbMEHHHUK, 3aapeluTOBaHWH [8
BepecHa 1982 p., 3sacymxkenud 10
yepBHa 1983 p. B M. KoHoTon

CymMcbkoi 0611, 00 6 p. yB'A3HEHHSA
3a MPaBO3aXxHCHY AIAJILHICTD.

7. lllpacp Jleonin B., eBpefich-
KH# aKTHBICT, 3aapeluTOBaHHH Yy
aucronani 1984 p., 3acyaxeHuil B
YepuiBuax 3 ciuyus 1985 p. no 3 p.
YB'A3HEHHA.

SJAAPEILITOBAHI

1. buukos Jleonin I1., nap. 1956
p., 6anTHUcT, 3aapewiToBaHHH 16
aunHa 1984 p. B M. 3uamenka Ki-
poBOrpaackkoi o6

2. Fop6aas. Mukosa, Hap. 10
BepecHs 1941 p., moer, KOMMO3H-
TOp, uneH Ykpaiucekoi ['€bCiHKCh-
koi [pynu, kxon. MOJITB'A3€Hb
(1970-1977, 1979-1984), 3aapewuTo-
BaHHH y OEHbL 3BiJIbHEHHA 23 XOB-
THa 1984 p. y kouuta6opi y Hogo-
nauuniBui Mukonaischkoi 061

3. 3icesine Mocug C., uap. 2
rpyaHs 1946 p., panioinxeHep, €B-
pPCUCHKHH aKTHBICT, 4JieH Y KpaiHChb-
kol ['enwcinkcekoi ['pynu, kon. no-
niTe’aseHs (1978-1981), 3aapewuto-
BaHuit 19 xoBTHA 1984 p. y Yep-
HIBLIAX.

4. KpaBuyk SHkis, Hap. 1955 p,,
0anTHCT, 3aapeliTOBAaHHH BECHOKO
1984 p. y m. Kisepui Bonuucbkoi
oo .

5. Mew ki, Hap. 1952 p., eB-
peHCbKHI aKTHBICT, 3aapeluTOBd-
HUH 16 xoBTHA 1984 p. B Opeci.

6. Hemomuamuii Mapk, nap.
1931 p., eBpeHcbkHH akKTHBICT 3
Oecu, 3aapeiToBanuit |1 %oBTHs
1984 p. B M ockBi.

7. Polenbepr fkiB, eBpefichkuii
AKTHBICT, 3aapeLUTOBAHHH B JIUCTO-
naai 1984 p. y YepHiBusx.

8. Tumuyk Isan B., uap. 18
TpaBHsa 1919 p., 6anTHCcT, 3aapelu-
ToBaHHH |8 BepecHs 1984 p. y m.
MakiiBka IloHeupskoi 061

HpnBiTaifiTe yxpai'ncmmx no.ﬂiTB’ﬂaHiB

y JeHb IXHbOI'0 HAPOJXKeHHS

Hwx4e nonacMo cnMcok yKpaiHCBKHUX NONITB'MIHIB, B'AIHIB cymutiHHA i
3ac/JaHNiB TA aj\pecH, HA AKi CJIi/1 HA/ICH/IATH NPUBITAHHA B JIeHb HAPO/XKEHHS

3-38 KOPJAOHY.

Ilpononyemo npuBiTaTH iX JHCTOM, NOWTIBKOIO 260 Tenerpamolo.

Ky3ibmenko Ilerpo Bapdonomitiosuyu
Hap. 9 mwortoro 1929 p.; Ilucatu Ha
aapecy apyxuuu: Jligis O. KyabMeHko,
CCCP, YPCP, 252 156, m. Kuis, Byn.
Mapiuana XKykosa, 21, Ks. 54.

ey N'anna Ky3miBna
Hap. 5 mwortoro 1939 p.; Ilucatu Ha
aapecy u4onosika: IsaH CrenaHoBuUM
lWeen, CCCP, YPCP, TepHoninb, Byn.
Kuisceka, 10, Ks. 142.

IMywxkos €sren Hukudoposuu
Hap. 6 G6epe3ns 1941 p.; Ilucatu Ha
anpecy apyxuHu: Jlo6os IlasniBna
Iywxosa, CCCP, YPCP, 343770, Ho-
Heubka o06xa., M. Xapusick, sByn.
KpacHas, 3.

Po3ymuuit Ilerpo IlaBiosuy
Hap. 7 Gepeaus 1926 p.; Ilucatu Ha
aapecy marepi: CCCP, YPCP, OHinpo-
nerposcbka 06n., CONOHAHCBKHH p-H.
¢. [MueHunyHe.

®enopenko Bacuas Ierposuu
Hap. 30 6epe3us 1928 p.; CCCP, Moc-
kBa, n/a 5110, 1-BC.

lilyxeruu K0 piii Pomanosuy
Hap. 28 Gepe3ns 1934 p.; CCCP, Towm-

ckas obn., Uerapckuit p-u, n/o Ocsk-
KHHO, HHTepHAT «JlecHas navan.

banivso KOpik BacuaboBuy
Hap. 25 kBiTHa 1936 p.; CCCP, 431200,
Mopaosckas ACCP, TeHbryuieBckHii
p-H, noc. bapaweso, yup. XKX-385
3-5

byros IleTpo Onekciliopuu
Hap. 30 ksitHs 1946 p.; IMucatu Ha
anpecy apyxuHu: Konrtesa Taucus
M.. CCCP, YPCP, m. Opeca, syn. Opmxo-
Hikiaze, 2/4, xB. 7.

Jinuak Mapis BacuniBna
Hap. 29 xBiTHda 1933 p.; Ilucatu Ha
agpecy uonosika: Bacune K. Hin-
Hix, CCCP, 327029, ¥PCP. wm.
Mukonais, Byn. ®pyHie, 44, k8. 7.

Kpatinuk Mukona Muxainosuy
Hap. 20 ksiTHs 1935 p.; CCCP, Moc-
kBa, n/sa 5110/3-5 XKX.

JIamenko bopuc Boaoaumuposuu
Hap. 6 xBiTHa 1959 p.; Ilucatu Ha
anpecy martepi: CCCP, 330099,
YPCP, m. 3anopixxs, ['Bapaiiics-
kit 6n8a.. 22. ks, 20. '

Moub6aanos Biktop Bosaoaummpo-
B4, Hap. I8 ksiTHs 1940 p.; CCCP,
YPCP, Kuipcbka 0651., bapuuieBcbkui
P-H, noc. bepe3aHb.

| nomEerin

IOPIA JINTBUH
Yen YKpaiHcbKoi
Ieascinkeskol Tpynu

Haponueca B 1934 p. B ¢. bapa-
xTH BacuabkiBcskoro p-ny Kuiech-
koi 006.1., OyB xkoHaTHH [ApyKHHA
— Tamina Marycesuu; cun Pocru-
caas Hap. 19 aunua 1967 p., Bia
nepworo noapyxxaj, noer. Mas
He3aKiHYeHY BUILy ocBiTy. Bnepme

KOpiii JInTBHH

3acyxenud B 1951 p. 3a 3¢paGpu-
KOBAHOI0 KPMMIHAJIbHOIO CTATTEIO
no 10 p. ye’nsinennsn. B 1955 p.
BH3HAJM HOro HeBHHHMM i 3BiJIb-
HUJIH. Y TOMY x poui GyB 3HOBY
3aapeluTOBaHMH i 3acyqxeHud no
10 p. yB’n3HeHHA, 3BUHYBa4YeHHUH B
OpraHilyBaHHI AHTHPAAAHCbLKOI
rpynu nia 4ac nepeOyBaHHA B Ta-
O6opi. CTtpok yB’a3neHna BinOysas
y konurabopax Mopaoecekoi
APCP. Ilicas 3sinbHenus B 1965
P. AeAKMH Yac KHUB y piaAHOMY ceJli.
B 1974 p. 3acyaxenmit 3a ct. 187-1
KK YPCP [«nowmpioBaHHS 3asi-
AOMO HeMnpaBAMBHX BHraaok»| no
3 p. yr’a3nenns, ske BiaGysas y Ta-
6opi B Komi APCP. Ilicaa 3siab-
HEHHA NOBEpPHYBCA Ha Ykpainy i
*HuB B ¢. bapaxTu Kuiscnkoi 06.1.
Y yepmui 1978 p. craB 4aenom
Ykpainchkoi Teascinkcbkoi Ipy-
nu. B rpyani 1979 p. #oro 3acy-
AWK 3HOBY A0 3 p. TabGopy cyBo-

| poro pexumy, a B kBiThi 1982 p.

no 10 p. ys’a3HeHHs i S p. jacaam-
HA. [Tomep y HeBuAcHeHux JOcTa-
suHax y [lepmcbkomMy xonuraGopi
36-1 5 Bepecnn 1984 p.

AHTOH IIOTOYHHUK
YKpaiHChk#A TTOKY THHK

| konurabopi 29 Tpasna 1984 p.

Hapoausca B 1912 p., oaun 3i

CNiBOCHOBHUKIB rpynu yKpalHChbKHX
KATOJ/IMKIB-NOKYTHHKIB. Bn'are 3a-
apewutoBanuii B 1981 p. Ilomep B

Oscienko Bacuabs BacuabsoBuy
Hap. 8 kBiTHA 1949 p.; CCCP, Mocksa
n/s 5110/ 1-BC.

Oanilinuk Terpo IsanoBuy
Hap. 10 xBiTHa 1932 p.; [lucatH Ha
aapecy ApyxuHu: OnidHuk Jligis Mu-
xaunisHa, CCCP, 290005, YPCP, wm.
JlbBiB. Byn. BaTtyTiHa, 9, kB. 4.

Ilonagwok 3opau Boaoaumuposuu
Hap. 21 ksiTHa 1953 p.; Ilucatu Ha
aapecy marepi: Ilonaawk Jlrobomupa
[.. CCCP, YPCP, m. JlbsiB-7, Byn. .
["anaua, 6, k8., 6a

Xaiiao Boaoaumup Iasnosuy
Hap. 15 ksiTHa 1932 p.; Ilucatu Ha
aapecy aApyxuHu: Xaino Mapis E..
CCCP, 394004, YPCP, Bopowunos-
rpaackka oon., m. Kpacuuit Jlyy, wax-
ta 22-4 6ic, syn. IliBHiuna, 11.

S Y

MO3AIIEH3VPHI BICTI 3 YKPATHU
I CPCP

e ["anHa Muxaiinenko nepebyrae B 10-my Bigaini KasaHcekoi
CreUifsNALHOI MCHXIATPHYHOI JIKapHI.

e YV xoBTHi 1984 p. y MiHCbKY 3aKpHJIH LUEPKBY M'ATHAECAT-
HHKIB, sika HapaxoByBaja 600 BipHHX.

e V xoBTHi 1984 p. y JIutei nobauyus cBiT 64-UH BHMYCK
camBuaaBHoi «XpoHiku JIntoBcskoi Katonuuskoi Llepkau».

e 22 kgiTHA 1984 p., y neus HapomxeHHs B. Jlenina, B Kyi-
6uiueBi B My3ei iM. JleniHa, BHOyxsa nmoxexa.

e Kb nowuproe BicTky, mo B JleHiHrpaai icHye Bigain Tte-
popHCTHYHOIL «JIird 3aXHCTY €BpEiB».

® YxpaiHchkuH cBauleHdk Bonoaumup TuxoHosny PenopeHko,
sacymkeHuit 1982 p. no 5 pokis yp'sa3HeHHs nepebyBae B KOHII-
tabopi FOE-312/33 8 HdoHeuskiit 06n. Horo nocTiiHo nobusaroTs
KpHUMiHabLHI B'A3HI.

e Bonoauamup Ciuko, cun Credanii INeTpaw-Ciuko # [leTpa
Ciuxa, nicas BigOYTTA- TPHPIYHOro TEPMiHy YB'A3HEHHA (rpylcHb
1980 — rpyneuns 1983) 6ys nmoknukaHuit 10 BifiCchbKa.

o Oawry CtokoTensHy, ApyxuHy Mukonn [opbans, wo 6ys
3aapeluTOBaHUil HanepeAOaHI 3BiNbHEHHS BoceHH 1984 p., npuitus-
1o 31 xoBTHA 1984 p. y [Ipokypatypi CPCP y Mocksi. Ileus
mi3Hile ii 3aapelwTyBajid i NnpoTpuMaju ABa AHi B Miniuii. Tlicns
NMOBOPOTY A0AOMY ii BHKJHMKAIW Ha OONHT Oo Mukonaesa, ne y
ciaiguoMy izonaTopi nepebyBac ii yonosik Mukona ["'opbansb.

e XapkiBchbkHit ncuxiaTp Awuatonid Kopsarin, mo Binbyaae
TepMiH yB’s3HeHHs B YuCTONONLCLKIH THOpMi, TPHMaB YOTHPHUMI-
CAYHY TOJIOJIBKY.

e V xoBTHI 1984 p. y KueBi tpumana ronoaisky Jlis Opixe-
xoBcbka (Hap. 1902), koTpa AoMara€Tbcs BHI3Ay A0 CBOEI JOYKH Y
Can ®paHuicko.

e Bacuns Cryc, sakuit nepebyBae y nepMchkoMy koHurtabopi
BC-389/36-1 Baxko xBopie. ¥ HBLOro CTEHOKapAis i CHMITOMH
cyxoT. Ilin yac HemaBHbBOro Tpycy B HbOTO BHJIYYEHO BCI HOTrO
pipwi. IMicnd YoTHpHpiYHOI MEpepBH BiH MaB NpaBo Ha ocobucTe
nob6aueHus. [lo Hboro mpuixana OpyXHHa, CHH 1 cecTpa, ajie mno-
GaueHHs He Binbynocs, neBHO, uepe3 Horo BiAMOBY FOBOPHTH Ha
no6aueHHi No-pocCiACLKH.

e Cnpasy Mukoau ['opbans Beae cninunit Bonoaumup Hpie-
Buy Hocikos.

e XKiHoK-MoMITB'A3HIB, WO nepebyBasd B MOPJOBCLKOMY KOHII- .
tabopi XKX-385/34 nepeBe3eHo He 3HATH KYH.

® V M. Iccux (Kaszaxcran) y 6antucra €ropa Bonsga (Hap.
1954 p.) ckoHdickoaHo 30.000 BuapykoBaHux bibniit i Tpu TOHH
YHCTOro manepy, a B ioro 6para Aupapia (Hap. 1958 p.) — Tpu
TOHH YHCTOrO manepy.

® VkpaiHchki B'M3Hi cymniHua, [anuna Koxan-bapan Tta i
yonosik Bacuns Bapanu, manu iHdapkT.

e [licns 3akiHyeHHs |4-piuHoro TepMiHy yB'a3HEHHA O.icKcii
Mypxenko noBepHyBca no Kuesa, ae nepebysae niJ aaMiHicTpa-
uritnum Harnagom. Uoro aagpeca: YPCP, Kuis, macus TpoewnHa,
Byt 3akpeBchkoro 36, kB. 181.

3assa binoro /ilomy 3 npuBojy CMepTH

Banepis MapueHka

. —

Micas Toro, sx aepxasunit nenaprament Cnoayuyesmx Ilraris ony6i-
KyBAaB 3afBy 3 NPHBO1Y CMEPTH YKPAIHCBLKOrO »*KypHAagicTa, NPABO3AXHCHHKA i
GaraTopiuHoro paasHcbkoro nonirs’'<3na Banepisa Mapuenxa, 3 oxpemoio
3A8BOI0 NIpo cMepTh MapueHka BHCTYNHB TakoXx npednaeHT Peren. Iosnwi

)

TeKCT 3aABH npe3naenta Perena onyGaixkysas binnti [im 16 xosTua 1984 p.

HeuionaBHo MH Ai3Hanvcs, wo
7 woBTHA B JleHiHrpaachkidi Tio-
pemHuiil nikapHi nomep Banepii
Mapuenko, skomy O6yno nuwe 37
pokis, i aku#h 6yB OAHMUM 3 HalBH-
JaTHIIUWX aKTHBICTIB MpaBO3aXxHC-
Horo pyxy B Pagaucekomy Cotro3si.
Xypuanict 3a ¢axom, Banepin
MapueHko Bxe BiaOyB BOCLMHPiU-
He THOPEMHE YB’A3HEHHA — THAXKKE
BUNpoOyBaHHA, K€ BiH neaBe nepe-
xHB. OnHak, y O6epe3Hi HLOro pokKy
#ioro 3HoBY 3acyaunu e Ha 10
poOKiB YB'A3HEHHA i 5 pOKiB 3acnaH-
HA 3a Te, wo MapueHko nucas
CTATTi 3 KPHUTHKOK XOPCTOKHX
YMOB y paasHCbKux Tabopax npH-
MYCOBOI mpali Ta nNpo NOpyLIEHHA

MHOACLKHUX | HalllOHA/ILHUX NpaB Ha .

VYkpaini. Crano BigjomMo, W0 pa-
AAHCLKI BJACTI BIAKHHYJIH MPOXaH-
Hs poauHH Banepis MapueHka no-
JIErLIMTH YMOBH HOro yB’A3HEHHA
3 OrNAAy Ha MNOraHHM CcTaH 340-
poB’A.

besrnyina cmepth Banepis
MapueHka BHKIHKa€e rauboKuit
cMyTOK 1 rHiB. Moro MyxHsa 6o-
poTrbba 3a ocobucri cBoGoaH Ha-
auxae Hac ycix. Moro cMepTh Ha-
raaye nmnpo TpariyHe MNoriplueHHs
CTAHOBHLIA B rajy3i npaB JOAHHHU
B Paasucekomy Corosi. o cury-
auiro BCi amMepHkaHui raubGoko
OCYIKYHOTb.

Pornaao Peren
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CMOJOCKHIN

Biakpurun quct Enyapaacosi
Mexenaurticy

(3axin4ennn 3i cTop. 1)

IOMbCA MAKUM YUHOM 8i08e pHymu

yeazy 6i0 kpuuyus020 6€33aK0HHA,

6einpaé’a i Hecnpaeedaugocmi &

camux Cnoayuenux llimamax...
«HU3BecTusa», 16 yepBHsa, «3a

3¢pabpUKOBaHUM 3BHHYBAauCH-

HAM. ['onoaiBka B’A3HIB...»:

Heodaeno ein [Jleonapo IMeamiep)
I 06a tiozo moseapuwi eaawmyeaiu
mpueaay 20400i6Ky npomecmy
npomu be33akomHA | ceagiann ogi-
yitino2o Bawinrmona, a maxkox 3
mum, wob npueepHymu yeazy mixc-
HApOOHOI 2pomadcskocmi 00 00l
noaimuyHux 6 'A3Hie, AKI 3a3HAOMb
nepecaioygamb 8 aAMEPUKAHCbKUX
miopmax.

[Teamiep abcoaromHo HeeuHeH.
Bin 3a3mae po3zeHy3zdaHozo ybKy-
8AHHA MIAbKU MOMY, wo 6iH 6ye
Hebe3neunull Oa8 npasasayo2o Kaa-
cy Cnoayuenux HlImamis. Hebes-
nevyHutll AK 6OMCOb, AKull nioHismac
iHwux Ha 6opomsby 3 Kpuuywum
6€33aKOHHAM | 2HOb eHHAM... Baac-
mi maroms Hamip 6yOb-aKol0 Uyi-
HOI0 3aamamu io2o.

«JIutepaTtypHas rasera», 20
yepBHA, Kobuu, «o peui, npo
CKaJIbITH»:

..Jleonapo [eamiep... emupac,
bopiouucs. Bin He 30aembca, Ak
He 30a6ca @ecb li020 HApPOO, wWo
8IOKUHY8 wyugiaizayion auyemip-
cmea i }opcmokocmi.

«IIpaBoa», 20 uepBHsA, Bacu-
nseB [I./, «B’d3eHb THOPMHU
Mepionn:

Jacyoxmcenuii 3a cghabpuxosarnum
AMEePUKAHCLKOI0 OXpaHKolo (hans-
WUBUM F6UHYEAUEHHAM, MOMY WO
3 no2asoy eéaacmel, cmaeg «Hebes-
neyHuMm.

«lemoxkpamuuna» Amepuxa He
A0bums «iHAKOOymMcmea»... O04A
mux, Kozo Heé MOX ymb NiOK ynu-
mu, 6oHa mae iHwi 3acobu — cme-
xwcenHa Peoepaavrozo bropo Pos-
CAlOy8aHHA, MiopmMuU i Kyai...

Jleonapd... daai npoeadums 2o-
A00I8KY, npomecmyiouu npomu He-
AHOOCLKUX YMO8, 68 AKUX nepeby-
eéaoms 8’a3ni miwopmu Mepion. Bin
Hé GUUMUB MO20 3A0UYUHY, Y AKOMY
tiozo 3euryeamuau. Jleonapo Ileas-
miep — noaimuunuil 6’A3eHb.
Hoezo kumyau 0o miwpmu, wob
IMycumu 3amoguamu.

«Cogetckas Poccusy», 21 uep-
BHA, bernos, «ona ingikus»:

Heoaeno, sax eidomo, He 3Hak
npomecmy npomu 6€33aKOHHA |
ceagianr y Cnoayvenux llmamax...
[Teamiep npoeie maiince 0gomicau-
H) 20400i6Ky npomecmy, 8Ka CUib-
HO nidipeaaa tio2o 300p08’A.

IToctaBTe 3amMicTh «BamuiHr-
TOH» — «MockBa», 3aMicCTh
«binuit gim» — «Kpemiby, 3a-
MiHiTE @PBP nHa KI'B, «ClLIA»
Ha «CPCP», a iM’a Ilenriepa
Ha iM’a Oyab-AKOro B’A3HA, 110
Kapa€ThCsa B paAgfAHCLKHX THOp-
Max i koHurabopax, — i Bu
[IpOYHTAETE NpaBay Npo InoJi-
THKy CPCP B napusi npas mo-
JAHHH, PO pO3NpaBH HaJd THUMH,
XTO BHCTYIA€ NMPOTH L€l MOJIi-
THKH.

«HU3BecTtusa», 16 yepBH1,
[Ipec-cnyx6a «H3BecTHitn —
«3a 3¢pabpuKkOBaHHM 3BHHYyBa-
yeHHAM. ["ononiBka B’s3HiB»:

3 geauxumu mpyoHowamu Opy-
IAM | pIOHUM nowsacmuno 00OMo2-

muca nobauemns 3 Jleonapoom
Ileamiepom... Ocmanmnbozo wuacy,
— nogidomuau 80oHu, — tioz2o 300-
POE8’A NOBANCHO NOZIpWwiano.

Ax 6auyuTe, piAHHUX 1 HaBIThb
ApY3iB JONYCTHJIH B TEOPEMHHH
IUNKTaJb 40 B’A3HA, IO MNpO-
BaauB rojoaieky. ITonpoOyiite
JOMOTTHCH [J03BOJIEHOTO pa3
Ha pik ocobucrtoro (o Tprox
ni6) nobayenns, 6ogafi xopor-
Koro (OO0 YOTHPbOX rOOMH), 3
MOJITB 'A3HAMH PaJSHCLKHX KOHIl-
TabopiB, KOTPi HE roJIOOYHOTh.
Ax1uo BH OAEPKHUTE ABI TOJAHHH
abo ogHy noby, To BBaxaiTe,
L0 BaM AYyXe€ MOoLIacTHjo, aje
BXe Takoro He Oyme. TersHa
OcinmoBa npoOTATOM YOTHPBLOX
MICALIIB TIpOBajujia TOJIOAIBKY
JAoMararouHucs nobaveHHs 3 4o-
JloBikoM, IBaHoM KoBajlbOBHM,
TaKOX B’S3HEM OJIHOTO i3 NOJIT-
tabopis CPCP. IIpununuuna Bo-
Ha TroJIOAiBKY, KOJH i nmoobi-
s, o nobavyeHus 6yne, ane
1 Taku o6aypunu. IToniTe’ A3HiB
no36aBaslOTh UbLOr0 €IHHOTO
Ha pik nobauyeHHs niJ NPHUBO-
JaMH. He BCTaB, KOJIH BBIiHILOB
Harnggay;, CMAIB Ha 3acTejie-
HOMY JIDXKKY 1 Tak gaJi, i Tak
dam. 19 4yepBHsa Ipuna Party-
IUHHCbKA OT'OJIOCHJIA TOJIOZIBKY
Ha 3HaK NpPOTECTY NMPOTH NO3-
6aByieHHs BCix nobayeHs (i oco-
6ucrtoro, i 3aranpHoro). Toro
X AHA 11 KHHYJIM 0 wTpagdHoro
i3onsaTopa. Take nokapaHHA €
caMe 1o cobi kaTyBaHHAM, MO-
pPYyLUEHHAM YCiX JIIOACbKHX MO-
HATb PO TYMaHHICTb: X0J104,
Opak caHiTapHHX yMOB, rapsua
IOlIKa 4Yepe3 OeHb i 3a MOHH-
XKEHHMH Xap4YOBHMH HOPMaMH

(npurapatite Hropubepr!).

«IIpaBna», 20 yepBHsA, Bacu-
JibeB, «B’a3eHb TIOpMH Mepion»:

Hoeo nepexkuHyau 00 miopem-
Ho20 wnumaanw Cnpinegiaoda, Oe
npobyloms 3acmocyeamu npumy-
cO8€ xapuy8amHA... Baacmi ne 6i0
mozo, wob eidokpemumucsa 00
W3axkoaomHuka», ane Heé xouymb
«Hebaxcanux noaimuyHux Haciio-
Kié» Ha 6unaodox iiozo cmepmi.

«Coserckas Poccus», 9 uep-
BHA, «XKepTBa 6€33aKOHHAN:

Kinavka Oonie momy... inOiticexuii
aidep mycie mumuacoeéo npunu-
Humu 20a00iexy, 60 miopemHa ao-
MiKicmpayia 8iOKpumo nozpoxy-
eana, wo 200ysamumyms iio2o Ha-
CUAbBHO.

[Ipobaure, ane 1 HaBiTh po3-
cMisinacs, KOJIH 1€ NpoYHTala.
Hebe3neka npuMycoBOro roay-
BaHHA — He NpPHYHHA AJ18 TIPH-
MHHEHHA TOJIOAIBKH NpOTECTY.
IIpsTopsro, KOpi Kykk 3aruHys
YHacJ/1iJOK NPHMYyCOBOTr0 rofay-
BaHHs; ['enis CHeripboBa napa-
nm3yBasno; IpuHy PaTymuHchKy
BIJApHJIH roJjioBoro 00 nasky, i
BOHA 3HENPHTOMHIJIA.

Tak, npumycoBe roayBaHHs
HebGe3neyHe. PaagsHCbKi OopraHu
BJIJaJH LIHPOKO BHKOPHCTOBY-
0Tk 1€ MeTOoJ, 3aCTOCOBYIOYH
rpyby cuny, cBiioMO HOY4YH Ha
BOUBCTBO abo kasiyeHHs Toro,
XTo ronoaye. Tenep HoBa po3-
npaBa — NOMillleHHs B WITpad-
Hu#t i3onarop. Hi, se sansaxatu

3ASIBA I'EJIBCIHKCBKOI KOMICII KOHI'PECY
CIIA 3 ITIPUBOAY CMEPTHU BAJIEPISI MAPYEHKA

CmepTh yKkpaiHchbkoro npasoizaxucHuka Banepis Mapuenxa 7
#0BTHE B Jleninrpaacekili Tiopemnilt nikapni ran6oko cxsumosana
csiTtoBy rpomaacekicts. Hasith ypanosi xona Cnoayuenux llraris
o6ypeni 310uynnnoI0 Ge3gisabnicTio pansuchkux BaacTell, y Tol yac,
KoJiH e 6yna MOXKAHBICTD PATYBATH XKHTTH 37-piuHOro »xypuajicra.
11 xoBTHR ronosa Komitety 3oBnimnix 38’s3kis IlanaTtu npeacras-
nukis CIIA JlanTe ®acen, sxkuit € BOAHOYAC ro/I0BOI0 AMEPHKAHCh-
xoi komicil 3 nuTane Ge3nexn Ta cnienpaui B €sponi, BHcTYNHB Y
Konrpeci i3 cneuisnnsnoro 3ass010. Huxuye nybaikyemo nosunit Texer
328BH KOHrpecMena Jlante ®acena 3 npuBOay cMepTi YB'S3IHEHOr O yK-
painchkoro xypHajicra i nepexnagaua Banepis Mapuyenka.

7 OBTHA UbOTO POKY B JICHIH-
rpaacbKifi JlikapHi noMep YykKkpaiH-
CbKHH TnpaBO3aXHMCHHK Banepi#
Mapuenko — xeptBa 6e3ayuiHol
GalaoyxocTi padsHCbKMX BJlacTeH

KaTaM THX, XTO BCcTaB Ha 060-
pOHY npaB MOAWHHU. Tak, nicid
OTOJIOLLIEHHS IHCTPYKLil, fKa KBa-
Nipikye royiogiBKy IpPOTECTY
[IOPYUICHHAM PEXHMY, 110 II1]-
JISra€ MXKOPCTOKOMY IOKapaH-
Hrio LUI30, 20 yepBHsa Tersana
OcinoBa po3noyaa rojioniBky,
1 11 KMHYJH 3a ue Ao mrpag-
HOro i3onaTopa Ha 15 ni6. 21
yepBHa TeTssHa Bnaaimiposa
OroJiocusja roJjlIoiBKy npoTecTy
H BOHa OOCI NpoBaguTL 1 B
30H1, X0o4a i1 3J0pOB’S CHJIbHO
nmigipBaHe i norpebye TrepmiHo-
BOl rocmitani3auii. Ane mij 4ac
roJIOAIBKH B paJAsHCbKHX KaTiB-
HAX HE rocniTani3yroTb. 22 1 23
YEpBHA L€ IUICTh XIHOK MOJIIT-
Tabopy po3noyand 0QHOJ0OOBY
ronoaiBky npotecty. IM e
JOBEAEThCA 3a Hel po3NjaTH-

THCH.
«HU3BecTus», 21 yepBHsa, Me-

xenantic Enyapaac, noer, «3y-
NMUHHUTH PYKY KaTiB!»;

Yciewo ceoero meopuicmio ocni-
eyio 8 Jloouny — Jlooduny 3 eeau-
koi aimepu, AKiill cyouaocs eep-
wumu Ha 3emai 006pi cnpaeu. Ocb
YoMy A/, AK noem I 2pDOMAORHUH,
NPUEOHYIOCR 00 20A0CI8 COMEHb
MucaY Moix cniegimuu3HuKie i eu-
Mazcawo 3Iynurumu pyKy Kamis.

A 3aknukar Bac, Enyapaace
Mexenaflitic, noere i rpomans-
HHHE, MiOHATH rojioc Ha ob6o-
POHY CBOIX CNiBBITYH3HHKIB, LLIO
KapaloTbCid B paldsHCbKHX Ka-
TiBHAX 3a 3¢abpukoBaHUMH pa-
OAHCbKOK OXpaHKOK ¢asibIlH-
BHMH 3BHHYBQYE€HHAMHM; ITiJHA-
TH roJIOC Ha 0O0POHY THX, KOTO
cnpaBii MOXHa Ha3BaTH Jlroau-
HOMO, XTO, HE NOOOKOYHCA XKOp-
CTOKO1 po3npaBH, BCTaB Ha 060-
POHY JIIOJICBKMX TpaB, JIHOJACH-
KOl TiJHOCTi, HalllOHaJIbHOl He-
3aJIeXHOCTI: Ha OOOpOHY THX,
XTO HE MHUPHUTLCA 3 TOTaJliTap-
HUM pagsHCBKMM PEXHMOM Ta
HOTro KOJIOHiAJIbHOKO TNOJIITH-
Kor. S 3akjIMKar Bac MiOHATH
CBiH rosioc Ha 060pOHy B’A3HIB
cymniHig B CPCP, saxuio Bu
rpOMasiHHH 1 MNOET, KOTpHH
cnpaBdi BBaxka€e, wo JlroauHi
CYAHJIOCA BEpPLUMTH Ha 3€MJIi
a06pi cnpaBw.

bapaiueBo, 21 yepBHs 1984 p.

Oabra Marycesuy, ykpaitka,
NoJiTR’N3eHb PaNSHCLKOIo
xonutabopy XKX-385/3-4,

¢. bapamero, TeHbrymescs-
koro p-ny Mopaoschkoi
APCP.

oo Horo aoui. Horo MaTepi, gKa
KJionorana, o6 CHHOBI JaJjiH KBa-
NigikoBaHe JIIKyBAHHA, HaBITb He
OO3BOJIHNIH OyTH Oing CMEpPTHOro
noxa cuHa. Banepiit Mapuenko
BinOyBaB OpYrui TEpMiH yB'A3HCH-
HA B KOHUTabopi 3a cBOK MNpaBo-
3aXHCHY Oif/IbHICMTb Ha PaasiHCh-
Kii YkpaiHi, konu xopcToki Tabip-
Hl YMOBH B MOE€JHaHHI 3 MOTaHUM
CTAaHOM HOro 3J0pOB’s — HacCJligoK
nonepeaHboro TEPMiHY 3a KOJIKO-
4YMM OPOTOM — MNPHU3BEJH OO Tpa-
rivioro ¢inany.

XKypHanicT i nepeknagay Map-
YeHKO paHiwe BigOyB 8 pokiB y
KOHUTaboOpi Ta 3acyaHHl 3a T. 3B.
«aHTHpaOAHCLKY ariTauir Ta npo-
naraiay». Horo T. 3B. «3104HH»
NnoJiAraB y TOMY, LUO BiH HamnMcaB
KiJlbka CaMBHJABHHMX CTaTTell npo
HaCJIiOKH paJfAHCbKOI BIadH Ha YK-
paiHi Ta Kijlbka 3BE€pHEHb Ha 3a-
XHCT TNOJITB'A3HIB Yy paasHCbKHX
koHurabopax. Ilia yac ceoro ym’sa3-
HEHHA B 3JIOBICHOMY NEPMCbKOMY
Tabopi ons noniTe’sa3HiB y Map-
YeHKa pO3BHHYJIacd HHPKOBa XBO-
poba Ta rinepToHis, gKa 4acTO BH-
HHKa€ npH Takomy crtaHi. [licns
3BisIbHEHHA B 1981 poui MapueHko
NPOCHB O03BOJIy BHIXaTH Ha 3axia
JIIKYBaTHCA, 110 HOMY NpPONOHYBa-
JiH yepe3 3HaHoMuXx y Itanii. Tpuyi
#omy BigMoBIAIH B no3BoJji. Horo
3aapewiTysand sapyre 1983 poky,
npea’sBUBIUK HOMY Ti caMi 3BUHY-
Bauy€HHA B aHTHpaAAHCbKiH aritauii
Ta nponaraHi, 3a fAKki BiH Bin6GyBas
nepwHii TepMiH yB’a3HeHHA. [lin
yac cyny B Gepe3ni 1984 poky Map-
YEHKO BXe€ OYyB cepiHO3HO XBODHI.

3n0opoB’s MapueHka ABHO Tip-
11aJlo, NpOTe Lie He MepeLIKOHUIIO,
106 cyn BuHiC iiomy Bupok 10 po-
KiB yB'A3HEHHA B Tabopi npumyco-
BOI Mpaui HaHCYBOPILIOrO PEXHMY,
nepeabayeHoro paasHCbLKHM 3aKO-
HOM, 3 JOJATKOBHMH 5-Ma pOKaMH
3acJIaHHA Mic/sA 3aKiH4YeHHsA Tabip-
HOrO TEPMiHY.

Y nunHi 1984 poky y Mapuenka
PO3BHHYJIaCsl HACTIJIbKH TAXKKa HHp-
KOBa HEJOCTAaTHICTh, O HOro no-

Kand 00 TropeMHoi nikapHi. [lo-
NpH KJIONOTaHHA HOro Marepi, 1o-
HHO y BepecHIi MapueHka nepesesnH
no lleHTpanbHOl TIOPEMHOI JliKapHi
B Jleninrpagi. Ta Horo craH nOani
noripmyBaBcsa. Sk f cka3aB Ha no-
yaTKy, Banepii Mapuenko nomep
7 xoBTH4. Homy Gyno 37 pockis.

Tpariuno, o Banepiit Mapuen-
KO He nepluHii BiJOMHI HaM ykpa-
IHCLKMH TNpaBO3aXHUCHHK 3 nepen-
YaCHO NOMEPJIMX ULOTO POKY BHa-
CJIiJOK 3HYLIAHHA Ta HEJOrjaay Ka-
paTeiB.

Y TpaBHi ULOrO pOKY 4JIeH-3a-
CHOBHHK YKpaiHChKOI reJibCiHChKOI
rpynu Onexcii Tuxuit nomep, Bia-
OyBarouu OaraTOpiYHHH TEPMIH Y
nepMcbkoMy Tabopi npumycoroi
npaui. THXHH Takox OyB BaxKoO
XBOPHMH Ha BHMCHA)XEHHA Ta KPOBO-
TOYHBY BHpPa3Ky LUJIYHKA, AKHX TiO-
peMHI BracTi He JikyBaJH. Ha wac
cMepTi ug 57-piuHa NMoagHHA, NOHAN
MeTp 80 3aBBMILKH, BaKHJIAa YCbOTO
4] xr.

Yu 6yayTs iHwi? € noborosan-
Hb, L0 YKpPalHCbKHH noeT i npa-
BOo3axHCHHK Bacunab Cryc TsXKO
XBOpHH y nepMCbKOMY KOHUTabo-
pi, A€ HOMY He OalTh NMOTpPiOHOI
MEIHYHOI JOMOMOTH.

Ynenosi JIMTOBCLKOI rebCiHKCh-
kol rpynu Biktopacy II’aTkycosi
OMEepyBaJM 3JIOAKICHY NMyXJIMHY Ha
o6nuyuui we 1982 poky i npo HbOroO
HIYOro HeBiZOMO Big cepnHs 1983
POKY. 3rifHO 3 MNOBIOOMJIEHHAMH,
FOpi# lllyxeBHY HHHI LIJIKOM OcCJIiN
yHacnigok GaraTopiyHoro ys’s3He-
HHA Ta 3aCJIaHHA.

A npeacTaBHHKH 1 KBa3l npen-
CTaBHHKH paJsHCLKOrO ypsaay npo-
NOHYIOTh HaM ¢abpukoBaHiI ¢ib-
MOBI KaapH Ta OpexJiHBI MNpecoBi
NOBIAOMJIEHHS MNMpPO CTaH 1 Micue
nepebyBaHHa noktopa AHapia Ca-
XxapoBa Ta Horo apyxHHM OJeHH
bouHep.

Hi ons xoro He TaeMHHLUH, LU0
PiBEHb MEOHYHOI ONIKH, SAKY Mae
PANOBHI paasHCLKMH rPOMasHHH,
HE KaXy4d BX€ MNpPO TNOJITHYHHX
B'A3HiB, Lled piBeHb Jieab BiAMOBia-
HUH Ons HIOHTO pO3BHHEHOl Kpa-
iHi. OOHak s npuragyi, Lo B
1980 poui LlenTpannHe po3BigyBass-
He ynpasJiHHA ob6paxysano, o Pa-
naucbkuii Coro3 BHaac uioHalMeH-
we 63 MiNbHOHH OOJIapiB PiYHO Ha
diHaHCYBaHHSA KiJIbKOX MiXHapos-
HHX MponaraHOHCTCbKHX OpraHiza-
uid. OTxe BHXOOHMTH, 1O HAa Npo-
naraHny € MinbHOHH, TOOi AK —
Mi3zepHi kapboBsaHui Ha Te, W06
B’a3Hi Bcepenuni I'ynary i nosa
HHM MOTJIH BH)XHTH.

3ASIBA JTEPKABHOI'O
NEMAPTAMEHTY 3 IPUBO Y
CMEPTH BAJIEPISI MAPYEHKA

(3akinuennn 3i cTop. 2)
HaHCyBOpIWIHM Yy paasHChKIH CH-
CTeMi — OOHO3HAaYHHWH i3 NMpHCYy-
IOM CMEpPTH. ;

3rigHo 3 HalHMH TOBiJOMIJIEH-
HAMH, HOro nepeBeJiH 3 LbOTO. Ta-
6opy [0 NeHiHrpaachkoi B’A3HHYHOI
nikapHi, 13 BepecHa u.p. Mu Takox
oepXalu BIOOMICTb, LIO paasiH-
CbKa BJlaJa BiAMOBHJIa MPOXaHHIO
HOro pOJHHH MEPEHECTH HOro a0
JliKapHi, fKa Mae€ BiJMOBIOHY ana-
paTypy OJi1 OYHILLYBAaHHA HUPOK.

CMmepTs Banepis MapueHka Ha
37-My poui XHTTHA YCYyBa€ i3 CLEHH
MOJIOAOro i MOTYTHLOIO pEYHHKaA

B KOPHCTb 0OpOTEO6H 3a moACHKI
npapa B YkpaiHi. Horo »urtTs npo-
T€ 3aJIHLIAETLCH HAaOXHEHHAM OIS
BCiX, XTO rnu6oxo TypbyeThcs 3a
npaBa JJIOOHHH H YKpaiHu.

Ypan Cnonydennx UitaTis onna-
Ky€ HOro CMepTh i CHIILHO OCy[KYE
HEYyT/NHBE H HEMOACHKE TpPaKTy-
BaHHA 3 6OKy pansHCbKOl BlajH,
AKe ronepeauso #Horo cMepTs.

CwmepTth Banepis Mapuenka, 1pe-
6a 3 cyMOM cka3aTH, € e OOHHM
N0Ka30M 6€3cepaeyHOro HeXTYBaH-
Hf NpaBaMH JIIOOHHH 1 JTHOACBKOTO
XHTTA padsHCbKOI CHCTEMOIO.
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3ATUHYB

'YKPATHCBKUM MU CbMEHHUK
BACUJb CTYC

3 npuBoay 3arubeni yKpRiHCLKOro NHCbLMEHHHMKA Bacuns Cryca,
Jakopaonne IpeacTaBHHUTBO YKPRIHCHLKO] Ienscinkcskoi Ipynn 38
nianucom tioro peunnxa Haaii Ceitanunoi Bucnano 3assy Komichi
Npae Jioanun OOH, Mixkuapoaniii Amuecrii, TNMEH-kmo6oBi, npa-

BO32XMCHHM OpranisuisM i Bcim Mo aam 106poi Bo.ii.
IMoBHuik TexcT 3a8BH Ny6AiKyEMO HHKYe.

3 BEPHETHH 4

4-ro BepecHs 1985 poky B
JIMXOBICHOMY 36-My koHUTabo-
pi Ha Ypan B 47 pokiB noMep
Bacuae Ctyc, BraatHuH Doert
cyyacHoi YkpaiHu. Ile Tpariu-
HUHU OEHb AJ18 YKPalHChKOL KYJIb-
TYDH, BJIA Hamore Hapoay. I'pa-
riyvHHH THM bOinblue, mo Cryc
fOMEp HE NMPHPOAHOK CMEPTIC,
a BHACJIIJOK NMOBLJIBHOIO, CaUCT-
¢hkoro ybOHBCTBaA, pO3TArHEHO-
ro Ha JOBF1 POKH BUTOHYEHHX 1
HEBUTOHYEHHX KaTyBaHb.

YouBatu Cryca nmovanu ni-

¢y TOro, sik BiH piBHO 20 po-
KiB TOMYy, .4-ro Bepecha 1965
POXYy, B MEPENOBHEHOMY KiHO-
teaTpl «YkpaiHa» B Kuesi ku-
HYB 0o ny6nikd 3akiauk: «XToO
[POTH THpPaHIl, BCTaAHbTE!» — 1
CaM yCTaB MpH LbOMY MEPLIHM.
To 6yna Horo peakuis Ha nep-
Wi micjiA cTaJIiIHChbKi MAacoBi a-
pPeWITH cepel YKpalHCbKOI iH-
Tenireduii. Peakuiero Braau Ha
1ed BiJBaXXHUH BYHHOK Oyo
BurHaHHs B. Cryca 3 acnipal-
TypH IHCTHTYTY nitepatypw
AH YPCP i 3abopona npauto-
BaTH Gopmait yopHOopob6oM Ha
6yalBHHUTBI MeTpO.

Ta HaBiTh NpalUIOIOYH NMOHAM
cuny kouerapoMm, CTyc He CXH-
JiIs€ ropaol roJIoBH nepea ay-
UMTENISMH PIOHOI KYJIbTYpH.
Konu «BiTYM3Ha Aaywory6iB i
yOMB1Ib» YEPrOBHH pa3 ONyCTH-
jla CBOK TpaaHliiHy OoBOHIO,
Bacune Ctyc BHHHSB 2 MiXOB
CBOK 30por0 — cJioBe roeTa.
Y rpyani 1970 poky Haa Tpy-
HOKO BOHTOI XYOOXHHLI ANIH
['opcbkol Biv YRTEBR CRIF Bipui
«Api, oyme. Spii, a He pi-
damy. Yeper pik nicng Uboro,
i2-ro ciuns 1972 poky, B. Cry-
ca YB'A3HUIM Ha & poxis Tabo-
pIB | JACIAHER

To Dvaw cTpain: oKy iR
Ctyca # Aanas #Hove sipune.
CKINBKEM pasiR HOUO TOBAPMILI-
CAIBB'A3H1 rojoavBa/g, uob
ypaTtysatu Bipwi Ctyca 1 ix
aBTopa! SIkO6H He conimapHICTb
B'3HIB PI3HUX HALIOHAIbHOC-
TE€H, — OCT4TOYHAa po3MnpaBa
Haa GYHTIBHMM MOETOM MoOrJja
BiaGyTHcs Ha 10 pokiB paHiuie,
B 1975 poui, konH BiH CTIKaB

KpoB't0 B 6apaul MOpIOBCLKOTO
tabopy, a agMiHiCTpauis BHYi-
kyBaja ¢aTajibHOI PO3B’A3KH.

TEJbHHM yOapoM Ons 3Myue-
HOro noeta G6ynM nocTiiHi KoH-
¢ickauil JIMCTIB, 3aMMCIB, Bip-
wiB. «Mu BTpaTH/IH BCAKE npa-
BO HaJIe)XaTH CO0l, HE KaXy4dM
npo 1e, Wob6 CBOI KHHrH, 30-
IUWTH, 3aMucH... He 3Hal0, KoM
npuiae 3arubesnbp Ha HUX (BJa-
ay), s ocobucFo yyrcs cMepT-

HHKOM». Taki cBiYeHHS YHTa-’

€MO R CT}’COBHX 3anuckax 13

Bacnas Crye

Bin6ypwn nepwunit 8-piuHui
TepmiH, B. Ctyc nobauus iHTe-
NeKTyalbHO cnycrouieHud Kuis
— 1 He 3MIl CTOSATH OCTOPOHb
cnabxkux, ane BiAYaHAYUWHHX
BHMABIB JyXOBHOro onopy. «Ko-
JIH XHUTTH 3abpaHO — KpHXTHA
He noTpebyro», — kaxe Bacunb
Crtyc 1 BKIOYa€eThCA B iHPOp-
MalidHHy OifAJIbHICTh YKpaiHCh-
koi I'enbcinkcbkoi pynu, Ykpa-
iHcbkoro flaTpioTHyHoro Pyxy.
A npH ULOMY, THKKO MNpalro-
OYH Ha KOHBEEP! B3YTTEBOI da-
OpHKH, nyUIE { BiATBOPKOE CBIH
noetTryanik acpobox, wo Ha-
BiTe ODKpagHu® CEBGR 33 THX
& pOKIB BeNRKY KHAMTY BIPLIIB
i nepexnaip «flammincecTun.

3a Bee we {4-ro rpasasx 1980
paky B. CrTyca saapeuyrryBaliw
sApYre. 3aCTOCCORVIGUE HABITH
3 43¢ CNACTBa I3MYHI TOp-
TYPH. #0rc BCLINKC HaMaranu-
csi 3Jl1aMaTH MopajibHo. He no-
mirwucs Hivoro, B. Cryca 3a-
CyOAHJIH Ha HOBHH, |5-piuyHMH,
TEPMiH — 3HOB 3a «aHTHpa-
OAHCBKY ariTauiro i nponaras-
ay».

K
X4

I3 nboro TepMiHy 'BIH
neape Binb6yes TpeTHHy. CMmep-,

L Ve

L

tabopy — oOkpaHusXx WWOACH-
HHKa, wo B 1983 poum OHBOM
BHUPBAJiHCs Ha BOMKO. BiH 3aKiH-
yyBaB 1X MPOXaHHAM «HE MO~
KMHYTH Hanpu3BoJig W€ Mamy,
Cryc Oneny Sxisny, 1900 p.
Hapokenns. Ii agpeca: 340026,
HNoreubk —— 26, Byn. YyBachka,
19. IloTrpebye mama roJiIoOBHO
MopaJibHO1 MiATPHMKH, BHILIA-
Kyro4d Ou¥i 3a cuHoMm. Jloau
nobpi, nHwWiTsL 14, xald He Oyne
BOHA CAMOTHbLOK B CBOEMY roO-
pi — nigrpumMaiTe Ii ayx!n=
Y¢i nosigoMaenss npo Cry~
ca, ocotnuao B 1984 pouy, Oynw
BKpap TpHBmkHL. PoOphi & wHe
ZaJiM 3a S pOKiB KGHHCre fo-
BaveHHs 3 HAM, HABITL KOIH
apyvxuna Baaerruna floneniox
i ceeTpa Mapis Crye npHizauiiK
A0 raGopy 3a 2 THC. KUIOMET-
pig. Muuvnoi cceni Cryc Ha-
HDHCAR NPOUianbRHA JHCT CBOIM
PIAHHM:. MaTepl, APYXHHi, CH-

HOBi, CECTpi, ApPY3sAM. A B TOH

camMui 4ac odiuiHHHH opraH
Cninkd nucsMeHHMKiB Y PCP,
POCiCbKO-MOBHHH XypHaJ «Pa-
Ayra» LMHIYHO 3aneBHSB, LU0
«Bacunp Ctyc akTHyHO 300-

MOCKBA BBUBA€

- Tak, Mocksa s6uBac. Koxna Mocksa — unapcexa, Gina,
YyepBOHA, 6iNbIOBHIBKA — AKA BH He XO4eTe.

Koxne nonesonenns MoOCKBOIO, KOXHHHA HacHALHHHK M
no6poBiabHKi cOI03 3 Hel, B MHHY/IOMY, Tenep i HaneBHe B
MaHOyTHROMY NPHHOCHB, NPHHOCHTHL | NMPHHOCHTHME WIJHM
HAPOJaM i IIOAHHI — CMEepPTh.

BuGopy nemac, Bubopy He 6yne.

Bin Anapis BoromoG6ebkoro no Muxaina I'op6auosa wi-
YOro He MIHSJIOCH, HIYOFO He MIHACTLCA i HIYOro He 3mi-
HHThCA.

IcTopia BuUK 2 | BUNTDL HacC i BCi HAPOAH NAJIKHMH CIOBAMH
Muxkoan Xpuanosoro — «I'erp Bin Mocksu!»

SiXmo Hapon i AKIO MOAWHA XO4Ye MATH NPABO HA KMUTTA
— BOHA MYCHTb TIKATH SKOMOTa LUBHLLIE i AKOMOra Aajblue
Bin Mocksn, Bia Pocii, Bia xoxnoi Pocii. i ,

Mocksa B6uBana mianionn moaeh ¢dpiznvno i ayxosno. Bin
reHoNHAY 0O €eTHOLHAY i HABNAKH BiJ €eTHOLHAY A0 reHOLHAY
NOBTOPACTbCA Yy Hawif# icTopil Big 4acy, KOJH MH MaaH He-
HIACTA CTATH cycinamu Mocksh. :

3arn6ins Bacnaa Cryca, 3arn6ine inmnx 4ynenis Yxpainch-
koi ['enbcinkcbkoi I'pynn Muxatina Meabnunka, Onekcia Tu-
xoro, KOpia JInteuna, 3arubine Banepis Mapuenxa, Asimn
I'opcbkoi, Bonoanmupa IBacioka i 6araThox inmmmx, nocre-
nenHe B6usanna IO0pin lllyxesnua — He BHNaaxoBicTh, He 36ir
TpariyHux o6¢cTaBHH, 2 PASAAHCLKO-POCiicbKa 3aKOHOMIPHICTD.
*  Jhope# cyaaTs ABivi, TPH4i, B JecATe 3a Ty CAMY «npo-
BHHY». Cyasats, mob6 BOuTH. Hkmo nHe 31301210Th JIOAHHH
JYXOBHO, SKINO HEe MOCTABJATHL HA KOJiHa, Toai BHxia y 6es-
BHXO} HA XKHTTA — BOHTH MOaHHY, 1OBECTH 10 CMEPTH.

Mocksa BOuBac.

BG6uBac xKOPCTOKO, HHHIMHO, HENOAAHO.

MockBa HacTynac Ha ykpaincTeo 3axoay, mob 3ansakaTH,
3HecNaBHTH nobpe yxpainceke imM’n.

Mu Goponumocs. Mn BinbuBacmocsa. Aae nosBiibHO, Na-
CHBHO, AaNATHYHO, YePenallHO-YyYMAKIBChKO.

Ane un nocuth BinGusaTHca? YUn nocuth 60opoHnTHCA?

Hi, ne nocurtn. lle mano. lle minimym.

Yac B saxoMy MH xKHBeMO, KoaH Gopemoca 3a npaBo Ha
KHTTA, BUMarac sin Hac Gararo Ginbwe. Bumarac nacryny.
Hactyny Bcioan Tam, e 3’aBIsiOThCA Ha 3axoi npeacTaABHHKH
CPCP — uyn ne 6yayrh AHNAOMATH, NpeACTABHHKH odinilinoi
paasHcbko-pocilickkoi IlepkBn, kyabTypHi i Haykosi nisui,
CNOPTCMEHH — TaM NOBHHHA OyTH Hawa NPHCYTHICTH, aK-
THBHA, LiJecNpAMOBaHa, Aboriyna. KHHYTH BHYTpO imnepii
Gaunap cBo60OaH, 32aPAINTH HHM KOXKHY JIIOHHY, AKA XKHBE HA
Teputopii CPCP.

Mnu npoTH TepopHaMy, ajie MH 3a [1il0 BCECTOPOHHIO, NpHi-
HATY B LIHBINI3OBAHOMY CBITI.

Hactyn na paasHcbko-pocilicbki no3unii, HacTyn Ha HHX
BCIOJM, ne BOHH GyayTh 3’SBAATHCA, 3ANPHHACTHTH JIOJHHY i
nini nigpaasuceki Hapoam inecio ceoboan — Oyne nHawolo
rigHoo sianosiamo na ixnik iznunnit i Mopansunit Tepop.

pORHKY, i D€3napaOHHO Ha3WBaB
OeTa «3IPaIRHKOM, TEpOpHC-
Tom i BOMBHEIC B TO31 NMpaBoO-

jaxucurkan (ctatra JI. Kono-
coBa B No. 6 3a 1984 p., cTop.’

i38). Py |
Ienepanbua J1iHIf, CNpAMO-
paHa Ha ¢i3HYHe BHUHHUIEHHS
iHAKOJYMLIB, He novanaca 3i
Cryca. s niHig Tinbku 3a oc-
TaHHIX MIBTOpPa POKY MO3HaYeHa
cMepTHO 3a rpataMH QJiekcH
Tuxoro, Biktopa Cokonosa,
FOpis Jluteuua, Banepis Map-
yeHka. Ha uniH niHil XHBUEM
noxosaHo akaa. Auapis Caxa-
posa, ocninnedo Hpis lllyxe-

BH4a, ckaiveHo IBana CBiTnHy-
Horo i 6araTboX IHIUMX YMpH-
pe4YeHHX,

" Teopuicte Bacuns Cryca, aB-
Topa 4-X TaJJaHOBMTHX MOCTHY-
HHUX KHHr, OnBYy6JIIKOBAHHX Ha
3axoni, — fie 4acTKa 3arab-
HOJIKOICBKOI KYJIbTYPH.

Youscteo Ctyca Ta #Horo
CMIBB’A3HIB — 1l€ HE BHYTPilUHA
cnpaBa PaasHcekoro Coro3sy.
Mu npocHMO BHMAaraTH Mix-
HAapOAHOro cyay Hag yOHBUAMM.

3axopdonre npedcmasHuymeo
Yxpaincokoi Ieascinkcokoi
I'pynu
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JIélcui'i YniBepciagu-85
AJI HUX 1 AJI HAC

VYrisepcinna-85, sxa sinlynacs 8 finonii, 6ysa Bennunb0I0 NOAicIO
B XMTTI cTyaenTin-cnoprcMenis cmity. 103 xpainu, malixe woTupm
THcadi cnopTusHoi mMonoai, 6inm asox THcEu KypHajicTis, noman
n’arcor yueHHx-aochiauukis Ha cecinx Mixnapoanoro Komnrpecy
ynisepcutercbkoro cnoprty (LIECY) — ue neabunka noais.

Ypaa CPCP ne no3sosms npubyru nHa Kourpec LHECY nomap
TPHALRTHOM BUYeHMM, B GinbwocTi 3 HAMIOHANBHHX PaARHCBKHX
pecnybnik, ski 6ym 3rosocHm cBolo yuacTsh i qonosini Ha KoHrpeci.
Tol camuli ypaa He H0O3BOIMB CBOIM CNOPTCMEHAM OrJINHYTH ANOH-
cbke Micto KobGe, 106 36113bka nobaunth anoncbkHit cnocib »wurTA.

Cnoprcmenun CPCP BucTynuam Ha uik Yuisepcisaai ripme, sx na
nonepenunill, 3are yxkpaidui sucTynuau Ha GaraTo kpaiue, sk Ha YHi-
sepciaai 8 EamMonToni B 1983 poui. )

Ane i Ha HHX Bnasa TiHb pocilicbkux Hacmilok. A cTanock Tak:
ABOX TOBAapHWIB MOJOAOCTH, ojimMnilicbkux Yemmnionis Ceprian ®e-
cenka i Camxs Cupopenxa 3ycTpinyau pizni noni. ®eceHxo NoOkKHHYR
cnopr i Ha Yrisepcisay He npuGys. CHIOPEHKO He MONaB y NJIABAHHI
HaBiTh 10 nis-¢ginanis. Ixnilh Tpenep Bipa Cmenosa-Iloniyx nonana
B HeJIacKy. 3 ubOro npweoay pocisHH pagian. OauH mMockoBchbKHi
MypHajdicT 3 perorom cmiasca: «Po3csapranca xaxuu (Tak i roeso-
pug!). Ot i macTe peayabTaTth

Xou tiomy He 6ys10 woro Hacmixatucs, 60 pocilicbki nausaku He
NMOKA3a/IH KPalHX pe3yabTaTis 3a Hamux. «[IaHBaubka» mKoaa Moc-
KoBcbkOoro tpeHepa KomukiHa 3a3Ha)ia MOBHOI MOPA3KH, 3arHABIUH
¢deHomeHanbHOro CanbHikOBa2 B IUNHTAAL, & 6araTbox nuaaBUiB Yy
nocrilini xsopobu. ¥ Takilh nilicHocti Moxke H kpaine, mo decenxo
pinilwos Bia cnopry, a 3a HHM, nicas npukpoi YHiBepcisacbkoi
nexuii nine nanesHo i CHaAOpeHKO, YHM BOHH HaNeBHO He MOPAAYIOTh
csoci cnopTueHOoi MaTepi Bipn Cmcaonoi.

Mockoschbki mypHasicTH TBepauaH, 0 Ha YHisepciaay npubynao
m’aTh KopecnoHAeHTIB 3 Ykpainn. Cepen uux 6ys roa. peaakrtop
Kuircbkoi «CnopTusnoi razetu» 0. Ilepecynbko, ®ecyn, antop Ba-
raTbOX KHHIKOK i NaWwKBiJbHUX cTaTTed NnpoTH yxkpainuis Ha 3axoai
Irop 3acena 1a inwi. I sx He aquBHO, WO ix (%K i iHIUHX paasHCBKHX
aypHajictis) He sBuano 6yn0 Ha npeckonpepeHuninx-inTepn’io. Bouu
He 3 ABJIN/IHCA, KOJH ixHi 3eMankH-ykpaiuni 3n106ysanu 30a0Ti Meaani,
o6 ix npuBiTaTH, AaTH MOPpaIbHY NiATPHMKY, o6IKpHilIe Npo HUX
HANMCATH Yy BHARAHHAX, AKi BOHH NpeACTaB/IR/IM.

3ate 3BopywnHRoI0 i He3abyTHLOIO JAHIIMTHLCR CLiCHa, 5K, Ma-
6yTh, oauHOKMi Ha VYuisepcinai sipmencukuii xypuanicT siTas csoro
semnska P. EmMinna, sxull 3106y8 Meanio y npuKKax B JOBKHHY.
Ha npecxondepennii na nuranns xopecnongenra «Cmonockuna» Bin
sianosinas pocilicexkoi0 MOBOIO 3 CHIIBHHM KaBKR3bKHM AKIEHTOM,
mo 6yno Joxazom, mo Koro piaxolo MoBolo ¢ BipMencoka mosa. Bin
3 ropaicTio po3nosis csoso Giorpagiso, niaxpecasooum, mo sin sip-
mMenuH | wemmnion Bipmenil. [licas npeckodepennii mipmencoxnll xyp-
Hajicr migiwos no msoro i 3i caso3’sMn Ha owax Big ImOpymenus
po3ninysas #oro.

Haxans nogi6uol cuenu mMu ne Gaunnu y sunaaxy yxpaincexmx
cnoprcMmenis. 3 nepemoroso sitanu Ix ne xuincaki Gropoxpatu sin
CnopTy, a 3aKopaAoHHMH yxpalHens.

B penopramax 3 Yuimepcinau kniscska «Cnoprusna razera» nu-
cana npo csoix demaskis 3i «scecoro3nux» Germxnx nozmniii. Xou
NPO TAKHX MNPEKPACHHHX CMOPTCMEHOK, sk Konuukosa i Cmo3ap, axi
snepuie nebroTysanu na meauxux mbxHapoanix cnoprTHmmux irpax,
npo Jlapucy Casuenko uu Cepria Munaupracosa Taxu sapryssno 6
HanucaTH Garato Ginse, AK BOHM HANHCAM.

A sxmo He moram Ginbwe nHanucate, TOo He 3awkoauao 6 Im
NOKa3aTH cBOiM 3emMiskaM XO4Y TpPowkH cepus i moasHoro BigHo-
WeHHA, 2K ue 3pobus BipMeHchbkHiM X ypHagicT.

A 40ro Mu HaBuMIHCA?

Hasunauca G6arato. Hasuuamcsa, mo mMoxHa Ha Takomy ¢opymi
TAKH OCArHYTH 6araro: MH 3/leraslizyBajiH NPHCYTHICTh YKPRIHCHKHX
MaTepiniis B nNpecoBHX HeHTpax (aki BNOPAAHHKH OXOPOHS/H, a He
BHKHARH uM KoHickysann, sk ue 6yno B Ieabcinkax kinbka poKis
TOoMy). M Bnepiue sBein Ha npeckoHdepeHuisx ykpaiHCLKY MOBY,
sk pisny cepen odiuilinux mMos.

ITpw uilt naroai no3soabre 3po6HTH TIKKHHA 3aKn1 Beamkil yxpa-
incekilk npeci B piscnopi H iHWMM yxpaiucbkum indopmauitinum
cayxBam:

Bxe uac, mo6 i Bu BHCHIAAH CBOIX KopecnoHAeHTIE y wymmi
cBiT. Bake uac, mo6 yxpaincbka npeca nijjHec/1ach X04 TPOIUKH BHIE
i 3po3ymina, aky posib B uymoMy csiti morna 6 suKoHaTH, ane il He
BHKOHYC.

0. 3inkesuu

JIUCTH JO BUIJABHHI|TBA
«CMOJIOCKHII»

IIpo knuxcky «Mapmuponocia Ykpaincekux Lepkos. Tom I1.
Yxpaincsxka Kamoauyvka Llepxsea»

Uyxnce 0aKyw 3a nocuaxy
080X YIHHUX KHU2, BUOAHUX
«Cmoarockunom», a came:
«Mapmupoaocia Ykpaincokux
Llepxos», mom II i «Kpax»,
OOKyMeHmaavHuli poman. 3
Yb020 NPUBOOY BUCAOBAION MOT
rpamyaayii, nooug i 60AYHIicMb
0aa 8ac ocobucmo i 0aa yiao2o
Buodasnuymea. Moaw boea 3a
daadwi ycnixu y Bawiti npayi
ma ocmarocs eiodanuli y I'oc-
nooi.

Mupocarae (Mapycun)
Apxuenuckon

Bu euxonyeme Oyxce eaxcHy
pobomy 0aa Hawo20 cKpueas-
AeH020 Hapoody. OOHax A 3ay-
8aMCU8, WO KOoAu nuwieme npo
MoOcKanis, Hanp. npo 3amopoy-
6AHHA HAWUX CE8AWEHUKIE, MO
nuweme, wo ix 3amopoyeaiu
«OinbuwosuYybKi KOMyHicmu», a
KOAU nuweme npo 3amMopoosa-
HUX HAWUX C8AUeHUKIE Ha Jle m-
KigwuHi noaaxamu (mak Ak o.
Kocmuwun, omyi BenzpuHosu-
yi), mo nuweme, wo ix 3amop-
oysaau «komyHicmu». TyT no-
BUHHO OYTH «roabcbki Komy-
Hicmu» | NoAbCbKI HayioHaaic-
mu, abo npocmo noaaxku. Ceim
NOBUHEH 3Hamu yiay npaeoy, a
He miabku noausuHy. Ilpowy
He pobumu makoi nomuaxku y
BUOAHHIO YUX KHUNCOK QH2Ail-
CbKOIO MOBOI0.

Bacuab Maoseaar

He maro cais, wob seucka3sa-
mu, AKYy 6eauky npaylo 0aA
Hawoi Ilepxeu Bu 3pobuau.
baxcawo a Bam He auwe norpa-
myaeamu, ase xouy ckazamu
i oyiHumu exaad i npayro 0aA
8UOAHHA Yyi€ci max YiHHOI KHUNC-
Ku 0aa icmopii nawoi Ilepxeu i
Hapoody. 3asuwacme HeOYiHUMY
36ipky, wo eucgimaroe OiticHy
Mapmupoao2ilo Hawo20 Hapo-
0y. Hexaii I'ocnoos donomazae
Bam y oaavwiti npayi i 6aazo-
cA08UMYD.

0. Boa. Kapma3sum

Llixasa ¢ «lcmopia Ykpain-
cokoi Kamoauuywvkoi Lepxeuy,
Jokpema momy, wWo uye mae
6ymu xpucmusHcokull cameu-
0aé Ykpainu. To € geauxuli
éxaad 6 Mapmupoaoziio Ykpa-
incbkoi Kamoauyskoi Llepkeu,
3oxpema Koau idyms npuzomy-
8aHHA 00 6i03HauenHa [000-
piuua Xpewenna Pycu-Yxpa-
inu. Ilpoxaio eucaosumu inxc.
Ocunosi 3inkeeuuegi cepoeuri
rpamyasauyii, ax maxkox o. Ta-
pacoéi P. /lonuuHi.

Bei mi wvomupu momu caio
maxoxc nepexkaacmu Ha Haz2ail-
CbKY MO8Y 0AA WUPEHHA npas-
ou npo Ykpainy ma ii mapmu-
poaociro. 3okpema b6ibaiozpa-
dia Opyezozo momy € noouey-
2idHa, 0cobaueo ii aneaomosHa
uacmuna. Tpeba 6yao b6azamo
npayi Ha eudaHHa maxoi 6i6-
rozpadii i makozo yHixaas-
Ho2o meopy. Taxoxc inOekc €
noousyzionuti i momy aemo-

DaMm HAAeNcumsca oKpeme npus-
HannAa. To mcepmeenna npays,
KowmoeHa i momy ii caio Ha-
AENCHO OYiHUMU.

H-p Oaexcandep CokoauwuH

'Ckaadaro npu3HaHHA 3a ma-
Ky 6eauxy npaylo i 3i6panHa
maxk 6azamo mamepiany i 00-
KymeHmia, AKI NOGUHHMI nepeu-
mu 0o icmopii. _

Mapis I'anac

«Mapmupoaozia Ykpaincekoi
Kamoauysxoi Ilepxsu», mom
Il-uti — ye Maod3euuatiHo eap-
micHull mamepiaa i wupa no-
0AKa Haaexcums 8cim mum, AKi
onpayroeaau tio2o Ut yOoKyMeH-
myeaau y ybomy UOAHHI.

Bipa Byuuncska

Ulupo oakyw 3a npucaaHHa
meri yiei Ilponam’amnuoi Krnu-
2u MyuerHuymea Hawoi Ceamoi
ITomicHnoi Ykpaincexoi Kamo-
auyskoi Llepxeu, aky a npuli-
HAG 3I CNPA8MCHIM €eHMY3iA3-
MOM I 8xce matixce ii 8 yiarocmi
nepeuumas. Ils 3HameHumo 6u-
0aHa KHuz2a € 8eaAuUKum 3006ym-
KOM 048 Hac ni0 menepiuiHio
nopy AK 6UOAHHA NO YK paiH-
cbku, max I 6yoyue GUOAHHA
no-awx2aiticeku. Moxcaugso, wo
ye 8UOAHHA No-aH2aiticbku Oe-
w0 omeopums oui 6cim mum,
wo npobyoms nepecaioysamu
ykpainyie y Iligniunili Amepu-
yi, 3oxkpema menep 6 Kanaoi.

A He mMmarw uacy cb0200HI
nodamu Bam yci 3aysaxceHi
noMuaKku, AKI € y 0aHux oOe-

AKUX CEAUEHUKIB, AKUX A OCO-
bucmo 3Hae, aae ye-3pobaio
He3zabapom. [eaxkux cEAujeHu-
Kie¢ 3amopoyeaiu -noaaKu 3
«Apmii Kpatiosoin (He komy-
Hicmu), Oeaxkux HimMyi, OOHAK
npo HimMyie matince Hioe 8 KHU3I
He 32a0yembsca, a 60HU 3HU-
wuru b6azamo Hawux ceause-
HUKi8 y KOoHYyeumpakax, miop-
max i Haizdamu Ha ixHi na-
padii. |
0. Mumpam
bozoan I'anywescokuli

Ulupo Bac 300posaro i écix
unenig «Cmoaockuny», w0 npa-
yrowoms 048 oyxce 00bpoi cnpa-
éu i 64a20ca108a10 6cix I iXHIO
npaylo 3 yino2o cepyas.

€n. lean Ilpawko
€napx oaa ykpainyie kamo-
aukie 6 Aecmpaaii, Hoeiu
3eaanoii i Oxeanii

U[upo Oakyro 3a nepecuiky
080X Oyxce 2apHUX KHUNCOK.
He 3naw kxoau ix nepeuumaro,
60 gix He 00360aa€. Xouy by-
mu 3 Bamu 0o cmepmu, 60 Bu
npayroeme 048 HAWO20 HApPO-
0y. Koau 6 we nputiwaa €0-
Hicmy | 6pamua JIwbos, 6yao
6 Kkpawe »cumu.

Isan Ko3zauernko

Cepdeuro rpamyarwio 3a ye
MOHyMeHmanbHe eudanHA. Lle
npeyiHHutll oap oan nawoi Llep-
xeu. Bam i Bawum cniepobim-
HUKAM Haaexcumsca cepoeuHa
nooaka. 3 moaumeoio, wo0b
T'ocnods wedpo 6aazocaosus
Bawy eaxcausy npayro, ocma-
lock 8iooanuti y Xpucmi.

+Muxatiso I'punuuwun, YHI
€nuckon

BunaBuuuTrBo CMoJTOCKHN
Enmukor Cuti, M., 3JA

XBaJibHe BHOaBHHLTBO:

Cunop Iepapxii Ykpaincbkoi KaToanubkoi Llepksn
npo MaptupoJsoriio YKII

SINODO
della
GERARCHIA CATTOLICA UCR“'NA
SEGRETARIA T O

Piazza Madonna dei Monti, 3
00184 ROMA -

I TALIA

30 BepecHs, 1985

Cunon lepapxii YKII Bucnosmioe Bunasuuursy Cmoso-

CKHIl CBOIO LIMpPY NMOAAKY 3a BHAAHHA KHMrH «MapTtupornoris
Vkpaiucokux LlepxoB — tom II — VYkpainceka Kartonuunka
IlepxBa». Ilei 30ipHHK cnpaBeANIMBO 3aJOKYMEHTOBYE XOp-
CTOKE mnepecaiayBaHHA HawMx OpaTtiB i cectep mo Bipi H mo
KpoBi, ske Oe3rnepepHMBHO TPHBA€E€ BXE YOTHPH MACCATKH JIiT.
KHura us sBNA€TbCA MK OOPOrOUIiHHHH Oap UIA BipYHOYHX
Vkpaincskoi Katomnuskol LlepkBu. Sk nosBUThCA aHridcbke
BHAAHHA LbOro 36ipHuka 6yaeMo Takox pao HOro BUTATH.

Xa#t I'ocnogs OsarocsioButh Bauly kxopucHy # norpibHy
npauto!

Binmauui B XpHCTi,

/£ /[fwz,u/j- %/uf Aoz L"ddé:{:'

4 Mupocanas Ipan Kapaunan Jhobauischbrcuit
Bepxo mault Apxemycron

FeAlur aiC

4 Muxailno Tpunuumuu, YHI.,
Cexperap CuHomy




BECHA-OCIHb, 1985

CMOJIOCKHII

. CTOPIHHA YHPAIHCHHOTO NOMITB'AHA

3ACYXKEHI B YKPATHI

Huxue noaanmii cnucox nonite’s3HiB i B'R3HIB cymMaiHHS He €
nosHuil. Bece minbHima izonauis- CPCP Bia 3axiausoro csiry yrpya-
HIO€ 36upaTH i nepenasaTh Ha 3axia indopmauii Npo BCiX yB’A3HEHHX.

|. Aiizen6epr €sreniil, Hap.
1952 p., inxeHep-mexaHik 3 Xap-
KOBa, €BpEeHChLKHH aKTHBICT, 3ac. Ha
| pik yB’A3HEHHA 3a PO3MOBCIOIXY-
BaHHA €BPEHUCHKOI JIiTEPaTYpH.

2. buuxkoe Crtenan II., Hap.
1959 p., 6anTHCT, 3 M. Mapraseus
HHinponeTpoBchbKol 0651., 3aap. 26
Oepe3na 1985 p., 3 rogom 3ac. oo
2,5 p. yB’s3HEHHs 3a peJiriiny
HNiANBHICTD.

3. botixo Mmukona €., Hap. 9
ciya 1922 p., 6anTtHcT, 3 c. Kpac-
Hocenka Oaecbkoi 061., KONMHILHIHA
" B’a3eHb cymuinHa (1968-1978, 1980-
1985), 3aapemiToBaHHH B KOHLTa-
6opi | nunua 1985 p. i 3ac. Ha
JAOJATKOBHX 2,5 p. yB'A3HCHHA 3a
peNiridHy MisJIbHICTb.

4. boxko Biranih M., Hap.
1949 p., 6antuct, 3 M. Kisepui
BonuHcekoi 0611, 3ac. 9 ciuna 1985
p. A0 3 p. yB'A3HEHHs 3a peJliriiHy
HOiANbHICTS.

5. BipmyBchbkuit AHaToaiH, Hap.
1961 p., €BpeHCbKHH aKTHBIiCT, 3
Kpemenuyra T[loarascekoi o06uL,
3ac. 7 tpaBHa 1985 p. no 2 p.
YB’SI3HCHHS.

6. l'op6ans Mukona A., Hap.
10 sepecHa 1941 p., uneH YkpaiH-
cekol ['enbciHkcpkol ['pynu, ko
noaite’a3eHb (1970-1977, 1979-
1985), 3zaapewmitoBaHHuii B KOHI[Ta-
6opi mepen 3BiIIBHECHHSAM 1 3acy-
JOKeHHH 0o 8 p. yB’A3HEHHs i 3 p.
3aCJIaHHA.

7. F'pnuenko Bacuas 1., Hap. 21
TpaBHA 1949 p., 6antucT, 3 ¢c. Ma-
na ConreniBka KuiBcbhkol 0o0i1., 3ac.
28 TpaBHa 1985 p. mo 3 p. yB’sa3-
HECHHA 3a peJIriiHy OifANbHICTb.

8. Aonimuni Bacuab, Hap.
1931 p., iHXeHep-MeXaHiK, YYaCHHK
YKpPaiHCbKOro HalliOHaJbHOrO py-
Xy, KOJIHIUHIA noniTe’a3eHb (1947-
1957, 1972-1982), 3ac. ao 3 p.
yB’A3HCHHA.

9. 3iceanc lflocuq;b C., Hap. 2
rpyaHsa 1946 p., pamioiHxeHep, €B-
pecbKHI aKTHBICT, 4JieH YKpaiH-
cbkol I'enscinkcbkol ['pynu, 3 Yep-
HiBelb, KOJHIUHIA NMONiTB’A3€HbL
(1978-1981), 3ac. 10 kBiTHa 1985 p.
[0 3 p. yB’A3HEHHA 3a NpaBo3a-
XHCHY OifANIbHICTb.

10. Ko6pun Bacuas, Hap. 1938
p., TeneBi3iHHHM TEXHiK, roJjiosa
InigisTuBHol ['pynu 3axucrty npas
Bipyrouux i llepkBu Ha YkpaiHi, 3
JIbBiBCBKO1 00m., 3ac. 22 Oepe3Hs
1985 p. no 3 p. yB’a3HEHHA 3a pe-
NIrikHy QiANIbHICTD.

11. KpaBuyk fkiB 1., Hap. 1955
p., bantuct, 3 M. Kisepui Boaun-
cbkoi 0641., 3ac. 10 3 p. YB’A3HEHHA
3a peJliriiHy OifiIbHICTb.

12. Jlo6ona Bonoaumup, m’ATH-
JecATHHK, nactop, 3 M. KoHcraH-
THHIBKa JloHeubkol o00J., 3ac. B
rpyaHi 1984 p. no 4 p. yB’A3HEHHA

i 3 p. 3ac/iaHHA 3a pesliriiHy dis/ib-
HICTb.

13. Meabhnk Adanaciii, n’atu-
NECATHHK, MacTop, KOJ. B’A3€Hb
cymninHa (1956-1973), 3ac. 29 ciu-
HA 1985 p. mo 3 p. yB’A3HEHHA 3a
penirifiny OisfbHICTh.

14. Muxkynauny M., cBigok €ro-
BH, 3 c. ['pymese 3akapnartcbkoi
0o6n., 3ac. B 6epe3ni 1984 p. no 3
pP. YB’A3HEHHA 3a peNiridHy Oifanb-
HICTb.

15. Henomuammuit Mapk, Hap.
1931 p., eBpeHcCbKHii aKTHBICT, 3
Opecw, 3ac. 4 moToro 1985 p. mo
3 p. yB’A3HEHHSH.

16. Mananitiuyx IBan, Hap. 2
BepecHa 1949 p., 6anTtHcT, 3 cC.
Komaposa YepHiseubkoi 06:1., 3ac.
00 2,5 p. YB'S3HCHHA 3a peJliridHy
JiANBHICT.

17. NMpomok AmTin, Hap. 1911
p., NpaBOCJaBHHH, KOJI. B’93€Hb
CYMJIIHHA, 3acC. y ¢. BuTBuusa IBaHO-
®paHkiBcbkol 061 10 1,5 p. vB'a3-
HEHHA 33 peJIriiHy OiAJBHICTD.

18. Po3zenbepr SlkiB, €BpeHCh-
KHH akTyBicT, 3 UepHiseup, 3ac. 4
ciyns 1985 p. 10 3 p. yB'A3HEHHA.

19. Pomanuyk Hkis, Hap. 13 nuc-
Tonaga 1928 p., 6anTtucT, 3 M. Ho-
Ba KaxoBka XepcoHcbkol 06.1., 3ac.
B Oepe3ni 1985 p. mo 2 p. yB’sa3-
HEHHs 3a peJliriiHy OifNbHICTh.

20. Cmerana IBaH, uneH karta-
koMb6HOiI Ykpaincekol KaTtonuusb-
kol llepkBu, 3 c. CanaTti JIbBiBCb-
Kol 06.1., KONHIIHIH B’A3€HbL CyM-
JIIHHA, 3ac. OO0 2 p. YB’A3HCHHA 3a
peJiridiHy QisibHICTb.

2]1. Tepena Hocud, Hap. 27 xoB-
THA 1943 p., ronosa lHiLiATHBHOI
'pynu 3axHcTy npaB BipyrOYHX i
llepkBn Ha YkpaiHi, KOJ. B’A3€Hb
cymiiHHA (1962-1969, 1972-1981,
1982-1983), 3 c. [losre 3akapnat-
chkoi 06:n., 3ac. 20 ceprnius 1985 p.
[0 S p. yB’A3HEHHA i 5 p. 3acnaHHA
3a peNliriiHy OifJibHICTh.

22. Txau Bacuas, Hap. 31 Tpas-
HA 1946 p., 6anTtuct, 3 M. Hos-
ropoa BonnHceknit KKHTOMHpPCBKOIL
061., 3ac. 0o 3,5 p. yB’A3HEHHA 3a
penirifiny QisnbHICTb.

23. lliaTpaBka Onexcanaep, Hap.
8 xwoBTHA 1950 p., npaBo3axHCHHH
aktuBicT, 3 M. Kpusnii Pir [JHinpo-
neTpoBCbkoi 00,
3eHb (1974-1979, 1980, 1981, 1982-
1985), 3ac. 18 moToro 1985 mo 2,5
p. yB’A3HEHHA 3a MpaBO3axHCHY
OIAJIBHICTD.

24. lllyp AnaTtonili (0. Anapiit),
moHax [louaiscekoi JlaBpH, 3ac. B
ciyHi 1984 p. 3a peniriiiHy Oisiib-
HicTb. BUpOK He BiZOMHIA.

25. Axumuyk IBan, Hap. 12 rpyan-
Ha 1954 p., 6antuct, 3 ¢. Koma-
posa YepHiBeubkoi 061, 3ac. o 2
p- YB’A3HEHHA 3a pENiridHy OifiNib-
HICTb.

3amicThb KBiTiB Ha MOrRITy

3aMiCThb KBiTiB Ha CBixy Moruay 6. n. Onexcanapu Pequnu-
CbKOI BHCHJIAEMO YeK B cymi 25.00 gon. Ha npecpoua «Cmono-
CKMNYy», a TPpbOM CHHAaM i BCiii poauHi cknagaemMo riauboke

CNiBYYTTH.

Bacunb i Taus luiika

KOJI. MONITB'A-

CJOBO IIOETA

«H 30 im’a Moe 6ydyms yci eac
HeHasuldimu.
A xmo eumepnums axc 00 KiHYR, moi
6yde cnacexHui
(€s. Big Mapka 13:13)

e c10B0, 10 3IrycTKAMH YOpHOI KPpOBH
BHNIOBAIOTE? — TO He KO MoneTa.
Ax nia panaTHIMY HA IMOpIIEH]

6poBx —
norpo3sa: y6uiimo noera!

e cnoso, 1110 pa3om 3 Hapo oM

: 3anaave?
Hemac napoay...
JIni Tine Big ckenera
Jamac cyranobmu y caosi repnasuim —
wHninna: ybuiiMo noera!

Jle cioBo, mo noaym'am 6ancue no
neGy?
Po3npe nocainii linnui komera.
Bu uycTre? — 3InacMo Bamy
notpeby —
BH xouete BOMTH noera.

Je cii0BO, 1110 A3BOHAMH BAAPHTH

ypouHo?
3ynuuuTL po3npasy inelinum

CTH/IETOM...
Po3cTpinaHe cepue BMHPaTH He

xXoye —
Ceobony!

Csobony noery!

l:iocuq) Tepens

3ASIBA JEPXABHOI'O

JETTAPTAMEHTY CINA

3 IPUBOJY 3ATUBEJI
BACUJIA CTYCA

JAepxasunii denaprament CIIA
BHAAB 3asBY 3 npusoay 3arubeni s
koHurabopi CPCP ykpaincskoro
NHCbMEHHHKa, YieHa YKpaiHcbKoi
[Censcinkcbkoi Ipynu Bacnaa Cry-
ca. Huxye nonaemo ypuekn 3 nici
3aABM:

Cmyc — uemeepmuii ykpaince-
Kuii 6opeys 3a npasa aWOUHU,
AKUll nomep y PadAHCLKOMY KOHY-
mabopi 3a ocmaHHi giciMHaoyams
micayis.

Mepxcasnuii denapmamenm 8u-
CA08a0€ YKpainyam 2auboke cnis-
uymms 3 npugooy tozo cmepmau...
Mu 3acydxcyemo cucmemamuure
nepecaioy8aHHA MYMCHIX YKDAIHCb-
Kux 6opuyie 3a npasa AWOUHU,
makux, Ak Bacuas Cmyc, i npomec-
myemo npomu 6pymansHo2o i hearo-
O0AH020 GIOMOWEHHA, AKEe 00 HUX
3acmocoeyioms ¢ KoHymabopax.

MAPTHPOJOIIA VKPA'I'HCHCI}X HEPKOB. ¥
Yorupaox Tomax. TOM II: YKPATHCBKA KATO-
JHUILUBKA HEPKBA. [JdoxymenTH, MATEpPiUIH, XpH-
crHRHchXHf camennan Yrpainn. Ynopanxysanu i ape-
naryasnn O. Jinxenuy i cs. T.P. Jlonynna,

3micr: MMepeamoaa — spxum. JlroGomup (Tysap), 3apiwanna
Bnax, [avp. Hocuda, Cnoso Bepx. Apx. | Mwurp, ML
NoSaxiscaroro. Poidix I: Mapmuponoris YKL, 1939-1984
— Brparu YKU, xpononoria nixsiaauii i xaraxomGrol gizne-
wocTH YKU, Yxp. xat. snagHkH i NyXOBECHCTBO — POICTPI-
nani, ye'saHeHi, sacnaHi (cnucox 500 ocib 3 GiorpadivHumK
NaKumMHK); Pordia JI: YKII nin wec nepwol Glasmosnusxol
oxynaull, 1939-1944 — sncrynw muTp. A. lllenThlskoro Ka
saxuer YKU; Poidia /11 NMixelaauls YK » YPCP | Cxig-
wno-Enponeficaxnx xomynlcTnunnx xpainax — » axiauifi
Yxpaiui, » Kapnarcexil ¥xpaini, s Monsuli, 3 Pymysnii, y
Yexo-CnosayvHui; OKYMEHTH i maTepianu; Poidia IV: Yepa-
incexl xavonmuexl zaaanxn | ayxonencTo 8 ya'sauensd | ua
aschannl, cnoranm | cslpuenns; Po3dia V: Jinern | nochanma
smntp. H. Cninoro 1 ya'manenna | s3acnanns; Poidia VI: Yrp.
xaTonnusxl aissi 8 YPCP, 1958-1984 — nucTH i 3nepHenna
cn. I, Bynsivcenoro; cnpasa M. Tepeni; penpecii i cyan van
YEP. CESUICHHKAMH i BIPYHOUHMM; NUCTH i CRAPTH CASLUCHHKID
i sipytoaux; Poidia VII: Hnuyenns yxp. uepxos | peairifinnx
nam'uTumiln; Poidia VI IniuleTMewa rpyne 3exucry npas
slpysossx | uepsew 8 ¥Yxpalui; Podis JX: Monsxku-kaTonmxe
» Yrpalul Ta yxpaluui-xatoanxn » flomuwi; Poidis X: Crva-
wossuie YKL | pipyrowwx 8 YPCP; Pordis XI: Buerynu na
saxmer YKL | T slpyrounx; Jodanmuxu: [Moscuenun penirifi-
Hux Haip | Tepmiunie; Gibniorpadin; imennnfl i npeameTHwh
noxax«Mk. ¥ xuwdi 6ine 200 pororpadif.

B-30 «Cmonockuns, 1985, ISBN 0-914834-36-3, 839 crop.

: g T R R e e Tt Syt ity s e 29.75 non,

KOPOTKI BICTI 3 YKPATHM 1 CPCP

Ipotwn Bitiun B Adranicrani

Y Tpasui 1985 p. B €pepani i T6inici Binbynuca AeMOHCTpauil |

6aTbLKiB MPH3OBHHKIB, AKHX BHCHJIa/IH Ha BiliHy B A¢ranicTtan. baTeku
MpoTecTyBa/IH MPOTH BHCHIKH iXHiX nitell B Adranictan. B €pesani
nijg yac geMoHcTpauiii 3aapewroBaHo 40 ocib.

MpoTtupocificeki nemonctpanii 8 Jlateii

B tpasui 1985 p. B Pu3i Binbynauca 3ynapu MiX JaTHCBKOKO 1

pociiickkoro mononai. Hoxoauno no pykonamsoi 6oporsbu. Ilig

yac oJHiel cyTHYkH 3aapewitoBaHo 6ina 300 naTHuiB, AKHX 3roa0M
3BisibHEeHOo. JlaTHCbKAa MOJIOAb NMPOTECTYBaJla NMPOTH padAHCLKOL OKY-
nauii JlaTsii Ta gfomMaranacs, o0 poCiAHK NOKHHYJIH 1XHIO KpalHY.

@inig Incruryry im. B. Cepbebkoro B Kuesi

3 kinuem 1984 p. y Kuesi Binkputo ¢iniro Bcecorosnoro Hay-
KOBO-JOCJAHOro iIHCTHTYTY 3arabHol i cyanboBoi ncuxiaTpii im. B.
1. Cepb6cbkoro. Oupektopom Pinii Ha3HaYeHHH KaHAMOAT MEOHYHHX
Hayk AHaTonill PeBeHOK.

Cnpasa 'annn Muxaiinenko

Y BHCiai 4eproBol NCHXIATPHYHOI €KCMEPTH3H, AKa Binbynacsa B
nunHi 1984 p., Fanni MuXaitIeHKO NMPOJOBXKHIIH HACHJIBHE JIIKyBaHHA

| 8 Kasancekiit CIIb (Cneuianbhiit ITcuxiaTpuuniii Jlikapui). Iit narotsb
BEJIHKI J103H HEBPOJIENTHKIB, AKI BHK/JIHKalOTh BaXKi eKcTpanipamiaHi

PO3CTPOEHHSA | BATBOPIOKOTh OpraHiyHi Ae(peKTH.
Cectpy I'. Muxaiinenko Ilapacky Cmaniid, ska mana npaso 1l
Bi/1BiAyBaTH, 3BIJIbHHJIH 3 npali.

flpo cyn nan Bacniem Kobpunom

Bacuna KobGpuHa, ronoBy luiuisTuBHoi I'pynu 3axucTy mpaB Bi-
pitounx i LlepkBn Ha YkpaiHi 3BHHYyBauyBaja¥ B HOro y4acti y BHAa-

BanHi «Xponiku katonuupkoi llepkBu Ha Ykpaini». Ha #Horo cyni

BucTynasu csigkamu o. I'. Bynsincekuit, M. B. Onamko, M. 1. I'pn-
LMLIKMH 1 IHL].

Ipo apewst Onexcia Mypxenka

Onekcia MypXeHka 3aapeliTyBajH MiJ 3aKHAOM, LU0 BiH, Byuim- :
TO, MPOMYCTHB 3rOJIOLICHHA Ha MiJgilii mig Yac cBOro aamiHicTpa-

UiAHOrO Harjangy.

O. Mypxenko Big6ys 14 pokiB yB’A3HEHHA 3a cnipoby CXOMHUTH
niTak pa3gM 3 €BpeHCbKHMH aKkTHBiCTaMH i BTekTH Ha 3Jaxia. Bci
eBpei, Aki 6ynH npuyeTHi OO0 uboro cxomyucHHA BHixaad 3 CPCP Ha

‘3axig. IMopHu# TepmiH mokapaHHA BinbysaB nuue ykpaideub O.

MypxeHko i pocisHuH FO. ®enopos.
O6wmykn B Knesi

Jlitom 1985 p.' y npyxuHd Mukonu [op6ans Oneru CToKOTE/IBHOL

npoBeaeHo ob6wyk. [IpubnusHo B To# camuii yac Binbysca obuwyk y
npyxunu IOpis bagis Ceitnanu KupuueHko. ¥V Hel BHIYYEHO JIUCTH i -

3BepHH#A A0 npokypopa i 1o BepxosHoi Pagu CPCP ii i 1l yonoBika.

AHTHCIOHICTCBKA CTATTSA B KHIBCLKIiH razeri

B kuiBchki raszerti «[IpaBga Vkpaiuu» (Aka MOABIAETbCA POCIHCH-

KO MOBOM) onybnikosano 10 cepnus 1985 p. moBry crarrio Ko-°

NUILHLOTO €Bpelicbkoro akTHBicTa €BreHa AiizeHbGepra, B aKiil BiH

roCcTPO 3aCy[XYy€ Ppi3Hi «CiOHICTChbKI LCHTPH, mijg BMJIHB AKHX BiH.
. Takox 6yB nonas. Ilicna noABM wiei cTaTTi Horo nepsicHuMi 3acyn Ha"

2,5 p yB’a3HeHHA 6yB 3MeHLUICHUH 0 1 poky.

lOpiii Baa3L0 TPATHTB 3ip

[licna toro, ax KOpiit Illyxesuy BTpaTHB 3ip mia 4ac csoro 6a-

raTopi-moro YB'A3HEHHA, TaK CaMO TPaTHTb 3ip yKpalHCbKHi noJiT-
B'a3eHs IOpiii Baaswo, aBTop mpaui «[IpaBo xutu». KO. Bamiso ne-
pebyBae B MopaooBcekoMy koHUTabopi HKX-385/3-5.

3arunys Ipakaifh Kocrasa

Becuoio 1985 p. 3maiinero mepTBe Tijlo cHHa uneHa I py3HHCBKOI
lenbcinkebkoi Fpynu Mepa6a Koctasu — lpaknia. Ipakiiesi Kocrasi

6ysio BCbOro 24 pokM i B HbOrO HiKOJIH HE 3aNMpPHMIY€HO TEHIEHLH

camorybcTBa.

Hosunil anToBchknil camBuaaBHll KypHan

Becuoto 1985 p. B JIuTBi nouaB NMOABAATHCA HOBHH CaMBHIaBHHI

xypHan «Juventus Academica». JKypHan mMae BHpa3HHii HaLioHa IbHUH
i penirilHo-KaTONHIbKHH XapakTep.

Heodammcrceka opranizanis monoai B Mocksi

B Mocksi icHye HeodammcTchka oprasizauis mosogi. YiaeHw 1
36HparOThCA B MOCKOBChKHX Kade#lkax, HOCAThL Bil3HAKH 3 MOPTPETOM
I'iTnepa i1 4yacTO XOAATH OOATHEH] B YOPHI YHIGOPMH.

et




CMOJIOCKHTI

BECHA-OCIHb, 1985

TIPEACTABHUK «CMOJIOCKMIIA» BIJIBIJIAB SITIOHIIO

3YCTPIYI ¥ IHTEPB'IO
31 CIOPTCMEHAMU
HA YHIBEPCISIJII-85

:3 KkiHUEM cepnHA i HA novaTky
BepecHs 1985 p. npencraBsHHK
«Cmonockuna» Ocun 3inkeBny 6ys
Ha TPHUTHXHEBHX BiaBiauHax Sno-
"Hil.

[Micna npuizay ao Tokio #oro
rOCTHJH 23 BepecHs BiOMHH ANOH-
CLKHH XypHalicT, nepekjanay i
nocnignuk Wlin Jyi Macaraki, nepe-
KJ1ajayka i xypHanictka Miiko Ka-
TaokKa, fAKi € 4JIeHAMH ANOHCHKOro
Bigniny MixuapoaHoi AMHecTil 1
naHi ®ynxixko I'onro, npeanneHt
O6’c¢ananoro IHCTHTYTY npau:
Anonii.

3 Bepecha 1985 p. npencTaBHHK
«Cmonockuna» Binsinae ipomimy,
KyAH Horo 3anpocus npogecop Ii-
powimcbkoro Ulkyno yHiBepcuteTty
I'en Kikkaba.

Acyo, Miiko Kartaoka, iHiuistop i
enTydisct Tiei 3ycrpiui Win Tui
Macaraki Ta iHui,

IMicns cnijibHO1 THNIYHO-ANOHCH-
Kol Beuyepi BinOyBCs Kijibka-roauH-
Huii obmin aymkamu. Ha necsatku
CTaBJIECHHX NHTaHb MNPEeACTABHHK
«CMoOJI0CKHNa» JaBaB BHYEPIHI BiO-

nosiai. Sxpa3 Toami Hacmiza a0

Tokio BicTka npo 3arubesb B KOHU-
tabopi CPCP Bacuna Cryca. Snown-
Ui XXHBO LIKaBHJIHCA NOJIEKO LbOro
ykpaincbkoro moera ta barathox
iHILIMX YKpaiHCLKHX NpPaBO3aXHCHH-
kis. Bci npucyTHi 6yan nyxe nobpe
noiHpoOpMOBaHi Npo pyXx onopy Ha
Vkpaini i B CPCP, nexro 3 HHX
nocTi#HO OnEpPXy€ aHrJIOMOBHHIA
yaconuc «CMOIOCKHN» SIKHM BOHH
4YacTO KOPHCTYIOTbLCH, BHIAIOYH

0. 3inkeBn4 3 SNOHCEKHMH NPABO3AXHCHHKAMH, NEPEKIANAYAMH
i waenamu snoncexoi Mixnapoanoi AmMuecTii
Illin Iwi Macaraki i Miiko Kataoka.

{pi obuaBox Haromax obro-
BOpeHO CTaHOBHLUEe B YKpaiHi i B
CPCP nicns npuxoay no BjajaH
M. I'op6a4oBa Ta MOX/HBICTh BH-
IlaHHsl TBOPiB YKPalHCLKOro CaMBH-
napy i 3oxpema M. XpuiboBoro
ATIOHCbKOIO MOBOIO.

Mepen nosopotrom no CUIA, 7
BepecHs ANOHCHLKI npuaTeni Yxpa-
iHH BJALUTYBAJH NPHHAHATTA I
yKpaiHchkOro npeacraBHuka. B
npuUAHATTIO B3SUIM yYacThb maHi
®ynxiko onro, npogecopka To-
KificbKOro yHiBEpCHTETY aMe€pHKaH-
ka ber Tirrinec, BifoMHi AMOHCH-
KHil TeneBi3iiiHUH XYypHAJICT 1 KO-
mentatop HI'K cranuii Ornoki

.
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AnoHChbKHH XypHan «Camizpat», B
saxomy 6araTo yBaru npHcBaqyloTh
Ykpaini i ykpaiHCbKOMY rnpaBo3a-
XHCHOMY pYXOBI.

Iligyac cBOiX KijibKapa3oBHX BiJl-
pinun Toxkis O. 3iHkeBHY (AKHH
nepebyBaB y SNMOHCBKOMY MiCTi
Kobe, ne sinbyeanacs YmHiBepci-
ana-85) mMas Haroay Biasinath 6ro-
po penakuii UbOro XypHay, orjs-
HytH ii 6i6mioTeky i 3oxkpema Be-
nuky konekuio d¢ororpadiit 3
CPCP, we Hine He nybikOBaHHX.
Mpu Haroai WHX BiABiAHH BiH MO-
JapyBaB penakilii aHrJIOMOBHi BH-
naHHA «CMonockunan.

0. 3inxeanu 3 npod. I'en Kixxana
» lipowimi

[ dororpadii: «CMonocknm»

KoGe, Sinonin, Ynisepcinga 85
(YIC «Cmonockun»). ¥ cryneur-
cbkuX Onimnificeknx Irpax — VHi-
Bepcini-85 6Gpano y4acts 28 ykpa-
IHCBKHX COPTMeHiB, sKi 6ysn BKmMO-
YeHi y 36ipHy xomangy CPCP.

TyT Bnepule, Ha UKMX MiXHapoa-
HiX CIOPTHBHHX 3MaraHHsAX, Opra-
Hi3auifinnii KoMiTeT Y HiBepcisau
NMOTOAWBCHA, WO KOPECTOHAEHT
«CMmonockun» 6yne CTaBUTH NMUTaH-
HA YKPaiHCLKHM CNIOPTCMEHAM yKpa-
1IHCLKOIO MOBOIO.

[ GaraTbox yKpaiHCbKHX CHOPT-
CMEHIB NMOYYT€ NMHTAHHA YKPalHCh-
KO0 MOBOIO Ha MiXHapoHi#i npec-
koH(epeHuii, B npucyTHocTi bara-
TbOX XYPHaJICTIB 3 PI3HHX KpaiH
cpiTy, Oyno Heabusikorw Hecnoai-
BaHko10. lle Binbusanocs Ha ixHIX
obnHyysXx — nesKki NpUBIiTANH NH-
TaHHA LLHPOIO i CepAeyHOI0 YCMill-
KO0, iHIUi 3BOPYIUEHO i 3AHBOBAHO
OrnsAanncs KpPYroMm, iHiui X 3HOBY,
3aCKOY€Hi, 3aNMHTyBaJIH AKOK MO-
BOK IM BiANOBiNaTH — YKpaiHChb-
KO 4YH pOCIHCBHKOIO.

Illin Iwi Macaraxi 3 nopTperamn
M. Pynenka, /]l lllymyxa
i 10. lllyxennua.

Hux4e naemMo kinbka ypHBKiB 3
‘NEeSAKHX IHTEpPB’I0 3 YKPalHChbKHMH
cnoprcMeHaMH. B ocHOBHOMY ix
CTAaBHB KOpPECNOHAEHT «CMOJIOCKH-
na», ajie TyT BKJIlOMEHI TakoX Bif-
NOBiJli Ha CTaBJIEHI NMHTAHHA i iH-
IUHMMH XYPHaJliCTaMH.

InTeps’io 3 Cepricm Munaupra-
cosuMm, akHi 3000ys y pexTyBanni
OAHY iHAHBIAYANBRY i OAHY KO-
MaHAHY 30JI0TY MeAao:

— Cepriit, un Morsn 6 BH aewlo
po3ka3atn npo cebe, 60 TyT Ha
3axoni MH OyXe MaJo 3HAEMO Npo
Bac. e BH HApOAHJIHCA, O€ XH-
BeTE, i€ Yy4nTecs?

— S napoausca Ha Cxigui#
Ykpaini, y Bopommnosrpani. 3sia-
TH nepeixas Ao JIbBoBa i TaM yuy-
Csl Ha TPEThOMY KYPCl PI3KYyNbTYyp-
Horo IHCcTHTYTY.

— Yu MoOXHa Bac yBaXkaTH HaH-
KpawuM GexTyBaJIbHHKOM Ha Ykpa-
1H1? :

-— Asxxe. A € yemnionom Ykpa-
inn. Hac € naBox HaHCHIbHILUMX
dexryBasbHHKIB HA YKpaiHi — e
{florocoe i 1.

—— YK MOXETE MOACHMTH, IO L€
TaKe Y kpaina?

PaiAHChKHHA nepekyianay:

— YkpaiHa?

Kopecnonaentr «Cmonockmusias:

— Tpeba BYHTH ANOHLIB ICTOPiKO
Ykpaiuu.

PansHcbKkuH nepexyianay:

— VYkpaiHa... y Hac € m'ATh... Hi
m'ATHaausATL pecny6biik. Ykpaina €
OOHI€}0 3 HHX, 3 UHX pecnybJik...

Kopecnonaent «Cmonockunan:

— Vkpaina € wieHom O6’cana-

Hux Hauii i nopuHHa OpaTy okpe-
My y4acTb B YHiBepcisai... (Ha 3amni
LWIYM 1 3aMiLUaHHA ).

— Cepriii, a KpaBuyyka BH He
3apaxoBy€Te N0 HaHCHbHIUNAX?

— 3apaxosyl, ajie BiH — UE

mnara.

— A BIH mpuixaB Ha VYHisepci-
any?

— AsKXe.

— A 4YH BH XOHaTI.

— Asxxe. Xonartnii, Malo I’aTb
MICSAYHY NOYKY.

— | ue BaM He nepewxoaxac y
cnopti?

—~ Hi, nonomarae.

Iipeacrasnnk «CMonockunay aapye
BHASHHS NPO YKpaiHy Npe3naeHrosni
O6’¢ananoro Incruryry lpaui Anosnii,
nani ®ymkixo l'ownro.

15,11 cex.. a y ¢dinanax miH yac
Aewo ripwni (11,22).

— BH cxa3zanM, 110 BH BCTaHO-
BHJIH sAKHHCL pexopa? Um moxere
NOACHHUTH sAKHH ue 6yB pexopa?

— Pexopa Ykpainn.

— Pexopn V... 5§ He poaymiro,
o ue 3a pexopa?

Ipeacrasnnk «Cmonockunar Q. Jinkesnu 3 rpynoso xypranicrin
3 Kuralicexoi Hapoawoi PecnyGaikn. Ilpasopyy kuTallchka nuchMeHHBUS
i nepexnanauxa, wien peaxonerii xypu. «llexin Pes’ion Banr Jxisn.

— Yu Bu rorysanucs no Onim-
niickkux Irop B Jloc Anpxenec?

Y1 XOTiNIH Yy HHX B3ATH y4acTh?

— TlotypaBcsa nyxe. bys y 36ip-
Hii onimniicekii Coro3y. Ixatn
XOTiB OYyXe.

— A 4YH NJSHYETE B3ATH Y4acTb
B Onimnificbxux Irpax B Ceymo?

— AsKXxe.

InTteprio 3 Ipunorw Calozap,
aka 3006yna na VYnisepciaai 3on0-
Ty i GpoH3loBy Menan0 Ta OOHY
KxoMaHaRny cpibny:

-— lpnHa, 4 ue mneplil Balul
MiXXHapOAHi 3MaraHHs?

— Tak, nepuui.

— A yu BH Mornu 6 neuo pos-
Ka3aTH npo cebe, npo Baie XHTTA?

— S Haponmpnacs Ha Ykpaiui, y
YepcTesaHui Ha JHinponeTpoOBLIHHI.
Yuyca y JHIiNponeTpoBCLKOMY iH-
XEHEpPHOMY IHCTHTYTi, 3aKiHYHI]A
TPETiIH Kypc, Ha HACTynHHH piK
6yay imxeHnepom-texHonorom. Cnop-
TOM 3aiMaloCcs N'AThb POKiB, Tpe-
HYHCA Yy 3acJy)X€HOro TpeHepa

Yxpaincskoi PCP Copouana.

— Yn ue Halikpamuii Baw vacy
6iry na 160 m?

— Hi. Mil na#iikpawini yac Oye

InTepr’io 3i CeiTnanoro Konum-
KOBOIO, AiKka 3n00y1a Ha VYHiBepci-
Aani-85 oaHy iHAMBIAYaALHY i OOHY

KOMRHAHY 30J0Ti Meaani B naa-
BaHHI:

-— OT1, By Mmononeup CaiTnsHa,
3nobynu 3onory menans! Ioano-
poBisto. Bu MabyTs 3 [Tonrasn?

— Hi, 2 naponunaca B [ninpo-
NETPOBCLKY, aJjie XHJja JOBIIHH 4ac
y Ilonrasi.

— A e BuUHTECH?

— Buycs y ®i3kyabTypHOMY iH-
CTHTYTI.

— Bn mabyrp Halikpamia nim-
Bayka Ha Ykpaini?

— Tax rosopaTs (paicHO BCMi-
Xa€Tbcs)... A BCTaHOBHIA N's1s
pekopais Ykpainu (po3kalye ski)...
Ane ¢ i inwi piB4ata Ha Ykpaini,
Kl TaKOX ayxe nobpe nnasaioTh.

— A x710?

—Ocb x04bn 3acnascbka, Ocan-
4yK (po3ka3ye npo HHX).

— A B Kopew npuinere?

— [Ipuigy 060B’a3k0BO. rOTYHO-
Cs BXe Tenep, 1yXe roryrcs, Xouy
NOi1XaTH.

B poamosi npo npanoizaxuchnit pyx » Ykpaini.
3-npasa Tenenbyiunll mypnanict Onoki fAcyo, npod. Ber lirrine,
Miixo Kamaoxa i 0. inkennu.
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B Ykpaini oarvwe cyoams 3a c1060

MHUKOJA MOJINYK: SKIIO
HE BYJIE MOBH .
1 KYJbTYPU — HE BYJE I HAIII

Ha 3axio oitiwos cameudasnuti doxymenm Muxoau Hosiwyxa npo c8i0ueHHA oKpemux ocio y
to2o cnpaei. baumuux ingpopmayiii npo aemopa, yKkpaiHcbK020 noaime’'a3HA, Hemae. 3i caioueHb
8UOHO, WO 6IH CMOAE HA GUPA3HUX YKPAIHCOKUX HAUIOHAAbHUX NOZUYIAX, W0 8 HOPMAALBHUX YM0O8AX
HIAK He Mo2a0 O 6ymu npuuuHolw 048 Uozo apewmy i 3acyowceHHA. Tloxa3u ceioki8 € HAOUHUM
00Ka3omM 00 4020 MOXCyms 008eCmi KapaabHi op2aMu al0ell, npumywywouu ix 2oeopumu Ha
C80U020 3HAUOMO20 CAMO3PO3) Mial peyl, AKI 3i 3A0UUHHICMIO He MaAoMb HIY020 CNiAbHOZO.

«HakcTpawnimi» 1noka3laHHA
ceiakis npotn Iloaimyka Mmu-
koau KinapatoBnua y kpumi-
HaJbHiH cnpaBi No. 27-86.

1. baGacs Basepilt Onexcanapo-
BHY = ariTaTop no subopax, Bia-
sinas mexe 2. I11. 79:

fTonimyk roBOpPHWB «...%BHO
(HaTAKAOYKH HA TE., {0 VKpaiH-
CbKY MOBY 3aTHCXarTbhy, «[ o-
PODMB, WO AOrO 4peliTyBasy B
MDKRAPOAHUK €KY IpaB JIK)-
aaame. illo fioro cvumnwm aa-
KPATHM CYICM,.. HE SIHYCTHAILH
FICHROBAHY CBLIKIB... {(apryun
¢nipaBmy &, 9).

]

2. diakisebkwil Auatonis ®eno-
posuu -— un, KNP, rakox ari-
TaTOp, NK¥H OpUAWIOB [0 MeHe
pazem 3 babGaesnm 2. Q11 79, i
HaB'8321M PO3MOBY. bauuBea 2
HHM OJHH pa3:

«...JlonyckaB HakKJeNHHUbKI
BHIIaJH...» «0obOYploBaBcs THM,
110 HOro HenpasMJILHO apelTy-
BaJl¥, NIpH TOMY B J€Hb 3aXHCTY
npaB JI}OJHHH...», LIO «..B aep-
*apeH1¥ 016nioTeui B Kuesi BiH
IHAWILOB B KaTajno3i THX aBTO-
pie (I'pywercnkoro i I3100y),
ane [ix] rBopiB #omy He BH-
naiun...» (a. ¢. i14) «..1lig yac
becran Ilosntilyk gonyckas Ha-
RICHHWLUbKL BYNagd #a paasH-
CBXUH IepXasHAH Ta CyCIJib-
HUM Jag» (HpOTOKO JOIHUTY,
A, ¢, 70, 3BOpOTHHH Oik). «¥Y

BIIHOMWEHHL 10 BAOOPIB B eny- -

TaTH 3aABUB, IO i€ KOMEif, B
AKY BiH HE BIPHTbL...» «.. H 3po-
OHBR BHCHOBOK, IO (1A JI}OJHHA
BOpPO#KE€ HACTPOEHA B1JHOCHO

' HAWIOro COLIsJIICTHYHOro Ja-

ay...» (ram ke, a. ¢c. 71).

3. 3aropiit IMerpo INeTposne —
sHalomnil:

«B po3moBax 3i mHow Ilo-
JiUyK JonyckaB BOpPOXi BHCIIO-
BH, OpexaB Ha Hally OIHCHICTB,
NpOSABJIAB He3aJ0BOJIEHHSA MOJli-
THkor Hawoi ITapTii, TBepauB,
o 3anoBiTH JIeHiHa He BHMOB-
HAKOTbLCA, L0 TENep cTajo rip-
e xkuTH. [lonmimyx TBEpauB,
10 POCIAHH MNPHIHOOJIIOIOTH
YKpalHCbKY KYJbTVpPY, 1 rOBO-
puB: ,,He Gyne MoBH i kynbTYpH
— He byze i Hauil”,

«S npobyBaB cynepevydTH i
HaBoauMB Npukiaad, wo 8 Co-
1031 LTI nocefnleHHsA Ha [ane-
komy Cxogi i B Cepennii A3ii,
L0 TaM € YKPalHCbKl WWKOJIH»
[mio He Bimmominae npaBmi —
pea.]. «A ropopus, wo pocifich-

(ITporosxenHa Ha cTop. 4)

IIPO YMOBU VB’SI3HEHHS

MOCMIIA TEPEJI

ﬁocugﬁa Tepearo, 008y [HiYyiaMUEHOF 2pynu 3axucmy npas 8ipyio-
yux i Ilepxeu ma pedaxkmopa «Xponixu Kamoauubkoi Llepxeu Ha
Yxpainin, 3aapewmyeasu 8 awomoeo 1985 p. Bin nepebyeas y caiouii
miopmi KIIB & Yxweczopodi i JIveosi. Jacyoncenuii y cepnti 1985 p. do 7
POKI8 y8'R3HeHHA | 5 poKié 3acaaKKA.

3i caiduoi miopmu ditiwau Ha o0 Kiabka tiozo aucmis. 3z2000m
WiAXxoM cameuoasy 6oHu Oitiwau i na 3axio. QOur 3 yux aucmis

nybaik ye€ Mo Huxcue.

Cnasa Icycy!

Nopori moi KanuHka, Ma-
n’aHka, Onenka 1 mMalleHHKHH
{laBnuk!

tlo3aByopa meHe HpHBEINY ¥
JIuB1BCBKY TfOpMy. [ropMa hHa
MICILL, ITOPAAKK Ti XK CaMl, Tillb-
€M JTICAH MIHSOTHCH.

A v 139 xamepi, akuo ue
MOXHA HAa3BATH KaMepo:o; .V
TyaJleTI BMypVyBaJiH y Miajory
CTI 1 JIaBKV, | JaJId HaM Tam
KHUTH. K y MHCaHHI KOMYHIC-
TiB, WO Bci 6yayTe pa3zoMm Xo-
AUTH N0 BHXOOKY, I TaM Xe
pa3oM cnoxuBatd ixy. Kynb-
Typa PO3BHTKY KOMYHICTHYHOI
MopaJi nporpecye.

Bacunb cumuths y 78 kaMepi
(rpitiHuk). .IIpo ue s ai3HaBcs

ute 17 motoro. He 3Haro Haugo
MeHe npuBe3nH no JIbBoBa, ane
ANOrafyloCs., ApeluTyBaJli MEHE
8-ro JIOTOr¢. CaHKiil0 Ha a-
peIuT NIANHCEE npokypep <Pek-
cta, kepyBano apeurrom KIOBb i
BHKOHagelb iX poni Muuoga
jrad IBaHOEMY., 5 JIFOTOro 1
3aXBOPIB KA rpuny, Oyiaa ro-
pruka 39.9° C, Ilin 4ac apewTty
g 3a9BHMB, WO MAK TPUNY 1 Hi-
KvaH He noiay. YHeprosa men-
CECTpa caHaTopil ckasana, 10
9 3/I0pOBHH 1 MEHE MOXHa I1e-
peBes3TH AC TIOPMHU.

Mese 3anxanm 40 «4OpHOTo

BOPOHA», Bi}leHHH 3rOpH ABEP-.

1uaTKko 1 noBe3nd. He paju Ha-
BiTh HA JOPOrYy HiSKMX JiKiB i
BHOY] 1[IJIKOM XBOPOI'o NnpHBe3-
7K B Yxroponchbky Tropmy. Ilo-

caguns y 5-ty kamepy. Ha moro
BHMMOTY 'ME€JHYHOl JOMOMOTH,
Hay. CaHiTapHOl YaCTHHH Kani-
TaH [laBneHko BiaNoBiB, IO B
HHX THOpMa, a He JjikapHa. Ha
JOMHUT NpHBEJIH 10 He3HaHoMOI
moauHH. Bin na3pas cebe cnin-
yuM JIbBiBCcbkOlI 06s1acHOI npo-
kypatopu Ocbmak Muxa#tno
BacunsoBuy. Ileit caaguct i npo-
BOKAaTOp 3afBMB, IO AKWO A
He Ovay MaBaTH MoKa3aHHA, TO
MeHe He OvayTe JlikyBaTH. BiH
JaB 1o TabgeTui acnipuHH i
KYJbLMKCA | TOYaB JOIHUT, AKUHA
CKIHYHMB [113HO BBE4OpI, 1 B KIHLY
naB e no rabnerui. Xsopoba
M¢HEe Tak 3JIOMHJia, Lo JiedBe
OOTATHYB O CBOTO MOBEPXY.

Mol noka3u He 3a0BIJIbHHUIIH
«BIpDHHMX JieHIHUIB» i Toal Ock-
mMaK MPHUMHHHWB JaBaTH JIikH, a
s BiAMOBHBCA Big noka3iB. 12-
ro 3HOBY BHKJIHKaJIM Ha JOMNHT.
B xabiHeTi cHaiB NiANONKOBHHK
KopcyH -— 3acTynHHK Hay. 06-
nacHoro ynpasiiHHg KIIB.

— Xoyew wob nikyBaniu —

{IlpogoaxeHHn Ha cTOp. 2)

- v
MOPAK, AKUH 3PYIIUB

COBICTh AMEPUKAHCBKOI
CYCIILIBHOCTH

MOAHHA, NPUCBAYEHE OBOPOHI MIOACHLKUX NPAB HA YKPAIHI | B CXIQHIA EBPONI

3UMA 1985

Mupocaas Measiab

Oabra I'eiko-MaryceBnu:
- ByTu ykpaiHneMm cBizoMum
— HAWUTAKYNNA JeprKaBHUHA 3JI0YHH
B CPCP

/1o Ilpe3nnii BepxoBHoi Pa-
an CPCP.

3anasa.

Bytu B Hami aHi ykpaiHuem
— O3HaKa MoraHoro Tony. lle
o3Ha4ya€ OyrH o006’ckTOM 3HY-
manHa i ob6pa3 3 Goky woBI-
HICTHYHHX eJIEeMEeHTiB, 4Oro
30BCiM He KapaloTh, & HABMAKH,
380X04YIOTh BJacTi. Bytn x
yKpaiHueM CBiJOMMM — Haii-
THAXKYHH JepKaBHHH 3JI04YMH,
Ile o3nayae cTraTH 00’ckTOM
NOorpo3, IAHTAMXKY, NOOHTTH,
nepecjiayBaHb i penpecii 3 60-
Ky paasHcbkoi Baaau. byrtm
yKpaiHueM cBiiOMHM, BHABJIATH
onip NOBCIOAHIA pycugikanii —
ue o3Havyac GyTH B’A3HeM cym-
JiHHA, MOHEBIPATHCA B paafH-
CBKHMX TIOpMaX i koHuTabopax,
’KMTH Janexo Bia Ykpaiuu. Ilpn-

Kknaa uici qoai: ...i 6ararex
iHIMX.

Crworoani, 12-ro ciuns, Ko
BCe MPOrpecHBHe JIIOACTBO Bij-
3nauac Jdenn Ykpaincbkux Ilo-
nire’aanis CPCP, Binipsana Big
BaTbKiBuiuHKu, no36aBjieHa 3Mo-
M He TiJIbKH KOPHMCTYBATHCH
HaN0aHHAMM YKPaiHCBKOI Aym-
KH | KyJbTyYpH, 8 H NPAKTHYHO
PO3MOBJIATH PiJHOI0 YKPaiHCh-
KO MOBOIO, 3aNpOTOpeHa 34
KOJIIOYHMH ApiT XKiHoYoro noJi-
TH4YHOro Kouurabopy 8 Mop-
MOBii, 3aAB/IAI0, MO A — YKpa-
iHKa, yKpaiHka 3a NyXOM i Kpo-
B0, i Oyay 3aBxam i cKpi3b
006CTOIOBATH CBOC CBATE NMPAaBO
OyTH yKpaiHKOK Ta mNpaBo
VYKpainn Ha icHyBaHHA i He3a-
JIeKHICTh.

Oabra leliko-Marycesn4
5]
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BMOAHHA YKPATHCHKO! INOOPMALYRHOT CRYXBH
CMONOCIM-
Komivery Menscinucaunx [“apasrid syw Yxpaluw (Bawinrrow)
PEQAI'YE KONENA

Yci npasa 3acrepewenl. [lepegpyx savepinnis 3 yupaincexol wacrmmm
RO3BONeMi 32 NOARNKAM Duepena.
Uina — $1.25. Piwsa nepapgnasva — $5 00
NeTyHCax00 NOWTON0, & TaKOX esporwérada Ta Inwi xpaluw — $8.00
Appecs penaxufl yxpaincexol wachwer snaminn | agsinictpayil:

SMOLOSKYP m P.O. BOX 561 m ELLICOTY CITY, MD 21043 ® US.A.

MOPSK, SKUA 3PYIIUB
COBICTh AMEPUKAHCBKOI
CYCHNUJIBHOCTHU

HixTo He Mmir nepeaGaumts, wo 23-u piunmii xaoneusb, 3 AKOroch
nposinuUilinoro cena Ha JIbBiBIIHKHI, 3PYIINTE COBICTH BEJHKOTO aMepH-
KaHCbKOro Hapoay. Cosicte npucnany no6po6yTom, coBicTh nmpHcnaHy
He3HAHHAM i He3alikaBIeHHAM J0.Je10 iHWHX moaed.

Ma6GyTe He Gyn0o B Amepuui aHi oamici razeru, ani oamici panio-
nporpamu, aHi oamici TenepisiliHoi cTanmii, Axi 6 we rosopuim i He
NMcaIM Npo yKpaincbkoro Mopska Mupociaasa Measens.

Koxuuii [unioMaT, KOXHHH NONITHK, KOXKHHMH aMepHKaHeUb 3HAC
CbOrO/Hi 1e iM’n.

Meagiae cta cumBooM 6opoTubu 3a cBo60ay. CHMBOIOM 110 AHHH-
cTpubyHa y HeBigoOMe.

I cranocs Te, 4Oro HiXTO i HiKOM He Mir nepeaA6auMTH: Npe3HAeHT
CIIA, sxuii na3sas PagsHcekuii Coro3 «vopTiBcbKOlO iMnepicio» i aep-
*aBHMH cekperap, akuii 3am06ku rosopute npo CIIA, sk kpainy Bcix
cBo6ia, 3aKpHIM O4Yi HA CTPARWIHY MIOACLKY Tpareilo, SKa NMPOTAroM
Giablue, AK THXKHA, podirpasanaca 6ins amepukancbkoro micra Helo
OpJinc, Ha paasHCLKOMY KOpa6.i, Akuil BaHTaXkuB aMepHKaHcbKe 36ix-
XA HA aMepukaHcbKil pini Miccicini. _

VkpaiHcbka rpoMaga — 30KpemMa YKpaiHchki npaBo3axMcHMkH i-
Karo, ®inagenndii i BawiHrToHy 34804 icNHUT NOJITHYHOI | MOACBKOI
3pinocTH. Koau BOHH nouyau c*rpau.l.uuﬂ NOK/JHK MOJIOJ01 MOAMHH A0
copicTi cmiTy, BOHM BiarykHyamucs. IXHili 3mar 3a npasBo YKpaiHChKOI
JIOAMHH HA XKHMTTH NOUYB UHinuH ceiT.

CBiT nouys rojoc 6araTe0X CEHATOPIB, KOHIpeCMeHIB, KYPHAICTIB,
3pMuaiHux moael, aki 6oniam 6onamu Mupocnasa Measens i Bcix Hac.

Ane piBHouacHo uinuil cBiT no6aumus, AkMMH 6e3COBICHHMM, t_ie:mym-
HHMM | UMHIMHMMM MOXKYThL G6yTH KepiBHMKM HaliMOryThimoi nepasu
cBiTy, octoi cBo6oam i aemokparii, akor ¢ CUIA. Crit no6auus, o B
iM’a noniTHuHKMX wineci, B iM’s yTonilinoi 3aripuoi ceo60aH, nji kKepiBHHKH
He 3aBArAlIOTHCA MOXKEPTBYBATH >KMTTAM JIIOJMHH, BinaaTH il gomo y
CTPALUHI | XKOPCTOKI PYKH.

CrpamHa apama, ska posirpaBanacs Ha piuni Miccicini BUHTBL Hac
He BIPMTH NMOPOKHIM c10oBaM npo ceoboay i npo moackLKi npasa, AKi MM
3HOBY nouyau B Aenb 10 rpyans. Tparenis Measeas sBunth Hac 3 0Ge-
PeXKHICTIO BiJHOCHTHCA 10 PETOPHKH CHJbHMX LBOIO CBiTYy, AKA& JAYyXKe
yacTo 06epracThca B 06Man.

Pycny6nixanceka agminicrpanis CUIA, ii npe3naent i aepxaBnuii
cekperap o6MaHy M ykpaiHcbkoro mMopsaxa. Bin nosipus ixHiM npuMan-
AMBHM cioBaM npo cso6oay i npasa moauHH. 3a w0 HAIBHY BIDY BiH
MOXKe BXKe H 3annaTHB cBOiM XHMTTAM. Bin nepecsigumusca, Ak i Bci Mu
nepecBiguManca, wo cs8oboaa He TAK /1erko JACTbLCA NIOAMHI, IO Bija-
BaxHHH cTpu6ok y cBo6oay MOXKe NPHHECTH TPAriUHMHA KiHelb.

Tpareain Meaeeas 3acTaBuiaa Hac NOGAYMTH AMEPHMKAHCLKY CMiib-
HOTY Aemo iHmuMu ounma. Mmu noGauuaM, WO aMEPHKAHCLKA JIKOAHHA
Moxke 60.1iTH | HamMu 6onamu. Mu no6auuam, mwo npaso Ha csoboay,
3a MPABO Ha BilbHe KMTTA TpeGa 3BoAMTH 3aTsxkHi 6oi. CBOGOaAM HaM
HiXTO He AacTh. Ii Tpe6a BuGopoTH. Mu noBro 3a Hei 6opemoca. [Ann
Hac ue BiyHicTb. Ik i BiuHicTiIO 6yaM ans Measeas roaMHM, XBMIMHM,
cekyHau Ha piui Miccicini. B qywi #ioro Hanesno o OCTAHHBLOI XBHMJIMHH
xempina ickpa manii, ickpa BipH, AKY racMaM UMHIYHI CHJbLHI HBLOrO
cBiTy, GenkerylouH B Tol cam 4ac y binomy Jdomi, y Ti cami XBHIMHH,
koau Bianaueas 3 Heto Opainc paasHcbkuit kopabesib 3 HALUKMM repoiy-
HHM IOHAKOM.

Kpisb 3arparoBane BikHO, MOPChKi XBH/Ii aMepUKaHCLKHMX CBOGIAHMX
BOJ, NepeMiHioBaauca A1a Measeas y komoui TepHH.

JMecw 0anexo gionausae « Mapwaa Koneen, i e3¢
yxpainceko2o mopaka M. Myoeeosa é nekao, ke
tioeo uexae 8 Padancekomy Cor3i. Kopabeaw
maxkoxc eeze amepukaHcvke 30ixcxnca. I wmamru
amepuxkamcbkoi penymauii, eopoocmu I uecmu

Konrp. @p. Exepm

[MPO YMOBU VB’SISHEHHA
MOCHUIIA TEPELJII

(3akinyennsn 3i cTop. 1)

Kaxu! A Hi — To noguxai!

— IIpo mo X ropopuTH, —
NHTaKw, — MH BX€ HaroBOpH-
JIUCH.

— Ham noTpibHO TinbkH oa-
He: BU, Tepess, MyCHTE po3Ka-
ATHCL. BH 3aBapunM Kauy, BH
H po3axabobyite. ScHo?

Bianosigato, 110 MW He Ha-
piBHi. s po3mMoBH noTpibHi
iHIl OOCTaBHHH, a y THOPMI A
He Oyay 3 HUM FOBOPHTH.

— Tepens, Mu BUAITUMO Bac
i3 JIbBIBCBKOI rpyNH i NYCTHMO
no cT. 62-64, a ue 151 5. A Hi,
— TakK KHHEMO Yy NCHXTHOPMY.
Jlikapi HanuWyThL yce, WO MH
3aX04€MO, a TaM OJHH YKOJ i
OyMaTH Hikoau O6yae. duBiThbeo
Ha peui peanbHOo. XTO AONOMIr

BawomMy ogHoaymuesi? Tomep,

MOrOBOPHJH H 3aMOBKJIH. A
Tuxui?.. Jasaite ginaemMo Oo
3rofid, i BH 3aBTpa nobauuTte
CBOIX OiTeH, ApPYXHHA XBHJIIO-
eTtbca. Hy? Bu ragaere, mio Mu
Koroce 60oiMoca? Mu cunbHI fK
HIKONH. Anle y LEeH 4Yac MH He
xouemo wwo6 BHU cuainu. lle
BHUKOpHUcTarwTh CXigHi pagio-
UEHTPH 1 BCske OaHOepiBCbKe
naxmitta. o y Bac cninbHOro
3 HUMH? Mu barato yoro mo-
xemo. Hawo x xeprByBaTH
CBOIM XHUTTAM — Ta X BH 1LUE H
He xund. [1oxaniite apyxuHy,
aited. A KanuHxa Bechb u4ac
KJIH4e «HaHbO, HaHBO, JIAJIAH
Ka3Ky», a HaHbKa HEMae.

Cbo03a nokoTHIAacA 3 MOIX
oued. lenikaTHO 3aJIMLIMB ca-
moro xBujauH Ha 10. Ilotim
3aHloB, AaB acnipuHu: «[IuiTte
TYT, Y KaMepi He MOXKHa, CKa-
XYTb, 11O s NpHHIC». binbuie
Npo pO3KasiHHA HEe TOBOPHB,
NHTaB TUJILKH AK «XpOHIKa» no-
Tpan/se€ 3a KOpAOH.

HacTtynHoro AHA npHHLIOB
Ocbmak, gaB TabneTky i noyas
JONUT. 3ayBaKuB, LIO MaHop
boraasos i3 JIbBiBcbkOoTO Kb
Ka3zaB Homy, 10 s paHATHK, a
3 TaKHMH NOTPIOHO pO3IMOBIA-
TH TIJIBKH 3 NO3HLil CHJIH, aJjie
BiH (TOo6TO OcCbMakK) i3 KB He
Ma€ Hi4oro CmijibHOro, BiH npa-
LiBHHK MPOKYypaTypH i He Mae€
3BHYKH 3aCTOCOBYBATH THCHEH-
HS Ha MiACHigHHX.

— A sK Xe pO3yMITH ole
BUOaBaHHA NO OJHIH TabneTtui
acnipHHHU nig yac JonuTin?

— Bu 3Hanu, Ha WO BH
MLUJTH, OTXE HEe HapiKauTe.

IToriMm gogaB, IO KOMITET
nyXe 3JIMid Ha MeHe i Oyno 6
Kpalue AkOW s 3HAHLIOB CHiJib-
HY MOBY 3 HHUM, OcbMakoMm, a
TO ¢ nepekBaniikyrOTh CTaT-
TH, TOAi Ue Oyae Mil ocTaHHIH
TEPMIH.

— MeHi Bxe npo ue kalanu,
— BIANOB1AAK).

— Bam HavaneHux KopcyH
CKa3ap, AKIIO BiIMOBHTECH Bif
pOo3KagHHS&, TO BiH NpHKJIaae
BCl 3yCHJIs aOH BH y MCHXTHOD-
Mi MOMEpPJH, a SAKLIO Hi, TO B
Hac y THOPMIi € Taki KaMepHu Jie

Bac y6'toTh cami B’sa3Hi. IToay-
mafmTe!..

13-14 moTOoro npoBoAMWB O0-
ndt Muuoga. laB cnpsmyBaH-
HS Ha CyHOBOIICHXIYHY €KCnep-
tH3y. A He mignucysaB. BHoui
Ha 16-c meHe 3abpanu g0 JIbBiB-
cbkol TiOpMH. Tak CKiHYHBCA
NepuUIMid eTan — YXIropoach-
KHH.

Hopora Oiienxc! Ipomy no
MOXJIMBOCTi He TipOJIMBAH CIi3.
[Mam’satacm cnoBa Icyca: «l 3a
iM’n moe»_(Mapka 13:13). Tak,
3a iM’s Horo! I me — «He
AyMaiiTe, 110 TOBOPHTH OyaeTe,
KOJIM NMOBEeAYThb Bac 40 Cyay».

BupoctyTh Hawi faity, i Oy-
AYTh XHTH BiJIbHI B1J KOMYHIC~
THYHHUX 3a6000HIB, HEHABHCTH
no Xpucra, 10 pigHOro Hapony.
I'pati — ue we He TopMma. I
3a rpaTaMHM JIlOJAHHA MOXe Oy-
TH BUJILHOK), KO 3axoue. Bo-
HM nporpanud! 13 3nmicTio H He-
HaBucTio KB Bcinsko 3acno-
HIO€ YKpPAlHCbKHH KaTOJMULKUH
pyX Ha Ykpaisi. |

B cepeny nigy Ha KoMiciro.

3 Borom!

Hocun Tepeas

. JABA YKPAIHII
. MO MPOTUBHIN CTOPOHI
 BAPUKAM

Opecr Qeiuakisebxni

Y bypmanewmri, B pamisx
KynbTypHu#t dopymMm.

Birtanii Koporny

I'enbCiHKCBLKHX yroa, BiabvBcs

Yenenom generaunii CIlIA 6yB Opect [eiuyakiBCbKHH, MO-
OAMK AaKTHUBICT OOOPOHH NIOACLKHX NpaB, NpauiBHUK I'esib-
ciHkcekol komicii Konrpecy CIHIA.

UYnenom penerauii CPCP 6y Bitanii KopoTHu, ykpaiHch-
KMH NHCBEMEHHHK, aenytaT BepxoBHol Pagu YPCP, 3acTynHHk
ronosu Pecnybnikancekoro Komitery Mupy, uneH peagkosnerii
K O B-iscbkoi rasety «BicTti 3 Ykpaiuuy.

Cknanocs Tak, WO ABa YKPaiHlli ONHHHUIKCA MO NPOTHIIEXK-
Hil CTOPOHI ABOX LiiJIKOM iHIIHX CBITiB.

PeyHukH aMepukaHCbKOl aenerauil, ujeHoMm sikoi 6y O.
HeHuyakiBCbKHi, TOBOPHIHW Npo pycHdikauiro Ha YKpaiHi, npo
3HHLIEHHA yKpaiHcbKUX ko63apiB y 1930-ux pokax, npo cMepTh
B. Ctyca, npo yB’si3HEHHX yKpalHCbKHX nucbMeHHHUKIB B CPCP.

o rosopunu peunnku CPCP Ha usomy ¢opymi npo Ykpa-
iHy? o mir cka3atu B. Kopotuu? Yu obcToroBaB BiH npaBo
Ykpainn Ha Ge3nocepeJHI0 y4acTh y TakomMy ¢opymi, sik byaa-
newiTcbkuit? UYn obOcToroBaB BiH NMpaBO YKPaiHCLKOIO NHCE-
MEHHHKAa B YKpailHi Ha TBOpuUicTh i XHrTA? YM rosopus BiH
Npo CBOIX KOJIIIHIX ToBapuuiB 1to nepy l. Ceitimudoro, FO.

Banss, M. Pyaenka?

Lo 15 aromezo 1986 poky moxcHa nepedniamumu 3 IHUNCEHY UYiH)

KOMIilJjaeT
n’arti tomiB TeopiB M. XBuiboBoro
1a 75 noa.

Y nroromy nosBuThes S5-Hi TOM TBOpPiE M. XBHIH0BOIO
i Bin OHYIe BHCTAHWH BCiM TICPEANIATHAKAM KOMRBJIETY.

Ilepennnaty i 32MOBJICHHS CATH Ha a/ipecy:

SMOLOSKYPFP
P.O. Box 561
Ellicott City, Md. 21043, USA
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CTOPIHHA YHPAIHCOKOIO NONITB'ASHA

3ACYJIOKEHI B YKPAIHI

Huxye nosnanuit cnucok noJliTe’a3HiB i B’A3HIB CYMJIIHHA He ¢ NOBHMIA,

Bce winbHima isonsuia Ykpainu Bia 3axigHoro ceity yrpyasioc 36upatn
I nepeaaBaTH Ha 3axia ingopmauii npo ys’a3HeHHX.
MeHwe nogaHHX iMeH y HAIIMX CMHCKAX He € O3HAKOIO, O B YKpa-

iHi ¢ MeHIUe apewuTiB i cyais.

1. Kyuenxo I'puropi#, 3acymxe-
HUH |5 mwoTtoro 1985 p. mo 4 p.
yB’SI3HEHHS 3a NPaBO3aXHCHY OififIb-
HICTb.

2. Jloxeuubka Jlapuca, Hap. 1954
P., MATEMATHK-KiOEPDHETHK, KOJIHILLI-
Hil noniTe’aseun (1981-84), 3acyn-
EHa NMOHOBHUH pa3 a0 3 p. yB'sa3-
HEHHS.

3. Makcumis Onexkcangep, Hap.
27 nwtoro 1959 p., konuiHiA no-
nite’sa3zenb (1980-82, 1982-84), 3a-
cymxeHHH B uyepBHi 1985 p. B 3a-
Kapnarcbkii obn. go 1 p. yB’s3-
HEHH$ 3a NPaBO3aXHCHY OisAJIbHICTB.

4. Makcumis Tanmna, nap. 11
BepecHs 1932 p., MHcTenb, 3aapell-
ToBaHa B KoHurabopi B TpasBHI

1985 p., konuwHiA NONITB’83€Hb
(1982-83, 1983-85), 3acymxeHa [0
5 p. yB'A3HEHHsA NiJ 3aKHA0OM IpoO-
JIOBXXCHHSA TNpPaBO3aXHCHOI OisiNib-
HOCTH.

5. Mypxeunko Onekcili, Hap. 23
nuctonaaa 1942 p., xonuuHii no-
nite’'s3edbp (1962-68, 1970-84), 3a-
cymkeHuit y giti 1985 p. B Kuesi
[0 2 p. YB'A3HEHHA.

6. Cememrok Kanm, Hap. 4 rpya-
Ha 1931 p.; poOiTHHK, KOJHMILHIH
nosite’a3enb. (1952-55, 1958-61),
sacyaxenuit’ 8 Kuesi 4 moToro

1985 p. mo 7 p. ym’si3HeHHs i 2 p.

3aC/IaHHA 3a NpaBO3axXHCHY AifiJib-
HICTb.

4, xB. 5.

MO3AIEH3YPHI BICTI 3 YKPAIHU
I CPCP

3aapelITyBa/IM €NMCKONA N'ATHIECATHHKIB HA Ykpaini

31 cepnius 1985 p. y JIbBoBi OyB 3aapewToBaHui Bacuib boguxko,
enucxon n'aTuaecaTHuKiB Ykpainu, Binopycii, JlaTsii i Cubipy. Homy
44 pokH, BiH XOHaTHii i 6aThko M'ATH JiTel.

Appeca Boeukis y JibBosi: CCCP, YPCP, m. JIbBiB, Byn. boitoka

Tommpenna pyxy I'ape-Kpiwna Ha Ykpaini

! B Kuesi i Yepnirosi (i npasaononibno B iHwWHX micTax) Oy

3aapeluToOBaHi BiPMEHChKI uNEHH PpeJiridHoro pyxy I_"ggc-lfpimﬂa.
BoHH PO3NOBCIOAHIOBAJIH peJlirifiHy jiTepaTypy LI€l peiriHHOl rpyrH.
JliTom 1985 p. uaenu Iape-Kpiiuna 6ysm 3aapeluToBaHi Ha YKpaiHi,
B JIuTBI 1 y BipmeHil.

Anatonis Kopsrina nepeseu 2 TIOpMH B KOHUTaGip

Bigomoro xapkiBcbKOro mncHxisitpa, sKui BinOyBaB CBOE YB'SI3HEH-
us B8 UnucTononnchkiil TIopMi, niTom 1985 p. nepesenu B Ilepmcbkuit
KOHUTabip.

B JIuTBi BeAYTh aKLIil0 HA 3aXHCT KATOIHUbKHX Ris4iB

—

Ha 3aXHCT NTHTOBCHKMX KaTOJIMUBKHMX i mpaBo3axucHHX misuis H.
K. Marynionica, P. Xewmaiitica, A. Csapinckaca i C. TamksBiuyca B
JIuTBi 3i6paHo 52,922 nianucis.

Onexciit Mypa#enko 3H0BY B KoHUTaGopi

Jlitom 1985 p. BizomMoro npaBo3aXHCHHKA i OOBroOJIiTHBOTO MOJIT-
B's3us (1970-1984) Onekcis MypixkeHka 3HOBY 3aCyJHJIH. Horo 3BH-
HYBaTHJIH, 110 BiH HEe B 4ac BiAMHMTHBCA Ha Miniuil. 3a ue oaepxas 2
p. yB'A3HEHHs. Ajpeca HOro yB'A3HCHHS: CCCP, 281200, YPCP,
XMeabHUIBKA 060, M. 13scnas, ycr. MX-324/58.

KoHurabip neif 3HaxoJHTbCs B NPHMIIIEHHAX KOJIMIIHLOIO MO-
HACTHPA.

Ipuny PaTymmHcbKY nepesesy B iHIINiA KoHuTabip

Bimomy kHiBChKy noeTecy lpuHy PaTylIHHCbKY NEPCBCJIH 3 Mop-
noBCbkoro koHuTabopy B c. bapameso B Tabip y c. ﬂBa.c. ‘Y UBOMY
tabopi € cuenisnbHi wTpadHl KamepH IUIA XIHOK-TIOJIITR'A3HIB —
[MKT i WI3G. Hora anpeca 1. PaTymnHceKoi: CCCP, Mopaosckas
ACCP, noc. bapameso, yup. XKX-385/2.

ApemTyioTh y30elbKKHX MYCYyJIMaHiB

Becuoro 1985 p. B Y30exicTaHi 3aapeiiTOBaHO pAil y36exiB-MycyJI-
MaH, fKi PO3NOBCIOJHIOBANN CBOIO PEiriiHy niTep?Typ}*. bync B#-
KPHTO, WO PO3MOBCIOAKIOETECA MYCYIMaBChKa «i\{mra MOJIHTOBY
(«Ha Ma3snuxy»), «lllo Take icnam?» 1 iHwi. Y _,uoml Mynau 3akipa
'"Tapxubaca npoBaguiIOCs HEJIEraJbHE HABYAHHSA 1CHaMy.

OKCAHA MEIIKO
ITIOBEPHYJIACHA 13 3ACJTAHHA

Ha nouartky aucronana 1985 p. i3 3acnanua nosepuynaca no Kuesa
Oxcana Mewko. [Ipo ue nosepHeHHs noBiaomsc 3akopaoOHHe npen-
CTAaBHHUTBO YkpaiHcbkoi Neabcinkcebkoi I'pynu.

Ha nouaTtky nucronaga 1985
P. YWIEH-3aCHOBHHUK Y KpalHCbKOI
lenscinkcekol I'pynu Oxcana
Mewko, 3akiHYMBIUK TEPMiH
3acjIaHHs, NOBepHyJacs 3 Xaba-
poBcbkoro kparw a0 Kuena.

Okcani Mewko (Hap. 30. L
1905 p.) cyaunacs Tsaxka O0Jis.
HoBri poku BoHa mnepebysana
«MDK CMEPTIO 1 XHUTTAM» (Imi3-
Hillle e CTaJI0 Ha3BOK 11 aBTO-
biorpagiunoi omnosiai). Ilepep-
BaHe MiJ 4Yac CTaJIIHCBKUX YHC-
TOK HaBYaHHA, CMepThb yJrobue-
HOro crapuworo cuHa B 11 po-
KiB, mepecjiilyBaHHsA 4Y0JIOBiKa,
konuwHboro yneHa YKII, mi3-
Hillle — pernpecil B pOAHHI CTap-
woi cectpu Bipu, fKy yB’si3HH-
JIH, a 4YOJIOBIKAa 1 JABOX CHHIB
3HHMIHKIIM, BTpaTa 6€3BICTH MO-
noawoi cectpu KatepuHu, yyac-
Hulli BusBosibHUX 3MaraHs (1o#-
HO Ha CXHJI BiKY BJAaJIOCH pO3-
wykatH 1 cnigu 8 Hro Hopky),
HEBAOB31 apewlT camol OKcaHH
Memko i 10-piusnii Bupok. e
— 11 OyaHi 3a CcTaJIHCBbKHX
4acie.

«Bigaura» ycmixHymacs 10
Hel 3BlIbHEHHSAM 1 peabiniTa-
icro, noBepHeHHsM N0 Kuesa,
no cuHa. [Japma o TOH CHH,

BHXOBYBAHHH I'OJIOBHO Yy MiJBO-
piTTfAX, BiA4YXXHBCS 1 3aXBOPIiB,
B O. Mewko BUCTA4YMJIO 3anay
i CHHa IOCTaBHTH Ha HOTH, i
nobyayBaTH XaTy, 1 BIAYYTH
MOAHX KYJbTYPHOrO BiApOIXKEH-
Hf 1IECTHAECATHHKIB.

Y npyriid nonoBuHi 1960-ux
pokiB O. Meuko — akTHBHA
YYaCHHLA JIITEPATYPHHX BEYOPiB
y KHIBCBKHMX LUKOJAaX i Krobax,
pa3oM 3 MOJOOAK BOHA Blla-
HoBye Tapaca llleByeHka 22-ro
TpaBHS, CTApa€TbCs BNOPAIAKY-
BaTH 3aHenbaHy moruny B. Ca-
MiineHnka nig Kuesom, sk pia-
HOro CHHA, 3aXHILAE YB’s3He-
Horo BanenTuHa Mopos3a.

Big ciyua 1972 poky 1 Taku
JOBOAMTHCA 3aXHILIATH H pia-
Horo ciHa OunekcaHapa, apell-
TOBAHOIO 3a CaMBHAABHY JiiTe-
patypy. Ii camMoBigaaHiCTh i
3aB3ATTH B LiIbOMY MOXYTb OyTH
NpMKJIagoM 1 HacHarow A
baraTh0x MaTepiB. B omHoMy
i3 3BepHeHb A0 ypsaaosuis, O.
Melluko Haraaye K y Hei camol
3abpasii HamapHe 10 poKiB XHT-
T# (o i BjMaga BH3Haja Mi3-

HilloKw peabiniTani€w), TOMYy:

BOHAa NpOCHJia BpaxyBaTH TOH
MapHo BiaOyTHH Ha kaTop3i

TEPMiH 11 CHHOBI, 3aCyKEHOMY
Texk Ha 10 pokiB. Sk i Bci iHLi,
e KJOMOTaHHA JIMLIHJIOCH Oe3
BianOBI .

9-ro nucronaga 1976 poky
OxcaHa Mewko cnijibHO 3 AOe-
B’AThbMa KOJIeraMHd 3acHyBaja
Vkpaiuceky I'pyny CrnpusiHHs
BukoHaHHw T[enbCiHKCBKHUX
Yroa i crana nepuorw Xepr-
BO penpeciii wono I'pynu: B
neplIHi Beuip, KoJHu 6yso npo-
roJiolleHo CTBOpeHHS I enbCiHk-
CbKOl IpynH, Yy BiKHa KBapTHPH
KepiBHHKa rpynd Mukosau Py-
JeHka, ne Oyna toro gus O.
Mewko yasox 3 PyaeHkoBOR
APYXHHOK, MOJIETINIO KaMiHHSA
i mopaHMIIO 11 B INeye.

Ase 11e OyB TiJIbKH MOYATOK.
[MTizniwe niman ob1IYyKH, YaCOM
i3 3acTocyBaHHAM (i3HYHOI CH-
JIM, LIaHTaX 1 3ajaaKyBaHHA
BCiX, XTO HE€ IlypaBCsi «Odi03~
Hol» xaTH Ha Bep6os103Hiii By 1.,
16, nonutu B Kb i Ha cynax,
3aNpOTOPEHHA A0 OOXEBIBHI 1,
HapeluTi, apewiT 14-ro »OBTHSA
1980 poky. Cya nporojiocuB
BHPOK — LUICTh MIiCHALIB YB’sA3-
HEHHs cyBoporo pexumy (O.
Meuuko Biabyna iioro B Tropmi)
i m’aTe pokiB 3acnaHHs. I 3HOBY
napagokc: O. Melwko noBe3Ju
Mg KOHBOEM TyAM, KYyJAH BOHa
3 TPYJHOLLUAMH AoMarasacs a03-
BOJIYy IOIXaTH Ha BiABIAMMH
CHHa-moJiiT3acjaHUsA, B CEil
AaH XabapoBCbKOro Kpaw.
Tam, Ha Oepe3i Oxorcbkoro
MOPpS, W 3aJIMIIKIACL BOHZ, Hi-
OH XHBLIEM NMOXOBaHa, Ha OB~
THX M’ATh POKIB.

XBopa, camoTHsa, O. Mewiko
3a3HaBajia e W J0JAaTKOBHX
3HYLLaHb, He nepeabaYyeHUX BH-
pokoM. Hanpuknan, i kinbka
MICSLIB HE BHUIIJIAYyBaJIM MEHCII.
Kond Monoaa mnpUsaTebKa 3
Mocksu, Onena CaHHikoBa, BH-
pilliKJia BiABiAATH 11 HA 3acJlaH-

'Hi, Kb Mo006ini3zyBaB BeJIHKHH

3ariH CBOIX CJIy)aK Ha omnepa-
Hir0, 1O nepewkoansa 6 ABom
XiHKaM 3ycTpiTuca 0Ooaail Ha
kopabui 6ina AsHcekoro bepe-
ra. A mwob gomorrucsa Heobxia-
HOTro JIIKyBaHHs, Tpeba OyJo
BUTPATHTH PELUTKH 340pOB’s. A
B Hel 1 MNEpTOHIsA, i pEBMATHU3M,
i cepueBa Heayra, i riisBKoOMa,
OCTAaHHBO BOHA MoOYasia BXe LiJi-
KOM CJIINHYTH.

MoyHa JMlle aoraayBaTHCh,
Ak TaAXko mnepexusBana O.
Mewmko HeBOJlaraHHi BICTKH
Npo CMePTh y HEBOJII 1l MOJIOA-
wux nobpatumiB — OJiekcH
Tuxoro, KOpis JIutBuHa, Bacu-
ns Ctyca. BoJlicHO BOHa Cripuid-
Hajla AyXoBHY cMmepTb Onecs
Bepaxuka. Ii 3BOpyLLIMBI JIMCTH
no Ilerpa I'puropeHka ta Horo
ApYXHHH, 11 MOCTiHHE KJIOMOTaH-
HA NMpO 3HeZoJIeHHX 1 Oijnb 3a
NAHEIPOBAHY PioHY 3eMJItO HE
OJHOMY 3HEBipEHOMY MOXYTh
OYTH J1IKOM 1 HATXHEHHAM.



«CMOJOCKHUII»

MMUKOJIA MOJIIYK: AKIO
HE BYJIE MOBU J
1 KYJbTYPU — HE BYJE I HAIIII

(3axinuenHs 3i crop. 1)
Ka MoBa — o@iuiiiHa aepxaBHa
MOBa i T. A.».

«YBaxaw, wo Ilonmimyk €
NEPEKOHAHHM HallioHalicToM,
TOMY L0 BCiJIAKO NiAKpec/IoE,
o YkpaiHa Garata kpaiHa I
MOX€ ICHYBaTH .CaMOCTIHHO i
yKpaiHusM Oyno © BuriaHiuue;
rOBOPHB: ,,...aJle YKpaiHi B oc-
TaHHIA 4Yac BIJOKPEMUTHUCH He
MOXHa, TOMY WLIO AYXe€ YiTKO
noctaBneHa cayxba KIb”.
»---TOBOPHB I1pO T€, L0 B KpaiHi
OyuimMTO cBOOOAH CNoBa 1 APYKY
Hemae...” ,Iletpa 1 Ha3uBas
pociitickkum [iTnepom”. ,,...He-
MOB OH Bce BigOaeMo 3a Kop-
nOH...” ,Bci po3MOBH BeJHCHA
BiY-Ha-Bil4 1 MEHI He BJaanocH
iioro nepexoHaTtu...” ,YBaxalo,
o Taki ocobu, sk Ilomimyk
Muxkona, aBnse coborw Hebes-
neky...” (a. c. 10-13).

«KpiM usoro, BiH Haken-
HULLKH BiJI3HBAETLCA IPO BH-
Oopuy cucTeMy B Hallif KpaiHi»
(a. c. 64).

4. Isuenxko HOpiit IsaHOBHY —
CTYACHT:

«...BIH y CBOIX pO3MOBaXx He-
pa3 JOnyCcKaB BOpPOXI1 HalliOHa-
JIICTHYHI i HAKJIENMHULBKI BUCJIOB-
JIIOBAHHA». «...MEHE OCOOHCTO
BiH cTapaBcsi ob6pobHUTH B Ha-
fPuisanicTidHOMY ayciv. «Ilogi-
{vK ¥ CBOIX BHUCJIOBJIFOBAHHAX
iAonyckas 3100HYy OpexHio Ha
BUOOpYY cUCTEMY...» «31 crifiKy-
BaHHA 3 [lonimiyxom s TBepao
[IepeKOHABCA, 110 BiH BOPOXO
HAaCTPOEHHHA [0 HALIOro Collifi-
JIICTHYHOro naay,.. 1 € Hebes-
IEYHUM 18 HAUIoro coLisi-
CTHYHOrO CYyCHiIbCTBA, TOMY
II0 B pO3MOBax HEraTHBHO
BIJINBA€ HA OTOYEHHA» (a. cC.
16-17). -

«S npo6Gysas KoMy npoOTHBH-
THCH, aJie NEpeKOHATH HOro npo
NPOTHJIEXXHE HEMOXJIHBO...»
«Pa3 [losimyk npuHic g0 Hac
AOAOMY YYHIBCBKHH 3O0LUIMT i
3anporoHyBaB MEHI NIPOYHTATH...
A 3po3ymiB, 11O 30LIHT Mae€
3aMUCH, BOPOXi HAILIOMY Jlaf10-
Bi, 1 YUTATH 1X BiAMOBHBCH» (a
¢. 59, npoTtoxon gonuTy).

S. Ilpokonenxko AHatoaith Peno-
POBHY — 3KHB 3i MHOI0O B KiMH.
No. 91, ryproxuroxk «Mup»:

 «..J10TyCKaB HalllOHaJIiCTHYHI
i HakNenHUUbKI BUCJIOBJIFOBAH-
HaA». « BiH TakoX AOBOAMUB MeEHI,
wo Ykpaina barata npupon-
HIMH pecypcaMH i Moxe cebe
cB0oOiaHO mporoayBaTH...» «Bci
Tl pO3MOBH 1 0COOHUCTO He nif-
TPUMYBAB i HE NIATPUMYIO, TO-
My 11O NEepeKOHaBCHA, IO BIH
N0 HAWOro COUiAJICTHYHOrO
nagy 30BCIM BOpOXHH» (a cC.
18).

«ITocTynoBo micjas HaWoro
snaiiomcTtBa I[loniyk y po3mo-
BaX 31 MHOK MOYaB BHUCJIOBJIIO-
BATHChb B HalliOHAJILHOMY IUIaHi,
a TaKO)X HAKJENHHLLKH BiJ3H-

BaBCS IIpO BHYTPILIHIO 1 30B-
HILUHIO NOJITHKY...» «...  Horo
B LbOMY He€ CXBajwBaB, 60
BINE€BHMUBCH, 1110 BiTHOCUTHLCA BIH
10 HaLIOro JAEp>XXaBHOI0 YCTPOKO
HeaoOpe3nunuBo i Bopoxe (a.
c. 78, NpOTOKOJ JOIHTY).

6. Pe3nikos Inns i’puroponnq
— cnisnpanisuuk Tpecty «BIIXB»,
yn. KITPC: 4

«...HaKJIEMHULLKH BUCIIOBABCA
npo BHOOpH...» «OT 3a Kopjo-
HOM Ha BHOOpax Kinbka KaHOu-
naTis...» (a. c. 27).

«[Ipubnuzso B cepnui 1979
poky [loniuyk ctaB AonyckaTH
HaKJIENHHLUbKI BHCJIOBJIFOBAHHS
MO BiAHOWIEHHI 40 BHYTPIlLIHbLOI
NOJIITHKM HawWol JepxaBH i
napTii, TBEpAMB, 1O BHOOpH B
CPCP...» «CxBanbHo Biaryky-
BaBCsA NpO BUOOpYY CUCTEMY 3a
KOpJAOHOM, A€ NpeacCTaBJIAOTh
KiJIbKOX KaHauaaTiB» (a. ¢. 56,
3BOPOTH. Oik, npotokon Ao-
MUATY).

7. JleGeace Boaoaumup Onexci-
HoBHY — HOYYBA/M B OJHIH KiMH.
obyxiscskoro roremo, uaen KII-
PC, ocsiTa BHINA:

[Tonimuykx roBopus: «...[3r00a
NpoaaBcCH...» «...JaXKe MHCbMEH-
HUKIB npuTicHann Heuyii-JleBu-
npkoro i TwymHy 3a Te, WO
BOHM TMHCA/IM HAa YKpaiHCBKIH
MOBi». «OCb OMBITHCH, B KOH-
CTHTYLI1 3anKcaHa ceoboaa co-
Ba 1 reyari, ajie )X Ha npakTHLul
LLOro Hemae». «...6pexad Ha
Hauly BHOOpuy cHcTeMy». «3i
cniixyBaHHa 3 Ilonimykom 4
NepeKOHAaBCs, 1O BiH BOPOXE
HacTaBJieHUH [0 icHyro4Yoro na-
Oy, TaKk fK Ha NHTaHHA, Y4 Oyae
BiH OpaTH yyacTh B JE€MOHCTpa-
uil, BiH MeHi BiAnoBiB: « S He
baxkal0o AMBUTHUCH HA LI 3HaMe-

'Ha, TaK fAK BOHH 3aJIMTi YKpa-
'THCbKOIO KPOB’10, @ NIOHECYTh IX

’AHUML] Ta HETiAHWKHU, AKi Mo-
HanHBaKThLCA | KPHYATH ypa...»
(apxyu1i cnpaBu 22-27).

«BiH HaKJIENHULLKH TBEP/MB,
wo Koucruryuis CPCP Tinbku
Ha mnamnepi, 30kpemMa MNnpo cBO-
6ony cnoma i nevaTi... » (a. c.
75, 3BOpPOTH. 6ikK, MpPOTOKOJ
JAOTHTY).

8. Xpoa HOpiih IlerpoBuy -—
Ha4. Biaginy kaapis BMY No. 2
Tpecty «O6yxiBmpombyn», w4nen
KIIPC, oceita Buma, 6aunimnce i
po3moBasau B aBTOobyci TpecTy
«BUXB», ne maiixe yci nacaxupmu
MeHe 3HAJIM:

«3i 3BOpYLIEHHAM T[OBOPHB,
10 HAa YKpailHi HeMae€ aHi ond-
HOrO MiJipyYHHKa Ha YKpaiHCh-
Kid MOBI...» « BiH 10BOOHB MeHi,
1o AN yKpaiHUiB NOBHHHA Oy-
TH JIM1IEe OJHA yKpaiHCbKa MO~
Ba... HaBOAMWB MNpHKIaa, IO
KOHTpPOJIbHY Mnpaurw, Ky BiH
HAaNKCcaB YKPAiHCLKOK MOBOKO
Horo 3actaBuiad nepepoodNsATH
no pociiiceku. Ilonimyk, KoH-
CTaTyrouH Leu pakt, ayxe oby-
pIOBABCH...» «...4YOMY, 3a HOro

cCJIoBaMH, Ha YKpaiHi ykpaiH-
Cbka MOBa, L€ MOBa KOJrocm-
HHUKa 1 ABipHHKa». «Kpim uboro,
[Tonimyk noyaB nepekoOHyBaTH
MEHe B TOMYy, W0 B PaasiHCh-
koMy Cor3i HIOH TO Hemae
cBoboaH crioBa 1 ApYyKy».

«3 yciX THX BHMCJIOBJIFOBAHb i
OMNMoBIaHb... 4 OIHIIOB 40 BHC-
HOBKY, L0 LA JIKOJHHA BOPOXa
J0 ICHYKYOro Jjaay i € Hebes-
NEKOK [JIS HAWIOro Cycrijb-
CTBAa, TaK fK, HA MOK AYMKY,
NpH CNUIKYBaHHI 3 MOJIOAHMH
MOAbMH, JONYCKAE NPH UbOMY
OpeXHIO...» «...TAKHX JIHOAEH, AK
Comxeniuul i I'puropenko, npo-
riand, a CaxapoBa BiAnpaBHIIH
Ha 3acnaHHi...» «Konun Iloni-
LyK AonyckaB GpexHo, s 1po-
OyBaB HOro nepekoHaTH...»

«dymMaTH MOXHa 1110 3aBroj-
HO, aJie He CJIiJ TOBOPHTH...»

«...TiIbKM 3iCTABUBILUHA Iepe-
Jauyl 3-3a KOpJOHY 1 Hally npecy
MOXHa BCTAHOBUTH NpaBAay...»

JdeTanbHUH ONUC NONITHKH
M. O. CkpunHuka.

«IlepexoHaTn Horo B Hemnpa-
BHJILHOCTI NOrNAAiB MEHI Mmati-
x¥ce HE BAAOCA» (apKylll crnipa-
BH 2840, Oinblue Hix yci Oinouep-
KiBCbKi CBIAKH pa3oM y3sTi!).

«...110YaB NpPOABJIATH HE3a40-
BOJIEHHS ICHYIOYHM Yy Hac Jia-

aA0M 1 BHUI'OBOPKOBATH HAKIJIETIH .

Ha padsHCBKY OIHCHICTBY. «... K
NpUKJaa HaBOJAMWB Te, IO HIOH
TO Ha YKpaiHi HeMa aHi OHOro
nocibHUKa YyKpaiHCLKOK MO-
BOIO». «...TBEpAWTH, IO INpaB
JIOAWHH AOTPUMYKOThCH JIMLLE
B KaliTa/JiCTHYHUX KpaiHax...»
«¥ obyproBaBcs, NEPEKOHYBAB...»
(a. c. 51-52, 3B. 6ik, 54, npoTo-
KOJI JOTIUTY).

9. Jlesuyk Slpocnas Adanaco-
Bu4y — yjaen KIIPC, ocpira Buina,
KOJ/IHIIHIH cexpeTap KOMCOMO.IbCh-
koi 6yaoBu BisouepkiBcbkoro Kom-
Ginaty mmH Ta rymoalzbecToBux
BupoG6is, 3 cepeaunn 1979 poky
cekperap napTtkomy Tpecry «bino-
uepkiBximMOy a»:

«...10NyCKaB idetiHO BOPOXi i
HaKJIENTHULbKI BUCJIOBJIFOBAHHS...»
«j npobyBaB J0BECTH HOMY,
110 BiH poO3rjsfa€ paasHCbKY
JAIACHICTh 3 HENpPaBHJILHOI M03K-
Iii, L0 BiH YacTO Aonyckae
HaKJen, aje NnepekoHaTH Horo
He BJaJIocH...» .

Pewura cBigueHs 30BciM Api6’as-
koBi, Ge3rny3ai, aeski Ha Moo
KOPHCTD, aJ1e Ui «<HaHBaXK4i» 3IBHHY-
BaYeHHA MHOIO NOACHeHi i cnpo-
CTOBaHIi B cyai # Moil kacanii. Yci
BOHH, yCi 10 €IHHOIro, He MalOTh
HIYOro CnijIbHOIO i3 CaHKUICK CT.
187-1 KpuHMiHaAbHOro KoJaekcy
YPCP. Ilpuiimaroun a0 ysaru ui
3BHHYBAYEHHA [/ 3aCTOCYBAHHA
cT. 187-1 BMHMKAC HeMHMHYuYe Npo-
THPIYYA i3 KOHCTHTYLIHHMMH ra-
PaHTiaMH cBoGoaM coBicTi, ci0Ba
T APYKY.

Kuiscbkiih o6nacHili npokyparty-
Pi Ay»Xe XOTiIOCA BHCTABHTH MeHe
nepeJ 6AM3bKHMH Ta 3HAHOMHMM
NCHXIYHO XBOPHM i TOMY MeHe ABa
MicALll TPHMAJIH NiJ HArJAa40M eKc-
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nepris-ncuxiarpis. Hacnigkm exc-
nepTH3H y cnpasi Ha apkywmax 100-
102:

AxT No 418
cTalloHapHol cyas6080-
MCHXIATPHYHO1 EKCNIEPTH3H
10.03.81 p.

{Icuxiunuii cman

«HacTtopoxeHo 3ycTpiyae nu-
TaHHsA, fKI TOPKAKTbCA HOrO
BHCJIOBJIIOBaHbL Ha ajpecy Jep-
XXAaBHOT O JIagy».

«..yctaHoBjieHHO: 1. [Tam’saTs
1 aKTHBHICTb YBaXXHOCTH CIpHH-
MaHHA He nocnabnaeni. 2. Hoc-
TAaTHE TEMIIO CKJIaJHHX CEHCO-
MOTOPHHX peakuiit. 3. PiBeHs
NpPOULECIB CNiIJIKyBaHHSA, HEBiOO-
KpPEMJIIOBAHHS HE 3HHXXEHHH...
JI0OCTAaTOYHA I'HYYKICThbY.

06 momueosara uacmuHa

«Ocobucticte 06CcTEKYBAHOI O
NpOTAroM OOBroro yacy He no-
Tepmnija 3MiH. BiH 3anuaeTscs
akxTHBHHM». «IIpH TenepillHbo-
My oOcniKeHHI AKHX-HeOYThb
NCUXiYHUX po3JajliB He BUsABJIE-
HO».

BucHosgok: BMiHIEMHUH.

Yepes Te, W0 7 BNEPTO BiA-
MOB/IABCA BiJ aJABOKAaTa i KJONO-
TABCA NMPO PO3risa CNpaBH BHI3-
HOIO cecicio nepea .NOAbBMHM, 3 AKH-
MH A npauioBaB (Taki MOl 3afiBH
3a 06.01.81, a c. 86; 19.03.81, a. c.
118; 26.03.81, a. ¢. 127; Ta 3asBa
nowror Big 03.04.81), 6yno jo-

NHTAHO 3aBiaylouy 13-um Bigainen-
HAM eKCMepTa-NCHXIATPa ApCeHIOK
Tamapy MuxalniBHy, aka cBiunia:

«...HE BHABJIEHO Oyab-siKMX
3MiH TICHXIKH, fAKl no30aBiasid
D HOroc MOXIHBOCTI CaMOMY
30IHCHIOBATH CBOE TNpaBO Ha
3axXMcT B cyai» (a. ¢. 120, 3Bo-
poT.).

He3saxarouu Ha ue, Kuincoxkuil
obGnacumil cyn nopywms cTaTrTioO 46
KpuMiHa/ibHO-Nponecya/ lbHOro KO-
aexcy YPCP i nazHauuB Mmeni aa-
BOKATA, MOTHBYIOUH Lie THM, ILO A
Heé Mal IOPHAMYHOI OCBITH, a He-
NPaBH/IbHOI'¢, HE3AKOHOrO pillleH-
HA nel cya AONYCTHTH He Mir.
Aasokar HeoOxianu#h ana 06’ck-
THBHOrO, BCECTOPOHHE OOC/idXKe-
HOro pillleHHY CyAaY.

10.03.84 y b. U. sigaini KABb
6yno ckazano Ifonimykosi] M. K.
TaKe:

«3HayuThL, TAK TH HIYOro i He
3po3ymiB. lllo x maBaii, naBai.
Mu cymumo T0b6i cyxapi Ha
TPETiH CTPOK, i TaK pOKiB Ha
JABaHaJuUAThL, HE MeHueEe. A po-
bora xoueraps gy tebe 3a Be-
nuka poskiu. S ocobucro noa-
baro npo Te, o6 y Tebe byna
Taka npaus, nicis kol BCi Kic-
TOYKH HHIM O, mob He Oyno
OXOTH OpaTH KHUTY B PYKH».

Ckazano — “acTHHHO 3pobieno.

ﬁ

06’cxTH B 1918-1985 pokax.

CIioraam.

3 Hazoou 1000-aimms |
XpeweHHs YKpainu

- 3aKIUK

3 Harogu 1000-nitTs XpeuieHHs: Y KpaiHu
y B-Bi «CMOJIOCKHII» TIOSABUTHLCS BEJIUKA KHUra —

«MapTtupoaoris Ykpaincekux Llepkos.
Tom 1. :
Ykpaincbka IIpaBocnasna Iepxsay

Illo6 monmoMorTH y UbOMY BHOAaHHi, NMPOCHMO BCIX, mo'l
MarThb MNeBHI iHPopmallii, JOKyMeHTH, poTtorpadii ski Bia-
HOCATBLCA A0 HHUIIEHHsA 1 nepeciigyBaHHs YkpaiHcekol Ilpa-
BocnaBHol llepkBu, iX nepecsaTH sKHaWCKOpille Ha aapecy
«Cmonockunay. XoauTs nNpo Taki iHpopmauii:

1. biorpadiuni naui, pororpadii, okpeMi JOKYMEHTH {JIHC-
TYBaHHA, Criorad) Npo 3HUILIEHHX, YB'A3HEHHUX 1 mepeciuay- §
BaHHUX PI3HHUMH OKYNAHTAMH YKpalHH —- €NHUCKOIIB, CBALUE-
HHUKIB 1 uepkoBHHUX gisaviB YAIILL.

2. dani (dortorpadii, icTopisj) npo npaBOCJ/IaBHI 11€PKBH
Ha 3eMJaX YKpaiHr 3HHLIeHI abo nepeMiHEHI Ha oKpeMmi

3. Indopmauii apo gisnpHicte YAIIL v 1920-40-ux pokax:
OKpeMi [JOKYMEHTH, nybuikanil, jucTtyBaHHA, doTorpadii,

Bci indopmauii npo mapruposoriro Ykpaiucskol Ilpaso-
craBHol llepkBH npocuMo cnaTH Ha ajpecy: |
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Soviets Allow Athletes
To Take Blame When They Are
Caught With Drugs

Athletes in the Soviet Union
are subsidized entirely by the
State. That’s why it’'s hard to
understand what the Soviet go-
vernment hopes to prove by al-
lowing its athletes to take the
blame for being caught at inter-
national meetings with illegal sub-
stances.

Here’s a sampling of this Soviet
behavior as reported by the
world press, beginning with this
piece from the December 11,
1984 Toronto Sun:

“Last week, in a remarkable
demonstration of physical pro-
wess, Soviet weightlifters Alexan-
der Korlovich and Anatoli Pisa-
renko casually tried to carry
12,000 anabolic steroid capsules
through Montreal’s Mirabel Air-
port... [caught] the weightlifters
were fined a total of $800 in ses-
sions court and the drugs, worth
about $70,000 on the black mar-
ket, were ordered destroyed. Al-
lowed to take part in the World
Superweight Weighlifting Cham-
pionships, they finished first and
second in their competition, re=
spectively.” [ Smoloskyp has since
learned that Soviet sports autho-
rities suspended these two athle-
tes and their coach Alexander
Priiepin for life].

The December 15, 1984 edition
of the Toronto Globe and Mail
carried the following story:

“Two Soviet wrestlers were
sent home from Finland yester-
day after trying to import about
800 pills containing prohibited
substances. The wrestlers were
members of a team competing
in Finland today and tomorrow.
It was reported that team mana-
gers apologized and sent the two
home after Finish customs offi-
cials discovered the pills.”

And, according to the Interna-
tional Herald Tribune, September
29-30, 1984:

“Tatianna Kazankina, the Soviet
track star who has run faster than
any other woman at 1,500, 2,000
and 3,000 meters, has been sus-
pended for life by the Interna-
tional Amateur Athletic Federa-
tion for refusing to submit to
drug tests earlier this month.

That the Soviet Union accepted
Kazankina’s - suspension so gra-
ciously came as a surprise... It
also could be that the Soviet

Union is particularly sensitive at

this time to the drug issue be-
cause of recent reports of a high
death rate among Soviet athletes,
believed to be a result of the
heavy use of banned substances,
particularly steroids.

In light of the international
exposure these stories have re-
ceived, perhaps the Russians
wanted to appear as if they were
diligent in opposing drugs by re-
fusing to serve as advocates for
Kazankina... considering Kazan-
kina is one of the best athletes
the country has ever produced,
the Soviet decision did not come
without much deliberation.”

Has the Soviet Union been
sending its athletes into interna-
tional competition armed with
bags of illegal drugs? And will
we now see — as we've begin to
see in the past few months — a
backing away from international
competition by the Soviets in the
face of strict international stan-
dards. And how many more So-
viet athletes will have to take the
blame for what clearly looks like
a government-inspired drug
abuse policy?

No doubt this is an issue that
will be with us for a long time
and one which already is being
strenuously debated behind clo-
sed doors by the International
Olympic Committee, internatio-
nal sports federations, and by
specialists of sports medicine.

Ten Women Political Prisoners
Hail Reagan on His Re-election

A short, but craftily — worded letter from 10 women polit-
ical prisoners which greets President Reagan on the occa-
sion of his re-election and wishes him success in his human
rights policy, was smuggled out of the Soviet Union last
month. The text of the letter follows: ‘“We, (the under-
signed) women political prisoners of the U.S.S.R., greet
you on the occasion of your re-election as President of the
United States. We admire your country for its journey on
the road to freedom and respect for human rights. We
wish you success on that road.” (signed)

Edita Abrutiene, Lithuanian; Halyna Barats, Ukrainian; Yadvyga
Bieliauskiene, Lithuanian; Lidiya Dronina, Latvian; Natalia Lazar-
eva, Russian; Olha Matusevych, Ukrainian; Lagle Parek, Estonian;
Iryna Ratushynska, Ukrainian; Raisa Rudenko, Ukrainian. .

A QUARTERLY DEALING WITH HUMAN RIGHTS . AFFAIRS IN UKRAINE AND EASTERN EUROPE
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Soviets Starved Ukraine in 1933;
Now Ethiopia in 1985
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PRESIDENT REAGAN IN SOLIDARITY
WITH UKRAINIAN POLITICAL
PRISONERS

On January 12, 1985, President
Ronald Reagan joined in com-
memorating the Day of Solidar-
ity with Ukrainian Political Pri-
soners. He expressed his support
for the cause of Ukrainian pri-
soners, such as Yuriy Shukhevych,
who languished in Soviet Russian
prisons for 30 years. Shukhevych
is now serving a 5-year term of
exile in Siberia.

In his telegram message to
TUSM National President, Peter
Shmigel, President Reagan said:
“I am pleased to join with mem-
bers of the Ukrainian Student
Association in commemorating
this Day of Solidarity with Ukrain-

ian Political Prisoners. This occa-
sion is a reminder of the Ukrain-
ian prisoners of conscience devo-
tion to the noblest aspirations of
the human spirit: the desire for
freedom and the resistance to
the imposition of inhumane pol-
itical ideas and systems. The va-
lor, dignity and dedication Ukrain-
ian prisoners have displayed in
the pursuit of freedom, prison-
ers such as Yuriy Shukhevych, re-
affirm our confidence in the ulti-
mate triumph of the free human
spirit over tyranny. The brave
political prisoners of Ukraine will
remain a source of inspiration for
generations to come.”

Catholic Church Chronicle
Begins Publication In Ukraine

The first eight issues of “The Chronicles of the Catholic Church
in Ukraine,” have made their way to the West. The “Chronicles”
are published by the “Initiative Group” headed by well-known
dissident Josyf Terlya. Founded in 1982, the Group is rebuilding
itself after a massive crackdown by the KGB which resulted in
Terelya’s arrest (and one year imprisonment) and in the destruc-
tion of the Group’s printing facilities.

The story on page 10, Will the Soviet Empire Last 300 Years? is

excerpted from the Clironicle.

+

Press Accounts of Ethiopian
Famine Begin to focus on
“Murder by Hunger”

Some Recall What Stalin Did
To Ukraine Six Years Before
World War 1l

By G. ). Hirniak

The lead editorial in the Ja-
nuary 10, 1985 Wall Street Jour-
nal says it most directly, “We’ve
seen the pattern in Afghanistan
and Cambodia. One can trace it
to Stalin’s man-made Ukrainian
Famine of 1932-33 [when 7 mil-
lion, including 3 to 4 million
Ukrainian children starved to
death]. If .the Soviets can’t con-
trol a people, they’ll gladly let
them starve, helping the process
by bombing crops, restricting re--
lief and depopulating the coun-
tryside...

“Ethiopia, rife with Russian ad-
visers... refuses to let Western
agencies cross its lines with relief
for the population outside go-
vernment control (in the nor-
thern provinces of Eritrea and
Tigre). It bombs columns of re-
fugees and now it has a Russian-
backed resettlement program...”

The lead editorial in the )a-
nuary 18, 1985 Washington Post,
is headlined “Ethiopia’s Cynical
Regime.” It says, “by impounding
a 6,000-ton food shipment from
Australia intended for the needy
in rebel-held areas... the Ethio-
pian government shows that it is
concerned less with saving the
Ethiopian people that with hol-
ding itself in power...”

The Post editorial continues,
“attempting to justify the seizure,
the Ethiopian government sug-
gests that the Australian action
amounts to infringement of Ethi-
opia’s sovereignty. That is a stran-
ge and far-fetched construction
to put upon an effort to feed a
group of Ethiopians whose go-
vernment is trying to starve them
into submission.”

Reports of the denial of food
to Ethiopians opposed to and
fighting against the Marxist go-
vernment there were broadcast
on television in December, 1984.

Bonnie Anderson of NBC News
appears to have broken the story
when in a nationwide broadcast,
and still apparently in shock from
her first-hand look at famine
conditions, she reported that
Ethiopian dissidents, living in Eri-
trea, complained to her they
were not receiving emergency
food rations. Furthermore, she
said, the U.S. State Department
admitted to her that it could not
sanction direct official U.S. relief
to Eritrea and Tigre because that
would stir up a diplomatic storm.

A few days later, John Black-
stone reported on CBS Evening

(Continued on page 4)
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ON A PRESIDENTIAL REPORT
TO CONGRESS

That Virtually Omitted Ukraine

We are going to assume that an oversight is what led to Ukraine
virtually being ignored in the 17th Semiannual Report by the
President to the Commission on Security and Cooperation in
Europe, submitted to Congress in the Fall of 1984.

We expect that this will be corrected in the next report due
out sometime in late Spring, 1985. Our policy makers know about
Ukraine, a country as large as France, with nearly 50 million peo-
ple, which borders on the Black Sea and on such key Eastern
European countries as Poland, Romania and Czechoslovakia.

The State Department maintains a Soviet desk. It routinely
issues bulletins on the fate of Ukrainian dissidents (who, inciden-
tally constltute over 40 percent of the thousands of polmcal pri-

.....

State Department was worklng at staffing an American consulate
in Kiev, capital of Ukraine. An advance American contingent was
already entrenched in Kiev but was recalled.

Congress has passed resolution after resolution and for years
has attended the traditional January 22 Ukrainian Independence
Day observances on Capitol Hill. In 1984, following two years of
well-publicized community — and nationwide commemorations
of the Ukrainian Holocaust, the 1932-33 man-made famine which
destroyed 7 million people (20 percent of the population, includ-
ing 3 to 4 million Ukrainian children) Congress enacted a bill to
create a Ukrainian Famine Commission which is expected to
begin work this year.

President Reagan has named individual Ukrainian dissidents in
various proclamations. And just a month before the report was
sent to the Commission on Security and Cooperation in Europe,
the President met with leaders of the Ukrainian-American com-
munity.

Past Presidents also took note of Ukraine. Woodrow Wilson
met with a Ukrainian delegation (when Ukraine was free from
1918 through 1920) to seek input as he sought to put together the
League of Nations.

More recently, Dwight Eisenhower signed the bill that created
the Taras Shevchenko Monument in the nation’s capital an P and
22 Streets N.W. Then, on a hot summer day in June, 1964, he

| unveifed the statue that had been placed there as tens of thou- |

sands cheered.

During one of his many dealings with the Soviets, Richard
Nixon made a historic television speech to the peoples of the
Soviet Union — from Kiev — his choice, not theirs. President
Carter’s human rights policies helped free Ukrainian historian
Valentyn Moroz.

And in 1984, on the same day that 10,000 Ukrainian-Americans
marched on the Soviet Embassy in Washington D.C., to protest
the Russification of Ukraine, the Polish Pope, from the seat of the
Ukrainian Catholic Church in Winnipeg, Canada compared the
sufferings of the Ukrainian nation with the sufferings of Christ at
Golgotha. That story was not only covered by almost every daily
newspaper in North America, it was a story that went around the
world...

The world knows about Ukraine, American l'resndents know
about Ukraine, Congress and the State Department know about
Ukraine...

Thereiore, it must be someone’s oversight that Ukraine was
mentioned only in passing in the President’s 17th Semiannual
Report to the Commission on Security and Cooperation in Europe.

We are looking forward to the next report.

SMOLOSKYP

SMOLOSKYP RESPONDS TO
- SPORTS ILLUSTRATED

In its October 8, 1984 issue, the U.S. magazine Sports lllustrated
published a one-page article about the death of 59 Soviet Olym-
pians, an issue which Smoloskyp had raised during the Summer
Olympics in Los Angeles (see the Summer and Fall 1984 issues of
Smoloskyp). Referring to Smoloskyp as an “anti-Soviet” Ukrainian
human rights organization, the article was openly hostile to Smo-
loskyp’s position and omitted several crucial points. In concluding,
the article charged that Smoloskyp (and the British magazine
Foreign Report, which had also raised the issue of the Olympians’
deaths) had “tarnished what, in most cases, appear to be real and
praiseworthy athletic achievements.”

In response, Smoloskyp sent two letters to the editor of Sports
Hlustrated, explaining its reasons for publicizing the Soviet Olym-
pians’ deaths and expressing its concern about the magazine’s
treatment of the issue. The full text of these letters is printed
below. Sports lllustrated published neither of these two letters,
nor any of the numerous other letters on the issue which Smolo-

| tes,

skyp has learned were sent to the editor.

When on August 2 Smolo-
skyp released a list of 59 dead
Soviet Olympians and data
suggesting that many of the
deaths were due to abuses in
the Soviet sports program, we
expected some healthy skep-
ticism. Still, we were stunned
by SI’s dismissive, hostile treat-
ment of the issue (“About the
Death of Those Soviet Athle-
'’ Scorecard, Oct. 8),
which, we fear, will make it
easier for the Soviets to es-
cape answering those very
serious charges.

We feel S! distorted our
position, ignoring or missing
several important pomts we

‘had made. == ~ -~

1. Smoloskyp received the
list of 59 from Soviet athletes
competing in the West, who
themselves charged that the
deaths were the result of
abuses in the Soviet sports
medicine program and asked
us to press for an investiga-

i tion.

2. The comparison of mor-
tality rates among Soviet and
U.S. Olympic medalists is valid
and the difference —4.45% vs.
1.79% — is statistically signifi-
cant.

3. The Soviet Olympians
died at an average age of 41.5
years, so Sl’s attempt to ex-
plain away the “ morality-rate
gap”’ on the basis of a shorter
life expectancy in the U.S.S.R.
(69 vs. 74) and the slightly
older age of Soviet Olympians
missed the mark.

4. The average annual mor-
tality rate among Soviet Olym-
pic medalists during 1976-82
increased by 420%, compared
with the annual rate during
1952-75 (the comparable U.S.
increase was 9%). This alar-
ming jump in the most recent
period’s rate was a prime fac-
tor in our decision to release
our findings now.

5. Smoloskyp never claimed
that it could provide scientific
proof that the deaths of the
Soviet Olympians were drug-
related. We knew we could
not provide autopsy reports
or eyewitness testimony ( and
nobody,familiar with the So-

viet system would expect us
to). But our numerous con-
tacts with Soviet-bloc athletes,
our many years of experience
in the area of human rights
in the U.S.S.R., and the accu-
mulated circumstantial and
statistical evidence left us
with no doubt that Soviet
Olympians had died because
of abuses and experimenta-
tion in a government-control-
led sports program designed
to gain prestige for the Soviet

state. And we felt we had:

provided enough such evi-
dence to convince institutions
with superior resources and
capabilities (the IOC and its
Medical Commission, the
USOC, the media) to press
for answers to our charges.

If these charges are nothing
but a “yarn” and “equal parts
badmouthing and propagan-
da,” as Sl called them, then it
shouldn’t be too difficult for
the Soviets to lay them to rest
by explaining why their Olym-
pians are dying at a rate 2.5
times that of American and
German Olympians and at an
average age of 41.5. St and
anyone who cares about ath-
letes dying young for the sake
of a tyrannical regime’s glory
should demand an answer to
that question.

Osyp Zinkewych
Ellicott City, Maryland

| am writing with regard to
the article on Soviet athletes
in your “Scorecard” column
in this week’s issue of Sports
Illustrated.

First, | am pleased that, un-
like much of the Western
press, you use the term “So-
viet” instead of “Russian’ in
referring to athletes of the
multinational U.S.S.R. The rest
of the American media should
follow your example.

While your report on the
deaths of Soviet athletes is
reasonably objective, | believe
it omits several crucial points.
The report does not mention
that the list of 59 deceased
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Soviet Olympic athletes came
from an unofficial Soviet sour-
ce. Smoloskyp simply verified
the list and published it. Nor
does the report mention that
it was the unofficial Soviet
source which alleged that the
deaths were the result of me-
dical experimentation (not
necessarily involving steroids).
Furthermore, the under-
ground document received by
Smoloskyp included an appeal
to publicize this information.
Far from pretending to know
the cause of the deaths, Smo-
loskyp has demanded that
they be investigated by the
Medical Commission of the
International Olympic Com-
mittee.

| think that your article
over-emphasized the age at
death of the athletes. While
many did die young, the ave-
rage age at death was not
unusually high in comparison
with that of Western athletes.
On the other hand, your ar-
ticle omits one striking statis-
tic — the dramatic increase
in the mortality of Soviet Olym-
pic athletes in 1976-1982.

The article does not present
any solid evidence in support
of the proposition that sports
are an exception to the rule
of government intrusion in
the affairs of Soviet citizens.
Instead, it relies mostly on
hearsay and speculation. [t
seems that thorough journa-
listic practice would require
some independent investiga-
tion at the source. Yet the
author apparently did not
pursue the matter even with
Soviet officials. As a result,
the article fails to dispel the
possibility that the Soviet
sports establishment may in-
deed be responsible for the
deaths.

It is not only present Soviet
training practices. that are at
issue. In an interview publish-
ed in the Santa Ana, Califor-
nia Register (August 3, 1984),
Mr. Yessis admitted that So-
viet sports experimentation in
the 1950s and 1960s may have
included drugs. The unusually
high death rate in 1976-1982
may thus have been a long-
term effect of earlier experi-
mentation.

Granted, this is no easy
matter to investigate. But that
is all the more reason to urge
an investigation by the 10C.
Yet your coverage of the is-
sue serves only to discourage
such an inquest.

Why should the Western
press resign itself to accepting
— and what is worse, com-
pounding — the wall of sec-
recy around Soviet training
practiced? Why should it ig-
nore the pleas of the athletes
themselves? And why should
it not support an independent
investigation?

Andrew Sororowski
San Francisco, California
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Sentenced

1. Babenko, Yuriy O. Born Feb-
ruary 1, 1926; Baptist; arrested
April 24, 1984; sentenced in Bila
Tserkva, Kiev Region, to three
years’ imprisonment.

2. Berenshtein, Yosyf. Born
1937; Jewish activist; engineer;
arrested November 12, 1984, in
Novhorod-Volynsky, Zhytomyr
Region, and sentenced to four
years’ imprisonment.

3. Feldman, Heorhiy Z. Born
1936; Jewish activist; writer; ar-
rested September 18, 1982; sen-
tenced June 10, 1983, in Konotop,
Sumy Region, to six years’ impri-
sonment for human rights acti-
vities.

4. Krytsky, Eduard O. Born
1939; sailor; member of an in-
dependent labor union; political
prisoner 1980-83; arrested in
April 1983 in a labor camp in
Kherson Region and sentenced
to an additional three years’ im-
prisonment for human rights ac-
tivities.

5. Levin, Jakiv. Born August 17,
1959; Jewish activist; sentenced
November 20, 1984, in Odessa to
three years’ imprisonment for
attempting to emigrate.

6. Rustavchuk, Petro A. Born
1957; Baptist; sentenced in Kovel,
Volyn Region, to two and one-
half years’ imprisonment for reli-
gious activity.

7. Shrayer, Leonid B. Jewish
activist; arrested in November
1984 and sentenced January 3,
1985, in Chernivtsi to three years’
imprisonment

1. Barkans, Yanis A. Born 1959;
former political prisoner (1980-
82); member of the Latvian patri-
otic movement; arrested in 1983
and sentenced to four years’ im-
prisonment for human rights ac-
tivities.

2. Riga, Sandra. Born 1939; Lat-
vian Catholic activist, editor of
the ecumenical samizdat journal
Prisov (published in Zhytomyr,
Ukraine); arrested in April 1984
in Moscow and sentenced August
31, 1984, to an undetermined
term in a psychiatric prison.

LITHUANIA

Arrested

1. Bychkov, Leonid P. Born
1956; Baptist; arrested July 16,
1984, in Znamenka, Kirovohrad
Region.

2. Horbal, Mykola. Born Sep-
tember 10, 1941; poet and com-
poser; member of the Ukrainian
Helsinki Group; former political
prisoner (1970-77, 1979-84); arres-
ted October 23, 1984 — the day
of his scheduled release from the
labor camp in Novodanylivtsi,
Mykolayiv Region.

3. Kravchyk, Yakiv. Born 1955;
Baptist; arrested in the spring of
1984 in Kivertsi, Volyn Region.

4. Mem, Yakiv. Born 1952; Jew-
ish activist; arrested October
16, 1984, in Odessa.

5. Nepomnyashchy, Mark. Born
1931; Jewish activist from Odessa;
arrested October 11, 1984, in
Moscow.

6. Rozenberg, Yakiv. Jewish ac-
tivist; arrested in November 1984
in Chernivtsi.

7. Tymchyk, lvan V. Born May
18, 1919; Baptist; arrested Sep-
tember 18, 1984, in Makiyivka,
Donetsk Region.

8. Zisels, Yosyf S. Born Decem-
ber 2, 1946; radio engineer; Jew-
ish activist and member of the
Ukrainian Helsinki Group; for-
mer political prisoner (1978-81);
arrested October 19, 1984, in
Chernivtsi.

1. Dambrauskas, Liudas. Born
1921; chemist; former depart-
ment head in the Institute of
Thermal Isolation, the Academy
of Sciences of the Lithuanian
S.S.R.; former political prisoner
(completed 25-year term); sent-
enced October 3, 1984, in Vilnius
to three and one-half years’ im-
prisonment and two years’ exile
for writing memoirs about his
first imprisonment.

2. Kinsfader, Reinhold N. Born
1953; sentenced September 6,
1984, in Siauliai to two and one-
half years’ imprisonment for at-
tempting to enter the West Ger-
man Embassy in Moscow.

3. Kriger, Hugo. Born March 4,
1934; ethnic German; sentenced
September 6, 1984, in Siauliai to
one year in prison for ‘“violating
passport regulations.”

RUSSIA

1. Alemasov, A. Baptist; senten-
ced to three and one-half years’
imprisonment for religious acti-
vity.

2. Barinov, Valeriy. Born De-
cember 6, 1944; member of a
Christian rock band; sentenced
November 23, 1984, in Leningrad
to two and one-half years’ im-
prisonment.

3. Edelstein, Yuliy. Born 1958;
Jewish activist-refusenik; senten-
ced December 19, 1984, in Mos-
cow to three years’ imprison-
ment.

4. Fradkova, Nadezhda. Born
1946; Candidate of Sciences de-
gree in physics and mathematics;
Jewish activist-refusenik; senten-
ced December 18, 1984, in Lenin-
grad to two years’ imprisonment.

5. Gula, Yevgeniy. Pentacostal;
sentenced in August 1984 in
Naro-Fominsk, Moscow Region,
to five years’ imprisonment for
religious activity.

6. Markus, Sergei. Born 1956;
historian; sentenced July 18, 1984,
in Moscow to three years’ impri-
sonment for religious and human
rights activity.

7. Mysin, Nikolai. Baptist; sen-
tenced in Ryazan to three years’
imprisonment for religious acti-
vity.

8. Nikitkov, Aleksandr V. Born_

August 3, 1944; Baptist; senten-
ced in Ryazan to five years’ im-
prisonment for religious activity.

Aleksandr Pivovarov

Yosyf Zisels

9. Okhapkin, Oleg. Born 1945;
samizdat poet; in September 1984
forcibly committed to psychiatric
prison in Leningrad for his polit-
ical convictions.

10. Pivovarov, Aleksandr. Or-
thodox priest, pastor of parish;
Candidate of Theological Scien-
ces degree; sentenced August 17,
1983, in Novosibirsk to four years’
imprisonment.

11. Pimenov, Revolt R. Born
August 20, 1964; student; forci-
bly committed to psychiatric pri-
son for refusing induction into
the army for religious reasons.

12. Popov, Nikolai F. Born
March 27, 1927; Baptist, church
choir director; sentenced in Rya-
zan to five years’ imprisonment
for religious activity.

13. Poresh, Vladimir. Born Ja-
nuary 7, 1949; phililogist and his-
torian; Orthodox activist; arres-
ted in Chistopol Prison just be-
fore he was to complete a five-
year term and begin term of

-exile; sentenced October 23, 1984

in Chistopol to a new term of
three years’ imprisonment and
three years’ exile for human
rights and religious activity.

14. Ravensky, Aleksandr. Born
1965; sentenced in March 1984
to two years’ imprisonment for
an illegal attempt to cross the
Soviet-Finnish border near Mur-
mansk.

15. Razlaskiy, Aleksei S. Poet,
member fo the Union of Writers
of the U.S.S.R.; sentenced in
Kuybyshev to seven years’ impri-
sonment and five years exile for
membership in a neo-Marxist
organization, the Vyetrov Initia-
tive Group.

P

As the dramatic trial of the policemen who have admitted
murdering the Rev. Jerzy Popieluszko comes to its conclusion,
another, more sinister story is being reported by the New York-
based Helsinki Watch Committee. The Committee asserts that in
fact, the Rev. Popieluszko’s case is only one of about 55 such
cases involving police or “unknown assailants” in just the past
three years — that's more than one case a month. Most of the
victims who diea at the hands of “unknown assailants,” were, in
fact, “like Father Popieluszko,” Solidarity activists or leaders.

16. Savenkov, Mikhail A. Born
July 27, 1925; Baptist; sentenced
in Vorozezh to four years’ impri-
sonment for religious activity.

17. Sannikova Yelena. Born Oc-
tober 16, 1959; arrested January
18, 1984, and sentenced October
9, in Moscow to one year impri-
sonment and four years’ exile for
human rights activity.

18. Shikhanovich, Yuriy. Sen-
tenced September 6, 1984, in
Moscow to five years’ imprison-
ment and five years’ exile for
editing the samizdat journal
Chronicle of Current Events and
for collecting and passing on to
the West information about the
human rights movements in the
U.S.S.R.

19. Timokhin, Sergei Yu. Born
April 11, 1958; member of a Chris-
tian rock band; sentenced No-
vember 23, 1984, in Leningrad to
two years’ imprisonment.

KAZAKHSTAN

1. Ebert, Eduard Ya. Born June
27, 1949; Baptist; former prisoner
of conscience (1981-83); senten-
ced in Makinsk to two and one-
half years’ imprisonment for re-
ligious activity.

2. Gunther, Bernhardt A. Born
February 12, 1964; Baptist; arres-
ted May 24, 1984, and sentenced
in Karaganda to one and one-
half years’ imprisonment for reli-
gious activity.

3. Leven, Nikolai. Baptist, head
of the Baptist community in Ma-
kinsk; sentenced to two years
imprisonment for religious acti-
vity.

4. Pretskau, Lidia. Baptist; sen-
tenced in 1983 in Dzhetysay to
two years’ imprisonment for re-
ligious activity.

5. Pretskau, Walter. Born c.a.
1950; Baptist; sentenced in 1983
Dzhetysay to four years’ impri-
sonment for religious activity.

6. Shmidt, Andrei. Born c.a.
1950; Baptist; sentenced in 1983
Dzhetysay to five years’ imprison-

‘ment for religious activity.

7. Skvirsky, Vliadimir. Born Oc-
tober 9, 1930; geologist; arrested
in a labor camp and sentenced
November 15, 1984, to an addi-
tional three years’ imprisonment -
for human rights activities.

8. Tkachenko, lIvan. Baptist;
sentenced in Makinsk to two
years’ imprisonment for religious
activity. ]
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UKRAINE/ETHIOPIA | | |
FAMINE : . . TWO POEMS
RN e How the Soviets Try To Discredit

News that “it is now clear that
food has become another wea-
pon in Ethiopia’s 23-year-old civil
war.”

The food-as-a-weapon story
was actually broken, however,
two years ago by thousands of
Americans of Ukrainian descent
who in the early months of 1983
staged commemorative events
and marches in cities and towns
throughout America to mark the
50th Anniversary of the 1932-33
man-made Famine in Ukraine.

Recalling his own eyewitness
dispatches to England’s Manches-
ter Guardian from Ukraine in
1932-33, the venerable journalist
Malcolm Muggeridge told inter-
viewers in 1983 ““...what | realized
was that the utter ruthlessness of
the Soviet regime in dealing with
nationalities like the Ukrainians
far exceeded that of the Tsarist
regime...”

Eyewitnesses to the man-made
Holocaust in Ukraine are still
alive. Some are lucky enough to
have made their way to the West
when ironically, World War Il
turned what had been known as
the breadbasket of Europe into
an armed highway over which
fought two massive opposing ar-
mies — neither one friendly to
the cause of a free Ukraine.

Most eyewitnesses to the Ukrai-
nian Famine will never get the
chance to tell their story. Some,
like Danylo Shumuk, who can be
considered Amnesty Internatio-
nal’s “most senior” political pri-
soner, found out about the Fam-
ine during World War 1l while
trying to dodge both the Nazi’s
who controlled Ukraine and the
Soviets, with whom he had be-
come disillusioned.

In “Life Sentence: Memoirs of
a Ukrainian Political Prisoner,”
which was smuggled to the West
and published in 1984, Shumuk,
a political prisoner since 1945,
writes:

“...Passing village after village
as | made my way west through
the oblasts of Poltava, Kiev and
Zhytomyr, | learned from the vil-
lagers about the unbelievable
horrors which they had suffered
from 1933 to 1937. The ruins of
villages whose inhabitants had
died during the artificially im-
posed famine and the terrible
stories which | heard from the
survivors of this tragedy now
fully opened my eyes and cleared
my mind of the opium of com-
munist ideology... from this time
on, Stalin’s regime became just
as repugnant to me as Hitler’s...”

In another part of the book,
Shumuk writes, “l was outraged
that in the Spring of 1933 people
were dying of hunger in Ukraine
while in Moscow horses were be-
ing fed Ukrainian bread and sugar
from Ukraine could be bought
only in Moscow and Leningrad...”

““As the year progresses, the
parallels of the Ukrainian Famine
with Ethiopia will become more
and more apparent” notes lhor
Olshaniwsky, coordinator of the
New Jersey based Americans for
Human Rights in Ukraine.

“Look at this,” he says, “The
headline on this Associated Press
story says ‘Ethiopia to Sell Food
to Egypt.”” What's the difference
between this and 1933, when

Ukrainian Dissidents
By Andrij Bilyk

Three Ukrainian dissidents,
all of them imprisoned, re-
cently took a real shellacking
in the government-controlled
Soviet press. The Russian-lan-
guage article by Leonid Kolo-
sov (in Kiev Raduga No. 6) is

“significant because it shows

the pretzel-like route Soviet
propaganda must take in its
effort to taint the human
rights movement in Ukraine.

The verbally-abused dissi-
dents are Danylo Shumuk, 71,
Bohdan Chuyko, 64, and Vasyl
Stus, 49. But they are not
mentioned until the reader
gets halfway through Kolo-
sov’s “journalistic’’ endeavor.
First, Kolosov must develop
his “case’” against the three.

Although he’s writing in
1984, the author begins by at-
tacking former President Jim-
my Carter’s human rights po-
licies of the mid-1970’s. Ac-
cording to Kolosov, those
(from the Soviet Union) who
turned up in the West as a
result of these policies, used
“the so-called Zionist chan-
nel.” He has various names
for these individuals, inclu-
ding, “criminals, schizophre-
nics and the young growth of
traitors...”

Having thus “discredited”
— in the very first paragraph
— all of the people who left
the Soviet Union since 1976,
Kolosov confidently proceeds
to inform his readers about
the “mood of despondency”
that reigns in American cities.

Now the Carter and Reagan
Administrations are merged
into one evil government. Ac-
cording to Kolosov, the Ame-
rican people are despondent
because their politicians have
reneged on campaign promi-
ses to stop the “epidemic of
terror” in cities. Instead, “the
American government ... de-
cided to catch terrorists and

Moscow either consumed or ex-
ported all of the Ukrainian grain
and livestock it had removed
(thus causing the famine)?” he
asked.

According to Olshaniwsky, un-
til 1933, Ukraine had been the
kind of thorn in the Soviet side
that Poland and Afghanistan are
today. His group, he said, is urg-
ing Americans of Ukrainian des-
cent to send aid to Ethiopian dis-
sidents. “But, if Ethiopia can suc-
cessfully impound food meant
for Eritrea and Tigre, then about
all we can hope for is that we
raise the consciousness of all
Americans about the parallels
between Ethiopia and what hap-
pened to Ukraine in 1933. Per-
haps in some small way we can
help stop history form repeating
itself.”

bandits, not in the United
States, but abroad, in those
countries where a national
liberation struggle is under-
way.”

He reminds his readers that
nine Presidents have been
fired at by assasins. The per-
son who shot President Rea-
gan, he says, was more than

just the son of an oil indus-
trialist, he was a neonazi.

Now Kosolov really begins
to warm up to his topic. First
he craftily implies that be-
cause an alleged “neonazi”
shot at the President, the U.S.
government’s campaign a-
gainst Soviet-inspired inter-
national terrorism was discre-
dited. This left a vacuum.

“With what is one to fill
the hours that were set aside
for anti-Soviet propaganda?”
He asks and answers the ques-
tion with “and so, the old
recording on the violation of
human rights in socialist coun-
tries began to be played
again.”

He then proceeds to “dis-
credit’” Shumuk, Chuyko, and
Stus. Having already introdu-
ced the word nazi, it’s an easy
transition for him to claim
that because both Shumuk
and Chuyko fought partisan
skirmishes against the Soviet
army, they must be of the
same mind as the alleged
mind-set of Reagan’s assasin.

This all-too-familiar cliche
of the Soviet Government to
allege that all eastern Euro-
peans opposed to Soviet rule
are nazis (the more so if they
are old enough to be tied in
with World War Il) doesn’t
work with Stus. Thus Kolosov
must find another way to dis-
credit him.

Kolosov actually admits his
dilemma. He actually writes

that (because) Vasyl’ Stus was

born three years before the
beginning of the war, he
could not have fought the So-
viet system at that time. But
Kolosov assures us, Stus “be-
gan committing foul deeds
against his people in time of
peace.”

Having “proved” his case
that Shumuk, Chuyko, and
Stus are enemies of the state
and deserve to be where they
are — in prison, Kolosov
“sews-up”’ his argument with
the following unabashed claim
in behalf of the dead who lie
in Babi Yar.

““I stood there and thought
that there can be no forgive-
ness for freedom and the
happy life of their children,
grandchildren and great-grand-
children in the free Soviet

land...” I

BY MYKOLA

RUDENKO

Translated_ by Luba Chumak

Man, if your electrons

Were to be molded, like snowballs patched

In children’s mittened hands —

What would the crowns and thrones amount to
And what will you become in games of state?
What good the petty feasts and exultations

If you have not a shred of being?

From space and motion you were spun and scattered —
Of this, then, is your only matter.

You’'re just a cluster of thought and spirit,

Subordinate to time, your highest arbiter.

Then say, how can your happiness be true,

When fate decides if random opportunity befalls you?

The greed for eminence...

This greed

The world to a meaningless patch reduces.

Within you burn invisible galaxies.

And when you gaze into the evening constellation,
Remember: you gaze into yourself.

That universe within you knows no bounds.
There battles thunder. There planets are created.
And maybe there, as well, fawning poets
Compose odes to a dictator.

And guards corral inmates into the barracks...
Then it’s thrombosis for you, maybe cancer.

Two forces do the world create —

So choose, which you will serve.

Wherever you may be, whatever you may find,
You’'ll never learn to live without them.

What mean our stubborn quarrels,

When neither Good nor Evil know demise?
The Universe is neither large nor small,
These constructs alien to its existence.

You also are the Universe...

Fuse your soul with all its Goodness,

In every house the Cosmos dwells.

Within the human unveiling Humanity,
You recognize the highest verity.

A& & N & O O N A A s N -~

I craved a haven

From that which cast me

Down from the heavens, the steep horizon,
Into the world of things,

From cosmic flight

And into night.

Again | wander the precipice of darkness,
In restless search of truth eternal,

Nerves keen and throbbing raw with pain,
Droning like wires strung across the plain.

Where are you going? What roads

Have your eyes witnessed here?

Yonder the moon thrusts out his horns,

An angry god over judgement day presiding.

The faceless findings’ll fade away
As glass caught in a dream.

As useful as a turkey’s wings

All my old songs will seem.

The rising sun will guide

My wayward course.

The singing lark will spin a silenced earth
To its astral source.

Revelation of the new truth’s countenance
I’ll gain against a backdrop fiery.

But that to which the lark summons

Has meaning on this earth.

I’m without haven once again

So I set out into the harsh unknown.
While wise and well-bred persons

A lazy tramp, will dub me.
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MARCHENKO: “THAT WHICH | HAD NOT TIME TO SAY”

Ukrainian journalist Valeriy Marchenko, who died October 7, 1984,
in a Soviet prison hospital in Leningrad, was a staunch defender of
Ukrainian literature, language and culture. At age 25 wrote two arti-
cles, “Kyivsky dialoh” (A Kiev Dialogue) and “Za paravanom ideolo-
hiyi” (Behind the Screen of ldeology), which were used by the
Soviet authorities to bring changes against him and sentence him to
six years’ labor camp and two years’ exile. Unrepentant and un-
broken, Marchenko continued to speak out and write against the
destruction of the Ukrainian identity. Recently, he wrote an essay,
titled “Te, choho ya ne vstyh skazaty” (That Which | Had Not Time
To Say), concerning the two earlier articles. Below is an excerpt
from the essay. A collection of Valeriy Marchenko’s works will soon

be published in the U.S.

On one of the days that fol-
lowed, investigator Siryk inquired
whether | had prepared any
other documents of a hostile na-
ture. | cheerfully rectified that
supposition. Then, on the table
before me was laid the article
" “Behind the Screen of Ideology.”
The investigator suggested that |
explain this.

“Bad news,” | thought. How
could one know that along with
a search of my home, the KGB
would proceed simultaneously
with searches of my friends and
acquaintances. Vera Filyarevych,
a research doctor who had re-
mained distant from any social
ferment and had seemed to me
an ideal contact for hiding sam-
vydav manuscripts, had joined
the ranks of the unreliable. Until
the summer, | had not seen her
for, perhaps, half a year. And
now she had appeared again just
as | was put under surveillance.
From the investigator’s tone, |
understood that my article had
not been obtained through any
cooperation on the part of my
friend. Thus do sayings arise:
“Man fires, but God carries the
bullets.” So | had to take respon-
sibility for authorship alone.

There are things on this earth
that cannot be endured. When
you are lied to, you restrain your-
self once, twice, ok, three times,
depending upon your tempera-
ment and instinct tor self-preser-
vation. But when you are taken

for a fool day after day, forcing
you to slavishly nod in agree-
ment, there comes the time to
make a choice. My choice as a
journalist was related to the cur-
rent literary process in Ukraine.
Next to the editorial offices
where | worked, stood the head-
quarters of the 800-member Wri-
ters’ Union of Ukraine, whose
uniformity, by the early seventies,
delighted the ideologists. | attend-
ed many union sessions on var-
ious levels, where there was no
discussion, just approbation. Out-
side its walls a national tragedy
was taking place — the language
and culture were dying, while
beet-faced “engineers of human
souls,” attempting to outdo one
another, extolled some anemic
collection of poetry, or with so-
lemn visage analyzed the state
of nonexistent literary criticism.
Conference participants, of cour-
se were to come up with a pro-
position, for example, the publi-
cation of the journal Kiev. As far
as | know, this idea arose as far
back as the Second October Re-
volution, that is, after the over-
throw of Nikita Khrushchev in
the fall of 1964. Naturally, no one
denied such a proposition, its
right to life. All the more so
since this involved the possibility
that those same Union members
who were dedicated to the Party
would be published on a wider
scale. For the fourth Five-Year
Plan already, this wonderful idea

Valeriy Marchenko

has been circulating at meetings
in the writer’s building. It was
said that the response of one
employee of the Central Com-
mittee apparatus was that such
matters cannot be rushed. Well,
and besides this, there were the
eternal temporary obstacles —
the paper shortage. The adminis-
tration of the Writer’s Union of
Ukraine, obviously, does not raise
any counter-arguments to this
party line.

At the beginning of the 70’s,
Vasyl Kozachenko and Mykola
Nahnybida were deemed the
most worthy of the Government
Prize, named after Shevchenko
— “in honor of the genius, who
immortalized in song the friend-
ship of nations.” Unknown not
only far beyond the borders of
the republic, but even to read-
ers — bibliophiles, — though
their works were widely circula-
ted in mass editions — the two
laureates pompously strolled a-
round the Union building, accep-
ting the congratulations of lesser
known and more dependent
colleagues.

In the series of stories about
partisans for which the author
received his highest monetary
award the theme is war. In an

article | analyzed Kozachenko’s
story The White Stain, his most
highly praised work and one
most typical of his way of think-
ing. Unobsured by deep psycho-
logical analysis of emotions, the
theme of this excellent example
of contemporary Soviet Ukrainian
literature can be summarized in
a few words. A teacher, an ac-

quaintance of mine, asked me,

what is it take makes this book
so boring and deceitful. Truly,
what is erroneous in this story?
Certainly everything depicted
there occurred in life not infre-
quently: the daring parachutists;
the anti-fascist underground fight-
ers, dedicated to the party; the
sympathies of the occupied po-
pulation lying with Soviet rule;
and the degeneracy of some of
the policemen. The root of evil
here is in the substitution of the
atypical. for the typical. In this
case, there occurred a twisting
of reality to the advantage of
Communist ideology. This is the
kind of forced tendentiousness
in literature which Lesya Ukrain-
ka warned against. People should
be depicted as they actually are.
The compassionate old peasant
woman in the Kirovograd area
could certainly have taken in and
harbored the wounded man, but
she did this not out of love for
the kolkhozes, which will be in-
troduced soon enough by the
rescued commissar, but because
kindness is inherent in human
nature; and although hiding the
parachutist in her house carries
the risk of execution, the moral
obligation not to betray a living
soul overcomes any fear. For it is
the Christian concept of love of
one’s neighbor which explains
the numerous, far from isolated
incidents of saving Red Army sol-
diers from the Germans in West-
ern Ukraine, where, as is known,
there was no love for Soviets,
neither before nor long after its
coming. In the story, the por-
traits of the policemen are paint-

ed not even in black, but in tarry
hues. But that such a person
might have been driven to this
by the death of his family from
famine in 1933, or because his
brother, a teacher, was murdered
in a KGB torture chamber, for
nationalism, or because his fa-
ther, for being late for work at
the factory, was sent off to Ko-
lyma for ten years for “the mali-
cious violation of labor disci-
pline” — our writer, of course,
will not write about any of this.
One wonders if it ever occured
to him that, after all, the police,
after all, did nothing that was
inconsistent with the spirit of the
Stalin era. They murdered com-
munists the same as did the
NKVD, only they did this while
dressed in a different uniform.
With regard to the courage of
the Soviet soldiers, there appears
to be no contradiction. It was
nurtured by patriotism: the Ger-
mans were the usurpers. Some-
thing else is characteristic here.
Death with “Stalin”’ on one’s lips,
with communist conviction, is
analogous to death for the Fuhrer
and Nazi ideals. Fanaticism is a
child of totalitarian systems; by
presenting love for the authori-
ties, for the CPSU, as something
natural, the author again distorts
reality. This love was never to be
found among the masses herded
into Stalin’s concentration camps,
nor among those who had sur-
vived the Bolshevik repressions;
nor did it exist during Hitler’s
reign. Ardent love and patriotism
were eventually to be professed
by the unfortunate millions, who,
after the arrival of the liberator
army, were doomed to live not
with a white stain on their biog-
raphies, but rather branded with
“stayed in occupied territory.”

In accepting the high party
and government award, Vasyl
Kozachenko asserted that he
would remain faithful to his
chosen theme. Not to the gander
does the terrible quill belong. [

The trial of Valeriy Mar-
chenko, a Ukrainian journa-
list, writer and former politi-
cal prisoner (1973-81), took
place in Kiev on March 13,
1984, in the municipal court
building at 15 Volodymyr
Street.

On March 12, the eve of
the trial, Valeriy Marchenko’s
mother sent a telegram to
CPSU General Secretary Kon-
stantin Chernenko, and to the
head of the Ukrainian S.S.R
KGB General Mus, requesting
that her son’s trial be open
and that his relatives be ad-
mitted. When Marchenko saw
that none of his relatives or
friends were in the court-
room, he announced a hun-
ger strike. The judge then ad-
journed the trial to the fol-
lowing day.

The trial began on March
13 at 9:30 in the morning and
lasted until nine o’clock in

Marchenko: Ukrainian Journalist on Trial

the evening. The verdict was
read on March 14 at four
o’clock in the afternoon. In
the courtroom were Valeriy
Marchenko’s mother (after
her interrogation as a wit-
ness) and his aunt.

Valeriy Marchenko actively
participated in the trial, ad-
dressing questions to the wit-
nesses, the judge and the
attorney.

He provided clear and pre-
cise answers to the prosecu-
tor’s questions.

Below we provide an exam-
ple of the dialogue between
Valeriy Marchenko and the
prosecutor:

Prosecutor: “For what pur-
pose was the document, anti-
Soviet and hostile in its con-
tent, prepared?”’

V.M.: “For the purpose of
telling people the truth.”

Prosecutor: “You assert that
everything written by you is

the truth?”
V.M.: “The pure truth.”
Prosecutor: ‘“By what means
did this document end up be-
yond the boundaries of the
corrective labor colony?”
V.M.: “l won’t say.”
Prosecutor: ‘“Why?”
V.M.: "*‘Because you are
sentencing people. You have

Prosecutor: “Imagine,
Marchenko, what would
happen if every person
in our country started
writing whatever came
into his head, and sen-

ding it abroad as well?”’

V.M.: “It would be
just as in a genuine
democratic country.”

no need of truth. Your need
is to put a person in jail.”

Prosecutor: “By what means
did the indicated document
(naming it) get abroad?”

V.M.: “That | do not know...
| won’t say... The Lord alone
knows... | won’t answer...”

Prosecutor: “Imagine, Mar-
chenko, what would happen
if every person in our country
started writing whatever came
into his head, and sending it
abroad as well?”’

V.M.: “It would be just as
in a genuine democratic coun-
try.”

Prosecutor: “With what pur-
pose was the indicated docu-
ment sent abroad.”

V.M.: “For publication in
the press, and so the people
would read it.”

Prosecutor: “You are glad
that it is being printed there
and transmitted by hostile ra-
dio stations as well?”

V.M.: “Of course. | would
be even gladder if it were
printed in my own country.
While in exile in Kazakhstan,
| translated Somerset Maug-
ham’s story The Force of Cir-
cumstances from English. Af-
ter returning to Kiev | delive-
red the translation to the edi-
torial office of the journal
Vsesvit to Vitaliy Korotych
personally. He told me that
at the moment they weren’t
interested in prose, although
shortly one of Maugham’s
stories was printed in Vsesvit.
Then | delivered a translation
of a collection of poems by
Edgar Lee Masters to Korotych
for publication. They turned
me down again.”

Valeriy Marchenko was sen-
tenced to ten years’ confine-
ment in special regime camps
and five years’ exile.

(Continued on page 8)



THE MEASURE OF HUMANITY:
The Image of the U.S.S.R.
Needs a Lot of Polishing

By Andrew Sorokowski

This year, four prominent
human rights activists died in
Ukraine. Helsinki monitor
Oleksa Tykhy, journalist Vale-
riy Marchenko, and trade
union leader Oleksiy Nikitin
died from medical neglect
during confinement. Yuriy Ly-
tvyn, a political prisoner took
his own life.

A similar series of deaths
occurred in 1979. Helsinki
monitor Mykhaylo Melnyk
was driven to suicide in Mar-
ch; writer Mykhaylo Osad-
chy’s brother Volodymyr was
murdered in April; composer
Volodymyr lIvasiuk was mur-
dered in May.

Both series of deaths coin-
cided with KGB crackdowns
on dissent in Ukraine. To
these must be added a long
list of deaths of Ukrainian
dissidents and political oppo-
nents. The causes of death fall
into four categories: delibe-
rate denial of necessary me-
dical care, psychological tor-
ture, murder, and formal exe-
cution.

In addition to Volodymyr
Ivasiuk and Volodymyr Osad-
chy, murder victims have in-
cluded Ukrainian artists Alla
Horska (1970) and Rostyslav
Paletsky (1978). Of course,
Soviet authorities would deny
KGB involvement, ascribing
the murders to random crime.
But if, as those authorities
would claim, crime in the
U.S.S.R. is infrequent and dis-
sidents few, how is it that pre-
cisely such prominent dissi-

dents have been murdered?

Nor is formal political exe-
cution some long-abandoned
Stalinist aberration. This year
alone, four members of the
Organization of Ukrainian Na-
tionalists and the Ukrainian
Insurgent Army, who were ac-
tive in the 1940’s, were tried
and shot; another is report-
edly awaiting execution.

The circumstances leading
to the recent deaths of Tykhy,
Marchenko and Lytvyn merit
closer attention. Oleksiy Tyk-
hy, a teacher and founding
member of the Ukrainian Hel-
sinki Monitoring Group, had
served previous sentences for
expressing his political views.
In 1979 he was arrested for
Helsinki Group activity and
for his writings, and was sen-
tenced that summer to ten
years’. special-regime labor
camps and five years’ exile.
Though suffering from sto-
mach cancer, he went on a
50-day hunger strike to pro-
test maltreatment by the camp
administration. Deprived of
necessary medical care, he
died in the hospital of camp
No. 36-1 at Perm last May 6,
at the age of 57. The authori-
ties refused to hand over his
body to his family, and he
was buried in grave No. 9857
at nearby Severnoye.

Journalist Valeriy Marchen-
ko was first sentenced in June
1973, to six years’ confine-
ment under severe regime
and two years’ exile, on a
charge of anti-Soviet agitation
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and propaganda. During con-
finement in Perm he develop-
ed glonerulonephritis, an in-
flamation of the kidney. In
April 1982, a year after his re-
lease, Marchenko was refused
permission to go abroad for
medical treatment. On Octo-
ber 24, 1983, he was arrested
in Kiev. The following March
14 he was sentenced to ten
years’ confinement under spe-
cial regime and five years’
exile. During the trial Mar-
chenko’s health was so poor
that he could not walk. Yet
upon his arrival at the correc-
tive labor camp he was clas-
sified fit to work. His mother’s
repeated requests that he be
transferred to a prison hospi-
tal in Leningrad were turned
down. In July 1984 Marchen-
ko was transferred to a prison
hospital in Perm. Finally, on
September 13 he was sent to
a hospital in Leningrad, which,
however, did not have the
necessary artificial kidney ap-
paratus. Aware that her son
was dying, Marchenko’s mo-
ther repeatedly asked for per-
mission to see him. She was
refused. Valeriy Marchenko
died on October 7 of appa-
rent kidney failure. He was
37.

Helsinki Group member
Yuriy Lytvyn was first impri-
soned in 1951-53. In 1955 he
was re-arrested and served
ten years for allegedly orga-
nizing an anti-Soviet group.
In 1974 he was sentenced to
three years. During his con-

finement Lytvyn underwent
an operation for a perforat-
ed ulcer, the result of an in-
adequate prison diet. On July
18, 1979, the militia arrested
him for alleged drunkenness
and beat him on the stomach.
Despite poor health, he could
not obtain a release from
work. Sentenced in 1979 to
three years, he was re-tried
in 1982 and sentenced to ten
years’ imprisonment and five
years’ exile. Confined under
special regime in corrective
labor camp No. 36-1 near
Perm, Lytvyn committed sui-
cide last August.

At least two other cases
deserve mention here. Hel-
sinki Group member Yuriy
Shukhevych has been impri-
soned for over thirty of his
fifty years for his continued
refusal to denounce his fa-
ther, a Ukrainian insurgent
leader in the 1940’s. Because
of mistreatment and the with-
holding of proper medical
care, he has gone blind. Shu-
khevych remains in exile near
Tomsk, the R.S.F.S.R. Recen-
tly, the Soviet authorities re-
fused to deliver a package to
him sent by the Cleveland
Society for the Blind.

Literary critic Ivan Svitlych-
ny has served over seven
years’ imprisonment and five
years’ exile. He was released
earlier this year. However,
due to mistreatment and lack
of medical care during con-
finement he is paralyzed.

One occasionally hears it
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UKRAINE: A TESTING GRO\

Deaths Coincide

Oleksiy Tykhy

said that things have improv-
ed in the U.S.S.R. since Sta-
lin’s days, when there were
mass executions. This is true.
Today, some political oppo-
nents are executed, but they
are shot in small groups, or
singly. Most prisoners of con-
science, however, are spared
a quick death before the fir-
ing squad. They are confined
for long years, released, re-
arrested and confined again.
Increasingly harsh prison and
camp conditions undermine
their health. When they fall
sick, treatment is withheld. If
they refuse to recant, they are
allowed to die slowly — or

take their own lives.

The measure of a society’s
humanity is not how it treats
its elite, but how it treats
those whom it regards as its
enemies. In this respect the
Soviet Union could do much
to polish its image. =

STATEMENT BY
COMMISSION ON SECURITY AND
COOPERATION IN EUROPE
on the Death of
Ukrainian Helsinki Monitor
Yuriy Lytvyn

We are deeply disturbed by
the news that Ukrainian wri-
ter and poet Yuriy Lytvyn died
in early September in a Soviet
labor camp reportedly by sui-
cide. Lytvyn is the third pro-
minent imprisoned Ukrainian
human and national rights ac-
tivist to die in the last six
months. In May, Oleksiy Tyk-
hy, founding member of the
Ukrainian Helsinki Group,
died from long-untreated
bleeding ulcers. Just this
month, on October 7, Valeriy
Marchenko died at age 37
form his brutal mistreatment
at the hands of Soviet autho-
rities.

Lytvyn was no stranger to
the harsh life of the Soviet

penal system. Born in 1934,
Lytvyn was first sentenced in
1951, at age 18, on fabricated
charges of organizing the
theft of a collective farm cow.
In 1955, he was amnestied,
but was soon rearrested. Lyt-
vyn was sentenced to 10 years’
imprisonment in strict regime
camps for his involvement in
the Ukrainian national-demo-
cratic movement. In 1974, Lyt-
vyn received his third term
of imprisonment for “know-
ingly disseminating slanderous
materials.”” These so-called
“slanderous materials” includ-
ed his own writings — a col-
lection of poems, a novel, and
an open letter to Brezhnev
protesting the 1973 anti-Sa-

Yuriy Lytvyn
kharov campaign. During this
term of imprisonment Lytvyn
underwent surgery for a per-
forated stomach ulcer.

After his release in 1977,
undaunted by the certain
knowledge that his continued
activity would lead to his fur-
ther repression, this honora-
ble man joined the Ukrainian
Helsinki Group in June 1978.
In 1979, he was sentenced for
a fourth term to 3 years’
strict-regime camp on a trump-
ed-up charge. Despite the
precarious state of his health

— before his arrest he under-
went a second operation for
stomach and duodenal ulcers
— Lytvyn was forced to per-
form hard labor and was con-
stantly harassed and threaten-
ed. When his mother visited
him in August 1980, she wrote
Lytvyn was also losing his
teeth and going blind due to
lack of vitamins. In April 1982,
a few months before his sche-
duled release, Lytvyn was sen-
tenced to five more years.
The inhumane treatment of
Lytvyn, for, among other
things, his active participation
in the noble efforts of the
Ukrainian Helsinki Group to
promote human and national
rights in Ukraine, is a deeply
disturbing illustration of the
Soviet Government’s full-fled-
ged attempts to eradicate the
human and national rights
movements in Ukraine. In his
closing statement, at his trial
in December 1979, Lytvyn
staunchly defended the Ukrai-
nian Helsinki Group, noting

that his group has not harm-

ed, terrorized or exploited
anyone, but had fought “a-
gainst laws which allow one
group of people to oppress
and exploit all others, against
laws which destroy the human
in man and deprive him of
his greatest treasure — life
and freedom.” Lytvyn then
stated: “The Soviet authorities
deal more harshly with the
members of these groups than
with criminal elements; they
thus underscore that the hu-
mane principles which alle-
gedly define their activity are
no more than paper baubles
meant for pure show, but
never for implementation.”
Indeed, the suppression of
those who genuinely promot-
ed the aims of the Helsinki
Final Act, the attempt by So-
viet authorities to break the
will of those who do not con-
form, and in some instances
to hasten their death, stands
as testimony of the Soviet
Government’s callous disre-
spect of the principles ensh-
rined in the Helsinki Final Act.

* e T 5B St - 5 TR



WINTER 1985

SMOLOSKYP

ND FOR NEW REPRESSIVE METHODS |

Mykhaylo Melnyk

Vith KGB Crackdowns On Dissent

Alla Horska

Volodymyr lvasiuk

RIGHTS ACTIVISTS SEEK
U.N. INTERCESSION OF
DISSIDENT DEATHS IN UKRAINE

December 10, 1984

The Secretary-General of the
United Nations

His Excellency Javier Perez
de Cuellar

United Nations Plaza

New York, N.Y.

Excellency:

Four times this year our
organizations were stunned
by sad news from the Ukraine
about the death of prominent
human rights activists. Three
of them — Ukrainian Helsinki
Group member Oleksiy Tyk-
hy, Ukrainian writer and jour-
nalist Valeriy Marchenko, and
Oleksiy Nikitin, a leader in
the independent labor union
movement — died as a direct
result of being denied medi-
cal care while imprisoned.
The fourth — Ukrainian Hel-
sinki Group member Yuriy
Lytvyn — was driven to sui-
cide in a Soviet labor camp.

The responsibility for the
death of these four people
lies fully with two members
of the l'nited Nations, the
U.S.S.R. and the Ukrainian
S.S.R.

These are not the first in-
stances of political killing in
these countries. In fact, it is
clear that Ukraine has be-
come a testing ground for
new methods of repression,

developed by the Soviet KGB

for use against the human
rights movement. Among the-
se new methods is the out-
right physical elimination of
dissidents. We are convinced
that it is the world commu-
nity’s ignorance of or indiffe-

rence to the state of human
rights in Ukraine that has ma-
de it possible for the Soviet
regime to suppress dissent in
Ukraine with special brutality.

Below is a list of members
of the human rights move-
ments in Ukraine who were
either murdered by the Soviet
regime or were driven to sui-
cide.

1. Yuriy Lytvyn, writer,
member of the Ukrainian
Helsinki Group; served pre-
vious terms as a political
prisoner, 1951-53, 1955-65,
1974-77; sentenced again in
1979 to ten years’ imprison-
ment and five years’ exile.
Died September 5, 1984 in
labor camp No. 36-1 néar
Perm, the R.S.F.S.R., driven
to suicide. He was 50.

2. Valeriy Marchenko,
writer, translator, journalist;
served a previous term as
a political prisoner, 1973-
81, sentenced again in
March 1984 to ten years’
imprisonment and five
years’ exile; was seriously
ill for much of both terms.
Died October 7, 1984 in a
prison hospital in Lenin-
grad at age 37.

3. Oleksiy Tykhy, tea-
cher, founding member of
the Ukrainian Helsinki
Group; served a previous
term as a political prisoner,
1957-64, in 1977 sentenced
again to ten years’ impri-
sonment and five years’
exile. Died in May 1984 in
the hospital of labor camp
No. 36-1 at age 57.

4. Oleksiy Nikitin, mi-
ning engineer, leader of
the independent labor u-

nion movement; served a
previous term as a political
prisoner, 1972-76,; incarce-
rated in a special psychia-
tric hospital in 1977. Died
in spring 1984 at age 47, a
few weeks after being re-
leased.

5. Volodymyr Ivasiuk,
composer. Tortured and
murdered in May 1979. He
was 30 years old.

6. Volodymyr Osadchy,
brother of well-known U-
krainian dissident author
and former political priso-
ner Mykhaylo Osadchy.
Murdered in April 1979 at
age 33.

7. Mykhaylo Melnyk,
historian, teacher, member
of the Ukrainian Helsinki
Group. Died in March 1979
at age 35, driven to suicide
by KGB harassment.

8. Viktor Kindratyshyn,
artist. Murdered in Novem-
ber 1979 at age 27.

9. Rostyslav Paletsky, ar-
tist. Murdered in March
1978 at age 46.

10. Alla Horska, artist.
Murdered in November
1970 at age 41.

The following two Ukrai-
nian human rights activists
have become crippled for life
as a result of having been de-
nied medical care while im-
prisoned.

&t Yuriy Shukhevych,
member of the Ukrainian
Helsinki Group, son of the
commander-in-chief of the
Ukrainian Insurgent Army;
imprisoned 1947-68, 1972-82
for his continued refusal to
renounce his father. As a
result of mistreatment and

lack of medical care while

imprisoned went totally

blind. Presently serving
term in exile.

2. lvan Svitlychny, wri-
ter, literary critic; served
eight-month term of impri-
sonment in 1965-66; releas-
ed in 1984 after serving full
term of seven years’ impri-
sonment and five years’
exile. As a result of mis-
treatment and lack of me-
dical care during imprison-
ment he is paralyzed.

The same tragic fate —
death or total disability — a-
waits many other political pri-
soners from whom the Soviet
regime withholds medical ca-
re as a means of reprisal or
additional pressure. Among
those whose situation is es-
pecially threatening are:

1. Anatoliy Koryalin,
psychiatrist, serving a pri-
son term;

2. Vasyl Stus, poet, im-
prisoned in a labor camp;

3. Zoryan Popadiuk, stu-
dent activist, imprisoned in
a labor camp;

4. Yuriy Badzyo, histo-
rian, imprisoned in a labor
camp;

5. Mykola Rudenko,
writer, head of the Ukrai-
nian Helsinki Group, ser-
ving term in exile.

We strongly protest the
death of Ukrainian fighters
for human and national rights

and condemn the govern-
ments of the U.5.5.R. and the
Ukrainian S.S.R. as the parties
responsible.

Excellency, these people
died because they believed in
the guarantees found in the
Universal Declaration of Hu-

man Rights. Therefore, we
feel it appropriate to request
that you use your influence
to obtain the following:

1. That the governments
of the U.S5.5.R. and Ukrai-
nian $.S.R. submit to you,
and make available to the
world community, a full re-
port on the death of the
above-mentioned Ukrai-
nian activists, including the
circumstances under which
they died.

2. That the UN Commi-
sion on Human Rights at
its next meeting discuss the
issue of the death of these
activists and resolve to cre-
ate to investigate the cir-
cumstances of their death.

3. That the govenments
ot the U.S.S.R. and the U-
krainian S.S.R. be obliged
to guarantee the safety and
health of Ukrainian and all
other political prisoners in
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Soviet prisons, labor camps

and psychiatric hospitals.

4. That the International
Red Cross Commitee be al-
lowed to visit all political
prisoners held by the So-
viet Union, especially in or-
der to determine safety con-
ditions and the medical ca-
re they receive.

Only your personal interest
and the intervention of the
august international body you
head can stop the terror be-
ing visited upon Ukrainian
human rights activists and po-
litical prisoners in the U.S.5.R.

Sincerely,

For the External Representa-
tion of the Ukrainian Helsin-
ki Group.

Nadia Svitlychna

Dr. Nina Strokata-Karavanska

P.O. Box 770
Cooper Station
New York, N.Y. 10003

For the Smoloskyp Organiza-
tion for Defense of Human
Rights in Ukraine:

Dr. Andrew Zwarun, President

P.O. Box 561
Ellicott City, Md. 21043

For Americans for Human
Rights in Ukraine:

lhor Olshaniwsky,
Coordinator

43 Midland Place
Newark, N.J. 07106

‘Nightly KGB

Visits
To Murzhenko

House

Every night, promptly at 8 p.m.,
the KGB visits the Kiev home of
Aleksiy Murzhenko and inspects
every drawer of every room and
every bit of furniture, reports the
National Interreligious Task Force
on Soviet Jewry.

Nevertheless, Task Force spokes-

men say, Murzhenko seems to
take it in stride. He is happy to
be alive. Released last summer
after 14 years of imprisonment,
including 10 years at Perm, Mur-
zhenko attributes his optimism to
pressure from the West. “Some-
one must have been looking over
my shoulders and must have pro-
tected me,” he says, adding that
65% of his fellow Uranium mine
workers at Perm developed seri-
ous lung problems before suffer-
ing a very painful demise. ]
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The Siry
Family
Appeals
to Pope
John Paul 1l

Kiev Poetess of Polish Descent Writes About
Soviet “Education”

On March 1, 1983, Iryna Ratushynska, a 29-year-old Kiev poe-
tess, went on trial as the author of a collection of poems that
were qualified as “anti-Soviet agitation and propaganda.” The
sentence she received was shocking: seven years in labor camps
and five years in exile. Ratushynska began serving her term in a
labor camp in the Mordovian A.S.S.R.; however, since the liqui-
dation of that labor camp for women her whereabouts have been

unknown.

Iryna Ratushynska lived most of her life in Ukraine, though she
is of Polish descent. An article, titled “The Situation in Poland,”
which she wrote in reaction to the declaration of martial law in
that country in December 1981, and an essay, titled “My Mother-
land,” circulated in the samvydav. Below is an excerpt from the
latter work, which recently reached the West.

For some reason, | never
could accept the Soviet reli-
gion, although | knew no
other. How could there be
any talk here about searching
for God, when | did not even
know my own homeland! |
did not even search. God
himself found me and helped
me endure; he saved my soul,
for in my childhood and in
my youth no one was there
to be the guardian of my

soul. | estimate at ten years
that the superficial Soviet
approach to education set me
back. | was 24, not 14, when |
acquired an understanding of
true culture and true history.
I was 25, not 15, when | be-
gan to write. Yes, certainly
there were earlier attempts,
but those were the scribblings
of a child who, through no
fault of her own, knew only
half the alphabet. Now | am

IRYNA RATUSHYNSKA

27 years of age. Well, yes, it
is sufficient to catch up once,
then you can compensate and
maybe narrow the gap.
Someday, if time allows, I'll
catch up with my years. If |
am alive. If they don’t lock
me up. If they don’t take me
to a psychiatric hospital. Are
there many chances? That is
a rhetorical question, reader!
| don’t know the answer.” |

Recently, a letter written August 1984 and addressed to Pope john
Paul 1l arrived through samvydav channels from the family of Leonid
Siry, an Odessa shipyard worker. In the letter, the Siry family — Leo-
nid, his wife and their ten children — requests the aid of Pope John
Paul Il in emigrating to the West because of the unbearable circum-
stances of their life in the Soviet Union. Leonid Siry in the past had
turned to Soviet authorities with this request; he also brought this
issue, in the form of protests, to the attention of various party and
government officials, none of whom responded or reacted. In 1975
and again in 1978, Siry wrote to George Meany, the president of the
AFL-CIO, with regards to this matter. In 1976 he wrote to the party
Congress of the CPSU, then to Brezhnev himself and to other
government members. In all his letters he expressed his opposition
towards the Soviet political system and requested permission for his
family to emigrate to the West.

In 1977, Siry and his wife signed an appeal to the world commun-
ity in defense of Mykola Rudenko, a Ukrainian writer sentenced for
his activity in the Ukrainian Helsinki Group. In a 1980 letter to Lech
Walesa, the leader of the Polish worker’s union Solidarity, Siry voiced
his own solidarity with the demands of the Polish workers.

Party authorities at Siry’s place of work tried to deprive him of his
parental rights, isolate him from society and incarcerate him in a

psychiatric institution.

In its letter to the Pope, the Siry family asks for assistance in its
attempts to leave the U.S.S.R. and describes the conditions they live

under. They write:

We turn to you because
we are believers; we have
heard about your good-
ness. We know that you
defend wronged persons
and that you care about
the suffering of the down-
trodden.

The Sirys’ further write that
they have already experienced
so much grief, insults, humi-
lity and hunger that they no
longer have the health or
strength to bear any more.
They tell about the provoca-
tions and beatings of the pa-
rents and children, the rape
attempts against their daugh-
ters, the cramped living quar-
ters and the hunger. (At first,
Leonid Siry was making 400
rubles or more per month at
his job. After he began his
human rights activities, his sa-
lary was reduced to 70 rubles
per month.) They further des-
cribe how the KGB, through
their childrens’ teachers, tried
to persuade the children to
turn against their parents.
When this failed, the children
were humiliated and beaten
in school and the family be-
gan to receive anonymous
threats by telephone and
mail.

“Yet nobody has reacted,”
write the Sirys’, “to our ap-
peals and protests to the mil-
itia and city officials, asking
them to protect us.”

When their eldest son was

forcibly taken out of school
and drafted into the military,
his parents appealed that he
not be sent to Afganistan.
They wrote in a letter to So-
viet officials:

We are not killers. We
have a large family and our
oldest son helps us. Thus,
we do not want him to re-
turn a cripple or, even
worse, be killed. We do
not want some woman to
curse us and our son be-
cause he killed her son, or
brother, or father. As the
Holy Scriptures say, ‘‘He
who lives by the sword,
shall die by the sword.”
And this refers to aggres-
SOrs.

At the end of their letter
to Pope John Paul Il, the
Sirys’ appeal:

We have no enemies any-
where and do not wish to
wage war. For this also we
are persecuted. Thus, we
appeal to you and beg you
in the name of Jesus Christ
to do everything possible
and impossible to help us
leave the Soviet Union. Let
them not keep us hungry,
for where there is hunger
and cold, there is also ill-
ness. Let them permit us
to raise our children in the
ways of God (which we are
not allowed to do). We ask
you: exchange for anybody
of ransom us out of this
slavery, where life full of
happiness supposedly pre-
vails. |

Marchenko: ON TRIAL

From page 5

The charges against Valery
Marchenko were as follows:
The defendant was accused of
“anti-Soviet agitation and pro-
paganda” during the years
1974-1983, and the writing,
dissemination and transmittal
abroad of the following do-
cuments: an open letter to
the Supreme Soviet of the
U.S.S.R., 1974; an open letter

to his grandfather; “Meet a
Banderite”’; “Anton Oliynyk”’;
“What Allowed Him to Endu-
re’’ (about Kyselyk); an open
letter to the journalists of the
GDR; an open letter to
UNESCO Secretary General
M’Bow; a document on the
situation of political prisoners
in the U.S.S.R.; “Cherchez la
Femme’; an open letter to
the director of the Swedish

Institute of Nephrology; “A
Letter to Mrs. Halya” with the
supplements “There in the
Caves of Kiev”’, and two de-
crees of the Ukrainian S.S.R.
Ministry of Education. (“A
Letter to Mrs. Halya”, toge-
ther with the supplements,
reached the West, but a copy
was sent by an unknown per-
son from abroad in a sepa-
rate packet to the Ministry of
Education of the Ukrainian
S.S.R. The package ended up
at the customs office, from

where it was forwarded to the
Ukrainian S.S.R. KGB.)

Judge: H.l. Zubets. Prose-
cutor: V.l. Popov. Attorney:
Yu.M. Osadchy (Marchenko
refused an attorney and con-
ducted his own defense). Wit-
nesses: Polyakov (deputy
chief, Corrective Labor Colo-
ny 389/35, a Perm concentra-
tion camp), Yasunin (the camp
physician), lhor Kalynets and
Zinoviy Antonyuk (former po-
litical prisoners), Nina M.
Marchenko-Smuzhanytsya (Va-

lery’s mother), the director of
the Saralzhin State Farm in
the Kazakh S.S.R. (where Va-
lery Marchenko spent his exi-
le), two Kazakh women phy-
sicians (one of them named
Tashimova) from the Saralzhin
clinic, Horbachevs’ky (a wor-
ker from the Kiev Research
Farm who had worked with
Valery Marchenko as a watch-
man), an employee of the in-
vestigative detention center
of the Ukrainian S.S.R. KGB,
and others. ||
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Matusevych Chides Soviet Press on Peltier’s Hunger Strike

In the summer of 1984 there began in the U.S.S.R. a campaign in
defense of the American Indian activist Leonard Peltier, who had
been convicted of the 1975 slaying of two FBI agents and sentenced
to life imprisonment. In the spring of 1984 Peltier had announced a
hunger strike, protesting against a ban on the performance of Indian
religious rituals in the prison where he was held.

Meanwhile, the well-known Lithuanian author Edwardas Mezhe-
laitis joined the Soviet campaign in defense of Peltier and had an
appeal published in the Soviet press.

Ukrainian political prisoner Olha Heyko-Matusevych, serving a
sentence in a hard labor camp in the Mordovian A.S.S.R., wrote a
reply toMezhelaitis and sent it to the newspaper Izvestia.

Heyko-Matusevych, a member of the Ukrainian Helsinki Group, in
August 1980 had been charged with “spreading fabrications known
to be false” about the Soviet system and sentenced to three years’
imprisonment in a labor camp. In March 1983, just before she was to
have completed her sentence, she was arrested again, charged with
“anti-Soviet agitation and propaganda” and sentenced to a new

three-year term.

Given below is the text of Olha Heyko-Matusevych’s letter to
Izvestia, which went unpublished. Quotes taken by her from the
Soviet press have been slightly abbreviated in order to avoid

repetition.

An Open Letter to
Eduardas Mezhelaitis

| read in the newspaper
Izvestia your appeal in de-
fense of Leonard Peltier, a
prisoner in Marion Prison in
the United States. This com-
pelled me to take excerpts
from articles and notes about
him in the press we have in
the [camp ] zone and to ad-
dress you through the news-
paper lzvestia. Here is one
excerpt from the june 16 issue
of lzvestia [from the article
titled], “On a Fabricated Char-
ge; Prisoners’ Hunger Strike”:

Washington tries to herme-
tically seal sources of informa-
tion from which the popular
masses can find out the truth.

Any report on this subject

[Peltier’s hunger strike] under-
goes the severest censorship.

Oh, how awful — censor-
ship. But these have under-
gone “the severest censor-
ship”! But have you read even
a few words in the Soviet
press about the hunger strikes
of Soviet political prisoners,
let us say, of Snyehivyov, Osi-
pova, Velikanova, Ratushyn-
ska, Kukk? Kukk, by the way,
was made to undergo a trans-
fer (and do you know what
the transfer of a prisoner is?)
while he was on a hunger
strike; he died as a result of
forced feeding. No, the Soviet
press is silent about the evil
deeds and crimes committed
against not only political pri-
soners, but against “criminal
convicts” as well. That’s where
you'll find the hermetically
sealed information from which
wide masses could learn the
truth. Even close relatives are
forbidden to know about the
fate of kin who have beéen
incarcerated in Soviet tor_t__ﬂ_l‘re
chambers.

Pravda, June 20, Vasilyeyv,
“The Inmate of Marion Pri-
son”’:

He [Peltier] was “transfer-

Olha Heyko-Matusevych

red” to the Springfield prison
hospital, where they try to
apply forced feeding... The
authorities are not against rid-
ding themselves of a “muti-
neer,” but do not want “un-
desirable political consequen-
ces”’ in case he dies.

Soviet torturers do not get
upset about such trivialities as
the death of a prisoner who
went on a hunger strike. Kukk
and Snyehiryov have died; at
this time they are finishing off
Iryna Ratushynska and Tatiana
Osipova in the cold of a pe-
nal isolation cell. What is
more, the administration of
institution ZhKh-385/3-4, the
local procurator Ganichey,
and the head of the medical
section Samiylenko stated: “A
new normative act, or secret
instructions, have been issued,
which declare a hunger strike
by an inmate to be a viola-
tion of the regimen, punisha-
ble by placing in a shizo |pe-
nal isolation cell] for 15 days.”
That is how it is, that famous
Soviet humaneness, which the
most unmerciful tortures and
tyrants in all of human his-
tory never even dream of.
No, they didn’t transfer her
to a hospital; rather, in the
spring of this year, they threw

out of the hospital Iryna Ratu-
shynska, who was on a pro-
test hunger strike. Ratushyn-
ska has been ill for over a
half year now, but is not re-
ceiving any medical help.

Sovietskaya Rossiya, June 9,
“A Victim of Lawlessness”:

Honest America follows
with alarm the courageous
struggle of Leonard Peltier,
who has been thrown behind
bars, against the highhanded-
ness of the ruling organs of
the U.S.A., who brutally re-
press any manifestation of dis-
sent and grossly violate the
basic human rights of thou-
sands upon thousands of
Americans.

Grossly distorting the truth
about the real state of human
rights in the United States,
Washington at the same time
has launched a hysterical pro-
paganda campaign around
some shout of “violations™ of
these rights in other count-
ries. Those in the White
House expect in this way to
draw away attention from the
crying lawlessness, absence of
rights, and injustices in the
United States themselves.

Izvestia, June 16, “On a
Fabricated Change; Prisoners’
Hunger Strike”: .

Recently, he [Leonard Pel-
tier] and two of his friends
held an extended hunger stri-
ke of protest against the law-
lessness and highhandedness
of official Washington, and
also for the purpose of draw-
ing the attention of the inter-
national community to the
fate of political prisoners who
are being persecuted in Ame-
rican prisons.

Peltier is absolutely inno-
cent. He has been subject to
unbridled baiting, only be-
cause he poses a danger to
the ruling class of the United
States. He is dangerous as a
leader who draws others to
the struggle against crying
lawlessness and oppression.
The authorities intend to
break him at any cost.

Literaturnaya Gazeta, June
20, Kobysh, “By the Way,
About Scalps”’:

Leonard Peltier... dies fight-
ing. He has not surrendered,
just as his entire people, who
have rejected the “civiliza-
tion” of hypocrisy and cruel-
ty, have not surrendered.

Pravda, June 20, Vasilov,
“The Prisoner of Marion Pri-
son’’: .

He was sentenced on the
basis of fake charges fabrica-
ted by the American okhrana
because, he had become “dan-
gerous.”

“Democratic”’ America does
not like “dissent”; for those
that can’t be bought she has

I Such Trivialities

other means — surveillance
by the Federal Bureau of In-
vestigation, prisons and bul-
lets...

Leonard is still on his hun-
ger strike, protesting against
the inhuman conditions in
which the inmates of Marion
Prison are held. He did not
commit the crime with which
he was charged. Leonard Pel-
tier is a political prisoner. He
was thrown into prison in or-
der to force him to be silent.

“Soviet Torturers I

Do Not Get
Upset About

As The Death
Of A Prisoner
Who Went On A

Hunger Strike...” I

Sovietskaya Rossiya, June
21, Byeglov, “The Fate of an
Indian”’:

As is known, in protest a-
gainst lawlessness and high-
handedness in the United Sta-
tes... Peltier recently held a
protest hunger strike of al-
most two months’ duration,

which seriously undermined
his health.

Replace “Washington” with
“Moscow,’”’ ‘““the White
House”’ with “the Kremlin,”
change “‘FBI’” to ‘“KGB,”
“U.S.A.” to “U.S.S.R,” and
Peltier’s name to the name of
any prisoners languishing in
Soviet prisons and concentra-
tion camps and you will be
reading the truth about the
U.S.S.R.’s policies in the area

“The Dangers Of
Force-Feeding
Are No Reason

To Stop A
Hunger Strike

Of Protest.
| Repeat:
Yuri Kukk Died
As A Result
Of Force-Feeding”

of human rights and about re-
prisals against those who take
a stand against those policies.

Izvestia, June 16, “On a
Fabricated Charge: Prisoners’
Hunger Strike”:

With great difficulty friends
and relatives were able to get
a visit with Leonard Peltier...
Lately, they report, his health
has grown worse.

As you see, relatives and
even friends were let into a
prison hospital to a prisoner
who was on a hunger strike.
Try and get the personal
(three-day) visit allowed once
a year, even a short one (up
to four hours) with political
prisoners in Soviet concentra-
tion camps who are not on a
hunger strike. If you get two
hours or one day, consider
yourself very lucky; there
won’t be any more of that,
however. Tatiana Osipova was
on a hunger strike for four
months, seeking a visit with
her husband, Ivan Kovalyov,
who also is a prisoner in one
of the political camps of the
U.S.S.R. She stopped the hun-
ger strike when they promised
her that there would be a vi-
sit, but they tricked her. Poli-
tical prisoners are deprived of
this once-a-year visit on such
pretexts as — didn’t get up
when a guard came in, sat on
a made-up bed, and so on
and so forth. On June 19,
Iryna Ratushynska declared a
hunger strike in protest again-
st the taking away of her visits
(the personal, as well as the
general).

That same day she was
thrown into the penal isola-
tion cell. Such punishment is
in itself torture and the viola-
tion of all human notions of
humaneness — the cold, the
lack of hygiene, hot broth a
day later and subject to lower-
ed nutritional requirements
(remember Nuremburg!).

Sovietskaya Rossiya, June 9,
“A Victim of Lawlessness”:

A few days ago... the Indian
leader had to temporarily stop
his hunger strike because the
prison administration openly
theatened to feed him by
force.

Excuse me, but | even burst
out laughing when | read this.
The dangers of force-feeding
are no reason to stop a hun-
ger strike of protest. | repeat:
Yuri Kukk died as a result of
force-feeding; Heliy Snyehi-
ryov was paralyzed; Iryna Ra-
tushynska had her head slam-
med against a bench and she
lost consciousness.

Yes, force-feeding is dan-
gerous. Soviet authorities use
this method widely, resorting

Continued on next page
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Will The Soviet Empire Last
300 Years ?

Under certain conditions,
the Soviet Empire may last at
least another 300 years, accor-
ding to one author writing in
the underground Chronicle
of the Catholic Church in
Ukraine, recently smuggled
out of Ukraine.

These certain conditions in-
clude, but are not limited
too: Western convenience;
false hopes within the Empire
that Russian chauvanism will
wane; the inability of the di-
verse peoples of the Soviet
Union to properly utilize the
opportunities created by the
Soviet invasion of Afghanistan
by supporting the Afghan re-
bels; the Empire will continue
to last through the decades,
as long as free Ukrainians in
the West cannot agree on
common objectives; so long
as Ukrainians and Polish pa-
triots are kept apart and as
long as Ukrainians cannot
find a common language with
those Russian nationalists
within the Empire who find
Russian chauvanism abhor-
rent.

The Empire will continue to
exist if Ukrainians forget the
physical repression that has
caused 20 million of them to
die in the past 50 years —
including 7 million during the
1932-33 man-made Famine.
And, finally, the Empire will
continue to exist if Ukraine
succumbs to the official poli-
cies of Russification at all le-
vels of life, [ including religion
and sports] — Russification
which is at this moment “run-
ning wild” through the land.

The author believes that the
West, being profit-oriented,
may really like the current
arrangement with the Soviet
Union. That's because with
the Soviet economy virtually

Heyko-Matusevych’s
Open Letter

From page 9

to brute force, consciously
aiming for the death of or
injuring to the hunger striker.
Now there is a new [ form of]
reprisal — placement in a
penal isolation cell. No, the
torturers cannot intimidate
those who have stood up in
defense of human rights.
Thus, after the announcement
of instructions which qualify
a protest hunger strike as a
violation of the regimen, sub-
ject to brutal punishment in
the shizo, Tatiana Osipova
began a hunger strike on June
20 and for this was thrown
into the penal isolation cell
for 15 days. On June 21 Ta-
tiana Vladimirova announced

in ruins, the West has no real
competition from the part of
the world controlled by the
Empire. Meanwhile, the Com-
munists are willing to play
this game and “sell-off” por-
tions of their Empire — by
borrowing money from Wes-
tern banks and countries.

He recalls a 1981 meeting
in Moscow with a represen-
tative of a Japanese firm who
suggested that while Ukraine
might get some moral support
from a few Western countries,
it could find true trading part-

ners in the East, namely, in.

Japan and China. “Once
Ukraine attains its independ-
ence, the world will be wit-
ness to the second economic
miracle,” he quotes the Jap-
anese trade representative as
saying.

According to the author,
Ukrainians and other inde-
pendent-minded peoples with-
in the Soviet Union cannot
remain silent on the Soviet
invasion of Afghanistan. He
urges Ukrainians and others
to support and encourage re-
volution in those countries
that border Afghanistan and
in this way to force the So-
viets to ‘‘“fight on several
frongsAde-= = :

Finally, he believes that Rus-
sification of Ukraine has in-

Josyf Terelya heads the “Initiative
Group” which has begun to publish
“The Chronicles of the Catholic
Church in Ukraine.” The story at left
is taken from the most recent issue
of this new publication.

tensified in the 1980’s because
Moscow wants to so provoke
opposition that it is forced
into the open and can then
be conveniently squashed.
Burdened by the war in Af-
ghanistan on the one hand
and by the unrest in Poland
on the other, Moscow is des-
perately trying to rid itself
once and for all of the human
rights movement within the
Empire — (a movement which
feeds on Poland,on Afghanis-
tan, and on moral support
from the West), the author

says. =

Congress Greets Estonian
on 50th Birthday

Over two-thirds of the Senate,
along with many House mem-
bers, saluted imprisoned Estonian
human rights activist Mart Niklus
for his dedication to the cause
of human rights throughout the
Soviet Union, particularly “for
the courage with which you have
spoken up for Estonian national
rights.”

The occasion was Niklus’ 50th
birthday.

Niklus is an ornithologist who

a protest hunger strike and
she is holding it even now in
the [camp] zone, though her
health has been severely un-
dermined and she urgently
requires hospitalization. But
they don’t hospitalize during
hunger strikes in Soviet tor-
ture chambers. On June 23
and 24 another six women of
the political camp began a
one-day protest hunger strike.
They will yet be paying the
price for that.

|zvestia, June 21, Eduardas
Mezheliatis, a poet, ‘“Hold
Back the Hand of the Tor-
turers!”’:

With all of my creativity |
sing of Man, Man with a capi-

has never been permitted to
work or to publish in his profes-
sion because he has publicly op-
posed Soviet rule in Estonia and
Ukraine. A member of the Ukrai-
nian Helsinki Group, Niklus is in
poor health due to successive
hunger strikes and worsening
radiculitis, for which he receives
no medical attention. His current
address is: U.S.S.R. 422950 Tatar-
skaya A.S.SRR., Chistopol, Uchrezh-
deniye YnYe-148/st-4. =

tal letter, whose destiny it is
to do good deeds on Earth.
That is why |, as a poet and a
citizen, add my voice to those
of hundreds of thousands of

'my countrymen and demand

that the hand of the torturers
be held back.

| call on you, Eduardas
Mezhelaitis, poet and citizen,
to raise your voice in defense
of your countrymen who lan-
guish in Soviet torture cham-
bers on false charges fabrica-
ted by the Soviet okhrana; to
raise your voice in defense of
those whom one can truly call
a Human Being, who, unafraid
of savage reprisal, stood up
in defense of human rights,

human dignity and national

NEWS BRIEFS

* Wolodymyr Sichko, a young Ukrainian dissident, and the son
of Stephaniya Petrash-Sichko and Petro Sichko, was drafted into
the Soviet Army — shortly after his release from a three year
prison stint.

* Olha Stokotelna, the wife of dissident Mykola Horbal who
was rearrested on the eve of his supposed release from prison in
the fall of 1984, on October 31, was granted an audience in
Moscow by the U.S.S.R.’s Prosecutor’s Office. The next day she
was arrested and the militia held her incommunicato for two
days. Not too long after she returned to Ukraine, she was sum-
moned for interrogation in the city of Mykolayiv, where her
husband is being held in an interrogation cell.

* Grandmotherly Ukrainian refusenik Lia Orzekhovska, 83,
staged a one month hunger strike in Kiev last October to protest
the authorities’ refusal to allow her to emigrate to America. Her
daughter lives in San Francisco.

* Vasyl Stus is gravely ill and incarcerated at Perm labor camp.
In a recent barrack check. the authorities confiscated all his latest
poetry. His wife, son and sister arrived at the campsite to visit him
because according to his “rights” he is allowed one such visit
every year. However, the authorities banned the family from
seeing Stus. The reason: Stus wanted to talk to his family in his
native Ukrainian and would not bow to pressure to conduct the
reunion in Russian.

* All dissident women prisoners of the Mordovian camp ZhKr.-
385/3-4 were taken to an undisclosed location. Their fate is not
known.

* Soviet authorities recently raided the houses of two young
Baptist brothers living in Kazakstan — Yegor, 31, and Andrey
Volf. 28. They confiscated 30,000 Bibles and six tons of paper.

* KGB investigator Volodymyr Yuriyevych Nosikov is pursuing
the “case” of Mykola Horbal.

* A Kharkiv psychiatrist, Anatoliy Koryagin, recently ended a
four month hunger strike in the Chystopolsk prison, where he is
incarcerated.

y Hanna‘Mykhaernko is reported imprisoned in the 10th wing
at the special psychiatric hospital in Kazan.

. * The 64th samizdat edition of the Chronicles of the Lithuanian
Catholic Church appeared in October, 1984.

* Lenin’s birthday is April 22. Last year on his birthday the
Lenin Museum in Kuybyshev, caught fire.

* The KGB is spreading rumors that a terrorist organization
called Jewish Defense League is operating out of Leningrad.

* Ukrainian priest Volodymyr Tyknonovych Fedorenko is repor-
ted to be regularly attacked and beat up by criminals. Sentenced
in 1982 to 5 years of hard labor he now resides at Camp No. UE-
312/33, Donetska Oblast.

* Valdis Vanags, 29, an agricultural pilot who defected by aircraft
to Sweden in late May, 1983 but returned to Latvia last summer
has now vanished, say family and friends...

* Tragedy hit a small Baltic town when stolen deadly methanol
was mistaken for pure alcohol. Observers believe that the death
toll was very high since [zvestia printed the story, admitting that
many died. The methanol was siphoned from a tanker in a rail
siding in Kiviuli by a man who apparently thought it was industrial
alcohol that workers regularly take from the facility...

* Yet another case of harrassment of Americans who sponsor
tours to the Soviet Union was reported by a Latvian-American
operator who was detained at the border in Tallin, Estonia. She
was held for two days while Soviet customs officials reportedly
had to catalogue gifts and jewelry she was taking out of Latvia.

[ DIED

independence; in defense of
those who will not come to
terms with the totalitarion So-
viet regime and its colonialist
policies. | call on you to raise
your voice in defense of pri-
soners of conscience in the
U.S.S.R., if you are a citizen
and a poet who truly believes

that it is Man’s destiny to do

good deeds on Earth. ;.-
Barashevo, June 24, 1984

Olha Matusevych, Ukrainian
Political prisoner of Soviet
concentration camp
ZhKh-385/3-4
village of Barashevo,
Tengushevsky district,

Mordovia A.S.S.R.
i

1. Artyushenko, Borys T. Born
1920; Baptist; former prisoner of
conscience (1961-62, 1966-69,
1970-73); arrested August 23,
1984; died in an investigations
prison in Kursk, the Russian
S.F.S.R.

2. Potochnyk, Anton. Born
1912; Ukrainian Catholic-Peni-
tent; arrested in 1981 for the fifth
time for his religious convictions;
died ‘May 29, 1984, in a labor
camp.

3. Sokolov, Valentyn (psuedo-
nym — Valentyn Zek). Born 1926;
Russian poet; former political
prisoner (1947-56, 1958-68, 1972-
84); died in the psychiatric pri-
son in Chernyakhovsk, the Rus-
i{sian S.F.S.R., of unknown causes. {




WINTER 1985

_ SMOLOSKYP_

R GHBONIGLE OF REBENT DEFENSE AC

s |

Congressmen
Deplore
Arrests

of Hebrew
Teachers

One hundred and eleven Con-
gressmen have sent a joint letter
to Kremlin leader Konstantin
Chernenko “deploring” the ar-
rests of leading refusniks and
Hebrew teachers Alexander Khol-
myansky, Yacov Levin, Yuli Edel-
stein and Yacov Mesh.

All four were arrested in the
second half of 1984 as part of
the Soviet government’s contin-
uing crackdown against )Jewish
cultural activists seeking to emi-
grate to Israel.

About any convenient pretext
was used to enforce the arrests.

Yuli Edelstein

Edelstein was taken on trumped-
up charges of drug possession,
when the KGB alleged it found
drugs in a matchbox during a
search of his home. Levin was
charged with defaming the Soviet
state just five days before he was
to marry another refusenik. The
KGB charged Kholmyansky with
‘““aggravated hooliganism” and
‘““mailbox tampering’’ and sources
say, added to the trumped up
changes when they “found”

gun and bullets in a subsequent
search of his home. Finally, Mesh
was picked up by 10 policemen
outside of the movie theater
where he worked. He was sub-
sequently charged with “refusing
to give testimony.” O

No other ,»ublication covers it
quite like

SMOLOSKYP
a quarterly dealing with human
rights affairs in Ukraine and
Eastern Europe.

SMOLOSKYP has been on the
scene to bring its readers comprehen-
sive, exclusive coverage of actions in
defense of human rights at the Win-
ter Olympic Games in Lake Placid, in
Madrid, the site of the follow-up Con-
ference on Security and Cooperation
in Europe, and in Washington.

Every issue includes a wealth of
photographs and exhaustive informa-
tion on human rights developments
in Ukraine and Eastern Europe, the
status of political prisoners, and de-
fense actions on their behalf.

Annual subscription rate — $5.00
Air Mail — $8.00
Smoloskyp, P.O. Box 561,
Ellicott City, Md. 21043

Danylo Shumuk Memoirs
Published in the West
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Danylo Shumuk. Life Sen-
tence. The Memoirs of a
Ukrainian Political Prisoner.
Edmonton: Canadian Institute
of Ukrainian Studies, 17984,
xxiii, 401 pp. ($19.95 cloth,
$14.95 paper).

Danylo Shumuk, a Ukrainian
from the Volhynya district, is
Amnesty International’s most “se-
nior”’ political prisoner. Now 71,
he has been incarcerated in var-
ious prisons and labor camps for

Danylo Shumuk

almost 37 years — the last 37
years. Life Sentence is his auto-
biography.

It describes the author’s early
life and his involvement with the
communist movement under Po-

#Stokotelny
On Hunger Strike
In Front Of U.N.

Pavio Stokotelny, husband of dissident Nadia Svitlychna, staged
a 12-day hunger strike in front of the United Nations last Novem-
ber to express solidarity with Ukrainian Helsinki Group members
Mykola Horbal and Yosyf Zisels, who had recently been arrested
in Ukraine. The strike ended when physicians of the Ukrainian
Medical Association examining Stokotelny informed him and his
wife that continuation would bring about a rapid and life threat-
ening deterioration in his health and recommended immediate

hospitalization.

Mr. Stokotelny’s reasons for the hunger strike are expressed

below in his own words:

My friend, Mykola Horbal, is a
composer and poet who has
spent 12 years in various Soviet
prisons and labor camps. On Oc-
tober 22 of this year, two days
before his scheduled release
from the labor camp where he
was serving his sentence, he was
again arrested without any rea-
son and accused of “slanderous
talk.”

Three days before Horbal’s ar-
rest, on October 19, Yosyf Zisels
was also arrested without cause.
It is difficult to expect that jus-
tice will be served in the cases
of Horbal and Zisels. The cruelty
with which Soviet authorities
have recently dealt with Soviet
dissidents leaves little to the ima-

gination. Just during the past six
months we have learned of the
deaths of three prisoners in the
same Soviet concentration camp,
Perm Labor Camp No. 36. The
three men who died were: Olek-
siy Tykhy, 57, Yuri Lytwyn aged
50, and 37-year-old Valery Mar-
chenko.

| personally knew the families
of these three men, and there-
fore look upon the news of My-

Paulo Stokotelny

kola Horbal’'s and Yosyf Zisels’s
arrests as a warning signal that
they too are destined to become
victims of cruel treatment.

Not having any other oppor-
tunity to express my protest, |
have decided to go on a hunger
strike [to highlight their cause).jii

lish rule. After the Soviets in-
vaded Western Ukraine in the
autumn of 1939, Shumuk went
through a transition during which
he became disillusioned with the
movement. The paragraphs (quo-
ted elsewhere in this newspaper)
which describe how he learned
of the horrors of the 1932-33
Stalin-made Famine in Eastern
Ukraine are perhaps the most
poignant in the book.

During the war, Shumuk joined
the Ukrainian Insurgent Army,
which was engaged in a struggle
to drive both the Germans and
Soviet occupants from Ukrainian
soil. But, in 1945, he was cap-
tured by Soviet troops and sent-
enced to death. This sentence

was later commuted to life im-
prisonment.

Currently, he is in exile. Since
1972, he has received offers of
release in return for “admitting
his past mistakes.” However, he
has steadfastly refused to ‘“re-
pent.”

Life Sentence gives a vivd por-
trayal of camp life: the factions,
the intrigues and the unprece-
dented challenge to Soviet au-
thorities — mounted by the strike
in the Norilisk area in 1953.
Throughout the book, Shumuk’s
character shines through. Though
aged and reported to be gravely
ill in Kazakhstan, Shumuk re-
mains defiant — a challenge to
the totalitarian regime. I

Ukrainian Poet Jailed for 12 Years
Rearrested Before Release

Ukrainian poet Mykola
Horbal, an Amnesty Interna-
tional Prisoner of Conscience,
has been charged with “cir-
culating anti-Soviet slander”
in private conversations with
other prisoners and now faces
up to three years in prison,
Amnesty International reports.

The new charges came just
two days before he comple-
ted a five year sentence. In
an “Urgent Action” bulletin
featuring Horbal, Amnesty In-
ternational urges that tele-
grams and airmail letters be
sent to Soviet authorities re-
questing that Horbal be al-
lowed to exercize his right to
freedom of expression; that
the new charges be immedi-
ately dropped; and that he

be immediately and uncondi-
tionally released.

Letters and/or telegrams
should be sent to the Soviet
Embassy, c/o Ambassador Ana-
tholy F. Dobrynin, 1 Andrei
Sakharov Plaza, Washington,
D.C., 20036.

Horbal was first arrested in
1970 after he had written a

Mykola Horbal

ballad called a DUMA, in the
traditional Ukrainian folk
style. He served his first year
term in strict regime correc-
tive labor colonies outside
Ukraine. Upon his release he
joined a Ukrainian Helsinki
Group.

Amnesty International has
taken up all of their cases for
adoption or investigation as
prisoners of conscience. [l
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YURIY BADZYO: “THE USSR
IS NOT A SINGLE STATE”

A statement by Yuriy Badzye, a Ukrainian historian who was
sentenced in 1979 to seven years’ imprisonment and five years’
exile for writing the bock The Right to Live, recently reached the

West,. its full text follows.

To the Presidium of the
Supreme Soviet of the Union
of Soviet Socialist Republics

From Citizen Yuriy Vasylyo-
vych Badzyo.

A STATEMENT

| call the attention of the
highest organ of state power
of the Soviet Union to a very
serious political mistake which
the General Secretary of the
CPSU and member of the Pre-
sidium of the Supreme Soviet
of the U.S.S.R., Yu. V. Andro-
pov, committed in his speech
during the observance of the
60th anniversary of the U.S.-
S.R. | am referring to the
phrase in which he calls the
Union of Soviet Socialist Re-
publics “a single state” that is
directly and unambiguously
denying the federative nature
of the Soviet Union, thus open-
ly contradicting the Censtitu-

tion of the U.S.S.R. and the
constitutions of the union re-

if

publics. The expression “a

single state” is not a publicis-
tic phrase which one can use
freely, but a generally accep-
ted juridical term. It signifies
a state which constitutes a
single indivisible subject of
state and politico-legal rela-
tions. The term “a single
state’’ is known in sholarship
as signifying “unitary state.”
It is only an expression of the
same concept in different
words. The Seviet Union, at
least formally, is not a unitary
state; it is not a single but a
federative state, comprising
union republics which have
the status of separate state
entities, of sovereign states.
Even modern-day Russia can-
not be called “a single state”:
it, too, is a federative repub-
lic. Speaking only of the mo-
rai side of the issue, the for-

SMOLOSKYP

Yuriy Badzyo

mula ““a single state’’, as ap-

‘plied to the U.S.S.R,, is deeply

insulting to the peoples of the

Squiet_Union, first of all and
fc')r%enerally comprehensible
reasons, to the non-Russian
goples, who perceive it as
e idea of the deprivation of
their own national statehood.
And the phrase “a single sta-
te”’ can mean nothing else!

True, the Constitution of
the U.S.S.R. designates the

Soviet Union as a ‘“‘single .

»

Union state.” This formula
has come into general use.
Nevertheless, in principle it is
incorrect: it is pasically con-

tradictory, logically and poli-

tically. A state cannct be at
once single and Union, that

is, undivided and divided.

Scholarship has clear termi-
nology for the designation of
the nature of a state, that is,
of its structure: a single (uni-
tary) state, a federation, a
confederation. History also
knows some other forms of
political unification of peo-
ples. According to intention
and form, the U.SS.R. is a
federative state.

The designation “Union”
has only a clarificational sig-
nificance. It lacks terminolo-
gical significance: for exam-
ple, a confederation, too, can
be called a union state.

| pointed out the scientific
and political unacceptability
of the constitutional formula
“a single union state” in a
letter which | sent to one of
the central organs of the So-
viet press during the discus-
sion of the draft of the
U.S.S.R. Constitution. Unfor-
tunately, the Constitutional
Commission did not accept
my observations, and the very
dangerous “Trojan horse” of

Russian great-power chauvi-it

nism was introduced into the
politico-legal ideology of the
national relations between the
peoples of the U.S.S.R. Now,
of course, there has appeared
"a desire to reject this illusory
camouflage in the form of the

designation of “Union” and

: e
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to come out into broad day-
light with one’s real ideolo-
gical face.

During the Moscow cere-
monies on the occasion of
the sixtieth anniversary of the
U.S.S.R., and in the greetings
on this regard, representatives
of a whole series of commu-
nist and corresponding parties
of the world, especially of
Poland, the G.D.R., Mongolia,
Afghanistan, Madagascar, Ni-
caragua, India, the F.R.G., lre-
land, Guinea, Luxembourg,
San Marino, and lraq, called
the Soviet Union a ‘‘single
state.” This fact is striking and
disturbing in any case, but

. also if it signifies an irrespon-

sible imitation of a bad exam-
ple. It reflects the level of
knowledge or the direction of
the national-political con-
sciousness of the aforesaid
foreign leaders, especially the
statesmen. All the more so
when the parties of allied
states ake involved.

| hopé’ that my statement

will reach.1hé ‘addressee and-

that it will be considered with
the appropriate political re-

sponsibility. - ;

-

Jariuary 7.1983

Badzyo, Yu. V.
Mordovia, Barashevo.

A gt - ————

Part 1: Excerpts = Fro'r"anuriy
Lytvyn’s Open Letter to
Leonid Brezhnev

| expect that you will not
deny that correctional institu-
tions (prisons, concentration
camps...) do not decorate any
social order, least of all, a so-
cialist one. These institutions
always were, are, and will be
blemishes (sores) on the body
of every society as testimony
to its worthlessness, as a mea-
sure of its fallibility. So it is
quite natural that the state
and the country’s ruling party
are not at all interested in
these abscesses and even less

SMOLOSKYP
P.O. BOX 561
ELLICOTT CITY, MD. 21043

in revealing their true nature.
Therefore, it is not surprising
that the majority of the Soviet
citizens who never stayed in
these institutions as prisoners
have a somewhat superficial
image of their_ activities. |
think that even the members
of the Politburo, having heard
the lectures by the minister
of Internal Affairs of the
U.S.S.R., are far from having
a realistic understanding of
the actual conditions in the
system of correctional labor
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institutions. And it is doubt-
ful whether the minister him-
self knows at least one hun-
dreth of that evil which every
hour, systematically, takes
place on his great estate.

“Theoreticians’”’ and practi-
tioners of the Soviet correc-
tional — labor doctrine pres-
ent the work in the correctio-
nal institutions as something
qualitatively new, something
which contradicts neither the
highest ideals of humanism,
nor the ideals of freedom. If
we are to believe them, then
a Soviet prison is not a pri-
son, and a Soviet prisoner is
not a prisoner, but only some-
one temporarily isolated,
which is a blessing for the pri-
soner as well as for society in
general. This, obviously, is a
lie. A prison and a labor camp
in all cases remain establish-
ments of violence and oppres-
sion. A change of names
(signs), as one knows, does
not change their essence. And
yet there are people (bureau-
crats and philistines), who be-
lieve in such mystifications.
Those who directly appeal to
us to look truth straight in
the eye and to critically ap-
proach the work of the puni-
tive organs of Soviet rule, are
characterized by these organc
as “slanderer<” “

i

of the past {the Yezhov pe-
riod, the Beria period, etc.)
should have taught us that
excessive diligence on the
part of the punitive organs in
the fight against crime could
change into (and does change
into) an incomparabiy greater,
already legalized criminality
which has victimized millions
of completely innocent peo-
ple. In order to avoid such
occurrences in the future
(neither the party nor the
state, given their nature, can-
not be the guarantors of this),
the human rights groups of
the Soviet Union believe that
society has the right to and
should establish the most se-
rious and the strictest control
over the activities of the pun-
itive organs at all levels. For
this reason wide circles of the
Soviet public have the right
to know the truth about life
and work in the Soviet insti-
tutions of violence. Unfortu-
nately, even to this day their
“noble activities” are fenced
off from society by a “Wall
of China”. And for this no
small measure of thanks
should go to higher organs
of party authority...

One would want to believe
that you read F. Dostoyevsky’s
House of Death whose tragic
canvasses evoked tears in such
a far from sentimental person
as was Emperor Nicholas |.
Besides everything else, this
work clearly demonstrates

that in places where fear and
force reign (or, using modern
terminology, ‘“‘strictness and
coercion’) there occurs a de-
gradation of the individuai,
that is, the killing of the hu-
man being in the human be-
ing...

Soviet correctional institu-
tions do not differ essentially
from the “houses of death”
of tsarist Russia. Both the for-
mer and the latter fulfill the
same function, that is, the
destruction of the human be-
ing, in the human being. The
only difference is that in the
Soviet “houses of death” they
do this with more contempo-
rary (i.e. scientific) methods
on a larger scale and with
greater success...

| don’t know about you,
but | am thoroughly convinc-
ed that the real criteria for
evaluating one or another so-
cio-political formation is not
its economic and military
strength, nor the power of its
state structure, nor even its
scientific and cultural level.
The real value lies in what
kind of a human being repre-
sents one social order or ano-
ther.

What is its soul like? What
does it believe in? And, in
the end result, what does it
bring the world:

To be continued...
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DEATH OF VASYL STUS

UKRAINIAN WRITER AND MEMBER
OF THE UKRAINIAN HELSINKI GROUP

After the death of Ukrainian poet and Helsinki monitor Vasyl
Stus the External Representation of the Ukrainian Helsinki Group
sent a statement, signed by its representative Nadia Svitlychna, to the
heads of state of the signatory nations of the Helsinki Accords, the
UN Commission on Human Rights, Amnesty International, the wri-
ters’ organization PEN International, and various other human rights

groups.

Following is the text of that statement.

On September 4, 1985, Va-
syl Stus, the leading contem-
porary poet of Ukraine, died
at the age of 47 in the noto-
rious Soviet labor camp No.
36 in the Urals. His death has
dealt a tragic blow to Ukrain-
ian culture and to the Ukra-
inian nation. The tragedy of
his death is further compound-
ed by the fact that it was not
the result of natural causes,
but the culmination of a slow
and sadistic execution, stret-
ched over a period of many
torturous years.

The order to begin the exe-
cution of Vasyl Stus was given
twenty years to the day be-
fore his actual demise. It was
issued on September 4, 1965,
the day he dared to protest
the first post-Stalin wave of
mass arrests of Ukrainian in-
tellectuals by rising in the
crowded Ukraina Theater in
Kiev and calling out to the
public: “Those opposed to
tyranny, rise!’’ The authorities
responded to this act of cour-
age by expelling Vasyl Stus
from the Institute of Litera-
ture of the Academy of Scien-
ces of the Ukrainian S.S.R.,
where he was pursuing gra-

duate studies, blacklisting him
as a writer and preventing
him from obtaining employ-
ment — even as a laborer on
the construction of the Kiev
subway.

When the axe came down
once again from what he cal-
led the “homeland of mur-
derers and killers,” Vasyl Stus
drew his own weapon —his
poetry. In December 1970 he
read his poem, “Blaze, O Spi-
rit. Blaze and Do Not Weep”
over the casket of the mur-

‘dered artist Alla Horska. One

year later, on January 12, 1972,
Vasyl Stus was arrested and
sentenced to elght years of
imprisonment in labor camps

Vasyl Stus

Ultimately, he was permit-
ted to work as a stoker.
Though the work was well
beyond his strength, Vasyl
Stus refused to bow to the
oppressors of his people.

and exile.

Those were terrible years
for Vasyl Stus and for his
poetry. Many were the times
that his fellow prisoners held

: ' (Continued on pg. 4)
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AMNESTY INTERNATIONAL
CALLS FOR FULL REPORT

ON UKRAINIAN PRISONERS’
DEATHS IN THE U.S.S.R.

Amnesty International said
Friday 20 September 1985 it
had called on the Soviet autho-
rities to publish a full official
report on the deaths of prison-
ers at a special labor camp for
political detainees. .

The call came after reports
of the fourth death within 16
months at the “special regime”
labor colony near Perm, which
lies about 1,200 kilometers east

‘of Moscow.

"Amnesty International said it
was seeking confirmation that
a 47-year-old human rights ac-

tivist and Ukrainian poet, Vasyl

Stus, had died at colony VS
389/36-1 earlier this month.

Since May 1984 three other

prisoners have died there. They
were Ukrainians Oleksa Tykhy,
57, Valeriy Marchenko, 37, and
50-year-old Yuriy Lytvyn. In
each case, camp officials had
decided against early release al-
though all had been ill prior to
their deaths.

The worldwide human rights
organization said it had called
on the authorities to release the
dead men’s medical records and
post-mortem examination re-
sults to their families. It also
urged that relatives be allowed
to arrange for independent au-
topsies. In the past officials
have kept this information from
families and have often not gi-
ven back the prisoner’s body
for burial.

At the same time, Amnesty
International said it had asked
the authorities to ensure the
immediate release of other seri-
ously ill prisoners in the camp.

Colony VS 389/36-1 was set
up in 1980 and is in the Soviet
Union’s harshest category of
corrective labor colony. It is
designated for those repeat of-
fenders who are considered “es-
pecially dangerous.” However,
Amnesty International said ma-
ny of the 35 men there had
been repeatedly imprisoned for
non-violent attempts to express‘
their beliefs.

Vasyl Stus, Oleksa Tykhy
and Yuriy Lytvyn had been
imprisoned for membership in
the unofficial Ukrainian Helsin-
ki monitoring group, founded
to watch the Soviet Union’s
compliance with the human
rights provisions of the 1975
Helsinki Accords. Valeriy Mar-
chenko was a Ukrainian jour-
nalist convicted of making “an-
ti-Soviet” statements during a
previous imprisonment.

Prisoners at VS 389/36-]
must perform_hard labor on a
limited diet. Many have report-
edly been subjected to prolong-
ed punishments involving soli-
tary confinement and reduction
of food, even while seriously
ill. Amnesty International said
medical care was rudimentary
and often withheld from those

(Continued on pg. 4)

EAST-WEST DIALOGUE
AND THE UKRAINIAN
CATHOLIC CHURCH

By Andrew Sorokowski

Western governments and chur-
ches are involved in a dialogue
with the Soviet government and
the Moscow Patriarchate of the
Russian Orthodox Church. No
dialogue can yield lasting results,
however, if it is not based upon
a thorough understanding and
mutual acknowledgement of ba-
sic underlying facts. To the ex-
tent that the East-West dialogue
concerns human rights, including
religious rights, it must take into
account the recent history and
present status of the Ukrainian
Catholic Church.

Forty years ago this past spring,

the Soviet government began its
assault on the four-million strong
Ukrainian Catholic Church. On
April 11, 1945 Soviet occupation
authorities arrested Metropolitan
Yosyf Slipy and Bishops Nykyta
Budka and Mykolay Charnetsky
in Lviv, Western Ukraine. On the
same day, they arrested Bishop
Hryhoriy Khomyshyn and Auxil-
iary Bishop Ivan Liatyshevsky in
Stanyslaviv. All were pressured
to join the Russian Orthodox
Church, which the Soviet govern-
ment had revived in exchange
for its loyalty and support. Dur-
ing the following year over 800

Ukrainian priests were arrested
for refusing to abandon their
Church. It is a regrettable fact
that the Moscow Patriarchate
actively participated in the simul-
taneous propaganda campaign
against the Ukrainian Catholic
Church.

At the beginning of March 1946
the charges against the arrested
bishops were made public: “Nazi
collaboration and treason.” March
8-10 a non-canonical “synod” of
Ukrainian Catholic priests and
laymen, organized by the Soviet
government and the Moscow
Patriarchate convened in Lviv and
announced that it had broken
with Rome and joined the Rus-
sian Orthodox Church.

The first "five bishops arrested
were tried in 1946 and received
sentences of between five and
ten years. Eventually, over 1400
Ukrainian Catholic clergy were
arrested. Bishops Yosafat Kotsy-
lovsky and Auxiliary Bishop Hry-
horiy Lakota of Peremyshl, who

had been arrested in September
1945, were re-arrested in June
1946. Yet not one of the Ukrain-
ian Catholic bishops deserted his
flock or abandoned his faith.
During the next five years, four
of the seven arrested bishops
died in prison or at hard labor.
On November 1, 1947, Bishop
Teodor Romzha of Uzhhorod
died in a staged road accident.
In the spring of 1950 Ukrainian
Catholic Bishops Vasyl Hopko
and Pavlo Goydych of Presov
(Czechoslovakia) were arrested.
Bishop Hopko was sentenced to
15 years and served the sentence
in full. Bishop Goydych was sent-
enced to life imprisonment and
died in a concentration camp.
Bishops Charnetsky, Liatyshev-
sky and Hopko were eventually
released. Steadfastly refusing to
renounce Rome in return for
honors and privileges, Metropol-
itan Slipy was re-sentenced in
1953 and 1957. In February 1963,
after nearly eighteen years’ con-

finement, he was allowed to emi-
grate to the West. He died in
Rome September 7, 1984,

Today the Ukrainian Catholic
Church survives underground
with an estimated 300 priests, as
well as secret convents, monas-
teries, and theological semina-
ries. Repressions continue as
well. Priests are arrested and
imprisoned; occasionally, they
are murdered. The faithful are
persecuted.

Why is the Soviet government
determined to eradicate the
Ukrainian Catholic Church? Two
reasons seem likely. First, this
church has long been close to
the Ukrainian people and their
aspirations. It has supported their
struggles for cultural and political
independence. It thus challenges
Soviet control over the Ukrain-
ians. Second, the Ukrainian Ca-
tholic Church, as part of the
Universal Catholic Church, re-
presents an outside moral author-

(Continued on pg. 4)
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VASYL STUS: IN MEMORIAM

Now four have died, four members of the Ukrainian movement
for human and national rights, killed in the past year and one-half in
the Soviet GULAG. Oleksiy Tykhy, Yuriy Lytvyn, Valeriy Marchenko
and now Vasyl Stus were the victims of premeditated, willful murder
just as surely as if they had been executed. If past example holds
‘true, more human rights activists will die, not only Ukrainian, but of
‘other nationalities as well. For historically, the KGB has tried out its
new instruments of repression on the Ukrainian human rights move-
ment, applied it later to movements in other republics. The new
method is the slow execution of political prisoners by forcing them to
work when they can barely stand on their feet, by denying them the
medical care that would keep them alive. _

The lIatest victim of this method was Vasyl Stus. We at Smoloskyp
deeply feel not only the loss of Ukraine’s finest contemporary poet,
but also of a man of sterling character and unshakable resoive, whom
we watched with admiration from afar from the time he stood up in
the Ukrayina cinema in Kiev and called for oppostion to tyranny. We
grieve the loss, but we also rejoice in the knowledge that Vasy! Stus
won his struggle, in which he matched the strength of his will and
character against the power of the mightiest apparatus of repression
in the history of man. For although the Soviet regime finally broke
his body, it could not break his spirit, just as it has not been able to
break countless other fighters for national, human and religious rights.

Vasyl Stus is a symbol of the power of poetry, of literature. Why
else would the jailers have destroyed over 300 of his poems and
translations? The three small collections of Stus’ poetic works that
miraculously survived are of the quality that merit international
recognition. Together with his life and death, they cry out for an
answer to book-burning tyrants, the killers of poets. That answer
should be the Nobel Prize for Literature for Vasyl Stus.

THIS IS A SUPERPOWER?

There is a power, the Union of Soviet Socialist Republics, that
presents itself as a champion of justice and peace, that = on the
strength of its moral ideals, its values — makes a claim to world
leadership. Yes. This is the same power that felt its security required
it to kill a gravely ill and emaciated Ukrainian poet, Vasyl Stus, by
denying him rudimentary medical care in one of its labor camps. This
is the power that did not hesitate to torture another poet, Mykola
Rudenko, using against him the wound he suffered defending it in
World War 11, a wound that still has not healed and which makes
him an invalid. This same power found it necessary to silence the
threatening music of Volodymyr Ivasiuk and to destroy the threaten-
ing art of Alla Horska, by brutally murdering both. This is the power
that silenced a courageous Lithuanian dissenter, the Rev. Bronius
Laurinavicius, by having him crushed under the wheels of a truck.
This power now scatters booby-trapped toys to kill and maim Afghan
children and scorches the earth in order to drive the Afghan peopie
from their land. '

This is a superpower that promises to deliver us to a more just,
peaceful future?

r

Only the insane can believe that the official form of
national life can lead to anything. Everything created
in the last 60 years has been infected by bacilli. How
can the national tree grow when half its crown has
been cut down? What if Ukrainian history when there
are no historians. ...How can there be a literature
when more than half its writers are missing?

Vasyl Stus - |

74| A CHRONICLE OF RECENT DEFENSE ACTIONS

External Representation of the Ukrainian
Helsinki Group Provides News
on Ukrainian Political Prisoners

The External Representation of
the Ukrainian Helsinki Group
reports that, at the beginning of
July 1985, the Ukrainian encruster
and former long-time political
prisoner Petro Ruban was impri-
soned for the fourth time. Ruban
had not yet finished serving his
previous 9-year sentence. His
latest imprisonment, under Arti-
cle 62 of the Criminal Code of
the Ukrainian S.S.R., carries up
to 10 years’ imprisonment and 5
years’ exile. Ruban has a wife
and two sons, one of whom has
been paralyzed since an accident
in 1982 and is being refused ade-
quate medical treatment.

The External Representation
further reports that Kiev resident
Ilhor Herashchenko has appealed
to the European Parliament on
behalf of his wife, impriscned
Ukrainian poetess Iryna Ratu-
shynska. Printed below is a par-
tial text of his appeat: ,

On September 17, 1982, the
KGB arrested my wife lryna
Ratushynska. in March 1983,
she was sentenced to 12 years’
imprisonment. Such a harsh
sentence for a woman has
been unheard of since the
times of Stalin’s terror. Iryna
is a poet and member of the
international PEN Club. The
sentence was based on five of
her poems, ali as unpolitical
as the Lord’s Prayer. ...

My iryna has been in the
Mordovian women’s camp for
over twao years now. The con-
ditions of imprisonment are
such that it is almost impossi-
ble to survive such a long
sentence. In these two years
Iryna has been heid in soiitary

confinement for 138 days, in
temperatures of 10-12 C. in
the winter. She does not get
warm clothing, and is fed
bread and cold water...

in the name of the women
who bore you, and the wives
whom you love, help me save
my wife.

- The External Representation
also received an appeal from
Ukrainian political prisoner Olha
Matusevych, written to the Pres-
idium of the Supreme Soviet of
the U.S.S.R. on January 12, 1984,
the Day of the Ukrainian Political
Prisoner. Matusevych writes the
following:

To be a Ukrainian in this
day means to be the object of
hatred on the part of chauvi-
nist elements, who are not
punished but, in fact, encour-
aged by Soviet authorities. To
be an enlightened Ukrainian
is considered the greatest state
crime. ... . _

Today, lanuary 12, when al!
progressive mankind is com-
memorating the Day of the
Ukrainian Political Prisoner in
the U.S.S.R, {, removed from
my homeiand, deprived of the
right to enjov the fruits of
Ukrainian thought and culture
and the right 1o use the Ukra-
inian language, thrown behind
the barbed wire of the wo-
men’s political concentration
camp in Mordovia, deciare
that | am a Ukrainian, in flesh
and spirit, and that | will al-
ways and everywhere defend
my sacred right to be a Ukra-
inian and the right of Ukraine
to exist and be independent.

Estonians Protest Soviets’ Holding Baby
As Hostage

The Committee to Free Kaisa
Randpere reports that Soviet
authorities have jormally denied
Valdo Randpere and Leila Miller’s
request for the reiease of their
23-month-old daughter, Kaisa,
from Soviet-occupied Estonia, on
the grounds that the parents “no

{ longer want their daughter.”

This makes dittle Kaisa Rand-
pere the world’s youngest politi-
cal prisoner, heid hostage in Tai-
linn together with her grand-

mother, Hilja Uuskula. They have
both been subjected to KGB re-
prisals since the August 6, 1984,
defection of Kaisa’s parents to
Sweden while on an Estonian
tourist exchange trip in Helsinki,
Finland.

Randpere, age 26, was a senior
aide to the Estonian Minister of
Justice and a member of the
Komsomoi Central Committee;
Leila Miller, age 23, was one of
Estonia’s most popular singers.

London Group Stands in Defense
of Vasyl Dolishny

The London-based Ukrainian
Central information Service re-
ports that, in lvano-frankivsk at
the end of 1984, the KGB arrested
Ukrainian Vasyl Dolishny for the
third time. Born in 1931, Dolishny
was first arrested in 1947 for his
participation in the Organization
of Ukrainian Nationalists and the

Ukrainian Insurgent Army, which
fought against Soviet and Nazi

occupation of Ukraine. For this
he was sentenced to ten years’
imprisonment. After his release,
Dolishny became an engineer. In
1971, he was arrested again, and
sentenced to another 10 years’
imprisonment for “past crimes.”
After his release in 1981, he was
not able to secure employment,
and thus was charged with “pa-
rasitism.” © ‘

MIT Scientists Plead
on Behalf
of Soviet Jews

The presence of Soviet scient-
ists at the Joint U.S.-U.S.5.R. Con-
ference on Biomedical Engineer-
ing, hosted by the Massachusetts
Institute of Technology, provided
a forum for MIT faculty and stu-
dents to present an appeal on
behalf of Soviet Jews. In welcom-
ing the Soviet scientists, a group
of MIT faculty members repres-
enting scientific disciplines cited
a dozen cases of refusenik scien-
tists, including Aleksandr Lerner,
Viktor Brailovsky, David Goldfarb
and Evgeny Lein, noting that they
are “unable to make full use of
their talents because they applied
to emigrate to Israel, and were
subsequently dismissed from their
jobs.”

Amnesty International
Issues Urgent Action
Letters on Behalf of
Balakhonov, Bakhmin,
Koryagin, and Terelya

Amnesty Internationai is urging
that telegrams or air mail letters
be sent to Soviet authorities pro-
testing the treatment of Soviet
prisoners of conscience Viadimir
Balakhonov, Vyacheslav Bakhmin,
Dr. Anatoly Koryagin, and Yosyt
Terelya. ;

Balakhonov, a former transiator
with the World Meteorological
Office in Geneva, was arrested
in the Soviet town of Tarusa in
june 1985. His arrest came only
five months after he had com-
pleted a 12-year term for “trea-
son’’ because he had applied for
political asylum in Switzerland,
but later decided to return to
the U.S.S.R. to join his family.
Now 50 years old, Balakhonov is
suffering from hypertension, sci-
atica, and sinusitis.

Vyacheslav Bakhmin, a com-
puter programmer from Moscow
and former political prisoner, was
rearrested in the Soviet city of
Kalinin on February 22, 1985, on
a charge of “hooliganism,” after
a stranger approached him in the
street and punched him in the
face. He has been arrested and
imprisoned three times previous-
ly, in 1969, 1977, and 1980.

Amnesty is concerned about
the welfare of prisoner of con-
science Dr. Anatoly Koryagin,
who is reported to be seriousiy
ill in Chistopol Prison as a resuit
of a hunger strike he began in
late 1984. Dr. Koryagin is report-
edly being force fed, and is too
weak to stand. Dr. Koryagin, a
psychiatrist, was sentenced to 12
years’ imprisonment and exile in
1981, after he had publicly critic-
ized Soviet abuse of psychiatry
for political purposes.

Amnesty also reports that, on

. February 8, 1985, Yosyf Terelya, a

campaigner for the legalization
of the Ukrainian Catholic Church,
was arrested again in Transcarpa-
thia. He is reported to be await-

(Continued on pg. 8)
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1. Boyko, Mykola E. Born Jan-
uary 9, 1922; Baptist; from Kras-
noselka, Odessa Region; former
prisoner of conscience (1968-78,
1980-85); arrested July 1, 1985 in
a labor camp and sentenced to
an additional 2 1/2 years’ impri-
sonment for religious activities.

2. Bozhko, Vitaliy M. Born
1949; Baptist; from Kivertsi, Volyn
Region; sentenced )anuary 9,
1985 to 3 years’ imprisonment for
religious activities.

3. Bychkov, Stepan P. Born
1959; Baptist; from Marhanets,
Dnipropetrovsk Region; arrested
March 26, 1985; sentenced to 2
1/2 years’ imprisonment for reli-
gious activities.

4. Dolishny, Vasyl. Born 1931;
engineer; member of the Ukrain-
ian Nationalist Movement; for-
mer political prisoner (1947-57,
1972-82); sentenced to 3 years’
imprisonment.

5. Eizenberg, Yevheniy. Born
1952; Jewish activist; engineer;
from Kharkiv; sentenced to 1
year imprisonment for the spread-
ing of Jewish literature.

&

Mykola Horbal

6. Horbal, Mykola A, Born Sep-
tember 10, 1941; member of the
Ukrainian Helsinki Group; former
political prisoner (1970-77, 1979-
85); arrested in a labor camp be-
fore his scheduled release and
sentenced to 8 years’ imprison-
ment and 3 years’ exile.

7. Hrytsenko, Vasyl I. Born May
21, 1949; Baptist; from Mala Sol-
tenivka, Kiev Region; sentenced
May 28, 1985 to 3 years’ impri-
sonment for religious activities,

8. Kobryn, Vasyl. Born 1938;
television technician; from the
Lviv Region; head of the Ini-
tiative Group for the Defense
of Believers and Church in
Ukraine; sentenced Marsrch 22,
1985 to 3 years’ imprisonment
for religious activities.

9. Kravchuk, Yakiv. Born 1955;
Baptist; from Kivertsi, Volyn Re-
gion; sentenced to 3 years’ im-
prisonment for religious activities.

10. Loboda, Volodymyr. Penta-
costal pastor; from Konstantynivka,
Dcnetsk Region; sentenced in
December 1984 to 4 years’ im-
prisonment and 3 years’ exile for
religious activities.

11. Melnyk, Afanasiy. Pentecostal
pastor; former prisoner of con-
science (1956-73); sentenced Jan-
urary 29, 1985 to 3 years’ impri-

sonment for religious activities.”

12. Myklyanych, M. Jehovah’s
Witness; from Hrusheve, Trans-
carpathian Region; sentenced in
March 1984 to 3 years’ imprison-
ment for religious activities.

13. Nepomnyashchy, Mark. Born
1931; Jewish activist; from .Odes-
sa; sentenced February 4, 1985
to 3 years’ imprisonment.

14. Palaniychuk, Ivan. Born
March 2, 1949; Baptist; from Ko-
marovo, Chernivtsi Region; sen-
tenced to 2 1/2 years’ imprison-
ment for religious activities.

15. Protsyuk, Antin. Born 1911;
Christian Orthodox; former pri-
soner of conscience; sentenced
in Vytvytsya, lvano-Frankivsk Re-
gion, to 1 1/2 years’ imprison-
ment for religious activities.

16. Romanchuk, Yakiv. Born No-
vember 13, 1928; Baptist; from
Nova Kakhovka, Kherson Region;
sentenced in March 1985 to 2
years’ imprisonment for religious
activities. -

17. Rozenberg, Yakiv. Jewish
activist; from Chernivtsi; sen-
tenced January 4, 1985 to 3 years’
imprisonment.

Oleksander Shatravka

18. Shatravka, Oleksander. Born
October 8, 1950; human rights
activist; from Kryvy Rih, Dnipro-
petrovsk Region; former political
prisoner (1974-79, 1980, 1981, 1982-
85); sentenced February 18, 1985
to an additional 2 1/2 years’ im-
prisonment for human rights
activities.

19. Shchur, Anatoliy (Father
Andriy). Monk at the Pochayiv
Monastery; sentenced in January
1984 to unknown term for reli-
gious activity.

20. Smetana, lvan. Member of
the catacomb Ukrainian Catholic
Church; from Salashi, Lviv Re-
gion; former prisoner of con-
science; sentenced to 2 years’
imprisonment for religious activ-
ities.

" Yosyf Terelya o

21. Terelya, Yosyf. Born October
27, 1943; head of the Initiative
Group for the Defense of Be-
lievers and Church in Ukraine;
from Dovhe, Transcarpathian
Region; former prisoner of con-
science (1962-69, 1972-81, 1982-
83); sentenced January 20, 1985
to 5 years’ imprisonment and 5
years’ exile for religious activ-
ities.

22. Tkach, Vasyl. Born May 31,
1946; Baptist; from Novhorod-
Volynsky, Zhytomyr Region; sent-
enced to 3 1/2 years’ imprison-
ment for religious activities.

23. Virtuvskiy, Anatoliy. Born
1961; Jewish activist; from Kre-
menchuh, Poltava Region; sent-
enced May 7, 1985 to 2 years’
imprisonment.

24. Yakymchuk, lvan. Born De-
cember 12, 1954; Baptist; from
Komarovo, Chernivtsi Region;
sentenced to 2 years’ imprison-
ment for religious activities.

Yosyf Zisels

25. Zisels, Yosyf S. Born Decem-

ber 2, 1946; radio engineer; Jew-
ish activist and member of the
Ukrainian Helsinki Group; from
Chernivtsi; former political pri-
soner (1978-81); sentenced April
10, 1985 to 3 year’s imprisonment
for human rights activities.

ABKHAZIA

1. Peters, Johan. Baptist; from .
Bzyd; sentenced May 17, 1985 to
3 years’ imprisonment for reli-
gious activities.

2. Rikhter, Wilhelm. Born De-
cember 24, 1929; Baptist; from
Gagra; sentenced to 2 1/2 years’
imprisonment for religious activ-
ities.

3. Rogalsky, Viktor. November
2, 1953; Baptist; sentenced May
17, 1985 in Bzyd, to 2 years” im-
prisonment for religious activities.

ESTONIA

1. Korb, Jaan. Born 1955; sent-
enced in January 1985 in Tallinn
to 4 years’ imprisonment and 4
years of internal exile for Esto-
nian human rights activity.

2. Vaitmaa, Robert. Born 1959;
mechanic; sentenced July 19,
1985 in Rakvere to 3 years’ im-
prisonment for Estonian human
rights activity. |

GEORGIA

Merab Kostava

1. Kostava, Merab. Born May

f

of Georgian Helsinki Group, for-
mer political prisoner (1977-81,
1981-85); arrested while serving
sentence in June 1985, sentenced
to an additional 2 years of im-
prisonment.

KAZAKHSTAN

1. Peters, Henrikh. Born June
18, 1947; Baptist; former prisoner
of conscience (1980-83); from
Martuk, Aktyubinsk Region; sent-
enced March 18, 1985 to 2 years’
imprisonment for religious activ-
ities. ;

2. Peters, Peter. Born July 29,
1955; Baptist; from Martuk, Ak-
tyubinsk Region; former prisoner
of conscience (1980-83); sentenced
March 18, 1985 to 2 1/2 years of
imprisonment for transporting of
religious literature. '

3. Shidich, lvan. Born June 14,
1936; Baptist; former prisoner of
conscience (1972-77, 1982-85)
sentenced January 25, 1985 in
Konut to an additional 2 1/2
years’ imprisonment for religious
activities. _

4. Shteften, tvan. Born May 11,
1927; Baptist pastor; former pri-
soner of conscience (1976-81);
from Issik-2, Alma-Ata Region;
sentenced June 21, 1985 to 5
years’ imprisonment for print-
ing religious literature.

5. Wolf, Andrey. Born June 7,
1958; Baptist; from Issik-2, Alma-

Ata Region; sentenced June 21,

1985 to 5 years’ imprisonment for
printing religious literature.

6. Wolf, Yegor. Born May 31,
1954; Baptist; from Issik-2, Alma-
Ata Region; sentenced June 21,
1985 to 5 years’ jimprisonment for
printing religious literature.

LATVIA i

1. Frenkel, Vladimir. Latvian
human rights activist; sentenced
June 17, 1985 to 1 1/2 years’ im-
prisonment for samizdat activity.

2. Ludviks, Maris. Lutheran pas-
tor; sentenced March 12, 1985 in
Riga to 5 years’ imprisonment for
religious activities.

3. Svidnitski, Josif. Born 1937;
Catholic priest from Riga; sent-
enced in May 1985 in Novosibirsk
to 3 years’ imprisonment for re-
ligious activity in Siberia.

LITHUANIA

1. Lapienis, Vladas. Born June
6, 1906; economist; sentenced
March 29, 1985 to 4 years’ impri-
sonment and 3 years’ internal
exile for writing of memoirs and
collection of religious essays.

2. Matulionis, Jonas-Kastitis.
Catholic activist; sentenced June
18, 1985 to 3 years’ imprisonment
for religious activities.

3. Zemaitis, Romas. Born 1965;
Catholic activist; from Kybartai;
sentenced January 18, 1985 to 2
years’ imprisonment for religious
activities.

MOLDAVIA

1. Khorev, Mikhail. Born De-
cember 19, 1931; Baptist; from
Kishinyev, former prisoner of
conscience (1966-68, 1969-72, 1980-
85); sentenced January 28, 1985
to an additional 2 years’ impri-

epe 19, 1939; musicologist, member., 'sonment. s

RUSSIA

1. Bondar, Peter. Born Decem-
ber 31, 1952. Baptist; from Gorki;
sentenced December 14, 1984 to
2 years’ imprisonment for reli-
gious activity.

2. Brodski, Vladimir. Member
of unofficial Soviet Peace Group;
sentenced August 15, 1985 in
Moscow to 3 years’ imprison-
ment for alleged “antiSoviet”
activity.

3. Cherkasov, Anatoliy. Born
1939; engineer; former political
prisoner; sentenced July 11, 1985
in Kuybyshev to unlimited psy-
chiatric imprisonment for attempt
to organize a Helsinki Group.

4. Chislin, Ilvan. Born 1927;
Baptist; from Tambov; sentenced
April 10, 1985 to 4 years’ impri-
sonment for religious activity.

5. Danilchenko, Nikolai. Born
1928; Baptist; from Kropotkin,
Krasnoyarsky Kray; sentenced
April 12, 1985 to 3 years’ impri-
sonment for religious activity.

6. Epstein, Samuil. Mathematics
instructor; from Gorki; sentenced
in spring 1985 to 2 years’ impri-
sonment.

7. Herzen, Suzanna. Born 1930;
Baptist; from Orenburg Region;
sentenced in June 1985 to 3 years’
imprisonment for religious activ-
ity.

8. Golikova, Valentina. Born
1927; Pentacostal; from Rostov-
on-Don; sentenced January 25,
1985 to 3 years’ imprisonment for
religious activity.

9. Kalashin, Oleksey. Born Ja-
nuary 2, 1955; Baptist; from Mu-
rom, Vladimir Region; former
prisoner of conscience (1981-84);
sentenced in fall 1984 to an ad-
ditional 2 1/2 years’ imprison-

-ment.

10. Kholniansky, Aleksandr. Born
1950; Jewish activist; sentenced
February 1, 1985 in Moscow to
1 1/2 years’ imprisonment for
attempting to emigrate to Israel.

11. Khokha, Anatoliy. Born 1947;
Pentacostal; from Chuhuyevka,
Primorsky Kray; sentenced in
spring 1985 to 1 year imprison-
ment for religious activity.

12. Konovalikhin, Vadim. Born
October 20, 1943; former politi-
cal prisoner (1978-82); from So-
vetsk, Kaliningrad Region; sent-
enced to 3 years’ imprisonment

for attempting to emigrate to the
West.

13. Kostyuchenko, Grigori. Born
1934; Baptist; former prisoner of
conscience (1969-72, 1977-78, 1981-
83); sentenced November 28,
1984 for religious activity.

(Continued on pg. 4)
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14. Kutsenko, Grigori. Lieuten-
ant in Red Army; sentenced Feb-
ruary 15, 1985 in Zagorsk, Mos-
cow Region, to 4 years’ imprison-
ment for distributing books pub-
lished in the West.

15. Lobanov, Oleg. Born 1957;
Pentacostal; from Chuhuyevka,
Primorsky Kray; sentenced April
29, 1985 to 3 1/2 years’ imprison-
ment for religious activity.

16. Maydanyuk, Gennadi. Pen-
tacostal; from Chuhuyevka, Pri-
morsky Kray; sentenced April 19,
1985 to 3 1/2 years’ imprisonment
for religious activity.

17. Mityashin, Boris. Human
rights activist; sentenced Febru-
ary 19, 1985 to 5 years’ imprison-
ment and 3 years’ internal exile.

18. Okhotin, Vladimir. Born

April 30, 1942; Baptist; sentenced
to 2 1/2 years’ imprisonment for
religious activity.

Tatyana Osipova

19. Osipova, Tatyana. Born
March 15, 1949; engineer-pro-
gramer; human rights activist;
political prisoner (1980- ); ar-
rested while serving sentence
and sentenced May 21, 1985 to

an additional 2 years’ imprison-
ment. _

20. Pavlovets, Viktor. Born 1962;
Pentacostal; from Chuhuyevka,
Primorsky Kray; sentenced April
29, 1965 to 4 1/2 years’ imprison-
ment for religious activity.

21. Rosher, Bernghardt. Born
1951; Pentacostal; from Chuhu-
yevka, Primorsky Kray; sentenced
April 29, 1985 to 4 years’ impri-
sonment for religious activity.-

22. Sheludkov, Anatoliy. Born
1955; Pentacostal; from Chuhu-
yevka, Primorsky Kray; sentenced
April 29, 1985 to 5 years’ impri-

. sonment for religious activity.

23. Shoshin, Mikhail. Born June
3, 1929; Baptist; from Arzamas,
Gorki Region; sentenced to 3
years’ imprisonment for religious
activity.

24. Sitinsky, Vladimir. Born 1959;
from Leningrad; sentenced May
13, 1985 to an unlimited psychi-
atric imprisonment.

25. Tolstopyatov, Ilvan. Born
1936; Baptist; sentenced in Tam-
bov to 2 1/2 years’ imprisonment
for religious activity.

26. Valter, Peter. Born 1960;
Pentacostal; from Chuhuyevka,
Primorsky Kray; sentenced April
29, 1985 to 4 years’ imprisonment
for religious activity.

27. Valter, Viktor. Pentacostal;
from Chuhuyevka, Primorsky
Kray; sentenced April 11, 1985 to
5 years’ imprisonment for reli-
gious activity. '

28. Vins, Nikolai. Born 1952;
Pentacostal; from Chuhuyevka,
Primorsky Kray; sentenced in
spring 1985 to 1 year imprison-
ment for religious activity. '
29. Zelichonok, Roald. Born May
29, 1936; Jewish activist; from
Leningrad; sentenced August 19,
1985 to 3 years’ imprisonment.

Michail Khorev

Merab Kostava

AMNESTY INTERNATIONAL
CALLS FOR FULL REPORT ON
UKRAINIAN PRISONERS’ DEATHS
IN THE U.S.S.R.

(Continued from pg. 1)

who needed it.

Inmates have been unable to
claim redress when they have
been ill-treated. Amnesty Inter-
national said it had received
allegations that prisoners’ com-
plaints had been intercepted
and confiscated by the prison

authorities, while complaints
against camp officials were of-
ten investigated by the implica-
ted officials themselves.

Some prisoners had also been
denied visits from their families,
who could have lodged com-
plaints on their behalf.

DEATH OF VASYL STUS

(Continued from ﬁg. 1)

hunger strikes in an effort to
save both the poet and his
works. Had it not been for
the solidarity of prisoners of
various nationalities, the ulti-
mate reprisal against the re-
bellious poet could have been
taken ten years earlier — in
1975, when he lay hemor-
rhaging on the floor of a
Mordovian labor camp bar-
racks, while the authorities
waited -and watched for the
end to come.

After completing his first 8-
year term, Vasyl Stus returned
home to a spiritually devas-
tated Kiev. And he was un-
able to remain a mere spec-
tator of the enfeebled, though
no less heroic, efforts of his
countrymen to resist tyranny.
“My life having been taken
away, | did not need the
crumbs,” wrote Vasyl Stus and
joined the Ukrainian Helsinki
Watch Group and the Ukrain-
ian Patriotic Movement. At
the same time, though exhaus-
ted by his job on the assem-
bly line in a shoe factory, he
set about reconstructing his
works of the past eight years,
which, though truncated,
nonetheless constituted a lar-
ge volume of poems and trans-
lations, entitled Palimpsests.

In retribution for this, Vasyl
Stus was re-arrested on May
14, 1980, a mere nine months
after his release from his first
imprisonment. In their at-
tempt to break him, the auth-
orities went so far as to re-
sort to physical torture even
during the pre-trial investiga-

 tion. Failing to achieve their

purpose, they sentenced Vasyl
Stus to a second term — 15
years in labor camps and ex-
ile, on the same charge as
before: ‘“anti-Soviet agitation
and propaganda.” Stus lived
to serve only a third of this
term. The constant confisca-
tions of his letters, notes and

poems dealt lethal wounds to
the exhausted poet. “We lost
all right to belong to oursel-
ves, let alone to possess our
own books, notebooks, notes.
| do not know how long it
(the regime) will last, but |
feel that | have been condem-
ned to death.” We read this
testimony in Vasyl Stus’s “Gu-
lag Notebook” — fragments
of a diary that miraculously
found their way to freedom
in 1983. Stus concluded his
journal with a plea: “Do not
abandon my mother, Olena
Yakivna Stus, born in 1900.
Her address is: 340026, Do-
netsk-26, vul. Chuvaska, 19.
My mother, who weeps for
her own son, needs mostly
moral support. Good people,
write to her. Do not abandon
her in her grief. Lend her
your support.”

All the reports about Vasyl
Stus from the labor camp,
espedally in 1984, were extreme-
ly disturbing. For five years
he was denied visits from his
family, even after his wife,
Valentyna Popelyukh, and his
sister, Maria Stus, travelled
some 2000 kilometers to the
camp to see him. Last fall,
Vasyl Stus wrote a letter of
farewell to his dear ones: his
mother, wife, son Dmytro,
sister and his friends. Mean-
while, the official Russian-lan-
guage organ of the Writer’s
Union of Ukraine Raduga,
cynically assured its readers
that “Vasyl Stus is in fact
healthy’”’ and shamelessly cal-
led the poet “a traitor, ter-
rorist and murderer in the
toga of a champion of human
rights” (L. Kolosov, “Ubivtsy
v toge pravozashchitnikov,”
Raduga, 1984, No. 6, p. 184).

The official policy of physi-
cally destroying dissidents did
not begin with Vasyl Stus.
Only during the past 18
months this policy has re-
sulted in the death behind
bars of Oleksa Tykhy, Valen-
tin Sokolov, Yuriy Lytvyn and
Valeriy Marchenko. This pol-
icy has buried academician
Andrei Sakharov alive, blinded
Yuriy Shukhevych, irreversibly
crippled Ivan Svitlychny and
many others of the doomed.

The literary legacy of Vasyl
Stus, the author of three bril-
liant collections of poems
published in the West, is an
integral part of world culture.

The murder of Vasyl Stus
and his fellow prisoners is not
the internal affair of the So-
viet Union. We call upon you
to demand that their killers
be brought to justice before
an internatiponal court. &

EAST-WEST DIALOGUE
AND THE UKRAINIAN
CATHOLIC CHURCH

(Continued from pg.1) ¢

ity which challenges the Com-
munist Party’s claims to ideolo-
gical leadership.

Western representatives who
ask their Soviet counterparts to
explain their opposition to this
Church’s existence will likely re-
ceive the standard reply about
“Nazi collaboration” and “treason
against the people.” It would be
right to reject such responses and
to demand the real reasons. This
might yield some insight into
Soviet thinking, which could be
helpful in negotiations aimed at
achieving limited short term re-
sults.

For while the East-West dia-
logue cannot be expected to
achieve the uitimate goal of full
human rights, including religious
liberty, in the U.S.S.R., limited
short-term results seem practic-
able and worth pursuing. These
could pave the way toward the

achievement of long-term goals, .

even if this happens under a very
different regime.

For example, a situation simiiar
to that of the Catholic Church in
Lithuania, while far from envia-
ble, would be an improvement.
There, - at least, the Church is
allowed to function openly (with-
in certain limits) despite its close
association with the Lithuanian
national movement. Catholics in
Latvia, although, as in Ukraine, a
minority, have been permitted to
have a resident Cardinal. Western
representatives could point out
to Soviet officials the similarities
between these countries and
Ukraine. In response to the claim
that the Ukrainian Catholic
Church poses a political threat,
the fact that the relative tolerance
of the Church has not toppled

*
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Soviet authority in Lithuania or
Latvia could be used in arguing
for removal of the ban on the
Ukrainian Catholic Church as
well.

Western representatives must
remember, however, that mere
“legalization” of a church does
not achieve tolerance, If legali-
zation means registration of par-
ishes and the ensuing govern-
ment strictures and control, it
would really constitute only
another form of persecution.
There is reason to believe that
the ultimate purpose of register-
ing parishes is to undermine and
eventually liquidate a Church.
Western governments and chur-
ches must therefore not be ap-
peased by promises of registra-

‘tion. The fulfillment of the So-

viet Union’s internationa! human-
rights obligations ultimately re-
quires full religious tolerance.
Legalization may be its necessary
— but not its sufficient — con-
dition.

The East-West dialogue will not
be fruitful if it overlooks the in-
terests of a vital and enduring
Catholic Church with a potential
membership of some four million
faithful. Western representatives
should therefore familiarize them-
seives with the history and pres-
ent status of the Ukrainian Ca-
tholic Church. They should place
this issue firmly on the agenda
of any talks with Soviet repre-
sentatives. They should discuss it
openly and thoroughly and de-
mand that their counterparts do
likewise. Negotiations that ignore

or obscure such issues are like a

hill of sand: agreements built
upon them cannot long endure.
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(V.S.) A six-week meeting
of human rights experts, held
in Ottawa, Canada, as part of
the Helsinki Accords review
process, concluded on June
17 without agreement on a
final document. The meeting,
attended by delegates from
the 35 signatories of the 1975
Helsinki Final Act, was marked
by often heated debates on
many human rights issues,
including freedom of expres-
sion, freedom of religion, dis-
crimination against national
minorities and social and eco-
nomic issues.

Efforts by the West to pro-'

duce a document designed to
strengthen the human rights
language of the Helsinki Final
Act and Madrid Concluding
Document were rejected by
the Soviet Union and its War-
saw Pact allies. The Soviet
bloc rejection was a part of a
pattern which began during
the preparatory meeting, held
in the two weeks immediately
preceeding the May 8 open-
ing of the Meeting. At the
Preparatory Meeting, the So-
viet bloc had firmly opposed
Western attempts to open the
meeting to the media and
non-governmental observers.
Eventually a compromise was
reached in which the opening
and- closing sessions were
opened to the press and non-
governmental organizations.

Throughout the meeting,
the Soviets refused to discuss
human rights issues raised by
Western, Neutral and Non-
aligned nations in a serious
and constructive manner, in-
stead making sweeping accu-
sations on alleged massive
rights violations in the West.
After frantic negotiations in
the closing days of the Meet-
ing, diplomats from the 35
states decided not to issue a
final report because of strong
disagreements between the
Soviet bloc and Western
countries over the wording of
such a document. Attempts by
the Neutral and Non-aligned
countries to arrive at compro-
mise language were also re-
jected by the Soviet bloc. (In
the CSCE process, everything
must be agreed upon by con-
sensus.)

Despite the failure to reach
meaningful agreement, the
U.S. and a number of other
delegations believe that a
positive set of outcomes was
achieved. First, the seventeen
countries that belong to NATO
or the European Economic
Community succeeded in for-
mulating a text of a proposed
Final Document which clearly

set forth Western human

rights goals. This document
has been characterized by

observers as a blueprint for:

further attempts to improving

STRONG WESTERN STANCE AT OTTAWA
HUMAN RIGHTS EXPERTS MEETING

respect for human rights and
fundamental freedoms in fu-
ture negotiations. Second, the
fact that, according to U.S.
Ambassador Schifter, ‘“‘the
neutrals and the West saw,
basically, eye-to-eye at the
Ottawa conference underlined
the fact that the issue of
human rights is not one that
is tied to purely military align-
ments, but is one which truly
concerns the conscience of
the civilized world.” Third,
the Meeting made an impact
on some East European coun-
tries that are interested in
improving relations with the
West. Fourth, the Meeting
made a valuable contribution
to keeping up the spirit of

those in the Soviet bloc who
have sacrificed so much for
the cause of freedom.

According to U.S. delega-
tion member Orest Deycha-
kiwsky, “part of the success
of the Ottawa conference was
the opportunity it gave to the
West to expose Soviet human
rights violations. The Soviet
Union views unanimous West-
ern criticism of its flagrant
violations of the Final Act as
contrary to, its interests. We
have to act on the small
chance that Soviet policyma-
kers may make slow changes
in the direction of less repres-
sion if they perceive it is in
their interests to do so.”

R

Scene of the Ottawa meeting’s closing session.

Excerpts from Plenary Statements delivered by U.S. Ambassador
Richard Schifter to the Ottawa Human Rights Experts Meeting of the
35 nation Conference on Security and Cooperation in Europe:

Freedom of Expression

(May 14, 1985) ... It was in
reliance on the Final Act and
the words of the Declaration
that the so-called Helsinki
Watch Groups were formed
in the Soviet Union, first in
Moscow, and then in Ukraine,
Lithuania, Georgia, and Ar-

-menia. Over a period of years

about 75 men and women
became members of these
and allied Groups. These
individuals did not plot to
overthrow the Government of
the Soviet Union. They did
not engage in what we would
consider normal political ac-
tivity in the West, that is,
organize to make changes in
the government by peaceful
means. They did nothing other
than “‘receive and impart in-
formation,” a right explicitly
guaranteed through the Final
Act. It is because they tied
their activities directly to the
Helsinki Final Act and because
they acted in reliance on us,
on all of us, that they deserve
our special attention. That is
indeed why, in setting forth
this bill of particulars, we are
mentioning them first.

Three of these courageous
men and women, Ukrainian

monitors Oleksey Tykhy and

Yuriy Lytvyn, and Armenian
monitor Eduard Arutunyan
died last year due to medical
neglect, maltreatment or both
in Soviet labor camps. Fifteen
of the monitors have been
allowed or forced to emigrate.
Most of the others, including
founder Yuriy Orlov, Mykola
Rudenko, Viktoras Petkus and
Merab Kostava, were sent-
enced to long terms of im-
prisonment and internal exile.
Even the very old were not
spared. Eighty-year-old Oksa-
na Meshko is today serving a
five-year term of internal
exile. Persecution of these
individuals continues to this
very day. Just last month, Yu-
riy Orlov, having completed
his long prison term and hav-
ing begun his years in ban-
ishment, was severely beaten
by unknown assailants at his
place of exile in remote Sibe-
ria. Ukrainian monitors My-
kola Horbal and losif Zisels
were resentenced to lengthy
terms of imprisonment...

In response to questions

.such as these, Mr. Chairman,
_let me say that the Govern-

ment of the United States has
made clear to the Govern-

ment of the Soviet Union our

interest in improvement of
our bilateral relations, our
interest in concluding a ge-
nuine arms reduction agree-

“ment. But for the reasons al-

ready stated we believe that
performance in the field of
human rights is inextricably
linked to all aspects of im-
proved bilateral relations. If
we failed to make the point
clear at a meeting of this kind

we would be sending a false
signal. The very purpose of
the presentation which | have
just made is to emphasize this
linkage precisely because we
are interested in a relaxation
of international tension. It is
also because we believe that
due attention to the subject
of human rights would make
a significant contribution to
reaching that objective.

Freedom of Religion

(May 17, 1985) ... Depriva-
tion of the right to practice
one’s religion in accordance
with the dictates of his own
conscience is not, of course,
the only hardship suffered by
religious believers in the So-
viet Union. The activist also
suffers discrimination in his
workplace. It can take the
form of not being hired in
the first instance, being fired
from a position or not being
promoted. Naturally, as a re-
ligious believer such an indi-
vidual will not be granted
membership in the Commu-
nist party and, because such

membership is a sine qua non
to elevation to leading posi-
tions, a religious activist’s
chance of rising to a position
of any importance in the
country is nil.

The fact that a number of
religious denominations are
allowed to exist in the Soviet
Union does not mean that all
of them may. The largest of
those not allowed to exist is
the Catholic Church of Ukra-
ine, which had 4,000,000 ad-
herents when it was forcibly
merged into the Russian Or-
thodox Church after World
War 1l... T

Social and Economic Issues
 (May 22, 1985)
(Response to Soviet criticisms of economic
and social conditions in the West) |

On poverty/unemployment

...The average Soviet citizen,
in fact, lives less well than
someone living at the official
U.S. poverty line. An Ameri-
can family living at that level,
for example, lives on an in-
come which is 41 percent of
the U.S. average. About 15.2
percent of our population
lives at or below that level.
By comparison, as indicated,
the average Soviet citizen
lives at about one third of the
U.S. average, which gives us
some idea of the percentage
of the Soviet population
which lives below the U.S.
poverty line. As suggested
earlier by our distinguished
Spanish colleague, equally
dramatic comparisons can be
made between the average

Soviet citizen and the average
unemployed worker in the
West. In the recession of 1982,
for example, the worst since
World War 11, the median per
capita income for unemployed
workers in the U.S. was about
five thousand dollars. The
average income of a family
with an unemployed worker
was twenty thousand dollars.
We do not deny that such an
income in many cases reflec-
ted a substantial decline in
living standards. But a Soviet
family living on the equival-
ent of twenty thousand dol-
lars a year would be quite
well off, even after we have

“adjusted for differences in the

cost of basic needs.

On consumer goods shortages

... Though we have heard a
great many reminders from

some of our colleagues here

of the importance of the right
to life and appeals for an end
to the arms race, let us re-
member that in the 1970’s the
Soviet Union was the only
runner in that arms race, con-

tinuing its build-up, while the

United States was, in effect,
engaging in unilateral arms
reduction. Today, the Soviet
Union spends at least fourteen
percent of its GNP on defense,

compared to only seven per-
cent for the United States.
Given the Soviet Union’s sys-

‘temic economic problems and

its emphasis on heavy industry
and weapons procurement, it .
is little wonder that Soviet
authorities and press com-
mentators chronically com-
plain about the evils of “con-
sumerism” and against the
excessive accumulation of ma-
terial goods.

(Continued on pg- 8)
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HELSINKI MONITORS IN PRISON OR EXILE

MOSCOW HELSINKI GROUP

The Moscow Helsinki Group was
founded on May 12, 1976. Its chair-
man was Yuriy Orlov.

ELENA BONNER-SAKHAROY.
Born February 15, 1923. Pediatri-
cian. Sentenced to five years of
exile on August 17, 1984, under
Art. 190-1. Heart desease (has suf-
fered several heart attacks), glau-
coma and impaired vision (from
war injury). Exile: ul. Gagarina
214, kv. 3, Shcherbinka-2, Gorky
603137, U.S.S.R. Wife of Andrei
Sakharov, who was exiled to Gor-
ky without trial or sentence.

IVAN KOVALYOY. Born No-
vember 8, 1954. Engineer, fireman.
Arrested August 25, 1981, and sen-
tenced under Art 70 to five years’
strict-regimen labor camp and five
years’ exile. Perm Labor Camp No.
37. Ludmilla Boitsova (step-mo-
ther), ul. 26 Bakinskikh Komissa-
rov 7, korp. 2, kv. 71, 117571
Moscow, U.S.S.R. To be released
August 1991. Suffers from results
of frequent hunger strikes and star-
vation diet in punishment cell,
where he has been held for more
than 10 months. Husband of Ta-
tyana Osipova.

ANATOLY MARCHENKO.
Born January 23, 1938. Worker.
Previous terms: 1960-66, 1968-69,
1969-1971, 1975-79. Arrested Mar-
ch 17, 1981, and sentenced under
Art. 70-2 to 10 years’ strict-regimen
labor camp and five years’ exile.
Polynephritis, otitis, after-effects of
meningitis, deafness, gastritis, ar-
thritis. Severely beaten in labor
camp, incarcerated in solitary con-
finement, denied visits. Perm Labor
Camp No. 35. Larissa Bogoraz
(wife), Leninsky prospect 85, kv.
3, Moscow 117261. To be released
March 1996.

VICTOR NEKIPELOYV. Born
September 29, 1928. Pharmacist
and poet, former political prisoner,
1973-75. Arrested December 7,
1979, and sentenced under Art. 70
to seven years' in strict-regimen
labor camp and five years’ exile.
Chistopol Prison. High blood pres-
sure, migraine, chronic nephritis,
spinal osteochondrosis, neck tumor.
Write: Nina Komarova (wife), ul.
Lugovaya 35, kv. 28, Fryazino,
Moscow obl. 141120, U.S.S.R. To
be released December 1991.

YURIY ORLOY. Born August
13, 1924. Physicist. Arrested Feb-
ruary 10, 1977, and sentenced un-
der Art. 70 to seven years’ strict-
regimen labor camp and five years’
exile. Currently in exile: pos. Ko-
byay, Yakutskaya A.S.S.R. 678310,
U.S.S.R. Chronic cystitis, nephritis,
after-effects of old skull injury,
other chronic illnesses. Irina Vali-
tova (wife), ul. Profsoyuznaya 98,
korp. 7, kv. 1, Moscow 117485,
U.S.S.R. To be released December
1988. .

TATYANA OSIPOVA. Born
March 15, 1949. Computer pro-
grammer. Arrested May 27, 1980,
and sentenced under Art. 70 to five
years’ strict-regimen labor camp
and five years’ exile. Mordovian
Labor Camp No. 34. Ludmilla
Boitsova (step-mother-in-law) ul.
26 Bakinskikh Komissarov 7, korp.
2, kv. 71, 117571, Moscow, U.S.-
S.R. Wife of Ivan Kovalyov. Chro-
nic hepatitis, endometriosis, kidney
ailments, frequent hunger strikes.
Sentenced May 21, 1985 to an ad-
ditional 2 years’ imprisonment.

FELIKS SEREBROY. Born
1930. Worker. Previous terms:
1947-54, 1957-58, 1977-78. Arrested
January 9, 1981, and sentenced
under Art. 70 to four years’ strict-
regimen labor camp and five years’
exile. Also member of Psychiatric
Commission. Now in exile. Vera
Serebrova (wife), ul. Ozernaya 27,
kv. 109, Moscow 119361, U.S.S.R.
High blood pressure, ear disease,
vision deterioration, endarteritis.
To be released January 1990.

ANATOLIY SHCHARANSKY
Born January 20, 1948. Mathema-
tician and cyberneticist. Arrested
March 15, 1977, and sentenced
under Arts. 64, 70 to three years’
prison and ten years’ strict-regimen
labor camp. Perm Labor Camp
No. 35. Ida Milgrom (mother), ul.
Kooperativnaya 8, kv. 4, Istra,
Moscow obl. 143500, U.S.S.R. Vi-
sion deterioration, headaches, heart
ailments. Recently hospitalized. To
be released March 1990.

UKRAINIAN HELSINKI GROUP

The Ukrainian Helsinki Group was
founded November 9, 1976. Its
chairman was Mykola Rudenko.

MYKOLA HORBAL. Born Sep-
tember 10, 1941. Poet and teacher.
Previous terms: 1970-77. Arrested
October 23, 1979, and sentenced
under trumped-up charges of rape
and resisting an officer to five
years’ strict-regimen labor camp
and three years’ exile. Arrested in
a labor camp before his scheduled
release and sentenced on April 10,
1985 to 8 years’ imprisonment and
3 years’ exile. Olha Stokotelna
(wife), Prospekt 50-littya Zhovtnya
4la, kv. 103, Kiev 252152, Ukra-
inian S.S.R., U.S.S.R.

VITALIY KALYNYCHENKO.
Born 1938. Engineer. Previous
terms: 1966-76. Arrested November
29, 1979, and sentenced under Art.
70 to 10 years’ special-regimen la-
bor camp and five years’ exile.
Chistopol Prison. To be released
November 1994. No relatives.

IVAN KANDYBA. Born June
7, 1930. Lawyer. Arrested March
24, 1981, and sentenced under Art.
70 to 10 years’ special-regimen la-
bor camp and five years’ exile.
Previous terms: 1961-76. Perm
Labor Camp 36-1. To be released
March 1996.

YAROSLAY LESIV. Born Ja-
nuary 3, 1943. Physical education
teacher. Arrested November 185,
1979, and sentenced to two years’
strict-regimen labor camp on trump-
ed-up narcotics charge (Art. 224-
3). Rearrested in labor camp May
1981 and sentenced to five years’
strict-regimen labor camp on same
charges. To be released November
1986. Labor camp: uchr. Ul-314/
36-2-29, Sukhodolsk, Voroshilov-
hradska obl.,, Ukrainian S.S.R.
349348, U.S.S.R. Stefaniya Lesiv
(wife), ul. Shchorsa 14, Bolekhiv,
Dolynsky rn., Ivano-Frankivska
obl., Ukrainian S.S.R. 285603,
U.S.S.R. Diabetic, heart disease,
vision deterioration, ulcers, throm-
bophlebitis.

LEVKO LUKYANENKO. Born
August 24, 1928. Lawyer. Former
terms: 1961-76. Arrested December
12, 1977, and sentenced under Art.
70 to 10 years’ special-regimen la-
bor camp and five years' exile. To
be released December 1992. Perm
Labor Camp No. 36-1. Nadia Lu-
kyanenko (wife), ul. Rokossovsko-

ho 41b, kv. 41, Chernihiv 250019,
Ukrainian S.S.R., U.S.S.R. Gast-
ritis, heart disease, kidney and liver
ailments.

MYROSLAY MARYNOVYCH.
Born January 4, 1949. Electrical
engineer. Arrested April 23, 1977,
and sentenced under Art. 70 to
seven years’ strict-regimen labor
camp and five years’ exile. To be
released April 1989. Exiled in Ka-
zakhstan. Home: ul. Lenina 84, kv.
46, pos. Kalinovka, Vasylkivsky rn.,
Kievska obl.,, Ukrainian S.S.R.
255140, U.S.S.R. Radiculitis.

MYKOLA MATUSEVYCH.
Born July 19, 1947. Historian.
Husband of Olha Heyko (below).
Arrested April 23, 1977, and sen-
tenced under Art. 70 and Art. 206-
2 to seven years’ strict-regimen
labor camp and five years’ exile.
To be released April 1989. High
blood pressure, heart disease. Cur-
rently in exile. Anastasiya Matu-
sevych (mother), ul. Gagarina 14,
kv. 16, Vasylkiv, Kievska obl,,
Ukrainian S.S.R., U.S.S.R.

OLHA HEYKO-MATUSEVYCH.
Born September 9, 1953. Philolo-
gist. Arrested March 12, 1980, and
sentenced to three years’ general-
regimen labor camp under Art.
190-1. Rearrested in labor camp
March 1983 and sentenced to three
years' strict-regimen labor camp.
To be released March 1986. Mor-
dovian Labor Camp No. 34. Wife
of Mykola Matusevych.

OKSANA MESHKO. Born Ja-
nuary 30, 1905. Teacher. Previous
terms: 1947-55. Arrested October
14, 1980, and sentenced under Art.
70 to six months’ strict-regimen
labor camp and five years’ exile.
To be released April 1986. Diabe-
tes, rheumatism, high blood pres-
sure. Currently in exile: ul. Vos-
tretsova 18, s. Ayan, Ayano-May-
sky rn., Khabarovsky kray 682080,
Russian S.F.S.R., U.S.S.R.

MART NIKLUS. Born Septem-

ber 22, 1934. Zoologist. Estonian
activist who joined group in labor
camp. Arrested April 29, 1980, and
sentenced under Art. 70-2 to ten
years’ special-regimen labor camp
and five years’ exile. To be released
April 1995. Previous term: 1958-
66. Chistopol Prison until August
1986. Radiculitis. Elfriede Niklus
(mother), Vikerkaare 25, Tartu
202400, Estonian S.S.R., U.S.S.R.

VASYL OVSIYENKO. Born
April 8, 1949. Philologist, teacher.
Arrested February 8, 1979, and
sentenced to three years’ strict-regi-
men labor camp under Art. 191-2.
Rearrested in labor camp in 1981
and sentenced to ten years’ special-
regimen and five years’ exile under
Art. 70-2. To be released 1996.
Perm Labor Camp 36-1. Nadia
Sylenko (sister), ul. Kurnatovskoho
4, kv. 145, Kiev 252090, Ukrainian
S.S.R,, US.S.R.

- OKSANA POPOVYCH. Born
February 2, 1926. Electrical work-
er. Joimed group in labor camp.
Previous term: 1944-54. Arrested
October 28, 1974, and sentenced
to eight years’ strict-regimen labor
camp and five years’ exile under
Art. 70. To be released Qctober
1987. Currently in exile: ul. Dimi-
trova 71, kv. 1, s. Molchanovo,

Molchanovsky rn., Tomskaya obl.
636330, U.S.S.R.

MYKOLA RUDENKO. Born
December 19, 1920. Writer. Arrest-
ed February 5, 1977, and sentenced
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The men and women listed here are members of the Helsinki
Watch Groups in the Soviet Union. They have been imprisoned
or otherwise repressed for the “crime” of monitoring and report-
ing the Soviet government’s abuse of the human rights provisions
of the Helsinki Final Act, signed by the U.S.S.R. and 34 other
countries on August 1, 1975. We salute them on the occasion of
the 10th Anniversary of the Helsinki Accords.

On May 12, 1976, physicist Yuriy Orlov and his colleagues
announced the formation of the Moscow Public Group to Pro-
mote the Implementation of the Helsinki Accords in the U.S.S.R.
In the next year, analogous Helsinki groups were founded in
Ukraine, Lithuania, Georgia, and Armenia. Other special interest
groups were formed in response to the Helsinki Final Act, includ-
ing the Working Commission to Investigate the Abuse of Psychia-
try, the Initiative Group in Defense of Invalids’ Rights, the Chris-
tian and Catholic Committees to Defend Believers’ Rights, and
the human rights groups of Ukrainian Uniate Catholics, Seventh
Day Adventists and Pentecostals. These groups compiled hundreds
of reports on human rights abuse in the U.S5.5.R. and submitted
them to the Helsinki review conferences in Belgrade and Madrid.

Over the years, more than 100 people openly became members
of the Helsinki groups and their affiliates. Today, 50 are incarcer-
ated in prisons, labor camps, and psychiatric hospitals, or are
serving terms of exile. Four have died after years of mistreatment
in Soviet labor camps, and one was killed in a car accident under
suspicious circumstances. Twenty others have been released after
serving sentences, but live under the constant threat of impri-
sonment. The remaining members have been forced to cease
their work. .

The Moscow Helsinki Group announced in September 1982
that it had been forced to discontinue its activity because its few
remaining members — lawyer Sofia Kallistratova, physicist Naum
Meiman, and physician Elena Bonner, wife of Academician Andrei
Sakharov — were threatened with arrest. (Mrs. Bonner was sub-
sequently sentenced to five years of exile.) The groups in Ukraine,
Lithuania, Armenia and Georgia have virtually disbanded because
of persecution and arrests.

Nevertheless, the work of the Helsinki groups continues. Brave
individuals continue to risk imprisonment in order to publicize
their government’s abuse of civil liberties.

On these pages we list only those individuals who have been
involved with the five Helsinki groups. There are many others
who have formed human rights monitoring committees or edited
human rights publications. The most celebrated of these is Andrei
Sakharov, the Nobel Peace Prize laureate and physicist who in
1970 founded the first human rights organization in the Soviet
Union, the Human Rights Committee. For his courageous work in
exposing Soviet human rights abuse and standing up for the rights
guaranteed in the Soviet Constitution and international agree-
ments, Dr. Sakharov was banished without trial or sentence to the
city of Gorky in January 1980. He has been in exile for more than
five years, and the end of his suffering is not yet in sight.

under Art. 70 to seven years’ strict-
regimen labor camp and five years’
exile. Currently in exile: ul. Stro-
iteley 3, kv. 30, s. Mayma, Gorno-
Altayskaya AO, Altaysky kray
659701, U.S.S.R. War veteran and
invalid, injured spine, heart disease,
high blood pressure, vision deteri-
oration, other chronic diseases.

YURIY SHUKHEVYCH. Born
March 28, 1934. Electrician. Pre-
vious terms: 1948-56, 1956-58, 1958-
68. Joined group while in prison.
Arrested March 20, 1972, and sen-
tenced under Art. 70-2 to ten years’
special-regimen prison and five
years’ exile. To be released March
1988. Currently in exile: Lesnaya
dacha, p/o Oskino, Shegarsky rn.,
Tomskaya obl.,, U.S.S.R. Virtually
blind, ulcers, heart disease, other
chronic ailments.

DANYLO SHUMUK. Born Ja-
nuary 30, 1914. Worker. Previous
terms: 1933-39, 1945-56, 1957-67.
Joined group in labor camp. Ar-
rested January 12, 1972, and sen-
tenced to ten years’ special-regimen
labor camp and five years’ exile.
To be released January 1987. Cur-
rently in exile: ul. Kurmangzsy !,
s. Karatobe, Uralskaya obl., Ka-
zakh S.S.R. 418360, U.S.S.R.

PETRO SICHKO. Born August

18, 1926. Engineer and economist.
Previous term: 1947-57. Arrested
July 5, 1979, and sentenced to
three years’ strict-regimen labor
camp under Art. 190-1. Rearrested
in labor camp. Was scheduled for
release 1In May 1985. Fate un-
known. Father of Vasyl Sichko.
Tuberculosis. Stefaniya Petrash
(wife), ul. P. Myrno 14, Dolyna,
Ivano-Frankivska obl. 285600,
Ukrainian S.S.R., U.S.S.R.

YASYL SICHKO. Born Decem-
ber 22, 1956. Former journalist,
student. Arrested July 5, 1979,
sentenced under Art. 190-1 to three
years’ intensified-regimen labor
camp. Rearrested in labor camp
December 11, 1981, on trumped-
up narcotics charge and sentenced
to three years’ strict-regimen labor
camp. Son of Petro Sichko. Was
scheduled for release in July 198S.
Fate unknown.

IVAN SOKULSKY. Born July
12, 1940. Poet, journalist. Previous
term: 1969-74. Arrested April 11,
1980, and sentenced under Art. 70-
2 to ten years’ special-regimen (five
in prison) and five years’ exile. To
be released April 1995. Chistopol
Prison. Orysia Sokulska (wife), ul.
Koneva 3, Prydniprovsk, Dniprope-
trovsk, Ukrainian S.S.R., U.S.S.R.
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"TER HELSINKI
\ITORS IN THE U.S.S.R.

HOW YOU CAN HELP:
Concerned people in the West have an obligation to let Soviet officials
know that these courageous men and women have not been forgotten.
Telegrams and letters asking for the release of the Helsinki monitors

should be addressed to:
Mikhail Gorbachev
General Secretary

Communist Party of the Soviet Union

The Kremlin
Moscow, the U.S.S.R.

Given below are the home and prison addresses of the Helsinki moni-
tors. You can send them letters and birthday and holiday greetings. Soviet
postal censorship is very strict, but some letters do get through, particu-
larly those addressed to persons in remote places of exile. We urge you
to write. Even if your letters do not get through, they let Soviet officials
know that there are still people who care.

Expressions of concern can prevent worse treatment of these prisoners.
They may prevent them from being re-sentenced as they reach the end
of their terms, or from being beaten or incarcerated in solitary confine-
ment. The testimony of former prisoners bears witness to this: Soviet
labor camp wardens have been known to lessen the harsh treatment of
certain prisoners in response to concerted mail campaigns.

NOTE:

The articles of the Criminal Code of the Russian S.F.S.R. most commonly
used to imprison human rights monitors are Art. 190-1 (“dissemination of
deliberately false fabrications that slander the state”); Art. 70 (“anti-Soviet
agitation and propaganda”); Art. 64 (“treason”); Art. 206 (““hooliganism”’);
and Art. 142 (“violation of the laws on separation of the church and
state”’). The corresponding articles of the Criminal Code of the Ukrainian
S.S.R. are: Art. 187-1, Art. 62, Art. 56, Art. 206, Art. 138. (The other Soviet
republics have analogous articles.) Some activists have been sentenced on

trumped-up criminal charges.

Soviet prisoners are sentenced to regimens of varying degrees of strict-
ness, with varying degrees of caloric intake, visiting and mail privileges,
etc. In order of increasing severity, they are as follows: general, intensi-
fied, strict and special. Prison regimens, both general and strict, are con-
sidered more severe than labor camp regimens.

ADDRESSES OF MAJOR PRISONS AND LABOR CAMPS:

Chistopol Prison

uchr. UE-148/st-4
Chistopol

Tatarskaya A.S.S.R. 422950
U.S.S.R.

Mordovia Labor Camp

uchr. ZhKh-385/3-3 (or 3-4, 3-5)
pos. Barasheve

Tengushevsky rayon
Mordovskaya A.S.S.R. 431200
U.S.S.R.

Perm Labor Camp 35
uchr. VS-389/35
st. Vsesvyatskaya

Chusovskoy rayon
Permskaya obl. 618810
U.S.S.R.

Perm Labor Camp No. 36, 36-1
uchr. VS-389/36 (or 36-1)

pos. Kuchino

Chusovskoy rayon

Permskaya obl. 618263

U.S.S.R.

Perm Labor Camp No. 37
uchr. VS-389/37

st. Polovinka

Chusovskoy rayon
Permskaya obl. 618801
U.S.S.R.

HELSINKI

Moscow Helsinki Group
Vitaliy Rubin

Died in a car accident in Israel 1n
October 1981.

Ukrainian Helsinki Group
Yuriy Lytvyn
Died in 1984 while serving sen-
tence of ten years’ special-regimen
labor camp and five years’ exile.
Previous terms: sixteen years’ im-
prisonment (1955-65, 1974-77,
1979-82).
Mykhaylo Melnyk
Died March 9, 1979, near Kiev,
driven to suicide by KGB harass-

MONITORS WHO HAVE DIED

ment.

Oleksiy Tykhy
Died in 1984 while serving sen-
tence of ten years’ special-regimen
labor camp and five years’ exile.
Previous term: seven years’ impri-
sonment (1957-64).

Vasyl Stus

Died September 4, 1985, while
serving sentence of ten years’ spe-
cial-regimen labor camp and five
years’ exile. Previous term: five
years’ labor camp (1972-77) and
three years’ exile (1977-80).

Lithuanian Helsinki Group

Ona Lukauskaite-Poskiene
Died in December 1983 at the age
of 77.
Karolis Garuckas
Died of cancer in April 1979.
Bronius Laurinavicius
Killed in a traffic accident sus-
pected to have been arranged by
the KGB in November 1981.

Armenian Helsinki Group
Eduard Arutyunyan
Died in November 1984 of cancer
while serving a sentence of three
years’ labor camp. Previous term:
three years’ labor camp (1979-81).

HELSINKI MONITORS FORCED TO EMIGRATE

These former members of Helsinki groups were forced to emigrate and now live in the West. The dates of their
departure and present place of residence are noted. Not all of those listed are still active in the human rights

movement.

Moscow Helsinki Group

Ludmilla Alexeyeva
Western representative of the
Moscow Helsinki Group. Febru-
ary 1977. Tarrytown, New York.
Mikhail Bernshtam
September 1976. California,
U.S.A.
Aleksandr Ginzburg
April 1979. Paris.
Petro Grigorenko
November 1977. New York.
Yuriy Mnyukh
June 1977. New York.
Sergei Polikanov
October 1978. Bern, Switzerland.
Yuriy Yarym-Agayev

July 1980. California, U.S.A.

Ukrainian Helsinki Group

Petro Grigorenko
Western representative of the
Ukrainian Helsinki Group. No-
vember 1977. New York.
Svyatoslav Karavansky
November 1979. Maryland, U.S.A.
Viadimir Malinkovych
December 1979. Munich.
Leonid Plyushch
January 1976. Paris. (Joined
Group after emigrating to West.)
Nina Strokata.
November 1979. Maryland, U.S.A.
Nadia Svitlychna

October 1978. New Jersey, U.S.A.
(Joined Group after emigrating to
West.)

Petro Vins
June 1979. Indiana, U.S.A.

Lithuanian Helsinki Group
Eitan Finkelshtein
December 1983. Israel.
Tomas Venclova
Western representative of the Li-

thuanian Helsinki Group. January
1977. New Haven, Conn., U.S.A.

Armenian Helsinki Group

Ambartsum Khigatyan
1979. New York.

VASYL STRILTSIV. Born Ja-
nuary 13, 1929. English teacher.
Previous term: 1944-54. Arrested
October 23, 1979, and sentenced
on charges of violating passport
regulations to two years’ strict-regi-
men labor camp. Rearrested in
camp on October 20, 1981, and
sentenced to seven years’ strict-regi-
men labor camp and four years’
exile under Art. 70. To be released
October 1992. Mordovian Labor
Camp No. 3-5.

YOSYF ZISELS. Born Decem-
ber 2, 1946. Radio engineer. Pre-
vious term: 1978-81. Arrested Octo-
ber 19, 1984, and sentenced to
three years’ labor camp. Ulcers.
Iryna Zisels (wife), ul. Gaydara 9,
kv. 23, Chernivtsi 274029, Ukrain-
ian S.S.R,, U.S.S.R.

LITHUANIAN HELSINKI GROUP

The Lithuanian Helsinki Group
was founded on November 28§,
1976.

BALYS GAJAUSKAS. Born
February 26, 1926. Electrician. Pre-
vious term: 1948-73. Joined group
while in labor camp. Arrested April
20, 1977, and sentenced under Art.
70-2 to ten years’ special-regimen
labor camp and five years’ exile.

To be released April 1992. Perm
Labor Camp 36-1. Incarceration in
punishment cell, denial of packages,
visits. Irena Gajauskiene (wife),
Spinu 3-8, Kaunas, Lithuanian
S.S.R,, U.S.S.R.

VIKTORAS PETKUS. Born
December 30, 1929. Literary critic.
Previous term: 1947-53, 1958-65.
Arrested August 23, 1977, and sen-
tenced to ten years’ special-regimen
labor camp (including three years’
prison) and five years’ exile. To be
released August 1992. Perm Labor
Camp 36-1. Natalija Buceviciute-
Petkuviene (wife), B. Dauguviecio
10-1, Vilnius, Lithuanian S.S.R.,
U.S.S.R. Suspected cancer. No
news of him received for many
months. While in camp also joined
Ukrainian Helsinki Group.

VYTAUTAS SKUODIS. Born
March 21, 1929. Geologist, univer-
sity lecturer. Arrested January 9,
1980, and sentenced under Art. 70
to seven years’ strict-regimen labor
camp and five years’ exile. To be
released January 1992. Mordovian
Labor Camp 3-5. Heart disease.
Irena Skuodiene (wife), Vandenti-
ekio 44-4, Vilnius, Lithuanian
S.S.R.,, US.S.R.

FORMER HELSINKI PRISONERS IN THE U.S.S.R.

The following individuals have served sentences in prison, labor camp or exile for their activities in Helsinki
monitoring groups or became members of groups while serving sentences. Some have ceased their activities since
their release, but all are under the threat of rearrest and suffer continual harassment. Some who formerly resided in
Moscow and have served their exile terms have not been permitted to return to Moscow and thus continue to live
in de facto exile. Given is the last term of imprisonment and/or exile served.

Moscow Helsinki Group

Malva Landa
Six years’ exile.

Viadimir Slepak
Five years’ exile.

Leonard Ternovsky
Three years’ general-regimen labor
camp. (Also belonged to Psychi-
atric Commaission).

Ukrainian Helsinki Group
Oles Berdnyk
Six years’ strict-regimen labor
camp, three exile. Released early.
Vyacheslav Chornovil
Five years’ strict-regimen labor
camp. Released conditionally to
compulsory work until August,
1985.
Zinoviy Krasivsky
Eight months’ strict-regimen labor
camp and five years’ exile,
Bohdan Rebryk
Seven years’ labor camp, three
years’ exile. Joined while in labor
camp.

Vasyl Romanyuk
Seven years’ special-regimen labor
camp, three years’ exile. Joined
while in exile.

Petro Rozumny
Three years’ general-labor camp,
released early to obligatory labor.

Iryna Senyk
Six years’ strict-regimen labor
camp, five years' exile. Joined
while in exile.

Stefania Shabatura
Five years’ strict-regimen labor
camp, three years’ exile. Joined
while in exile, stopped participa-
tion in 1980.

Lithuanian Helsinki Group
Mecislovas Jeruvicius
Three years’ strict-regimen labor
camp.
Vytautas Vaiciunas
Two and one-half years of gene-
ral-regimen labor camp.

Georgian Helsinki Group

Zviad Gamsakhurdia
Three years’ strict-regimen labor
camp, two years’ exile. Commuted
to exile and eventually pardoned.

Grigory Goldshtein

One year general-regimen labor
camp.

Victor Rtskhiladze

Two and one-half years’ labor
camp (suspended), two years’
exile. .

Armenian Helsinki Group

Shagen Arutyunyan
Three years’ strict-regimen labor
camp.

Robert Nazaryan
Five years’ strict-regimen labor
camp.

ALGIRDAS STATKEVICIUS.
Born April 1, 1923. Psychiatrist.
Arrested February 14, 1980, under
Art. 70 and incarcerated for an
indefinite period in Tashkent Spe-
cial Psychiatric Hospital. Osteochon-
drosis. Previous term: 1951-60. Stat-
"kevicius (children), Carno 18-21,
Vilnius, Lithuanian S.S.R., U.S.S.R.

ARMENIAN HELSINKI GROUP

The Armenian Helsinki Group was
founded on April 1, 1977. Its leader
was the late Eduard Arutyunyan.

Currently none of its members are
imprisoned.

GEORGIAN HELSINKI GROUP

The Georgian Helsinki Group was

founded in January 1977. Its leader
was Zviad Gamsakhurdia. .

MERAB KOSTAVA. Born May
19, 1939. Music critic. Arrested
April 7, 1977, and sentenced under
Art. 70 to three years’ labor camp
and two years’ exile. Rearrested in
exile in November 1981 and sen-
tenced to five more years of strict-

regimen labor camp. Arrested in
June 1985 in labor camp and sen-
tenced to an additional two years
of imprisonment. To be released
December 1988. uchr. UK-272/15,
Angarsk, Irkutskaya obl.,, U.S.S.R.
Rusudan Beridze (wife), ul. Dzha-
vakhishvili 1, Tbilisi, Georgian
S.S.R,, USS.R.

(The above was based on materials
published by the U.S. Helsinki
Watch Committee.)
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STRONG WESTERN STANCE
AT OTTAWA
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On Soviet agriculture

... The Soviet system of col-
lectivized agriculture also con-
tributes to the harshness of
Soviet life. Much of the pro-
blem in food supply stems
from the collectivized nature
of Soviet agriculture. As is
well known, the forced col-
lectivization of agriculture in
the early 1930’s divested So-
viet farmers of their land.

What is not so well known is
that the forcible confiscation
of grain supplies that accom-
panied it resulted in a wide-
spread famine that killed as
many as six million in Ukraine
alone. Collectivization not
only killed six million people
but it permanently crippled
Soviet agriculture.

On Soviet health care

Dramatically, over the
course of the past two de-
cades a significant deteriora-
tion has occurred in the over-
all health status of the Soviet
population. Recent studies
show that there has been an
increase in Soviet death and
morbidity rates over the past
twenty years. The life expec-
tancy of Soviet males has de-
creased during that period by
a little over four years, from

|

66 in the mid-1960’s to just
under 62 today. In the Uni-
ted States during the same
period male expectancy in-
creased from 66 to 71 years.
Infant mortality in the Soviet
Union has increased from 26.2
per 1,000 live births in 1971
to about 40 per 1,000 today.
U.S. infant mortality during
the same period has decreased
from 24.7 per 1,000 to 10.7.

Discrimination against National Minorities

(May 28, 1985) ... Regretta-
bly, Mr. Chairman, there has
been since Madrid little pro-
gress in ensuring these rights
for members of many national
minorities. Indeed, in a num-
ber of instances, the pattern
has been one not of progress
but of regression, away from
the solemn pledges under-
taken at Helsinki and Madrid.
‘In some signatory States, go-
vernmental restrictions on the
free flow of information about
the past and present of na-
tional minorities have intensi-
fied; churches, cultural mo-
numents, and other artifacts
of minority cultures have been
destroyed; limitations on the
use of native languages and
cultural facilities have in-
creased; histories have been
rewritten; persons who decry
these developments have
been harshly persecuted; and
in at least one instance an ef-
fort is under way to end the
existence of a national minor-
ity by forcing it to change its
ethnic attributes. |

It is indeed strange that the
country in which, today, the
greatest number of persons is
deprived of the opportunity
to_maintain_minority culture
and minority ethnic identity
is the Soviet Union. It is
strange because present Soviet
policy toward national minor-
ities contrasts so sharply with
the nationality policies initially
proclaimed by Lenin and it is
strange because the return to
the Great Russian Nationalism
of the Czars was directed by
a Georgian, Joseph Stalin.
Strange and anachronistic as
it may seem, the nationalistic

policies of the Stalin era, de-
signed to Russify as much of
the Soviet Union as possible,
are in effect today...

... And what, Mr. Chairman,
happens to those who speak
out for the interests of na-
tional minorities? To those
who do not want to see their
culture dissipate? To those
who resist the destruction of

- their history? What happens

to those who promote their
language or culture beyond
the narrow parameters im-
posed by the Soviet State?
They are harassed, beaten,
arrested, imprisoned, or com-
mitted to psychiatric hospitals.

For example, Estonian acti-
vist Enn Tarto was sentenced
to ten years labor camp and

'five years internal exile in

April 1984. His ‘“crimes” in-
cluded signing protests, pub-
lishing and distributing human
rights documents in Estonia
and maintaining contacts with
Estonian emigres in Sweden.
Persons recently imprisoned
in Lithuania include, as | had
occassion to mention earlier,
three Catholic priests, Fathers
Alfonsas Svarinskas, Sigitas
Tamkevicius, and lonas Matu-
lionis. In December 1983, Lat-
vian Gunars Astra was given
a twelve-year term of impri-
sonment. He had called for
granting self-determination to
Estonians, Latvians and Lithua-
nians. Ironically, he was also
accused of circulating George
Orwell’s 1984, less than a
month before that year began.

Ukrainian activists who are
advocates of their rich na-
tional and cultural traditions
are also subject to persecu-

[B%A] A CHRONICLE OF RECENT DEFENSE ACTIONS

Amnesty International
Issues Urgent Action Letters

(Continued from pg. 2)

ing trial on a charge of “anti-
Soviet agitation and propaganda”
and, if convicted, faces a possible
maximum sentence of 12 years’
imprisonment and internal exile.
Of hundreds of Soviet political
prisoners brought to trial on this

charge, Amnesty International
knows of no one who has been
acquitted. Terelya was arrested
for his activities in connection
with an unofficial action group
in defense of the Ukrainian
Catholic Church and its faithful.

Lithuanians Active on Behalf
of Recently Arrested

The Lithuanian Information
Center reports that Father Jonas-
Kastytis Matulionis, a Lithuanian
Catholic priest, was tried along
with 19-year-old student Romas
Zemaitis on January 17-18, 1985,
in Vilnius. Matulionis received a
sentence of three years’ labor
camp, while Zemaitis was sent-
enced to two years’. Both Matu-
lionis and Zemaitis were arrested
and sentenced for participating
in an All Saints’ Day procession
last November 1.

Eighty-year-old Vladas Lapienis,
a former prisoner of conscience,
has been arrested again by Soviet
authorities for writing remini-
scences of his life in Soviet labor
camps. He was first arrested in
1976 and sentenced to five years’
imprisonment for duplicating and
disseminating the Chronicle of
the Catholic Church in Lithuania,
a leading samizdat publication.
Lapienis was a signatory to a pe-

tition protesting the closed trial
of Lithuanian Catholic priest
Father Alfonsas Svarinskas in May
1983.

The Lithuanian National Foun-
dation reports that, in connection
with a U.S. Congressional dele-
gation’s visit to Moscow in March
1985, the Supreme Committee for
the Liberation of Lithuania sent
a letter to Speaker of the U.S.
House of Representatives Tip
O’Neill, asking him to speak up
in defense of the imprisoned
members of the Lithuanian Hel-
sinki Monitoring Group: Balys
Gajauskas, Viktoras Petkus, Vytau-
tas Skuodis, and Vytautas Statke-
vicius. The Committee also asked
the Speaker for intercession on
behalf of the members of the
Catholic Committee for the De-
fense of Believers’ Rights: Jonas-
Kastytis Matulionis, Alfonsas Sva-
rinskas, and Sigitas Tamkevicius.

U.S. Legislators Active
on Human Rights Issues

Linking respect for human
rights to the achievement of last-
ing peace, Congress recognized
and condemned “continued East
Bloc violations of international
obligations” on human rights as
it passed Senate Joint Resolution
180. This resolution was spon-
sored by Senator Alfonse J.
D’Amato of New York and Rep.
Steny ). Hoyer of Maryland.

Congresswoman Nancy L. John-
son of Connecticut wrote to the

Soviet Embassy on January 28,
1985, protesting the inhuman
treatment and deaths of several
Ukrainian human rights activists.
She also cosigned a letter with
89 other Congressmen urging
then-Soviet Chairman Chernenko
to provide more humane treat-
ment for members of two fami-
lies incarcerated for their politi-
cal activities — the Rudenkos and
the Kovalevs. She cosigned as
well a letter with the rest of the

tion. Ukraine has traditionally
been singled out for especial-
ly harsh repression by the
Soviet authorities. Today, a
disproportionately large num-
ber of Soviet political prison-
ers are Ukrainian.

The Ukrainian Helsinki Mo-
nitoring Group, the largest of
the five monitoring groups,

had reported on Soviet re- -

strictions on basic civil rights.
Beyond that, it had also des-
cribed the denial of Ukrainian
national rights, focusing on
the preservation of Ukrainian
culture.

At least twelve Armenian
and Georgian advocates of
greater national and cultural
rights were imprisoned last
year. In March 1984, three
Georgian workers were given

terms ranging from four to

five years for preparing leaf-
lets protesting official cele-
brations of the 200th anniver-
sary of the Treaty of Geor-
gievsk which “joined” Geor-
gia to Russia. Armenian na-
tionalists have also been per-
secuted. In 1984, Pariur Airi-
kian began a three-year exile

“term. He was first sentenced

in 1973 for his nationalist ac-
tivities.

These activists, it should be
noted, do not engage in vio-
lent activities of the kind
which characterize nationalist
movements elsewhere. They

.are persecuted merely for

their peaceful pursuit of na-
tional and cultural goals. They
suffer because they choose,
despite formidable obstacles,
to express concern about the

fate of their peoples. .

Connecticut delegation to Secre-
tary of State Schultz urging him
to raise the matter of Soviet per-
secution of Ukrainian human
rights activists before the United
Nations.

The Postal Committee of the
U.S. Congress, chaired by Con-
gressman Benjamin A. Gilman of
New York, has recently issued a
report on the “History of the
Soviet Union’s Deliberate Inter-
ference With the Flow of Mail.”
Congressman Gilman has said:
“Each year thousands of postal
items, including private commun-
ication, packages, and cultural
materials are sent to citizens of
the Soviet Union. In recent times,
a significant number of these
items have disappeared or were
opened, inspected, and/or con-
fiscated by officials of the Soviet
Union, without proper notifica-
tion to the mailers about the
interruption of their mail service
and their reasons as required by
international postal covenants.”

U.S. Senator Gordon J. Hum-
phrey of New Hampshire urged
the cancellation of a trip by Se-
cretary Malcolm Baldridge to
Moscow for trade talks as “the
only reasonable and practical step
to take in the face of consistent
human rights violations by the
Soviet Union in Afghanistan.”
Humphrey has also urged the
Reagan Administration to match
political rhetoric with material
action in support of freedom
fighter movements throughout
the world. Speaking as an Ad Hoc
member of the Senate Appro-
priations Subcommittee on For-
eign Operations, Sen Humphrey
said that recent U.S. administra-
tions “have talked about helping
freedom fighters, but have
backed away from providing the
kind of substantial assistance that
would make the difference. It is
time we backed up our strong
statements with a viable aid pro-
gram.” Also, on Apri! 17, 1985,
Sen. Humphrey introduced legis-
lation to repeal Most Favored
Nation status for the Soviet pup-
pet government in Kabul. Hum-
phrey stated that the fact that
the U.S. has maintained Most
Favored Nation status for the
Kabul regime the last five and
one-half years “is a reflection of
our inattention to the Afghanistan
issue. We must correct this mis-
take, and do so now. How can
we in good conscience provide
trade advantage to a regime that
works hand-in-hand with the So-
viets to conduct a planned policy
of murder, famine, rape, torture,
mass execution and disease in
Afghanistan.” |
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INTERNATIONAL TRIBUNAL CONDEMNS
SOVIET POLICIES IN BALTIC STATES

On )uly 25-26, a Tribunal in Copenhagen, Denmark, examined
the Soviet policies in Estonia, Latvia and Lithuania, and found
Moscow guilty of massive violations of human rights there. The
Tribunal was organized by the Baltic World Conference, which
consists of the Estonian World Council, The World Federation of
Free Latvians, and the Supreme Committee for the Liberation of

THE INTERNATIONAL JURY

An international jury was head-
ed by Dr. Theodor Veiter, an
Austrian legal scholar. The other
members of the jury were: Per
Ahlmark, former leader of the
Swedish Liberal Party and former
deputy prime minister; Michael
Bourdeaux, the head of Keston
College, a British institute for the
study of religion and commu-
nism; Jean-Marie Daillet, a mem-
ber of the French Nationai Assem-
bly and vice president of the
European Christian Democratic

Union; and Sir James Fawcett, a
British lawyer and professor, for-
mer member of the European
Commission on Human Rights.

The Tribunal was opened by
Poul Moller, the vice-president
of the European Parliament. “You
have now been squashed beneath
the yoke of Russian tyranny for
40 years,” he said. “But nothing
lasts forever and compared to
eternity forty years is but a min-
ute of a day.”

INDICTMENT CHARGES MOSCOW
WITH DESIGN OF “DESTRUCTION"”

Following Mr. Moller’s opening
remarks, Dr. O. Pavlovskis, pres-
ident of the World Federation of
Free Latvians, Mr. L. Savi, presi-
dent of the Estonian World Coun-
cil, and Dr. K. Bobelis, president
of the Supreme Committee for
the Liberation of Lithuania, pre-
sented statements outlining the
situation in their respective coun-
tries. A formal indictment was
read to the Tribunal by Dr. Pav-
iovskis on behaif of the Baltic
World Conference, who deciared
that the Soviet regime has “elim-
inated almost ail human, national
and religious rights” and turned
the Balts into “second class citi-
zens in their own countries.” The
Soviet Union was charged with
economic exploitation of the Bal-
tic States, the installation of roc-
ket and submarine bases with
offensive. designs on Western

Europe, and the drafting of young
Balts for military aggressive ven-
tures, such as the one in Afgha-
nistan.

The indictment also maintained
that education and culture.in the
Baitic States are being Russified.
One million Balts have been de-
ported to labor camps or reset-
tled to distant areas of the Soviet
Union since 1940, when Moscow
annexed Lithuania, Latvia and
Estonia.

“Our purpose is to demon-
strate to this Tribunal, and thus
to the world, that the actions and
policies of the Soviet Union have
been designed with one primary
goal in mind: to inflict on Esto-
nia, Latvia and Lithuania condi-
tions of life calculated to bring
about their destruction as na-
tions,” the indictment concluded.

WITNESSES CONFIRM CHARGES OF INDICTMENT

Sixteen witnesses corroborated
the findings of the indictment.
The first witness to testify was
Kenneth Benton, who was a Brit-
ish vice-consul in Riga, the capi-
tal of Latvia, during the Soviet
invasion in June 1940. He said
that almost from the start the
Soviet forces showed themselves
hostile. A studied attack was
made on the traditional way of
life, he stated. Benton described
the nationalization of land, the
abolition of trade unions, and
food shortages.

Dr. Aleksandras Stromas, one
of the Lithuanian witnesses, tes-
tified on the iegal aspects of the
Scviet annexation of the Baltic
States. A former lawyer, he emi-
grated from the Soviet Union in
1573 and now teaches in Britain.
in his testimony, Stromas said
that in 1919 and 1920 the Soviet
Union concluded treaties with
the Baltic States and promised to
respect their sovereignty. In 1933,
the Soviet Union signed a con-
vention which outlawed invasion
by armed forces. The inalienabil-

ity of the sovereign rights of all -

three Baltic states was explicitly
stressed in the 1939 mutual assis-
tance treaties, which allowed the
stationing of Soviet armed forces
in the Baltic States. Stromas main-

tained that the legal basis for the
annexation of the Baltic States is
faulty and that the resolutions
from the so-called Peopie’s Diets,
asking for incorporation, were
forced on them with the help of
the Red Army. All these Soviet
actions represented violations of
the peace treaties signed in 1920
and later, Stromas said.

Dr. Thomas Venclova, profes-
sor of literature at Yale Univer-
sity, described the stringent res-
trictions on movement within
Lithuania and the Soviet Union,
as well as on travel outside of
U.S.S.R. He cited specific 'cases
of denial of freedom of thought,
conscience, conviction, exchange
of views, assembly and press. The
“Glavlit’” agency exercises the
most rigid censorship of all print-
ed matter. Independent associa-
tions are forbidden and are lig-
uidated with “extreme brutality”
(the Helsinki Monitoring Group,
the Committee for the Defense
of the Rights of Believers, etc.).
Criminal methods, including mur-
der, are very often used against
dissidents, who are exposed to

illegal searches,. imprisonments, -

and interrogations. State-control-
led media are using false infor-
mation to discredit selected in-
dividuals. All of these measures

amount to direct violations of the
Helsinki accords.

Kestutis Jokubynas, who spent
many years in the GULAG camps,
discussed illegal detentions, sear-
ches and interrogations all of
them in direct violation of the
Soviet Constitution. They are of-
ten carried out at random, with-
out a warrant, or with a warrant
issued under a false pretext. The
authorities often resort to bur-
glaries, which are not authorized
by Soviet laws. Most of the do-
mestic correspondence of ordi-
nary citizens and all international
mail is opened and checked,-a

“large part of the mail addressed

to Soviet subjects from abroad,
and vice versa, never reaches its
destination. “The Soviet Union
makes a mockery of the Univer-
sal Postal Convention, as it does
of many other international con-
ventions and treaties,” Jokubynas
said, ...

Aspects of colonial exploitation
were the subject of Bronius Ven-
clova’s testimony. The graduate
of the Patrice Lumumba Univer-
sity in Moscow, who defected in
Africa early this year, emphasized
that Lithuania and the other en-
slaved nations have no right to
independent foreign policies or
economic development, and are
exploited to strengthen the Rus-
sian military and economic po-
wer. Atomic power plants, missile
and air bases are installed, in dis-
regard of ecological realities. The
large concentration of Soviet
troops causes shortages of food
products. Lithuanian people are
exploited under duress for labor
in the Russian hinterland. Under
the guise of “military training”
they are made to work without
pay. New large-scaie heavy in-
dustry projects provide cover for
Russification, which is also pro-
moted by the heavy emphasis on
the Russian language. Lithuanian
history is ignored at Lithuanian
schools as “dangerous to Com-
munist ideology.” Baltic draftees
are usually sent to serve far away
from their home republics. Young
Balts are also discriminated against
when they apply for admission
to Soviet institutions of higher
learning that specialize in inter-
national studies. Religious believ-
ers are discriminated in schools
and prevented from going to
college. The promulgation of
atheism is one of the chief func-
tions of the schools.

The jury also heard Violeta
Rakauskaite-Stromiene (Lithuan-
ian), Valdo Randpere, Leila Miller,
Sergei Soldatov (Estonians), He-
lene Celmina, Imants Lesinskis,
Gunars Rode, Rita Bruvere (Lat-
vians), Boris Weil, Sergei Zamas-
cikov (Russians), and others.

LIBERATION COMMITIEE
STATEMENT OUTLINES

- UNCEASING RESISTANCE

Dr. C. Kazys Bobelis, president
of the Supreme Committee for
the Liberation of Lithuania, sub-
mitted to the Tribunal a state-
ment, entitled “Lithuania Rejects
Soviet Claims.” The statement
presents a brief survey of Lithuan-
ian history and emphasizes that
the Lithuanian people ‘“have
never stopped resisting the So-

viet oppresion and even today
refuse to accept the Soviet co-
lonial yoke.” According to the
statement, an important aspect of
Lithuanian resistance is the strug-
gle against “cultural genocide.”
Lithuania today has “all the hall-
marks of a colonially ruled coun-

try: economic exploitation, im-
position of alien cultural patterns
and values, religious persecution,
denial of human rights, Russifi-
cation.” The statement ends with
an appeal to the world “to help
us to attain our goal of Freedom
for Lithuania.”

RELIGIOUS PERSECUTION CHARGED
IN “CHRISTIAN SOLIDARITY” REPORT

A report of “Christian Solidar-
ity International”’ was the final
item of evidence taken by the
Baltic Tribunal. The report, com-
piled by Fr. Jakob Forg, charges
that there is a “terrible persecu-
tion of Christians”’ in Lithuania,
Latvia and Estonia. In 1980 and
1981, according to the report, five
Baltic clergymen were murdered
and attempts were made on the
lives of five more priests. These
Baltic deaths are compared to the
killing of the Polish priest, Fr.
Jerzy Popieluszko.

The report further states that
legislation — much of it kept
secret — is used as an instrument

of persecution of Christians.
Charges, such as “anti-Soviet agi-
tation and propaganda,”’ etc. are
used as means to “conceal the
persecution of Christians.” Eleven
court cases are listed as examples
of such persecution.

The report points out that re-
ligious education is denied to
children even when they want
it. Also: teaching theology or
editing Christian books is prohi-
bited, Christians are barred from
practicing some secular profes-
sions, believers are forced to
work on religious holidays, and
social benefits are refused to
employees.

JURY ISSUES SPECIAL MANIFESTO

A Manifesto was issued at the close of the Baltic Tribunal on July

THE COPENHAGEN MANIFESTO

The Baltic Tribunal in Copenhagen declares that occupa-
tion and annexation of once-independent Estonia, Latvia
and Lithuania serves as a prime example of the violation of
internationl public law and treaties ratified by the Soviet

26th.

Union.

Mass Russian immigration has seriously damaged Baltic
identity and political structure; language, culture, religion,
even the learning of history in schools, have suffered under
Soviet rule. The militarization of the Baltic States serves as
a constant reminder of the continuing threat to world

peace.

The right of the Baltic peoples to self-determination, to
non-discrimination and to non-interference on their ances-

tral soil must be reinstated.

After hearing experienced witnesses on numerous aspects
of life and law and practice in occupied Estonia, Latvia and
Lithuania, the Baltic Tribunal concludes that severe injus-
tice has been and is being done to these peoples by the

Soviet Union. .

The fate of the three Baltic States is unique in human
history. Nowhere else in the world are former parliamen-
tary democracies occupied, annexed and colonialized by
the conquering power. A unique fate deserves unique pol-
icies from the democratic governments of the world. We
call upon them to raise the issue of Soviet occupation of
the Baltic Countries in all world forums, demanding free-
dom and independence for Estonia, Latvia and Lithuania.

By this Copenhagen Manifesto we declare that the pres-
ent situation in the Baltic Countries is damaging the chance
of peace in Europe and the world. |

Theodore VEITER, chairman Per AHLMARK
Michael BOURDEAUX James FAWCETT
Jean-Marie DAILLET

Mayor of Copenhagen welcoming Baltic delegation. July 24, 1985.
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THE BALTIC PEACE AND FREEDOM CRUISE

After the conclusion of the
Baltic Tribunal, which demanded
an end to the Soviet occupation
of the Baltic States, a passenger
ship, the “Baltic Star”” set out
from Stockholm on July 26 for
the Baltic Peace and Freedom
Cruise. The ship carried nearly
400 people, including some 70
Western journalists and media
people. Most of the passengers
were people of Baltic ancestry
from the U.S.A., Canada and
Europe. The destination was Hel-
sinki, the capital of Finland,
where the Final Act of the Con-
ference on European Security and
Cooperation was signed ten years
ago.

The first full day of the cruise
started with a memorial service
for Baltic boat refugees who per-

~ ished in the Baltic sea during

World War Il. Spokesman Juris
Kaza told Reuters the following
day that the ship had decided
not to approach the Lithuanian
coast after Soviet authorities had

radioed warnings to civilian ships
that naval activity would take
place in that area. The “Baltic
Star” had also been under air
surveillance since passing the
Latvian coast on July 27. A Soviet
warship followed the ‘“Baltic
Star” off the Lithuanian coast all
the way to Helsinki.

Wreaths with Lithuanian, Lat-
vian and Estonian colors were

- thrown into the sea as the “Baltic

Star” passed the three occupied
nations. Seminars, -lectures, and
discussions were held. Estonian-
born Swedish journalist Andres
Kung spoke about the “long-time
conspiracy of silence against the
Baltic nations in the Western
world.” In recent years, he said,
that conspiracy had been ‘“re-
placed by gradually increasing
interest, knowlédge and even
solidarity.” According to Kung,
the “Iron Curtain has become so
rusty, that information is now
leaking out (from the Baltic
States) much more than before.” .

Baltic rally in Stockholm’s city center square on July 29, 1985, after
end of cruise of the “Baltic Star.”

Baltic demonstration in Helsinki

- The “Baitic Star” docked in
Helsinki on July 28. The Baltic
Peace and Freedom Cruise par-
ticipants staged a march through
the streets of Helsinki to a mon-
ument dedicated by the Govern-
ment of Estonia to Finland for
assistance provided to Estonia in
her struggle for independence
after World War | and to memor-
ialize the Finnish soldiers who
gave their lives for this cause.
The participants were given a
warm joyful welcome by the
crowds along the route. |

“Thousands of residents of
Helsinki lined the streets and
applauded,” the Swedish daily
Dagens Nyheter reported on july
29. The applause was loudest
when the demonstrators chanted
““Nyet, Nyet, Soviet.” Some Finns
had tears in their eyes. Nordic
observers remarked that the mass
anti-Soviet demonstration, the
first one in Helsinki since Mos-
cow’s invasion of Czechoslovakia
in 1968, and its thorough cove-
rage by the Finnish media, were
unprecedented for Finland. It
was the first time since World
War Il that the flags of indepen-
dent Lithuania, Latvia and Estonia
were unfurled in Finland with
official permission.

At the monument, demonstra-
tors heard Russian dissident Vla-
dimir Bukovsky, who had spent
15 years in the GULAG camps.
He said that Moscow had not
lived up to the provisions of the
Helsinki agreements and urged
the foreign ministers coming to
the Finnish capital to mark the
10th anniversary of these agree-
ments ‘“to speak on behalf of
those who have no right to say a
word in their countries, or to
abrogate the treaty which has
become an empty word.”

Speaking directly to the Finns,
Bukovsky said: “The threat of
cold war always comes from the
regime which suppresses the free
will of its own people and sub-
jugates neighboring nations. This
is why we came to say: Peace
and freedom are indivisible... It
is a threat to your homes when
Catholic priests are killed in
Lithuania, when youths are ar-
rested in Estonia for displaying
national flags, when Russians are
sent to lunatic asylums for saying
what they think.”

A demonstration was also held
in front of the Soviet embassy,
which was cordoned off by hun-
dreds of Finnish police.

Rally and seminar of Baltic future
in Stockholm

Upon its arrival in Stockholm,
on July 29th, the “Baltic Star’” was
welcomed by a huge crowd,
which then participated in a
massive orderly demonstration

L ST A AN -

through the streets of Stockholm.
It was estimated that a few thou-
sand people participated in this

demonstration. Representatives

of all the major Swedish political
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parties, except the Communists,
spoke or, in one case, sent a
message of support.. The leader
of the Swedish Liberal Party,
Bengt Westerberg, told the
crowd: ‘“Nothing would more
contribute to the world’s stable
and durable peace than if the
communist regime in the Soviet
Union was replaced by a demo-
cratic regime. That day, the Eston-
ian Latvian and Lithuanian nations
would also share the privilege of
living in liberty.” The Conserva-
tive Party’s Foreign Affairs spokes-
woman, Margareta Af Ugglas,
who also addressed the rally, told
the press that the “curtain of

~ silence” on the Baltic States has
begun to rise in Sweden during

the past two ye€ars.

A two-day seminar on the fu-
ture of the Baltic region took
place in Stockholm on July 30-
:31. Professor james Derderian of
the University of Massachusetts
.called on the Balts to align them-
selves with the western and cen-
tral-eastern European peace move-
ments. A paper presented by
Professor Kristian Gerner of the
Swedish Institute of International
Affairs argued that by giving Balts
and other non-Russian nations
their freedom, the Russians
“would be liberated from the
evil spell of their historical myth-

‘ology and their imperialist ideo-

logy.” In the Baltic case, Gerner
said, “Finlandization” would lead
to an easing of regional tensions
and could bring the decoupling
of Norway and Denmark from
NATO, to Soviet benefit. Two
Swedish military officers, Lt. Col.
Lenart Uller and Col. Bo Huge-
mark analyzed the strategic value
of the Baltic region and called
for candor in Sweden on this
question. '

On the second day of the sem-
inar, Professor Teresa Rakowska-
Harmstone discussed the unique
features. of Baltic nationalism,
which had reduced the fear of
Soviet repressive measures, mak-
ing Baltic society similar to Poland
in that regard. Imants Lesinskis,
a former KGB officer, spoke

about the severe demographic

crisis in Latvia. The Lithuanian
exile political scientist Aleksan-
dras Stromas outlined scenarios
for restoration of Baltic indepen-
dence as a result of changes and
splits in Moscow. Participants
agreed that Balts needed to form
links with other nationalities in
the Soviet Union. Most thought
that many Russians would not be
unhappy to see the departure of
the non-Slavic nationalities from
the Soviet Union. A question was

- posed whether the new Soviet

leadership would grant conces-
sions to the nationalities or move
back toward a more thoroughly
Stalinist Russian communism.

Soviet Reaction
to the Baltic Tribunal
and Cruise

Moscow reacted to the Baltic
Tribunal and Cruise with extra-
ordinary fury, thus acknowledg-
ing the importance of the Baltic
freedom case and - unwittingly
demonstrating the Soviet govern-
ment’s insecurity about occupied

 Estonia, Latvia and Lithuanija. .-
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Book Review

LIVING TORCHES

Yar Slavutych. Living Torches. Edmonton: Slavuta Publishers, 1983,

pp. 127.

By Victor O. Buyniak
University of Saskatchewan

This, the ninth collection of Yar
Slavutych’s poems, represents a
timely apex on the poet’s 65th
birthday. It contains representa-
tive selections from 1941 to
December 1983, including some
works which, for various reasons,
were not published in earlier
volumes. The title for the collec-
tion comes from an actual event:
in 1969 a young Ukrainian in
Kiev, Vasyl Makuch, in protest
against the Russification policy in
Ukraine, set himself on fire in
public. The word “torch” appears
several times in the collection.

The volume consists of an in-
troductory article by W. Zyla,
four sections of poetry, an index,
and a list of the author’s pub-
lished works. These works com-
prise a variety of verse and prose
creations in Ukrainian and their
translations into English, German,
french and Hungarian. In addi-
tion, the author has contributed
a number of literary critical
works in Ukrainian and English,
and a variety of pedagogical and
linguistic materials in Ukrainian,
English, French and Portuguese.
Mentioned also are the most
important Ukrainian and English

critical works regarding Slavutych. -

In all, there are close to 100
poetical creations in this volume.
The most prominent motif is the
revelation by the poet of the
physical and spiritual extermina--
tion policy directed against the
Ukrainian nation by Moscow. The
author believes that his patriotic
duty is to denounce publicly the
cruel, treacherous tactics of So-
viet-Russian imperialism vis-a-vis
the minority nations — in this
case, the Ukrainians. He relates
individual cases of heroism and
self-sacrifice of those Ukrainians
who actively and publicly resisted
the assimilative policy of the So-
viet regime. Names, places, dates
and events are mentioned. The
Golgotha, past and present, of
the Ukrainian nation is described
in all its horror — the “gulags,”
executions, extermination, burn-
ings and destruction. Slavutych
sings of the uprising in a con-
centration camp in Kazakhstan
against the oppressors. Seven
thousand inmates rise up and
fight to the last drop of blood
for their dignity, until physically
wiped out by tanks and bombs.
A stunning ballad describes the
tragedy of one Ukrainian family.
Both parents are exiled to Sibe-
ria, where the father dies. The
son is drafted into the army and
is forced to fight for Soviet im-
perialism in Afghanistan, where
he finds an obscure death at the
hands of Afghan freedom fighters
defending their homeland against

foreign invaders. The reader finds

in this collection convincing
proof that the struggle of the
Ukrainians for their freedom was
a prolonged, organized effort,
not a sporadic flare-up. This
struggle was vigorously conduct-
ed in the past, continues today,
and will continue in the future.
The occupying power, with all
its machinations and treachery,
did not and will not succeed in
destroying the Ukrainian nation,
or even in breaking its spirit.
Cther motifs encountered in
the collection reflect on the na-
ture of man in today’s world —
there are poems written for var-
ious occasions, verses dedicated
to friends, colleagues and acquain-
tances (living and deceased), pa-
triotic poems, poems about the
resistance, poems that reminisce
about the author’s past. One is
especially struck by the lyricism
of the poems of the last cycle.
Slavutych rgcalls his early child-
hood, his grandfather, his parents,
his native homestead, which was
burned down by the regime’s
henchmen. He vividly remembers
the various events after he was
forced to leave home, his partic-
ipation in the Ukrainian under-
ground, his peregrinations to dis-
tant places after he had to flee
his homeland. A smai! flintstone
which he had taken as a child.
from his parents’ yard accom-
panies him for the rest of his life;
like a talisman, it protects him
from danger in his earthly trav-
els. As he gets older, the poet
senses that he will not be able
to see his native land again, that
his weary bones will one day find
rest in the Canadian prairie, his
last adopted hormeland. A feeling
of nostalgia permeates the poems,
aphorisms and poetical adapta-
tions from other authors.
Slavutych is a master of the
Ukrainian language. He boldly
uses both the most archaic and
the most modern, indeed, inno-
vative, forms. He reveals an in-
timate knowledge of Ukrainian
history, literature and culture,
and a deep familiarity with bibli-
cal and ancient history as well.
His poetic license, especially in
the field of word creation, gram-
mar and lexicology, makes Slavu-
tych a poets’ poet. Technically,
he employs a whole array of
meters and poetic forms: son-
nets, tercet and quatrain, alexan-
drines. He composes ballads and
mystery plays, monologues, dia-
logues and soliloquys. His lan-
guage abounds in alliterations,
metaphors, similes and epithets.
In this respect his poetry repres-
ents some of the most exquisite
artistic work of the Ukrainian
diaspora. )

SOVIET PRESSURE FAILS
TO SWAY
SCANDINAVIAN GOVERNMENTS

The Finnish foreign minister
Paavo Vayrynen disclosed to the
independent newspaper Helsingin
Sanomat that the Soviet ambas-
sador in Helsinki, Vladimir Sobo-

O N A PTREN A WGT S e L T

lev, had already raised the matter
of the cruise late last winter when
the organizers outlined their
plans. The Danish and Swedish
governments were warned and

‘threatened in an effort to stop

the planned demonstrations. The

(Continued on pg. 12)
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Gold (Individual)

1. Kopchykova, Svitlana. Born
March 17, 1967, Poltava; Swim-
ming, women’s 200 m. Individual
Medley, 2:18.11.

2. Myndyrgasov, Serhiy. Born
Nov. 14, 1959, Lviv; Fencing
(Sabre).

" 3. Piddubny, Viktor. Born in
Kiev; Judo, 86 kg. class.

4. Savchenko, Larysa. Born July
21, 1966, Lviv; Tennis.

5. Slyuzar, Iryna. Born March
19, 1963, Dnipropetrovsk; Track
and Field, women’s 100 m. run,
11.22.

6. Tsyrulnykova, Zhanna. Born
March 26, 1962, Kiev; women’s
Springboard Diving.

UNIVERSIADE’8S, KOBE, JAPAN
UKRAINIAN MEDAL WINNERS

Serhiy Myndyrgasov

s arysa Savchenks, Ukrzintan Champion of the Universiade’85 in Tennis, a
the Press Conierencs, At jeit. her interpreter and traines, Oiga Morozova.

{old (Team)

{. Berendyuha, Vikior. Born Ja-
nuary 27, 1962, Lviv; Water Polo.

2. Bilostinny, Gleksander. Born
Feb. 24, 1959, Kiev, men’s Basket-
hall

3. Kopchykova, Svitlana. Swim-
ming, women's 4<100 m. {reestyle
relay, 3:51.17, and 4x200 m. free-
style relay, 8:21.78.

4. Kravchuk, Serhiy. Born June
3, 1964, Kiev; Fencing (Epee).

5. Myndyrgasov, Serhiy. Fencing
{Sabre).

6. Pogosov, Heorhiy. Born Jjuly
14, 1960, Kiev, FFencing (Sabre).

7. Savchenko, l.arysa. Tennis,
women’s doubles.

B. Savchenko, Larysa. Tennis,
mixed doubles.

9. Smirnov, Mykola. Born Feb.
27, 1961, Lviv, Water Polo.

i0. Volkov, Qleksander. Born
May 2, 1964, Kiev; men’s Basket-
pall.

Silver {{ndividual)

1. Korshunova, Nadiya. Born
July 13, 1965, Kharkiv; Track and
Field, women’'s 100 m. hurdies,
12.87.

2. Yakoviev, Oleksander. 8orn
Sept. 8, 1957, Kiev; Track and
Field, triple jump, 17.43.

iryna Slyuzr

Silver {Team)

i. Filishtynsky, Thor. Born May
31, 1958, Odessa;, men’s Volleyball.

2. Korshunova, Nadiya. Track
and Field, women’s 4x100 m. re-
lay, 43.43.

3. Markovsky, Oleksiy. Born
May 17, 1957, Kharkiv; Swimming,
meii’s 4x100 m. Mediey relay,
3:46.33.

4. Slyuzar, iryna. Track and
Field, women’s 4x100 m. relay,
4343,

All Photos: Smoloskyp

5. Sorokolet, Oleksander. Born
March 27, 1959, Odessa; men's
Volleyball.

Bronze (Individual)

1. Serbynenko, Nataliya. Born
San. 27, 1959, Kiev; Track and
Field, women’'s § km. walk, 22:
21.21. :

2.Slyuzar, Iryna. Track and
Field, women’s 200 m. run, 22.86.

Volodymyr Tkachenko

Bronze (Team)

i. Markovsky, Oieksiy. Swim-
ming, men's 4x100 m. fresstyle ie-
lay, 3:23.76.

2. Piddubny, Viktor. Judo, 86
KE.

3. Tkachenko, Voiodymyr. Born
June B8, 1965, Cherkasy, dDwim-
ming, men’s 4xi00 m. freestyle
relay, 3:23.76.

At the Universiade’85, Kobe, Japan, August 24, 1985 — September 4, 1985

AN\

e .
Prof. Oleksander Ostapenko, the official U.S.S.R. representative
at the Congress of the International Federation of University Sports
(FISU), which took place in Kobe, Japan. Prof. Ostapenko is deep in
thought. How to explain to other participants the absence of approx-
imately 30 Soviet professors, doctors and other experts, who were
scheduled to deliver lectures, but whom the Soviet government did
not allow to come to Kobe? How to explain why FISU vice-president

Drachevsky was recalled to Moscow on the second day of the
Congress? .

—

! Announcing the publication of the ;
g long-awaited book ‘

UKRAINIAN OLYMPIC
CHAMPIONS
by Osyp Zinkewych

158 pages. Soft cover — §7.50.
Hard zover — $9.75.
Smoloskyp
P.O. Box 561
tllicott City, Md. 21043

Svitlans Kopchykova

S

- EE A s G

FOR UKRAINE’S PARTICIPATION IN INTERNATIONAL
SPORTING EVENTS!

Ukraine — a nation of 50 million people and a member of the United Nations — is denied the right to participaté in international
sporting events. Ukrainian athletes are forced to compete as members of the team of the Soviet Union, the power that enslaves

their country. Their achievements in sports are credited to the “Russians” and are usurped to enhance the prestige of the
R el s Soviet government. "'

AGAINST SOVIET RUSSIAN COLONIALISM

IN SPORTS!
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NEWS BRIEFS

Against the War in Afghanistan

The parents of draftees sent to fight in Afghanistan demonstrated
tn May 1985, in Yerevan and Tbilisi. They protested against the
sending of their sons to war. Forty people were arrested during
demonstrations in Yerevan.

Anti-Russian Demonstrations in Latvia

In May 1985, in Riga, clashes between Latvian and Russian youth
eventually turned into fist fights. In one of these conflicts, about 300
Latvians were arrested and later released. The Latvian youths pro-
tested, against the Soviet occupation of Latvia and demanded that the
Russians leave their country.

The Trial of Vasyl Kobryn

Vasyl Kobryn, head of-the Initiative Group to defend the Rights
of Believers and the’Church in Ukraine, was accused of founding this
group and of taking part in the publication of “The Chronicle of the
Catholic Church in Ukraine.” Appearing at his trial as witnesses were
Rev. H. Budzinskiy, M.V. Onashko, M.I. Hryshchyshyn-and others.

The Arrest of Oleksiy Murzhenko

Oleksiy Murzhenko was arrested and charged with failure to
report for probation. O. Murzhenko spent 14 years in prison for
attempting to commandeer a plane and escape to the West with a
~group of Jewish activists. All of the Jews connected with the seizure
of the plane were either released ahead of schedule or allowed to
_emigrate to the West after serving their sentences.

Searches in Kiev

In the summer of 1985 a search was conducted at the kome of
Olha Stokotelna, wife of Mykola Horbal. At approximately the same
time, a search was also conducted at the home of Svitlana Kyry-
chenko, wife of Yuriy Badzyo. Her letters addressed to the procurator
and Supreme Council of the U.S.S.R. were confiscated.

Anti-Zionist Article in Kiev Newspaper

In the Kiev newspaper Pravda Ukrayiny (appearing in Russian)
August 10, 1985, a long article by one time Jewish activist Yevhen
Eizenberg appeared. In the article he sharply condemns various
“Zionist centers,” which he claims once influenced him. After the
printing of this article, his original sentence of 2.5 years of imprison-
ment was reduced to | year.

Yuriy Badzyo Loses His Eyesight

After Yuriy Shukhevych totally lost his eyesight diiring his many
years of imprisonment, another Ukrainian political prisoner, Yuriy
Badzyo, author of “The Right to Live,” is also losing his eyesight. Y.
Badzyo is in Mordovian labor camp ZH KH-385/3-5.

The Death of Irakliy Kostava

In the spring of 1985, the body of Irakliy Kostava was found. His
father, Merab Kostava, is a member of the Georgian Helsinki Group.
Irakliy Kostava was 24 years old and never showed any signs of
wanting to commit suicide.

'New Lithuanian Samvydav Journal

. A new Lithuanian samvydav journal, “Academica Juventas,” began
appearing in the spring of 1985. The journal has a clearly nationalist
and religiously Catholic nature.

- Neo-Fascist Youth Organization in Moscow

.. A neo-fascist youth organization currently exists in Moscow.
Members of the organization gather in Moscow coffee-houses, wear

emblems bearing Hitler’s picture and often walk around dressed in
black uniforms.

!

THE BALTIC PEACE AND FREEDOM [

CRUISE

(Continued from pg. 10)

Finnish Communists dutifully
jumped into the act by demand-
ing in July that the Finnish go-
vernment “stop this provocation
against the Soviet Union.” All
three governments held firm and

the Soviet tactics of intimidation
failed.

SOVIET SHRILLNESS HELPS
PUBLICIZE BALTIC EVENTS

Actually, the shrillness of the
Soviet attacks made a major con-
tribution to the success of the
Baltic events. On July 15, TASS
news analyst Viktor Ponomarev
screamed that the “provocation
planned in the Baltic Sea can be
regarded only as the attempt of
the reactionary circles and the
NATO secret services to further
whip up tension in the world.”

He further said that the stand
taken by “responsible politicians,”
primarily those of Denmark and
Sweden, will show how sincere
they are in their professed eager-
ness to “promote the normaliza-
tion of the international situa-
tion... and the consolidation of
good neighborly relations in
Europe and in the Baltic zone.”

The answer was not what Mos-
cow expected. The Danish and
the Swedish governments issued
statements saying they had no
right to intervene. Correspon-
dents of major European news-
papers, news agencies and tele-
vision companies asked to go on
the cruise. The sympathies of the
Scandinavian public was clearly
on the Baltic side.

(Reprinted from the ELTA Infor-
mation Bulletin, August 1985)

Baltic demonstration in Stockholm, July 29, 1985. Young Balts wear
a number, from 1941 to 1985, each one symbolizing a year that their
homelands are under Soviet Occupation.
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ETHNOCIDE OF UKRAINIANS IN THE USSR (The Ukrainian
Herald, Issue 7-8). Translated and edited by Olena Saciuk and
Bohdan Yasen. Introduction by Robert Conquest.
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First issue of the Ukrainian Herald to appear after the suppression of
the journal by the 1972 wave of arrests and trials of Ukrainian intel-
lectuals. Documents present Soviet policy of ethnocide — the total
assault against national cultures in the USSR.

Second Edition, Smoloskyp Publishers, 1981, ISBN 0-91834-45-2, 209

pages.
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Meshko, Oksana, BETWEEN DEATH AND LIFE. Memoirs. Trans-
lated by George Moshinsky. Foreword by Oksana Kerch.

Women’s Association for the Defense of Four Freedoms for Ukraine,
Inc., New York, 1981, 176 pages. -
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SOVIET OLYMPIC DEATH RATE, NATIONAL DISCRIMINATION
AND THE UKRAINIAN ISSUE. Smoloskyp at the Olympics.

Smoloskyp Publishers, 1984, ISBN 0-914834-55- X
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THE HUMAN RIGHTS MOVEMENT IN UKRAINE. Documents
of the Ukrainian Heisimki Group, 1976-1980. Translated and
edited by Bohdan Yasen and Lesya Verba. Preface by Andrew
r A. Zwarun. Introduction by Nina Strokata-Karavanska.

A compilation of memoranda, letters and other documents written by
the Ukrainian Public Group to Promote the Implementation of the
Helsinki Accords, a Kiev-based citizen’s group formed in November
1976 to monitor the implementation of the Helsinki Accords by the
neespecially in Ukraine.

Smoloskyp ¥ ers, 1980, ISBN 0-914834-44-4
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No other publication covers it
quite like
SMOLOSKYP

a quarterly dealing with human
rights affairs in Ukraine and
Eastern Europe.

SMOLOSKYP has been on the

scene to bring its readers comprehen-
sive, exclusive coverage of actions in
defense of human rights at the Win-
ter Olympic Games in Lake Placid, in
Madrid, the site of the follow-up Con-
ference on Security and Cooperation
in Europe, and in Washington.
. Every issue includes a wealth of
photographs and exhaustive informa-
tion on human rights developments
in Ukraine and Eastern Europe, the
status of political prisoners, and de-
fense actions on their behalf.

Annual subscription rate — $5.00
Air Mail — $8.00
Smoloskyp, P.O. Box 561,

Ellicott City, Md. 21043 .

LIFE SENTENCE

sirs of a Ukrainian Pokitical Prisoner

Aemi

Danylo Shumuk. Life Sen-
tence. The Memoirs of a
Ukrainian Political Prisoner.
Edmonton: Canadian Institute
of Ukrainian Studies, 1984,
xxiii, 401 pp. ($19.95 cloth,
$14.95 paper).

Smoloskyp, P.O. Box 561,
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UKRAINIAN OLYMPIC
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Ellicott City, Md. 21043
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The Medvid case is not over

- UKRAINIAN SAILOR TOUCHES AMERICA’S

A QUARTERLY DEALING WITH HUMAN RIGHTS . AFFAIRS IN UKRAINE AND EASTERN EUROPE

WINTER 1985

CONSCIENCE

The' responses to, and concern over, Myroslav Medvid’s plight on
the part of the U.S. Congress, various organizations, and thousands
of private individuals was overwhelming. In fact, because of the
voluminous amount of activity in this regard, it is possible that the
editors of Smoloskyp may have overlooked, or not received news of,
some of these positive efforts. However, we applaud and appreciate
every single effort that was undertaken on Medvid’s behalf, and
would like to receive information on defense actions to supplement
our files on this case.

We do not believe that the Medvid case ended with the sailing of
the Marshal Konev. As is clear from all the evidence, the U.S.
government has left too many questions unanswered. Despite the fact
that President Reagan promised U.S. lawmakers that he would inquire
about Medvid’s fate at the Geneva summit, almost one month after
the summit the Administration has not uttered one word on this
issue. Furthermore, satisfactory answers still have not been provided
to numerous questions regarding U.S. officials’ handling of Medvid.

Listed below are just some of these numercus questions:
1. Where is Medvid now? Is he still alive? What will be the conse-
quences of his defection attempt for him and his family?

2. What steps has the U.S. taken to ensure Medvid’s and his fami-
ly’s safety and freedom from reprisal? (After all, if, as the Soviets
claim, Medvid simply feli overboard, then they certainly have no
grounds for punishing him.)

3. Mrs. Padoch clearly toid INS employees that Medvid wanted
political asyium. Why did they not contact the State Department
immediately? Why did they send Medvid back to the Marsha! Konev
iminediately, rather than keeping him overnight, as they told Mrs.
Padoch to tell Medvid they would? Was it mere incompetence of
jower level employees? Or, were they following orders from high up,
and have now been made scapegosts for a policy that the U.S. does
not want to divuige? If it was mere incompetence, why were they not
punished more severely®

4. Why were no tape recordings or notes made of Mrs. Padoch’s
conversation with Medvid, or of the State Department’s interviews
with him?

5. Why did the State Department not verify that the man they
interviewed was the same one who had jumped ship? Why was disci-
plinary action — a suspension — taken against a Navy lieutenant
who photographed the man who was interviewed by the State Depart-
ment? And why has the U.S. government confiscated and not released

this picture so that it can be compared with the original picture of

Medvid? _ _
6. Why did the State Department refuse to allow -a Ukrainian

7. How could the State Department accept such an obviously
incomplete, erroneous, and unprofessional psychiatrist’s report? Why
did the physician examining Medvid not take blood or urine tests to
detect the presence of drugs? How can a man who was admittedly
drugged and threatened be found to have been competent to make
the decision that he wanted to.return to the Soviet Union? Why was
this decision considered more sound than the one he had make to
defect before he had been threatened and drugged? (Continued on page 2)

interpreter to be present at the interview, or to allow the UABA to Myroslav Medvid, the young man who dared say that he was Ukrainian,
and wanted to live in the U.S. because it “was an honest country.”
Medvid’s present fate is unknown.

représent Medvid? Why, instead, did they allow Soviet officials to be
present? ‘

CULTURE AND THE CONSULATE

IN KIEV

It has no doubt become com-
monplace to point out that in
terms of human rights, the Rea-
. gan-Gorbachov summit accom-
plished little. The text of the
final statement contains but a
single vague sentence.about the
importance of resolving “human-
itarian cases” in a spirit of co-
operation.

But does the cause of human
rights necessarily require speci-
fic agreements under the rubic
of “human rights?” Certainly
the proposal to open a U.S.
consulate in Kiev, while not a
human-rights issue, was support-
ed by many Ukrainian human-
rights activists because of the

advantages this would afford in

By Andrew Sorokowski

the monitoring and reporting on
Soviet policy in Ukraine.

Yet this is not the only way
in which the summit, which ap-
parently avoided human rights,
may turn out to influence fu-
ture developments in that field.
The far-reaching agreements on
cultural exchange may prove

. €ven more important,

Neither cuiture nor human
rights, however, took priority
in the summit. In his pre-sum-
mit speech of November 14,
President Reagan emphasized
peace. True, he did cite human
rights and national self-determi-
nation as pillars of peace, rather

that the other way around. And
he stressed the fundamental im-
portance of freedom. But in his
lengthy discussion of cultural,
educational, sports and other
exchanges, he underlined the
value of such exchanges in pro-
moting peace rather than hu-

. man rights.

The results of the European
Cultural Forum, which conclud-
ed in Budapest shortly after the
summit, tend to confirm that
the link between culture: and
peace presents fewer difficulties
than that between culture and
human rights. East-bloc delega-

_tions firmly rejected Western

pressure to include human rights
and freedom for cultural per-

sonalities in any formal agree-
ment. This was evidently a fac-
tor in the failure to produce a
final document.

Nevertheless, not only the
Soviet delegate, Mr. Yuriy Kir-
ichenko, but also U.S. represen-
tative Walter Stoessel expressed
satisfaction with the results of
the Cultural Forum. No doubt
this was required in order to
sustain the positive atmosphere
created by the summit. Yet
there is reason to think that
the cause of human rights had
been served all the same.

For human rights need not
— and perhaps should not —
be a bargaining chip in negoti-
ations for a cultural (or any
other) agreement. There is a
less direct but more fundamen-

‘tal, organic relaticnship bet-

ween culture — in the broadest
sense — and human rights. In-

deed, this relationship especial-
ly affects an aspect of human
rights particularly dear to Ukra-
inians — namely, the rights of
nations. ‘

There are two aspects to this
relationship between culture
and human rights. The first
could be called the civic aspect.
The notion of human rights,
which we in the West take for
granted, arose out of a combi-
nation of cultural and histori-
cal factors, including the Chris-
tian tradition, humanism, and
the democratic ideal. This no-
tion is not accepted in its full
and proper sense in the ruling
circles of the Soviet Union and
other communist states. There,
the understanding of civil, pol-
itical, economic, social and cul-
tural rights has been fundamen-
tally altered by Marxism and,
in the Soviet Union, the Rus-
sian autocratic tradition. As a
result, the fulfillment of what
we regard as human rights is
virtually impossible in those
countries as long as their rulers
monopuiiz€. cultural and intel-
lectual life through the domi-
nant ideology.

Of course, no regime is eter-
nal, and sweeping political chang-
es are always a- possibility.
From the human rights perspec-
tive. however, such changes
would only-have meaning if
they brought new ideas of fun-
damental liberties into force.
Those ideas must have been
planted in the given society
long before and giver time to
mature. In an ideologically con-
trolled society, new ideas must
often come from abroad. Cul-
tural exchange makes this pos-
sible.

The joint U.S.-Soviet state-
ment produced at the Geneva

~ summit promises cultural, scien-

tific, educational, and sports
exchanges. It advocates increas-
ed travel and reciprocal conduct
of courses in history, culture
and economics. In their various
ways, all these activities can
involve the exchange of ideas
about human rights. For exam-
ple, Soviet students who en-
counter the history of the Ame-
rican Revolution may be prompt-
ed 10 compare the idea of in-
alienable rights with that of
rights granted conditionally by
an all-powerful State.

The other aspect of the rela-
tionship between culture and
human rights could be called
the national aspect. It is par-
ticularly relevant to a nation
like Ukraine, which as an un-
equal member of the Union of
Soviet Socialist Republics has
been deprived of the kind of

(Continued on page 12)
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3
ON NATIONAL INTERESTS

Myroslav Medvid is back in the Soviet Union, abandoned to a most
unhappy fate by the ignorance and/or callousness of various U.S. offi-
cials, high and low. Millions of Americans of all political persuasions,
touched by his gallant bid for freedom and life in “an honest country,”
mourned his forced departure. But there are also those who claim that,
as tragit as Medvid’s case is, the “national interests” of the United States
required that he go back. As a backdrop to the Medvid drama and as a
determinant of his fate, the Geneva summit loomed large.

How did America’s “national interests” fare in the Reagan adminis-
tration’s handling of the Myroslav Medvid affair?

Is it in our interests to be seen as appeasing the Soviets, or, worse,
colluding with them? And that surely must have been the perception
created when Soviet Ambassador Anatoliy Dobrynin announced upon
emerging from a meeting with Secretary of State George Shultz that “the
sailor is going home” or when U.S. officials seemed as eager as the
Soviets to have Medvid sign a prepared statement declaring his “desire”
to return to the U.S.S.R, =

And how are caur national interests served when we are seen to sur-
render our sovereignty, which we did when we allowed thugs from the
Soviet freighter to come onto our shores, there to beat and shanghai
with impunity a man who had made his escape from a police state?

How is it in our nation’s interests for its judiciary, right up to the
Supreme Court, to compromise its constitutional independence by ac-
cepting the administration’s claim that “U.S. security” requires it to defer
to the executive branch’s judgement in the Medvid case?

Assuming that it is in a country’s interest to have her officials main-
tain the highest degree of credibility, what can be said of the statements
made by Secretary of State Shultz, White House Press Secretary Larry
Speakes and many other high administration officials that clearly con-

flicted with what had to be apparent to every thinking observer of the |

Medvid drama? Assuming that the President’s credibility is even more a
matter of national interests, should we not be concerned that President
Reagan either could not or would not deliver on the promises he made
to secure for Medvid his freedom of choice?

How is it in our national interest to demonstrate once again to the
Soviet leaders, who respect only power and exploit weakness in a foe,
that we are easily intimidated by their bluffs and bluster?

In the ideological struggle between the U.S. and U.S.S.R. it is really
to our great advantage to stress the fundamental differences between the
two systems. The administration surrendered some of that advantage
when it showed that we don’t mind becoming a little bit more like them
— which is what happened when we went along with the drugging,
blackmailing and, perhaps, torture of a dissident — Medvid — for pur-
poses of state. Such methods are standard operating procedure in the
empire that is the “focus of evil in the modern world.” How is it in our
national interest to be associated with that in any way?

The U.S. has a powerful strategic resource (though it is intangible
and unappreciated and underestimated by American policy makers) in
the belief on the part of many millions behind the Iron Curtain that
America really is the bastion of human liberty, individual freedom,
democracy and human rights. Though we sometimes seem intent on
undermining that belief, it persists, nurtured, to some degree, perhaps.
by naiveté, but mainly by hope. In the ideological struggle, that belief
constitutes a source of real strength for us and a very real weakness for
our adversaries. The Soviets recognize this, even as we reject it. Note
well how they exploit the Medvid affair to “expose the myth” of the
United States as a worthy repository of the hopes of millions of Soviet
citizens.

Thus are national interests sometimes betrayed by those who claim to
protect them, betrayed out of an ignorance of what makes this country
great.

Not all is bleak, however. For the American people have once again:
proven themselves to be not only better than their government, but alsc
wiser. With their outpouring of outrage at the administration’s handling
of the Myroslav Medvid affair, they and their representatives in Con-
gress have shown they understand: a nation’s values and honor, the
principles on which it stands, is very much a part of its national interests.

il

.................................

(Contmued from page 1)

Marshal Konev?

which this country stands.

now.

over.

Myroslav Medvid his freedom yet.

ey, | i i S e S A 5 i A i 20, e N i P e

same!

UKRAINIAN SAILOR TOUCHES
| AMERICA S CONSCIENCE

8. Why did President Reagan, who had the final word on this
matter, order the U.S. Customs Service to violate their own proce-
dures and allow the Marshal Konev to sail without Medvid’s comply-
ing with the Senate subpoena? On whose orders did the Coast Guard
harass protest boats that were trying to slow the departure of the

These and many other questions should cause outrage not only in
Americans of Ukrainian descent, who were so ¢bviously betrayed by
the Administration, but in all other Americans who hail from repres-
sed countries, as well as all individuals who believe in the ideas for

There are many things we can do not to let this matter die. Qur
government is accountable for its acticns to its citizens.

— Present the above and other guestions in letters to President
Reagan; Alan Nelson, Commissioner of the Immigration and Natu-
ralization Service; Secretary of State Shultz, Attorney General Meese,
and the National Security Council. Insist on a complete investigation
and on complete answers. Let us not allow the U.S. Government to
get away with the bureaucratese that they've been feeding us up to

— Write and call Senators and Congressmen. T hank them for
their efforts. Encourage:them to continue investigating the matter,
and ask them to help you get some answers from the Administration.

(. . vipt b 1 : :
— File Freedom of Information Act requests with the INS, Staie,
and Justice departments for all information relating to the Medvid
case. They may tell you that they cannot¢ reiease anything because it
is part of an ongoing investigation — persist until the investigation is

— Complain io the American Psychiatri’c Association — send
them copies of the State Department psychiatrist’s deficient report
and the critique of it by Dr. O’Malley.

— And, finally, it may not be too far-fetched to work at gaining

The U.S. govemment abandoned Medwd - let us not do the

A Letter from the Ukrainian American Bar
Association to President Ronald Reagan

On November 15, 1985, the Ukrainian American Bar Association (UABA) del-
ivered a letter to President Reagan before his departure for the Geneva summit.
i asking the President to raise the Medvid issue at the summit. Printed below is the
. text of this letier, which was signed by UABA Vice President Michael Waris, and

UABA Secretary Daria Stec.

As a national organization whose
membership is sworn to uphold the
Constitution and the laws of the
United States, we are obliged to
express our shock and horror at
' the manner in which the Ukrain-
ian sailor, Myroslav Medvid, was
forcibly repatriated to the Soviet
Union.
| We will not belabor our associa-
tion’s legal efforts to obtain for
 Myroslav Medvid the rights to po-
litical asylum and access to Ukra-
inian-speaking lawyers and counsel
as guaranteed under our Constitu-
tion, nor will we restate all the
facts involved in this case. We be-
lieve that by now vou have been
t fully briefed on them

However, we feel compelled io
bring 1o vour attention soms: of
« the many mistakes made in the
handling of the Medvid case. Im-
migration and Naturalization Ser-
vice officials erred in sending Med-
| vid back after INS interpreter lrene
| Padoch told them that he wanted
' to stay 1n the United States. Even
assuming there was a musunder-
standing in translation, the INS
officials on the scene should have
' held Medwid at jeast overnight and
| consulted with their superiors. Nei-
ther was done, in violation of INS

swam back to shore a second time,
only to be hauled back to the Sovi-
et ship kicking and screaming. How
could U.S. officials have sent Med-
vid back in such circumstances?

U.S. officials claim that these
violations were set straight when,
three days later, the State Depart-
ment interviewed Medvid. We dis-
agree. In fact, even from the scant
facts that have become publicly
available, it is clear that this ef-
fort, too, was bungled.

No one took the time to verify
whether the man being interviewed
was in fact Medvid., Assuming that
it was, Medvid was not provided
with a Ukrainian interpreter at thes
stage, desmite the fact that he had

specifically indicated knowiedge of

Ukraiman and Polish. He was re
fused the lega! pro bono represen-
tation that the Ukrainian Aimmeri-
can Bar Associauon' offered to pro-

vide him. And. th> concilusions of

the State Department psvchiatris:

who examined him have no basis |

in fact. For exampie. although
edwd nad carefully placed hi
personal papers mn a jar before his
leap into the Mississippi, the psy-
chiatrist conciuded that Me dud
had jumped ship “on 1MpWse,

Moreover, although the psychiatrist |

-found that Medvid was heavily
drugged, his familv had been threat-

. procedures. Furthermore. if any
{ doubts existed as to Medvid’s in-
' tentions, they were erased when he

o

viet officials, and he had attemp-
ted suicide, the psychiatrist never-
theless concluded that Medvid had
“clearly and' competently” decided
to return to‘the Soviet Union. Such
conclusions are patently absurd.
The U.S. had a third chance to act
properly — why did they not at
least keep Medvid and treat him
until the effects of the drugs had
worn off?

Moreover, there appears to be a
growing perception on the part of
the general public that the hand-
ling of the Medvid matter by the
Department of State and INS was
a product of a deal between the
United States and the Soviet govern-
ment to preserve a ‘“warm” atmos-
phere for your upcoming summiti
meeting” or to protect the U.S.-
Soviet grain trade. Seaman Med-
vid is perceived to have been a
sacrificial lamb on the altar of
*goced” American-Soviet relations.
If this perception were to prevail,
it would seriously compromise your
ad ministration’s credibility. We
wholeheartedly support your indi-
cated intention to take strong ac-
tion to dispel this growing percep-
tion by a full investigation of the
circumstances of the Medvid affair
and of the officials responsible for
mishandling it.

We request, and we know that
you share cur desires, Mr. Presi-
dent, to shelter Myroslav Medvid
and his family from likely prosecu-
tion in the Soviet Union. This very
unfortunate young man almost ob-
tained the liberty which the United
States represents to the rest of the
worid. His failure to obtain free-

dom from Soviet oppression under.

such disastrous circumstances, now
known to the entire world, sullies
our image greatly.

To the extent that it is possible
for the United States to regain
some respect in this matter, we
urge you, in the name of human-
ity, to use your contacts with the
Soviet cfficials in Geneva to deter-
mine the present fate of Myroslav
Medvid and to do everything pos-
sible to insure his well-being and
that of his parents. We are sure
you agree with us that our country
owes them at least that much.

In addition, the Medvid situation
has brought up another issue of
concern to Ukrainian Americans.
For years now, we have strongly
objected to the U.S. media’s and
government’s constant characteriza-
tion of all nationalities of the 15
republics of the U.S.S.R. as “Rus-
sian.” As you are aware, Russians

comprise only one of the 15 cultu- .

rally, ethnically and historically
distinct repubiics. Thus, it is 1nac-
curate to refer to Ukramians, Lithu-
anians, Armemans, and others, as
“Russians.” U.S. government offi-
cials must be made aware of this
distinction. As the Medwvid case
showed. this 1s not just'a question
of semanucs. When asked whether
he was Russian, Medvid cleariy
rephed “No, | am Ukrainian.” Dig
the State Department officials hand-

{Continued on page 5%
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POLTFIGAL PRISOLEES 1 132 UssSa

UKRAINE

1. Lokhvytska, Larysa. Born
1954; mathematician; Ukrainian
human rights activist; former
political prisoner (1981-84); sen-
tenced to 3 years’ imprisonment,

2. Maksymiv, Oleksander.
Born February 27, 1959; stu-
dent; former political prisoner
(1980-82, 1982-84); sentenced in
September 1985 in Transcarpa-
thian Region to 1 year im-
prisonment for attempting to
emigrate.

3. Maksymiv, Halyna. Born
September 11, 1932; artist; for-
mer political prisoner (1982-83,
1983-85); arrested in labor camp
while serving a two-year term
and sentenced in May 1985 to
S years’ imprisonment for at-
tempting to emigrate.

The following list of political prisoners and prisoners of con-
science is incomplete. The increasing isolation of the U.S.S.R.
from the West makes ever more difficult the gathering of infor-
mation about all prisoners and complicates its transmission to the
West. The decreasing number of names on our list — compared
with previous issues — therefore is not to be considered a sign of
a dropoff in the number of arrests and trials in the U.S.S.R., espe-
cially in the non-Russian republics.

2. Glukhov, A. Laborer; sen-
tenced in February 1985 in Ba-
ku to 7 years’ imprisonment for
printing Muslim religious lite-
rature.

tenced July 3, 1985, in Stavro-
pol Territory to 5 years’ im-
prisonment for participating in
the Hare Krishna movement.

4. Priborov, Sergey. Musi-

cian; sentenced July 3, 1985, in

BASHKIRIA Stavropol Territory to 4 years’

the Bashkir Medical Institute;
sentenced September 3, 1984,
in Ufa to 3 years’ imprisonment

imprisonment for participating
in the Hare Krishna movement.

5. Samoylova, Valentina.
Born January 16, 1948; senten-
ced July 3, 1985, in Stavropol
Territory to 4 years’ imprison-
ment for participating in the
Hare Krishna movement.

Razveyev, Boris. Student of

for religious activity.

BYELORUSSIA

ESTONIA

1. Mutchik, Harri. Lutheran
pastor; sentenced October 5,
1985, in Tallinn to 3 years’ im-
prisonment for religious acti-
vity.

2. Oras, Urmas. Born 1966;
high school student; sentenced
February 11, 1984, in Viru to 4
years’ imprisonment for destroy-
ing a Soviet flag.

3. Padar, Valdo. Born 1962;
student; sentenced February 26,
1984 to 4 years’ imprisonment
for human rights activity.

4. Viarav, Ivo. Born 1953;

1. Albrekht, Vladimir. Born
February 20, 1933; mathemati-
cian; arrested August 8, 1985,
in a labor camp and sentenced
September 20, 1985 to an ad-
ditional 3 1/2 years’ imprison-
ment for human rights activity.

2. Chukayev, Aleksandr. Born
January 24, 1959; member of
an undergroun dissident group
calling itself the Mensheviks;
sentenced in August, 1985, in
Moscow to 7 years’ imprison-
ment and 5 years’ exile for
human rights activity.

. 3. Grinyev, Viktor. Born June
22, 1941; painter; former poli-
tical prisoner (1982-85); arrested
in a labor camp while serving
three-year term and sentenced
to additional 1 1/2 years’ im-
prisonment.

4. Orlov, Valeriy. Born 1930;
engineer; Baptist; sentenced in
September 1985 in Novosibirsk
to 4 years’ imprisonment for
religious activity.

5. Kiselova, Olga. Born Oc-
tober 9, 1948; philologist; sen-
tenced February 2, 1984, in
Moscow to 4 years’ imprison-
ment for participating in the
Hare Krishna movement.

6. Kritsky Vladimir. Born Sep-
tember 4, 1951; Candidate of
physical and mathematical scien-
ces; arrested in a labor camp
while serving a four-year term
and sentenced to an additional
4 years for participating in the
Hare Krishna movement.

7. Kreker, Korney. Born June

12, 1920; Baptist; former priso-
ner of concience (1962-67, 1968-
71); sentenced in September
1985 in Novosibirsk to 4 1/2
years’ imprisonment for reli-
gious activity.

Vsevolod Kuvakin

8. Kuvakin, Vsevolod. Born
November 16, 1942; lawyer; ar-
rested while serving five-year
term of exile and sentenced to
1 1/2 years’ imprisonment and
2 years’ of exile from previous
sentence for participating in
SMOT movement.

9. Volvovsky, Leonid. Born
May 11, 1942; Jewish activist;
sentenced October 24, 1985, in
Gorky to 3 years’ imprisonment
for teaching Hebrew.

Oleksiy Murzenko

4. Murzhenko, Oleksiy. Born
November 23, 1942; former po-
litical prisoner (1962-68, 1970-
84); sentenced in Kiev to 2
years’ imprisonment.

S. Semeniuk, Klym. Born De-
cember 4, 1931; laborer; Ukra-
inian human rights activist; for-
mer political prisoner (1952-55,
1958-61); sentenced February 4,
1985, in Kiev to 7 years’ im-
prisonment and 2 years’ exile.

6. Kutsenko, Hryhoriy. Sen-
tenced February 15, 1985, to 4
years’ imprisonment.

ARMENIA

Kasyan, Nork. Born 1958;
Candidate of Technical Scien-
ces; forcibly committed to psy-
chiatric prison for human rights
activity.

AZERBAIDZAN

1. Belayeva, L. Director of
printing shop; sentenced in Feb-
ruary 1985 in Baku to 4 years’
imprisonment for printing Mus-
lim religious literature.

Mikhail Kukobaka

Kukobaka, Mikhail. Born
December 3, 1936; laborer; hu-
man rights activist; former poli-
tical prisoner (1970-76, 1978-81,
1981-84); sentenced to 7 years’
imprisonment and 5 years’ exile.

CHECHENO-INGUSH
A.S.S.R.

Mutzologov, M. sentenced in
February 1985 in Baku to 4
years’ imprisonment for distri-
buting Muslim religious litera-
ture.

CHERKESSIA

1. Bayda, Oleksey. Born Feb-
ruary 14, 1954; T.V. technician;
sentenced July 3, 1985 in Stav-
ropol Territory to 4 years’ im-
prisonment for participating in
the Hare Krishna movement.

2. Fedchenko, Yury. Born
May 29, 1956; biologist; sen-
tenced July 3, 1985, in Stavro-
pol Territory to 4 years’ im-
prisonment for participating in
the Hare Krishna movement.

3. Kustria, Vladimir. Born
October 4, 1946; technician; sen-

laborer; forcibly committed to
psychiatric prison for human
rights activity and distribution
of anti-Soviet leaflets.

LITHUANIA

Ravins, Maigonis. Born 1959,
Lithuanian Human rights acti-
vist; former political prisoner
(1976-81); arrested in March
1985 and sentenced to an inde-
finite term in a psychiatric
prison,

RUSSIA

Viadimir Albrekht

—

BRIEF NEWS

New Emigrants from the U.S.S.R.

Among the relatively few emigrants who left the Soviet
Union in the fall of 1985 were Magen Arutunian, a member of
the Armenian Helsinki Group, and Jewish activists Mark
Nashpits and Irina Grivnina.

Petition Drive in Lithuania in Defense of Catholic Activists

According to reports from Lithuania, 52,922 signatures
were collected on petitions in defense of Lithuanian Catholic
and human rights activists Y. K. Matulionis, R. Zhemaitis, A.
Svarinskas and S. Tamkyavicius.

The Hare Krishna Movement in Armenia

Sixty members of the Hare Krishna movement in Armenia
recently attempted to register their religious group, hoping to
legalize its activity. The largest groups of members of the Hare
Krishna movement in Armenia are in Yerevan and Megri. In
answer to their application for legal status, the Soviet authori-
ties conducted searches in the homes of many of the move-
ment’s members and confiscated religious literature.

Oleksiy Murzhenko Returned to Labor Camp

Oleksiy, Murzhenko, Ukrainian human rights activist and long-
time political prisoner (1970-84), was in the summer of 1985
sentences to a new term of imprisonment. He was charged
with failure to report to the police on time. His sentence —
two years in a labor camp. The address of the labor camp
(located on the site of a former monastery) is: U.S.S.R., Ukra-

inian S.S.R. 281200, Khmelnytska oblast, m. Izyaslav, ust.
MX-324/58.
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BUDAPEST CULTURAL FORUM

The six-week-long Budapest Cultural Forum, which included both
cultural and governmental representatives from the 35 signatory states of
the Helsinki Final Act, ended on November 25 without a concluding
agreement, partly because of Soviet refusal to accept references to free
expression and dissemination of information in the proposed final doc-
ument. The Forum was mandated by the Madrid Concluding Document
to discuss “interrelated problems concerning creation, dissemination and
cooperation, including the promotion and expansion of contacts and
exchanges in the different fields of culture.” In accordance with the
mandate, the U.S. and sympathetic Western and neutral delegations
sounded cultural human rights themes at the meeting. Among these were
repression of independent cultural activity and persecution of persons
active in their cultural field; the preservation of cultural heritage, partic-

- ularly in reference to national minorities; the preservation of cultural

monuments; censorship; jamming; lack of access to cultural centers,
book fairs, libraries and archives; impediments to travel for personal
and professional reasons and free cultural exchange. During formal ses-
sions of the meeting, U.S. delegates, and in particular William Least
Heat-Moon, author of the bestseller Blue Highways, raised some 20
individual cases of cultural victims of repression in the Soviet Union and
Eastern Europe, among them Ukrainian writers Mykola Horbal, Vasyl
Ruban, Anatoliy Lupynis, Vasyl Stus and Iryna Ratushynska. Delegates
from the Federal Republic of Germany and Norway, and Great Britain
also cited specific cases. Below are excerpts from some of the statements.
(The U.S. delegation included Orest Deychakiwsky, a Ukrainian
American who is a member of the staff of the Commission on Security
and Cooperation in Europe. Ukrainian poet Vitaliy Korotych was a

member of the U.S.S.R. delegation to the Budapest Cultural Forum.)

Statements by Ambassador Walter Stoessel (Head of U.S. Delegation)
to BCF Delegates

November 1, 1985:

...Cultural communication on an
individual basis is a natural and
logical development. Governments
should in fact encourage and sup-
port it, not organize, direct, or sup-
press it. Above all, artists who en-
gage in independent creative acti-
vity, who produce and disseminate
their work unofficially, who at-
tempt on their private initiative to
establish and maintain contacts
with colleagues and audiences at
home or abroad, should not be
subjected to penalties by their
governments...

November 15, 1985:

...The fabric of a culture is wo-
ven from the threads of tradition,
language and common historical
experience. Existing restrictions on
the exercise of religion, impedi-
ments to close contact with cultu-

ral homelands or communities a-
broad, inadequate opportunities for
education in minority languages
and history, efforts to force assimi-
lation of peoples into the dominant
society — all are problems con-
fronting cultures in a number of
participating states today.

Culture belongs to our peoples,
it is not the property of govern-
ments. The blossoming of indepen-
dent culture in Poland today is a
lasting legacy of Solidarity. The
sustained and increasing interest of
Soviet Jews in their culture, despite
all obstacles, is another example
of the importance peoples attach
to their national and ethnic identi-
ties. Suffering should not be the
price, which is paid all to often by
Balts, Ukrainians and others, that
governments exact from citizens
who attempt merely to know and
act upon their cultural and other
human rights...

Statement by William Least Heat-Moon (Author)to BCF Delegates

November 5, 1985:

I am William Least Heat-Moon.
That’s an odd name for an Ameri-
can. Let me explain. I explain not
because you should care about my
name but rather because my name
will suggest some of the reasons
for what I am about to ask.

My ancestors are English, Irish,
Osage Indian. You can see, then,
that one side of my ancestors —
the Anglo-Irish — was working to
annihilate or assimilate the other
— the Osage Indian. Cultural as-
similation often has the same result
as annihilation.

Today, when I sit down to write,
I always feel the pull and the ten-
sions between the Red man and
the White man. [ always try to
write in hopes of diversifying Ame-
rican culture. Especially, I write to
encourage and to preserve the cul-
tural and linguistic identities of
American Indians.

I believe most passionately that
whatever strength America has
comes from our diversity of cul-
tures, I believe the same about
Europe. Many Americans, like
many Europeans, are struggling to

preserve cultural identities. In our
talks yesterday and this morning
there have been many references
to “one Europe.” For me, I am
interested in many Europes. [ love
the cultural diversity. I believe that
failures in cultural assimilation do
not weaken us. Rather, they are
the source of our strength. So
much for ancestry, yours and mine.

I do not wish to be confronta-
tional, but there are questions I
must ask if our work is to be any-
thing other than hollow. The ques-
tions I wish to ask are questions
from many Americans, even those
who are not students of European
cultures. So, you see, I ask these
questions for many people.

I have the question: Why was
Mykola Horbal, the Ukrainian,
been imprisoned for thirteen years?
Is it because he once wrote a poem
to honor Ukrainian minstrels who
were executed in the 1930’s for
playing the bandura? These min-
strels were old men who accom-
panied their ancient instruments
with songs celebrating their own,
distinctive culture.

I have the question: Why is Gun-

nars Freimanis, the Latvian poet,
serving four years in a forced labor
camp, to be followed by two years
of banishment? Is it because he
wrote about ancestral land?

I have the question: Why is Gin-
tautas Iesmantis serving six years
in labor camps for writing poems
in Lithuanian that seek to preserve
his native heritage?

And last, I have a question about
the Ukrainian poet Vasyl Stus, who
died in prison only two months
ago. Please notice, he is one of
four members of Helsinki Monitor-
ing Groups in the USSR who have
died in the last 18 months. This
man’s death touches me. Vasyl Stus
was my age, he wrote about his
homeland as I write about mine.
In this lovely singer I see myself.
In him I see, but for the chance of
birth, all of us writers here.

Why has Mykola Horbal, the Ukrainian,
been imprisoned for thirteen years? Is it because
he once wrote a poem to honor Ukrainian minstrels
who were executed in the 1930’s for playing the bandura?

I have the question: Why is Jo-
seph Berenshtein, a teacher of He-
brew, serving four years in a labor
camp where, according to official
reports, he accidentally blinded him-
self in one eye? I am concerned
about writers who have their lan-
guages taken from them. To take
a writer’s words is to take the ham-
mer from the carpenter.

And so I ask this question: As
we work here as writers, critics,
and publishers, is it not proper to
keep in our hearts those colleagues
who cannot be here?

Vasyl Stus wrote these words:

A shadow trumpets above me.

A shadow fills my every step.

Hide within the horizon’s oboes

and whisper, “I am still alive.”

Statement by Ambassador Sol Polansky
(Deputy Head of U.S. Delegation)
to BCF Delegates

November 8, 1985

Today I would like to return to
the original themes that brought
us to Budapest: The interrelated
problems of cultural creation, dis-
semination, and cooperation. To
speak of the creative process is
surely to speak of freedom. For
what is creativity without freedom?
The right to create and share ideas
is a basic human right. My coun-
try’s position, Mr. Chairman, is
that the Helsinki Final Act must
benefit all citizens of all participat-
ing states. Not spme of them. All
of them. Not only the elite or those

who enjoy official favor. A/l peo-
ple. Without exception.

What then are we to do about
chronic obstructions to free and
open cultural exchange? How are
we to react to the repression of
cultural minorities? What should
be our response to the destruction
of architectural treasures and reli-
gious edifices? To the arrest and
mistreatment of artists and writers
who exercise their basic right to
freedom of creativity and expres-
sion? We must insist that all the
signatories to the Helsinki Agree-
ment respect and implement their
commitment to it. Can we do less?..

Statement by Nancy Coolidge (Preservationist) to BCF Delegates

October 31, 1985:

I regret to say that in some par-
ticipating states, cultural and his-
torical structures are targeted for
destruction for political reasons. In
aggressive efforts to promote a new
and homogenous state culture, to
remove evidence of a now-revised

e

does not coincide with the official
version of Soviet history. This is
particularly noticeable in Estonia,
Lithuania and Latvia, where mon-
uments and historical sites reflect-
ing pre-1940 history have been at
best neglected and in some cases
destroyed.

In the non-Russian areas of the Soviet Union
there is apparently a conscious effort by authorities
to neglect national monuments whose theme does not
coincide with the official version of Soviet history.

history, to focus popular attention
on the future by detracting from
the past, or to obliterate the tang-
ible expressions of human values
incompatible with current ideology.

Priceless edifices are bulldozed,
defaced or left to the mercy of the
elements.

In the Soviet Union, thousands

of beautiful and historic churches
have been destroyed. Still others
have been turned into stores, ware-
houses, museums of atheism, film
studios and offices. In the non-
Russian areas of the Soviet Union
there is apparently a conscious ef-
fort by authorities to neglect na-
tional monuments whose theme

Statement by David Iver

(Television producer)
to BCF Delegates

...The U.S. believes that greater
understanding among peoples can
only be achieved when there is the
maximum possible freedom for the
citizens of all countries to obtain
the information they happen to
want — whether it is in the form
of books, newspapers, magazines,
technical journals, films, poems,
religious tracts, radio and television
broadcasts, or anything else; whe-
ther its source is domestic or for-
eign and whether or not the infor-
mation is agreeable to those who

govern the country in which the
citizens live...

...Freedom of speech, freedom of
thought, freedom of information —
and their corollaries — absence of
censorship, absence of restrictions,
absence of any official orthodoxy
— are absolutely basic to our Ame-
rican ideals and we are convinced
that all men in any part of the
world also want such freedoms,
and that when these freedoms are
available to all, understanding
among all peoples will be within
our reach...

No other publication covers it
quite like
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William Least Heat-Moon
~ November 15, 1985, Statement to Delegates

I close with this: Some of you have thought that this forum

was not the place to bring the issue of imperiled minorities and
imprisoned writers. But, you have allowed me my voice and I
thank you. And I also make a last request; it is this: Take home
with you the names of our colleagues whose voices are silenced.

Speak their names in your writers’ organizations, speak them to
the press, speak them to your students. Please do not be like
those writers of another time who tell us now: “I could do
nothing about Auschwitz. I could do nothing about Buchenwald
because I did not know.”

Fellow writers, you know the names. I hope that very know-
ledge — as knowledge did Adam — condemns you to action.
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U.S. CONGRESS MOUNTS MASSIVE
EFFORT ON BEHALF OF

Members of both the U.S.
Senate and the House of Re-
presentatives overwhelmingly
supported the fight for Myros-
lav Medvid’s freedom. They
held numerous hearings, spon-
sored resolutions, and wrote to
President Reagan, urging him
to investigate the U.S. govern-
ment’s bungling of the case and
to give Medvid another chance
at freedom.

One of the leaders of the ef-
fort in the Senate has been Se-
nator Gordon Humphrey of
New Hampshire, a member of
the Helsinki Commission who
has actively opposed the Soviet
invasion of Afghanistan and
supported the Afghan freedom
fighters. Senator Humphrey’s
involvement in the Medvid mat-
ter did not end with the depar-
ture of the Marshal Konev. On
Friday, December 6, he and
Senators Grassley and Dixon
introduced a resolution, sup-
ported by a majority of the
Senate, calling for the creation
of a seven-member Senate panel
to investigate thoroughly all
U.S. asylum procedures and
their implementation, with spe-
cial emphasis on the Medvid
case.

Senator Jesse Helms of North
Carolina has also worked active-
ly to save Medvid. His efforts
culminated in the issuance of a
subpoena upon Medvid, order-
ing him to testify at a Senate
Agriculture Committee hearing
on November 12. David Sulli-
van of Senator Helms’ staff de-
livered the subpoena to the
Marshal Konev, but was not
allowed to see Medvid. Never-
theless, the subpoena was pro-
perly served on the ship’s cap-
tain. The Reagan Administra-
tion, however, refused to use
its authority to ensure comp-
liance.

A LETTER FROM THE
UKRAINIAN AMERICAN
BAR ASSOCIATION
TO PRESIDENT
RONALD REAGAN

(Continued from page 2)

ling his case know that Russian
and Ukrainian are two separate
languages? Their handling of the
situation shows that, apparently,
they did not.

Also, in this regard, in your Sat-
urday radio address last week, you
spoke of a dialogue between the
American people and the “Soviet
people.” Again, we do not believe
that the United States should so
easily accept Soviet authorities’ at-
tempts to destroy all national dis-
tinctions in the Soviet Union and
to create one artificial, homogen-
ous, “Soviet people.” We are con-
vinced that, in order for the Uni-
ted States to have a truly meaning-
ful dialogue with the Soviet govern-
ments, it has to educate and sensi-
tize itself to the realities of the
Soviet system and the nationalities
under its yoke. We urge you, Mr.
President, to take the first step in
this regard. [

Virtually every Senator and
Congressman signed one or mo-
re resolutions or letters to Pre-
sident Reagan, urging him to
help Medvid. On November
12th, the House of Representa-
tives voted 408 to 3 to adopt a
resolution stating that President
Reagan should have protected
Medvid’s rights. The resolution
was introduced by Rep. Don
Ritter (R-Pa.), who was in the
forefront of the Medvid defense
actions from the beginning.
Rep. Benjamin Gilman (D-NY)
was also active in Medvid’s be-
half throughout.

MEDVID

Eckert enumerates the many
violations by the U.S. govern-
ment in the handling of this
case. He states, for example:

...the [State] Department says it
provided an expert Russian inter-
preter ... to ensure there would be
no difficulty in communicating with
Seaman Medvid. No difficulty for
him to communicate in a langauge
the Ukrainians resent?

Rep. Eckert concludes:

Somewhere out on the high seas
the Marshal Konev is carrying
Ukrainian Seaman Myroslav Med-
vid to the hell that awaits him back
in the Soviet Union. The ship is

The Soviet grain freighter Marshal Konev, waiting
on the Mississippi River near New Orleans for a resolution
of the Medvid case. In the foreground is a tugboat hired by groups
demanding the return of Medvid. The sign in Ukrainian says
“We will defend you!”

Congressional leaders met
with President Reagan on this
matter. On November 8, Rep.
William Broomfield, ranking
Republican on the House For-
eign Affairs Committee, raised
the Medvid case during a meet-
ing at the White House with
Senator Dole and President
Reagan. After the meeting, Mr.
Broomfield stated: “This case
stinks to high heaven.” During
President Reagan’s briefing on
November 12 with Congression-
al leaders, Rep. Mary Rose
Oaker (D-OH) expressed dis-
may over the government’s hand-
ling of Medvid’s defection at-
tempt. The President promised
to raise the Medvid issue quiet-
ly with Soviet leader Mikhail
Gorbachev at their Geneva sum-
mit meeting.

Rep. Fred J. Eckert (R-NY)
had published a lengthy article
entitled “The Medvid Case:
American Honor Lost.” in The
Wall Street Journal (November
21, 1985). In ti.~ article, Mr.

“Daily News” (New York)
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also carrying away a full load of
American grain. And pieces of
America’s reputation, pride and
honor.

Several hearings were held in
the U.S. Congress relating to
the U.S. government’s handling
of Medvid’s attempted defec-
tion. The first hearing was held
in the Senate on Tuesday, No-
vember 5. Then on Thursday,
November 7th, the Subcommit-
tee on Europe and the Middle
East of the House Committee
on Foreign Affairs, chaired by
Rep. Tom Lantos, held a hear-
ing. Mr. Lantos opened the
hearing by noting that the U.S.
government’s criminal violations
of asylum procedures in the
Medvid case coincided with the
110th anniversary of the Statue
of Liberty. The following testi-
fied: Rep. David E. Bonior of
Michigan; the Ukrainian Arka-
dy N. Shevchenko, Soviet de-
fector, former Under Secretary
General of the United Nations
for Political and Security Af-
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SDHRN THE. LUCK! THSLL BE THE THIRD RUSSAN DEFECTOR TVE. THROWN BACK Tooat”

NUMEROUS GROUPS SUPPORT
UKRAINIAN ORGANIZATIONS
IN DEFENSE OF MEDYVID

In addition to the Ukrainian
American Bar Association’s
court actions, the Ukrainian
Human Rights Committee of
Philadelphia, the Ukrainian
American Justice Committe of
Chicago, the Ukrainian Con-
gress Committee of America,
and groups in Washington,
D.C., Philadelphia, Detroit, and
other cities across the country
protested Medvid’s treatment
through demonstrations and con-
tacts with elected officials. The
Ukrainian American Justice
Committee, headed by the Rev.
Peter Galadza, sent a group to
New Orleans to support Med-
vid. The Ukrainian Human
Rights Committee has opened
a “Save Medvid Fund” (Ukra-
inian Human Rights Commit-
tee, P.O. Box 7101, Philadel-
phia, Pa. 19117).

These Ukrainian organizations
were joined by many other
groups who also expressed their
outrage at the treatment of
Medvid. East European groups
joined in the demonstrations.
Organizations that issued state-
ments and appeals includes the

Ban the Soviets Coalition, Save
the Oppressed Peoples, the AFL-
CIO, and the State Department
Watch Limited.

The American Civil Liberties
Union filed lawsuits in the U.S.
District Court in New Orleans
on behalf of the Senate Agri-
culture Committee for enforce-
ment of the Committee’s sub-
poena upon Medvid. Its appeals
to the Fifth U.S. Circuit Court
and the U.S. Supreme Court
were rejected. In a telegram to
the INS, ACLU Executive Di-
rector Ira Glasser stated:

The ACLU demands that the
American government take what-
ever steps are necessary to insure
that Myroslav Medvid is assured
of his rights under the 1980 Refu-
gee Act. At a minimum we believe
that counsel now seeking to repre-
sent him must be given an oppor-
tunity to meet with him in a non-
coercive setting to determine if he
wishes to file a claim for asylum.
If such a claim were to be filed,
we believe that it would require
that Mr. Medvid be permitted to
remain in the United States until
the request is fully adjudicated.

B

fairs, and author of Breaking
With Moscow; Simas Kudirka,
a Lithuanian whose defection
attempt eleven years ago was
likewise thwarted by American
Authorities, and whom the So-
viets sentenced to 10 years’ im-
prisonment for this attempt;

dence in the U.S. He stated that
the U.S. actiuns fit exactly the
stereotype that Soviet authori-
ties are trying to present of the
U.S. to their citizens, and that
the Soviets capitalized on this
in convincing Medvid to return
to the U.S.S.R.

Arkady Shevchenko speaking with Chairman Lantos
before the Hearing, November 7, 1985.

and Mrs. Irene Padoch, the
INS interpreter who spoke by
telephone with Medvid. Trying
to justify the government’s ac-
tions were witnesses Rozanne
L. Ridgway, Assistant Secre-
tary, Bureau of European and
Canadian Affairs, Department
of State; Rear Admiral Donald
C. Thompson, Chief of Staff,
U.S. Coast Guard; Alan C. Nel-
son, Commissioner, Immigra-
tion and Naturalization Service;
and J. Robert Grimes, South
Central (New Orleans) Regional
Commissioner, U.S. Customs
Service.

Arkady Shevchenko told the
Subcommittee members that
U.S. officials’ treatment of Med-
vid shattered Medvid’s confi-

The Senate Committee on
Agriculture held a hearing on
the Medvid case on Tuesday
November 12, even though the
star witness, Myroslav Medvid,
was not there. Committee chair-
man Senator Jesse Helms char-
ged that the State Department
“clearly decided that it’s more
important to appease the Soviet
Union than to allow a young
man an unfettered chance for
freedom.” Senator Helms also
raised the question of the exist-
ence of a possible secret agree-
ment with the U.S.S.R. to send
Soviet defectors back. Dr. Wil-
liam E. O’malley, a Waterford,
Virginia psychiatrist, testified.
His testimony is published else-
where in this issue. m
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Protesters aboard the tugboat (dubbed the Freedom Warrior),
speaking to crewmen aboard the Marshal Konev.

FIRST AMERICANS TO MEET
MEDVID GIVE TESTIMONY

Following are texts of the handw-
ritten affidavits submitted in the
Medvid case by Joseph and Wayne
Wyman:

In the Parish of PLAQUEMIN-
ES, TOWN OF BELLE CHASSE,
STATE OF LOUISIANA, I Jos-
eph WYMAN, duly sworn, hereby
give the following statement of my
own free will and accord:

1. My name is Joseph Wyman
and I reside in Belle Chasse, Loui-
siana.

2. Today is November 1, 1985,
and I am providing this statement
to Orest A. Jejna of Phoenix, Ari-
zona.

3. On October 24, 1985, a Thurs-
day, at 7:30-8:00 p.m., I was clos-
ing my jewelry store when I no-
ticed a man running up the park-
ing lot and run to my nephew,
Wayne Wyman.

4. My nephew asked me to
come there because this man was
speaking in a foreign language.

5. I then walked over to them
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AND GOT ALL WET.. &
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UKRAINIAN SAILOR
CONSC

and the man appeared very excited
and I noticed that he was soaking
wet. It was not raining that night.
The man was babbling or trying to
speak in a foreign language.

The only thing I was able to
understand was “NOVI ORLEAN.”
I understood this to mean New
Orleans. I then understood the
language to be some eastern Euro-
pean dialect.

6. I then asked the man if he
was Russian. He responded by
beating his chest with his fist and
saying “Ukraimian.”

7. The man appeared extremely
nervous and kept looking South,
the direction from which he came.

8. The man was dressed in the

following manner: He had on
brown shorts, blue pullover shirt,
sneakers and black sox.

The man was carrying a brown
jar, which I later learned from my
nephew contained the man’s pap-
ers, watch and a small red object.

9. I then spoke with my nephew
and tried to calm the man down.

10. I then asked the man and
said: “You, New Orleans.” He said
“Yes.”

I asked him again “You, defect,
New Orleans.” The man responded
“Yes.”

11. I'm not sure if the man under-
stood what I meant, but, based on
the facts before me, I felt this man
was trying to defect to the United
States.

12. Based on my past experienc-
es as a Jefferson Parish Deputy
Sheriff, I felt this man was trying
to defect to the United States.

13. I then asked my nephew to
take the man to New Orleans,
where he wanted to go.

I then asked the man, “New Or-
leans?” and gestured “where.” He
responded “Policia.”

14. My nephew agreed to take
him to New Orleans and they both
left in my nephew’s car.

15. Approximately 3-5 minutes
later, three men approached me
and only one man spoke. Two of
the men were tall and large muscu-
larly and the other one was of
average height and weight.

16. One of the men asked me if
I had [seen] a man walking around.
I asked him “Why?” He said “one
of our comrades” fell overboard
and may be hurt and wandering
around looking for help.

At the time, I felt it was in my
best interest that I told them
“NO.”

I knew these men were after him
and I wanted to protect him. I
personally felt they were after the
man.

17. The statement I have pro-
vided above is true and accurate
to the best of my knowledge.

Joseph H. Wyman

Sworn to before me this Ist day
of November, 1985.

George Pivach, 11
Notary Public

S

In the early evening hours of October 24, 1985, Myroslav Medvid, a
young Ukrainian sailor, took a courageous step towards fulfilling a

dream that had most likely pervaded his consciousness ever since he was

old enough to comprehend the differences between life in the U.S. and

life in the U.S.S.R. Thus, finding himself a crew member of the Soviet
grain ship Marshal Konev, anchored in the Mississippi River near Belle
Chasse, Louisiana, he made a dramatic 40-foot leap from the ship into
the water and swam 150 yards to the U.S. shore. Soon thereafter, Med-
vid told a Ukrainian interpreter that he made this move because he

wanted “to live in an honest country.”

Despite Medvid’s obvious intentions, the bungling and insensitivity of
U.S. officials involved in his case led to a series of tragic mistakes that
culminated in Medvid being drugged, threatened, and tortured by Soviet

A CHRONOLOGY OF EVENTS

IN MEDVID’S DEFECTION ATTEMPT

THURSDAY, OCTOBER 24

8 p.m. Myroslav Medvid leaps
40 feet from the Marshal Konev
into the Mississippi River, and
swims 150 yards to the Louisiana
shore. Struggling to reach shore in
the turbulent waters made even
more dangerous by a hurricane, he
clutches a glass jar in which he has
secured important personal docu-
ments.

Upon reaching shore, Medvid
runs into Wayne and Joseph Wy-
man, owners of a jewelry store in
Belle Chasse. He starts speaking to
them in a language that turns out
to be Ukrainian, and they under-
stand four words: “Novi Orlean,”
“Policia,” and “Ukrainian.” Figur-
ing out that Medvid wants to de-
fect, Wayne Newman drives him
to the police station in New Or-
leans.

8:40 p.m. The New Orleans po-
lice turns Medvid over to the Bor-
der Patrol of the U.S. Immigration
and Naturalization Service. In what
turns out to be the only close to
proper step taken by U.S. officials
in this entire drama, they contact
Irene Padoch, a Ukrainian inter-
preter for the INS in New York.
Medvid tells Ms. Padoch that he
jumped off his ship because he
wants “to live in an honest coun-
try.” He also tells her twice that he
wants political asylum, but is a-
fraid of what might happen to him.
Ms. Padoch tells the INS that
Medvid wishes to remain in the
U.S. and is seeking asylum. The
INS does not make a tape record-
ing or transcript of this conversa-
tion.

FRIDAY, OCTOBER 25

12:40 a.m. Despite Medvid’s stat-
ed wishes, Border Patrol agents
order him back to his ship.

1:30 a.m. The Border Patrol
places Medvid on a boat owned
by Universal Shipping Agencies,
agents for the Marshal Konev, and
starts taking Medvid back, kicking
and screaming. As the boat ap-
proaches the Marshal Konev, Med-
vid jumps off and swims back to
shore again. There he is trussed
and handcuffed by Universal em-
ployees and Soviet crewmen, and
once again forced onto the boat,
which this time succeeds in return-
ing him to the Marshal Konev.

Irene Padoch, a Ukrainian
American who served as an
interpreter for the Immigration
and Naturalization Service.
She has consistently testified that
Myroslav Medvid, in a telephone
interview with her, repeatedly
insisted that he wanted political
asylum in the United States.

Afternoon. Only now do INS
officials realize that they have
made a mistake, and contact the
State Department. According to
INS regulations, they should have
done this immediately upon ascer-
taining that the sailor was from a
Soviet ship. Later that afternoon,
U.S. officials board the Marshal
Konev, where they find Medvid
heavily sedated, with a 2-1/2 inch
gash on his left wrist. U.S. Offi-
cials start negotiating with the So-
viets to allow Medvid to be taken
off the ship and interviewed.

MONDAY, OCTOBER 28

Morning. Soviet ambassador
Anatoliy Dobrynin, upon emerging
from a meeting with U.S. Secre-
tary of State George Shultz, de-
clares that “the sailor is going
home.”

4:30 p.m. U.S. Officials are al-
lowed to take Medvid off the Mar-
shal Konev onto a U.S. Coast
Guard cutter. There, he is inter-
viewed in what State Department
officials call a “non-threatening”
and “non-coercive” environment,
although present on the cutter are
two Soviet Embassy officials, a
Soviet doctor, and Soviet crew
member. Medvid becomes sick dur-
ing the interview.

11:15 p.m. U.S. Officials take
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officials, and eventually leaving the U.S. forever with the Marshal Konev.
With the ship sailed Medvid’s dreams of freedom.

Despite monumental efforts by legislators, groups, and individuals in
the U.S., Medvid was not saved. His story, however, is not over. Too
many unanswered questions remain, and people of good conscience in
this country cannot rest until these questions are answered satisfactorily

by the U.S. government.

It is almost impossible to believe that this could have occurred in the
U.S., the country that holds itself out to the world as the protector of

the “hungry, huddled masses yearning to be free.”

Yet, Medvid was not

protected, and one wonders whether any persecuted individual in this
world will ever dare to dream the dream of freedom again.

Medvid off the cutter to the Naval
Support Activity in Algiers, Loui-
siana. There, he is examined for
45 minutes by a U.S. Navy doctor,
and for one hour by an Air Force
psychiatrist. A Ukrainian interpre-
ter is not allowed. Medvid refuses
to cooperate with the psychiatrist.
The doctor does not take any tests
for the presence of drugs. Soviet
officials are present at all times.
The psychiatrist finds that Medvid
has been drugged, tortured, and
threatened with reprisal against his
family. Yet U.S. officials conclude
that Medvid has freely decided to
return to the U.S.S.R. The State
Department has no record of these
interviews, because they say the
tape recorders or note-takers might
have disturbed Medvid.

TUESDAY, OCTOBER 29

3:45 p.m. Medvid signs a state-
ment in Russian and in English

stating that he wants to return to
the U.S.S.R.

5:30 p.m. Soviet officials return
Medvid to the Marshal Konev.

WEDNESDAY, OCTOBER 30
— SATURDAY, NOYEMBER 9

Members of the U.S. Congress,
Ukrainian-American and other
groups try desperately to save
Medvid. The House of Represen-
tatives conducts several hearings
on the matter; Senators and Con-
gressmen meet with and write to
the President. The Ukrainian Amer-
ican Bar Association, the Ukrain-
1an Congress Committee of Amer-
ica, Ukrainian Human Rights Com-

mittee, and the Washington Legal
Foundation file four lawsuits; Med-
vid’s relatives from Ohio file a
lawsuit; the American Civil Liber-
ties Union files a lawsuit. Individ-
uals write, call, and meet with U.S.
officials, and hold mass demonstra-
tions around the country. Medvid’s
plight is reported widely in U.S.
newspapers, including day-to-day
coverage in the Washington Post,
The Washington Times, and The
New York Times. Nationally syn-
dicated columnists express their
outrage at the U.S.’s treatment of
Medyvid.

Meanwhile, State Department
and Administration officials are
saying that they “consider the mat-
ter closed.”

FRIDAY, NOVEMBER 8

In a last-ditch effort, the Senate
Agricultural Committee, headed by
Senator Jesse Helms, serves a sub-
poena upon the captain of the
Marshal Konev, ordering Medvid
to testify before the Committee on
Tuesday, November 11. Coast
Guard officials state that, if or-
dered, they will prevent the Mar-
shal Konev from leaving until the
subpoena is complied with.

SATURDAY, NOVYEMBER 9

President Reagan refuses to or-
der the Coast Guard to block the
Marshal Konev's departure.

11:10 a.m. The Marshal Konev,
with Medvid aboard, leaves the
Louisiana dock, headed for the
Soviet Union.
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Medvid’s handwriting on the back of a telephone bill envelope,
by which he communicated his intentions to Joseph and Wayne Wyman
of Belle Chasse, Louisiana.
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FIRST AMERICANS
TO MEET MEDVID
GIVE TESTIMONY

In the Parish of Paquemines,
Town of Belle Chasse, State of
Louisiana.

I, Wayne Wyman, duly sworn,
hereby give the following statement
of my own free will and accord:

l. My name is Wayne Wyman,
and I reside in (illegible), Louisi-
ana, in the Parish of Jefferson.

2. I have read the statement of
my uncle, Joseph Wyman. I would
like to reiterate the facts delineated
in paragraphs 1-14 as being true
and correct to the best of my
knowledge.

3. Upon leaving the premises
with the man who approached us
in the parking lot, I then drove
him to New Orleans.

4. After we left my uncle’s jew-
elry shop, I was together with the
man for about an hour.

S. During that hour, I tried to
figure out where he wanted to go.

The man picked up an envelope
from my car seat and gestured that
he wanted to write.

He then wrote the words “Poli-
cia’ on the center of the page.
Then he wrote “Novi Orlean” be-

low it, and drew a circle around
the word “Policia” and drew an
arrow to the word “Orlean.”

He then drew a line separating
the page. On the upper right hand
corner, he wrote “USSR.” He point-
ed to the “USSR” and tried to
gesture that’s where he was from.

6. I said to him “I think you
are trying to defect.”

I don’t believe he understood
what I said, but I knew that’s what
he wanted to do.

7. I then drove him to the po-
lice station and left him there.

The man was pointing at the po-
lice station and motioned for me
to stop. -

8. The man appeared to be of
sound mind and body as best as I
could tell. He even wrote my l-
cense number down. He also could
understand some road signs.

9. Once we got to the police
station, I let him get out of the
car.

10. The man tried to thank me
by shaking my hand and kissing it.

10a. The brown jug the man had
with him was left in my car which
I gave to the INS. The brown jug
contained legal papers, a watch,
and something red.

11. The statement I have pro-J
vided above is true and accurate
to the best of my knowledge.

12. A copy of the statement the
man wrote on the back of the en-
velope is attached. The original is
with the (illegible).

Wayne E. Wyman

Sworn to before me the Ist day
of November, 198S.

George Pivach, 1
Notary Public

¢ B poled Fha riren o e

Senator Jesse Helms (R-N.C.), chairman
of the Senate Committee on A griculture, Nutrition and Forestry,
which held hearings on the Medvid case.
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Page Two of an affidavit submitted by Joseph Wyman
to Ukrainian American attorney Orest Jejna for use

in a U.S. District Court proceeding on behalf of Medvid in New Orleans.
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U.S. PSYCHIATRIST’S REPORT
ON MEDVID DISCLOSED

Excerpts from the report
by Major Hunt, U.S. phychiatrist
who examined Medvid:

1. ...Both interviews were sub-
ject to numerous atypical and ad-
verse conditions and limitations.
The length of this report is a re-
flection of both the complexity of
the matter and the limitations of
available data, with a resultant
need to clarify both the sources of
information and the relative degree
of certainty of various observations,
conclusions, and hypotheses...

2. MM [Myroslav Medvid] was
assesssed to clearly be, on 28 and
29 October 1985, as competent as
basically any Soviet citizen to make
a decision in regards to the issue
of defection...

3. ...It is also hypothesized that
upon returning to his ship, he was
confronted with several issues, in-
cluding his parents’ lives and wel-
fare, the importance of home and
country...

He then became more depressed
and agitated, resulting in a suicidal
attempt or gesture. He was then
treated with medication for his agi-
tation. Around this time, the Sov-
iets had around 24 to 48 hours in
which to continue to exert their
influence. It appears that they did
this in a two-fold fashion, involv-
ing threats and enticements. The
threats were likely in regards to
the safety of his parents if he chose
to defect... He was then rather like-
ly coached on what to say and
what not to say, including that he
fell from the ship and suffered
amnesia, thus avoiding the indivi-
dual having to explain his previ-
ously witnessed actions that were
consistent with his earlier desire to
defect...

8. It 1s my conclusion that the
individual’s motivation for jumping
from his ship and initially seeking
political asylum was based primar-
ily on a rather impulsive decision,

“Grabbing for the glitter and gus-
to,” rather than on any deep-rooted
political or moral beliefs. This con-
clusion is based on factors includ-
ing his previously mentioned per-
sonality features, consideration of
how rapidly and dramatically his
intentions changed between 24 and
28 October 1985, and the history
of 25 years of previous Soviet ac-
culturation and indoctrination...

9. [Mrs. Padoch] stated to me
that she noticed nothing abnormal
in his rate, flow, form of content
of speech; he responded affirma-
tively to her direct questions about
his desires to seek asylum for pol-
itical and moral reasons. (The Re-
port of Deportable Alien Form,
mentioned above, also reflects this,
stating, “Subject claims that he
jumped ship in the United States
for political and moral reasons.”)

10. He was also, during this pe-
riod of time, apparently fully con-

scious and alert, with no disorien-
tation, no problems with self-iden-
tity, with clear evidence from wit-
nesses of purposeful, conscious mo-
tivations to seek asylum. [Mrs.
Padoch] did note that he expressed
some concern and anxiety in re-
gards to what he perceived as the
Americans’ discussion of possible
arrest. She further stated that he
had been appropriately excited and
relieved talking with her in his
native language (they spoke in
Ukrainian and Polish), but expres-
sed disappointment when she told
him she was too far away to come
quickly to where he was located.
...In regards to MM’s mental con-
dition while being taken from the
Border Patrol Office back to his
ship, review of the statements in-
dicate that he appeared “happy”
until Belle Chasse was approached
and he saw the smokestack of his
Soviet vessel. He then appeared
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anxious and reluctant. MM even-
tually dove off the small boat as it
reached the Soviet vessel, and it
was necessary for the individual to
be run down and restrained after
Le swam to shore. While restrained,
the statements report that he was
very agitated, banging his head on
the ground.

11. Apparently some time Frni-
day, 25 October 1985, MM sustain-
ed a laceration to his left wrist,
volar surface. The Soviet doctor ...
indicated to me that after being
-2turned to his vessel, MM became
depressed, withdrawn, would not
.peak, and would not eat. It was
also described to me by the Rus-
sian doctor that MM himself in-
flicted the laceration on his fore-
arm. The Soviet doctor further-

1ore described to me that ... he
[Medvid] was treated with pain
medication and tranquilizers. ... The
oviet doctor stated that the med-
ications given were Amonizine and
Seduszine, which he stated were
‘ommonly used in his country to
treat schizophrenia. This led me
) the tentative conclusion that
MM had been treated with neuro-
leptics (major tranquilizers similar
‘o common U.S. pharmaceuticals
such as Thorzine, Mellaril, Stela-

zine, Navane, and Haldol which
are used to treat schizophrenia,
bipolar disorder, acute agitation or
brief psychotic reactions)...

13. ...His [Medvid’s] “amnesia”
could have possibly been induced
by the Soviets via hypnosis and
post-hypnotic suggestion...

16. ...Several Americans there
(during the interview on board the
U.S. Coast Guard cutter) perceived
him [Medvid] winking at them,
with one of these individuals per-
ceiving MM as doing this in such
a way that none of the other Sov-
iets would pick up onit...

17. Much interest was later ge-
nerated among U.S. personnel pre-
sent at that meeting in regards to
his demeanor and the long pause
after he was asked the key ques-
tions of his intentions. He slowly
drank a considerable amount of
water at that point ... My specula-
tive analysis is that he was essen-
tially “milking the moment” for
effect.

24. ...Although generally appear-
ing supportive of him, by the end
of the session on Tuesday after-
noon, 29 October, the ship’s cap-
tain was clearly getting annoyed
with the individual... R

COLLEAGUE RIPS
U.S. PSYCHIATRIST REPORT
- ON WOULD-BE DEFECTOR

Exerpts from a statement by William E. O’Malley, M.D., PH.D.,

before the U.S. Senate Committee on Agriculture, November 12, 1985.

... My professional medical train-
ing is in the general areas of neu-
rology, psychiatry, and pharmaco-
logy. I have two doctorate degrees,
an M.D. and a Ph.D., and I am
Board-qualified in neurology and
psychiatry.

I have spent most of my profes-
sional life studying the effect of
drugs on the brain and the ner-
vous system. ...

Several days ago I was asked to
review thoroughly and critically the
report of the U.S. Air Force psy-
chiatrist who examined Mr. Med-
vid four days after he sought asy-
lum in the U.S.A. ...

...I was appalled by what I found
when I carefully studied this doc-
ument. In my judgement, it did
not meet the minimal professional
standards that one would expect
of this kind of examination. ...

Conclusion No. 1, [that Medvid
had acted impulsively and jumped
ship to grab “for the glitter and

the gusto™]is in error. To the con-
trary, just the opposite is true,
since Mr. Medvid premeditated his
defection. ...Mr. Medvid brought
with him his watch and papers care-
fully sealed in a water-tight )ar,
obviously prepared before his jump
from the ship.

Also, Mr. Medvid made not one
impulsive decision to seek asylum,
but rather four separate and con-
secutive decisions. The second de-
cision was when he told the Ukra-
inian interpreter in New York via
telephone that he did indeed want
asylum. The third decision was
when he jumped from the launch
returning him to the Soviet ship.
The fourth was when he strongly
resisted the ship security personnel
who beat him up and tied him after
he had swam the second time to

the shore.
These actions are characteristic

of a highly-determined, purposive
personality, fulfilling a premedi-

tated pattern.

Conclusion No. 2, that Medvid
was not under the influence ol
drugs, is in error because the So-
viet doctor admitted that two neuro-
leptic-type drugs had been recently
administered. ...

These drugs are known as major
tranquilizers ...

They exert a strong effect, dim-
inishing the will power, and mak-
ing the patient more susceptible to
conditioning. They have an extreme-
ly potent taming effect; they even
tame wild animals. In the human,
they take away aggression and com-
bativeness, and they produce a
mental state of serenity and indif-
ference, without simultaneously
clouding consciousness. One of
their benefits, in U.S. practice, is
that to the casual observer, the per-
sonality of the patient appears un-
impaired or normal, but the actual
situation is that emotional and
thought processes are profoundly
altered. ...

I found it significant that when
Mr. Medyvid spent the night at the
Naval Hospital, the Soviet doctor
stayed with him. It would be very
easy to continue administering me-
dication under those circumstances.
It would not be surprising that
U.S. diplomats and other officials

without medical training would be
misled, but it is unforgiveable for
medical professionals to have been
misled. ...

Standard pharmacological texts
... describe the side effects of these
drugs. These include nasal conges-
tion and dry mouth. Blood pres-
sure and temperature can be pro-
foundly altered in either direction.
The pulse is usually elevated.

In reviewing the medical reports
on Mr. Medvid, it should be noted
that the patient “admits to nasal
congestion... and slight sore throat”
for the two or three days preceed-

ing the October 28 psychiatric exa-
mination. At one point, he is des-
cribed as taking a long drink of
water before answering a question.
His temperature is recorded as
100.4 degrees .. His blood pressure
was 130/88; for a young, athletic
man, this 1s rather on the high side.
The pulse was 96 on one physi-
cian’s examination, and 84 on the
other; this is again high in a young,
athletic man, where one might ex-
pect a pulse of 65 — or at least 72
— the norm for the polulation at
large.

(Continued on page 9)
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STATEMENTS ON THE CASE
OF MYROSLAV MEDYVID

Excerpt from the report of the
U.S. physician who examined
Medvid on October 28:

Extremities: Several ecchymotic
areas on right arm in various stages
of resolution (not noticed on exam
25 October '85). Approximately 5
cm. linear laceration anterior left
wrist with three siik (?) sutures in
place without erythema, drainage,
or lymphangitic streaking.

Alan . Nelson, Commissioner,
U.S. linmigration and Naturaliza-
tion Service, in testimony on No-
vember 7, 1985, before the House
Committee on Foreign Affairs,
Subcommittee on Europe and the
Middle East:

“As indicated, mistakes were
made in the initial handling of the
Soviet sailor, Miroslav Medvid ...
Existing procedures were not fol-
lowed in that the District Director
[of the INS] was not contacted, no
supervisory review of the decision
to return the crewman was sought
and neither the INS Central Office
not the Department of State was
informed. .. I am proud of how
the Umied States Government re-
sponded 1o this situation, once we
iearned of the return of Mr.
Medvid.”

Rozanne L. Ridgway, Assistant
Secretary, Bureau of European and
Canadian Affairs, Department of
State, in November 7, 1985 testi-
mony before Subcommittee on Eu-
rope and the Middle East:

“...decisions taken in this case,
including the final decision to per-
mit Seaman Medvid to sign a state-
ment and return to his ship, were
made at the highest level of the
White House, the Department of
State and the Department of Jus-
tice...

Present [at the interview with
Medvid] were ... four Soviets: two
officials from the Soviet Embassy,
a Soviet doctor and the Master of
the M.V.Konev ... However, the
meeting was structured so that at
no time were the Soviets present
allowed to intimidate Seaman
Medvid...

At one point Seaman Medvid

strongly objected to questions by
the U.S. psychiatrist which he in-
terpreted as implying that he might
not be in control of his faculties.
... We were obviously not able to
recreate Seaman Medvid’s original
frame of mind of October 24, nor
will any of us ever know what pres-
sures may have been exerted on
Seaman Medvid while he was on
the Soviet ship prior to his transfer
to our custody on October 28.”

Charles Shepler, immigration
examiner, when questioned aboui
the INS’ handling of the Medvid
case:

“We don’t go around asking
people if they want to defect — if

we did then the country would be
full.”

Duke Austin’s, INS spokesman’s,
opinion on why Medvid jumped
ship:

“Maybe he [Medvid] didn't like
the captain, maybe he just wanted
to stay in the United States for a
while...”

Coast Guard officer, detailing a
plan to stop a protest boat from
blocking the departure of the Mar-
shal Konev:

“Iet’s go ahead and do a tho-
rough inspection. An hour and a
half, or two hours worth, that
ought to keep them out of the pic-
ture for a while.”

Raymond Guthrie, Universal’s
launch operator, testifying before
the New Orleans U.S. District
Court Judge Martin Feldman:

“Mr. Medvid pointed to the ship
(Marshal Konev) before he was
taken by launch to it the first time,
and drew a finger across his neck
... I just assumed he thought when
they got him back to the ship, they
would probably cut his throat.”

Michael Flad, U.S. agent of the
Marshal Konev, describing his as-
sistance to Soviet crewmen forcing
Medvid back to the ship (testim-
ony before U.S. District Court
Judge Martin Feldman):

“The' second mate (of the Mar-
shal Konev) ran over and tackled

him [Medvid]. I arrived to help.
The man was kicking and punch-
ing ... he was subdued and hand-
cuffed. As the sailor lay on the
boulders along the bank, he started
banging his head against the rocks,
and we moved him so he couldn’t
hurt himself.”

Svyatoslav Karavansky, a Ukra-
inian dissident who spent 30 years
in Soviet prisons and now lives in
the U.S.:

“The nation he [Medvid] wanted
to leave is a great prison, and Mr.
Medvid will be sent to a psychiat-
ric hospital where he will suffer
tortures every day. He is a normal
man — and they will cure him.”

Senator Jesse Helms, at Senate
Agriculture Committee hearing on
November 11, 1985:

“As everyone now knows, the
Executive Branch conspired to
flout the subpoena which was is-
sued by the Committee. I invited
Secretary of State Shultz to testify
on this matter in Mr. Medvid’s
place, but the Secretary pleaded
other engagements more pressing
than elucidating the truth on this
shameful episode.”

Sailor from the Marshal Konev,
in conversation with protesters on
a boat in the Mississippi River:

“He [Medvid] is in shackles, but
he’s O.K.”

Congressman Ackerman to U.S.
officials during November 7, 1985,
hearing before House Subcommit-
tee on Europe and the Middle East:

“You have destroyed the life of
an individual. And, more impor-
tantly, if there can be such a thing,
you have destroyed the dreams of
millions of persons on this planet.”

Congressman David Bonior, No-
vember 7, 1985, testimony:

“The American people do not
believe this case is closed. They
have taken the Ukrainian seaman
to their hearts. To relinquish this
young man, to deny all he repres-
ents, 1S a concession the American
people are not prepared to make.

The case of Miroslav Medvid is
not an isolated one, and it must
not be forsaken now, when — 1
regret to say — it appears that our
own government is so absorbed in
the dance of summitry in Geneva,
that it will dismiss the cry for lib-
erty when it reaches our own
shores. ...Why has the Administra-
tion rushed to declare this case
closed? Is it a desire to calm rela-
tions between the super-powers be-
fore the summit? If that is the rea-
son, then I believe that even before
the President sits down with Mr.
Gorbachev, he has given away to
much.”

Congressman Edward Feighan,
November 7, 1985, testimony:

“In my district in Ohio, there
are two women for whom the at-
tempted and then allegedly retrac-
ted defection of Miroslav Medvid
has special meaning. Americans
with roots in the city of Lviv, the
home town of Miroslav Medvid,
they recognized their family name
and discovered that Mr. Medvid is
their cousin. They told me of their
frustration at being told that Mr.
Medvid had voluntarily decided to
return to the Soviet Union without
benefit of meeting them; without

COLLEAGUE RIPS
U.S. PSYCHIATRIST REPORT
ON WOULD-BE DEFECTOR

(Continued on page 8)

Taken together, these indices are
highly suggestive that a drug was
present in the patient’s body, and
having an effect upon him. Yet for
some unknown, but seemingly in-
excusable reason, neither urine nor
blood samples were taken. ...

Conclusion No. 3, that Mr. Med-
vid was “clearly competent,” is cer-
tainly in error. The psychiatrist
himself notes that Mr. Medvid was
under mental duress as a result of
threats to his parents ... Moreover,
a correct interpretation of the ob-
servations of the traumatized tis-
sues strongly suggest that physical
torture had been administered to
Mr. Medvid.

. one of the U.S. physicians
notes that the left arm was ban-
daged from the base of the fingers
to, roughly, the armpit, and that
there were “several superficial,
clean lacerations on exposed fin-
gers.” Translated into plain English
this means that cuts were made on
the fingers with a sharp instrument
perhaps either a very sharp knife
of a razor blade. The tips of the
fingers contain an extremely high
concentration of pain fiber nerve
endings. It is highly unlikely that a
person would repeatedly inflict
such a wound on himself because
of the intense pain resulting from
the first cut.

There is strong probability, then,
that such incisions were the result

resolution.” “Ecchymosis” is the
medical term for severe subcuta-
neous bruising. Thus, not only the
left arm, but the right arm also
was involved in severe trauma —-
the result, perhaps, of a severe fall
or a beating. However, the fact
that the ecchymotic areas were “in
various stages of resolution sug-
gests that the trauma occured not
at the same moment, as in a fall,
but as the result of repeated blows.

... The normal concept of per-
sonal responsibility, both as deve-
loped in our political and medical
traditions, does not permit us to
conclude that a person suffering
the mental and physical abuse to
which Mr. Medvid was subjected
can be described as competent.

If we may summarize the con-
clusion of the U.S. psychiatrist, it
appears that he believed Mr. Med-
vid was incompetent when he jump-
ed ship, but competent when he
returned. Carried to its logical con-
clusion, he seems to be saying that
Mr. Medvid was obviously “insane”
when he wished to defect to the
United States from the Soviet
Union, but regained his sanity
when he made his decision to re-
turn. This is a conclusion that is
more worthy of the KGB than of
the U.S. psychiatric profession.

1 draw the final and inescapable
conclusion that Miroslav Medvid
desperately wished to stay in the
United States of America, but as a

“I was appalled by what I found when I carefully
studied this document [the report of the U.S. Air Force
psychiatrist who examined Medvid]... It did not meet

the minimal professional standards that one would
expect of this kind of examination...”

of intentional torture. I find it very
curious that none of the doctors
examining Mr. Medvid attempted
to remove this bandage, which
covered most of the left arm, espe-
cially since the exposed fingers
were so badly traumatized. Indeed,
a note is made that no attempt
was made to test the left arm re-
flexes because of the presence of
the bandage. ...

Finally, the U.S. psychiatrist
noted “several ecchymotic areas on
the right arm in various stages of

result of threats, maltreatment with
potent neuroleptics, and probably
torture, he bowed to the wishes of
the Soviets that he return with
them. He then, following instruc-
tions which he had received from
the Soviets, attempted to misguide
the U.S. medical doctors who exam-
ined him. It distresses me as a
member of the medical profession
to report that he succeeded 1n this
deception. A very grave injustice
has been done.

[ |

-

the comfort of talking with rela-
tives about his wishes; without even
an inkling that such an optior
existed.”

Simas Kudirka, a Lithuanian,
former Soviet sailor who attemped
to defect to the U.S. and was sent
back by U.S. officials. He is now
living in the U.S.:

“It 1s almost 11 years to the date
since my arrival in the United
States of America. I served three
years and nine months of a ten-
year sentence in the hell of the
Soviet Gulag for having attempted
to defect to the United States off
the coast of Martha’s Vineyard on
November 23, 1970. Thanks to the
grace of God and the ceaseless ef-
forts of men and women such as
yourselves, 1 did not die in the
Gulag and appear before you today
to plead with you to give Myros-
lav Medvid a second chance. From

my own experience, | can assure
you of the unbearable psychologi-
cal trauma that Myroslav Medvid
must now be experiencing,

Those of us living in repressive
systems such as the Soviet Union
place such tremendous faith in
America as the beacon of freedom
and justice. Americans themselves
have lost vision, but for us who
make that leap of faith to Ameri-
ca’s arms, it is a vision we implic-
itly trust.

...Medvid’s decision last Tuesday
was the decision of a man whose
soul is already lost — a man we
now know attempted suicide rather
than return to the Soviet Union. 1,
too, contemplated suicide and beg-
ged the U.S. Coast Guard officers
for a knife.

From my knowledge as a Soviet
seaman, | can testify to the fact
that there are established proce

(Continued on page 10’
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dures for dealing with attempted
defectors. Each ship carries a ma-
nual with specific instructions out-
lining interrogation and intimida-
tion procedures to be carried out
by the KGB officer on board.
Among these are instructions on
inflicting bodily harm on the de-
fector which cannot be visually de-
tected. In these instances, the med-
ical staff of the ship works exclu-
sively under the direction of the
KGB officer...

If you are willing to give this
young Ukrainian that second chan-

ce, but are torn by thoughts that
you might be separating him from
his loved ones, ... be assured that
he has already been severed from
his family; if his family is to be
punished for his defection, he won't
be able to help them from the
Gulag. If he is allowed to stay in
the West, he may one day have an
opportunity to help them...

Ask yourselves what chance

~would you give your own son?

What chance will you give to My-
roslav Medvid? To stay here and
be free, or to go back to a name-
less, numbered grave.”

U.S. Senate aide David Sullivan Shakes hands with the captain
of the Soviet grain freighter Marshal Konev, Tkachenko, before
attempting to serve him with a subpoena commanding the appearance
of Myroslav Medvid before the Senate committee on Agriculture,
Nutrition and Forestry. The tall man at right is the second secretary and
vice consul of the Soviet Embassy in Washington, Yevgeniy Vtyurin.

Excerpt from U.S. District Judge Martin L.C. Feldman’s decision in
Medvid, et al. vs. New Orleans Police Department, et al., Civil Action
No. 85-5065 (D. La. November 6, 1985).

“This case contains enormous
emotional and humanitarian appeal
to the personal beliefs of this
Court. It triggers an awakening of
gratefulness for our own circum-
stances, and requires an affirmation
of regard for all who shall seek to
flee to the shores of Freedom. But
it also demands respect to the Rule
of Law; it requires us all to recall
that the legitimacy of our institu-
tions of Justice is the lynchpin of
our freedom. And no amount of
self-centered patriotism compels
this Court to conclude that the ju-

diciary should insert itself into the
foreign policy of this country. That
would be the functional result of
granting a temporary restraining
order; it would, as counsel for plain-
tiffs admitted, possibly provoke a
confrontation between this Nation
and the Soviet Union. This Court
understands the legitimate concerns
of all those who have expressed
their solidarity with what they be-
lieve to be the circumstances of
seaman Medvid. But the magnitude
of our emotions must yield today.”

Excerpts from a Statement by Senator Jesse Helms, Chairman, Com-
mittee on Agriculture, Nutrition, and Forestry, on November 12, 198S5.

This hearing was originally
scheduled to hear testimony by
Miroslav Medvid, the Ukrainian
sailor who sought several times to
defect from the tyranny of the
Soviet Union, only to be thwarted
by a failure of the officials of the
State Department, and others, who

refused to cooperate with this Com-
mittee. ...

Once again, the State Depart-
ment clearly decided that it is more
important to appease the Soviet
Union than to allow a young man
to have an unfettered chance for
freedom. ...

... A formal invitation was ex-
tented to the Secretary [of State]
to appear before this Committee
in place of Mr. Medvid. The Secre-
tary declined to come, pleading
other engagements. Of course, Mr.
Medvid also has other engage-
ments. Nevertheless, further oppor-
tunities will be offered to the Secre-
tary to appear here. ...

The Soviets, in their discussions
with our staff, in effect asserted
that their ship had the status of
extraterritoriality ...

The notion that a ship has extra-
territoriality while in the jurisdic-
tion of another country is not an
idea to be condoned. As a practi-
cal matter, it is not the custom to
interfere with the discipline on a
foreign ship, unless crimes have
been committed. It is evident that
the allegations that Mr. Medvid
had been beaten and kidnapped
from U.S. soil were crimes. Why
was the U.S. government so pro-
tective of the Soviets at this time?
Why negotiations? Why ground
rules? Why did we accept the pro-
posal that a Soviet KGB officer
should be present at all times to
intimidate Mr. Medvid during our
questioning? ...

On November 9, the subpoena
was duly served on the captain of
the Soviet grain ship, Marshal
Konev, and on a representative of
the Soviet embassy, both persons
who had control of Mr. Medvid’s
whereabouts. Legal counsel has
advised the Committee that such
service is equivalent to service on

Mr. Medvid himself. ...

In response to my enquiries after
the subpoena was issued, the Com-
missioner of Customs informed me
that the Tariff and Trade Act of
1799 prohibited the departure of
vessels from U.S. waters without
clearance from Customs, and that
it was the opinion of counsel to
Customs that the law would not
permit the departure of a foreign
vessel so long as an unfulfilled sub-
poena to appear before Congress
was outstanding.

Furthermore, it should also be
pointed out that the Code of Fed-
eral Regulations forbids the depar-
ture of aliens whose departure. is
deemed prejudicial to the interests
of the United States. Among such
aliens, according to CFR 215.3())
is “any alien who is needed in the
United States in connection with
any investigation or proceeding be-
ing, or soon to be conducted by
any official executive, legislative, or
judicial agency in the United States

Once such an alien has been
identified, INS has an affirmative
obligation to prevent his departure.
In CFR 215.2, the regulations say:
“Any departure-control officer who
knows or has reason to believe that
the case of an alien in the United
States comes within the provisions
of 215.3 shall temporarily prevent
the departure of such alien from
the United States and shall serve
him with a written temporary order
directing him not to depart or at-
tempt to depart from the United
States until notified of the revoca-
tion of the order.”

As the distinguished members of
this Committee are well aware, the
Commissioner of Customs was ap-
parently overruled by higher autho-
rity, and the Marshal Konev was
cleared to depart on Saturday,
November 9, and did depart from
Reserve, Louisiana, at approxima-
tely 12:15 pm CST on that date. ...

It is clear that the Executive
Branch had full authority to take
whatever action was necessary to
allow Mr. Medvid to be present
here this morning, but that it will-
fully and consciously refused to do
so. Customs was overruled in its
desire to enforce the law impartial-
ly. The Immigration and Naturali-
zation Service was on official no-
tice that Mr. Medvid was wanted
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for an official hearing in this Com-
mittee, yet no departure control
officer attempted to prevent his
departure or to serve notice on
him.

By obstructing the legitimate ac-
tions of the Legislative Branch, the
President’s advisors have failed to
perform their Constitutional respon-
sibilities.

]
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Subpoena issued by the Senate Committee on Agriculture, Nutrition
and Forestry, requiring that Myroslav Medvid appear to testify before it.
The subpoena was drafted in three languages —

English, Ukrainian and Russian.
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SMOLOSKYP

PROFILE: OKSANA OMELIANCHYK,
NEWEST UKRAINIAN GYMNASTICS STAR

The recently completed 1985
World Gymnastics Championships
held in Montreal, Canada, show-
cased the sport’s newest sensation,
15-year-old Oksana Omelianchyk
of Kiev. Petite Oksana (140 cm.,
30 kg.) dazzled both spectators and

By W.K. Sokolyk

judges on her way to three gold
medals and two perfect scores of
10.

Omelianchyk was introduced to
sports at an early age by her mo-
ther, herself a former gymnast. At
first, Oksana tested her skills in

Ukrainian gymnast Oksana Omelianchyk, who won three gold medals
at the recent World Gymnastics Championships in Montreal,
including the all-around title, and was voted the
“Most Charming Gymnast” of the meet.

Oksana Omelianchyk at final press conference of World Gymnastics
C hampionships with officiais of International Gymnastics Federation.

-------------------------

figure skating. Then, at age six,
she became a member of Spartak
Gymnastics School under the watch-
ful eye of coach V. Panchenko. in
no time, the senior coach of the
ciub, Leonid Aydelman, saw Ok-
sana’s potential and included her
in a section of potential Olympi-
ans. After Aydelman’s untimely
death, his wife, former champion
of Ukraine Tetyana Perska, took
over the coaching responsibilities.
Oksana’s first major success oc-
curred in 1982 when she won a
medal at the U.S.S.R. Youth All-
Round Tournament. In 1983 she
was a double winner at the Inter-
national Youth Competition — on
the uneven bars and in floor exer-
cises. In'1984 at the U.S.S.R. Cham-
pionships'the tiny Ukrainian gym-
nast won the title in floor exercises.

" As a result she was chosen as an

alternate to the Soviet team for
the 1984 Los Angeles Olympic
Games, which the U.S.S.R even-

tually boycotted.

1985 saw Omelianchyk win the

U.S.S.R. Championship. At the
European Championships, she plac-
ed 3rd in the all-around. She also
won a gold medal on the balance
beam, a silver in the floor exer-
cises and a bronze on the uneven
bars. Here she scored her first 10
in international competition.

At the World Championships in
Montreal Oksana Omelianchyk
won the team gold and tied for the
individual all-around gold. She then
tumbled and twisted to score a per-
fect 10 on the floor for her third
gold medal of the meet. In her
routine, perhaps the most crowd-
pleasing of the meet, the Kiev girl
included a few elements of Ukrain-
ian folk dance. Journalists cover-
ing the meet voted Oksana Omeli-
anchyk the “Most Charming Gym-
nast” of the 1985 World Champion-
ships. In recognition of this, she
received the International G ymnast
Magazine award, which was pres-
ented to her at the final press con-
ference in Montreal by Internation-
al Gymnastics Federation president
Yuriy Titov, himself at one time a
member of the national gymmnastics
team of Ukraine.

Sport Shorts

Seraiy Bubka. On July 13, four
days after becoming a father for
the first time, Bubka pole vauited
6.00 m. (19-8 [/4) to set yet an-
other worid record.. The record
was dedicated to his newborn son,
Vitahy.

Vasy! Bubka. Serhiy’s older bro-
ther, Vasyl, pole vaulted 5.8C (19
1/4)win June to become onlv the
Q9th vaulter to ever clear the 19-
foot barrey.

Qieh Blokhin. 1n August, the
senseational striker of Kiev Dvna-
mo, scored his 200th goal in his
381st game in the U.S.S.R. Major
L.eague. Blokhin is the all-time
scoring leader 1n Soviet soccer.

Oksana Omelianchyk, after receiving International Gymnast Magazine's
award as the “Most Charming Gymnast” at the
World Gymnastics Championships in Montreal, Canada.
Oksana also won three gold medals, sharing in the title of women’s
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